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కృతజతాంజలి 


(శ్రీ కోరాడ రామకృష్ణయ్యగారు 1950 నుంచి 1856 వరకు 
తిరుపతిలోని (శ్రీ వేంకటేశ్వర (ప్రాచ్యపరిశోధన సంస్థలో తెలుగు 
విభాగ అధిపతిగా పనిచేశారు. అప్పుడే 1954లో “దకిణదేశ భాషా 

సారస్వతములు_ దేశి” ప్రచురింపబడింది. ఈ [గంథంలో ఆర్యేతరభా షా 

ధావనలు ఆర్యసంస్కతిలో అంతర్వావానిగా విడదియరానంత గా 
చేరిపోయినవని నిరూపి స్తుంది. దకీణభాషల (పాచిన సాహిత్యం 
లోని సాహితీ రీతుల విశేష లక్షణములను బట్టి (పొచిన దకిణ 
దేశీయమైన 'దేశికి సంబంధించిన వివిధ విషయాలను ఈ గ్రంథం 
తలస్పర్శిగా పరిశోధి స్తుంది. తెలుగులోని దేశి రచనల స్వరూ 
పాన్ని ఉదాహరణలతో (పదర్శి స్తుంది. మేలుకొలుపులు, నివాళి 
పదాలు (ఆరాత్రికములు _ ఆరతులు), శోభనము, సువ్వి 
ఉయ్యాలపాట, గొబ్బిళ్ల పాట, ఆనందగీతము, లాలిపాట, కృష్ణ 
జననము, మేలుకొలుపుపాట, చిలుకపాట, ఏలపాట, మంగళం 
మొదలై నవి, . 

(శ్రీ రామకృష్ణయ్యగారి శతజయంతి సందర్భంగా 'వారి 
రచనలన్నింటిని పునర్ము (దించాలని మా సంకల్పం. “దేశి పున 
ర్ము[దణకు ఆర్థిక సహాయాన్ని అందించిన (శీ) తిరుమల తిరుపతి 
దేవస్థానం అధికారులకు కృతజ్ఞతాపూర్వక నమస్క్హృృతులు. 


కోరాడ మహాదేవశాస్త్రి 
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DESI 
IN 
SOUTH INDIAN LANGUAGES 
AND LITERATURE 


The DESI element in South Indian Literature 
does not seem to have attracted the attention of 
Scholars, even as much as the DESI element in 
those languages. Scholars like Dr. Caldwell and 
Kittel etc. have tried to collect, and to point out 
the characteristic features of this element in the 
vocabularies of the South Indian languages. 
Prakrit Grammarians like Hemachandra have 
collected the DESI element found in the Prakrits 
in works like “Desinamamala” of which a goo. 
number of words have also been identified with 
the Dravidian. 


It cannot be denied that there was an under- 
current of Non-Aryan thought and lan. uare inthe 
country—especially in South India, wiic after a 
time got inextricably mixed up with the Aryan to 
the advantage of both. Yet DESI in language is 
sometimes identified with “Tadbhava”. Simi- 
larly Sanskrit Lakshanikas have endeavoured to 


Iv 


interpret the DESI in literature in terms of the 
“Marga” method, which having been espoused 
by the Sanskritists, gained an upper hand and only 
served to undermine the original DESI; yet this 
survived as an under-current in the lower starta of 
society. With the advent of foreign domination 
and consequent change in the outlook on life and 
customs, the hold on DESI is gradually being lost. 
It is time that we study and preserve what is yet 
left. 


Anattempt is here made to deal with the 
various aspects of DESI with a view to get at the 
common literary and prosodial tradition, under- 
lying the development of the indigenous forms of 
Literature in South India. If this can rouse any 
interest in a comparative study of the Dravidian 

rosody and of forms of indigenous Literature of 
outh India the object of this work is fulfilled. 


K. R, 


తొలిపలుకు 

దక్షిణ హిందూదేశమున వ్యవహారములోనున్న నాగిరిక 
భాషలును ఉత్తర దేశ మందలి కొన్ని యనాగరక ఛాషలును జేరి 
యొక (ప్రత్యేక కుటుంబముగా నేర్పడుననియు నిది సంస్కృృతా 
ద్యార్య భాషావర్గ్షముకంటె భిన్న మనియు నాధునిక భాషా తత్త్వ 
వేత్తల యభ్మిపాయమైయున్నది. ఇవి యార్యభాషాజన్యములేయని 
తలంచువారును గొందరు గలరు. తత్వ్వాన్వేషణము విషయమున, 
మత, రాజకీయ వై జ్ఞానికాది వ్య_క్తిగతాభినివేశములకు తావులేదు 
గదా. నేటి హైందవ విజ్ఞానమనునది (పాచీనములగు రెండుభిన్న 
వైజ్ఞానిక సంస్కాారముల సంపుటియని టాగోరువంటి పరిశీలకు 
అనేపటి తలంచియున్నా ర ఈల వస్త నార్య ఏజ్హా నము పె చేయి కల 
దగుటచె దేశీయ విజ్ఞానము మరగుతదై తు తో సమ్మేళనమును 
బొంది _ దానికి వన్నెగూర్చినదై నది. దీని స్వరూప లక్షణముల 
నిప్పుడు కనిపట్టుట దుశ్శక కమె యగును. కాని కొన్ని జాడలు లేక 
పోలేదు. దక్షిణ దేళభా షా నిర్మాణమునందలి విశేష లక్షణములను 
బట్టయు, “దేశి పదజాలమును బట్టియు పని (పత్యేక కత నిరూపింప( 
దగియున్నశ్తే 4“ “అమా చశూషలఅలి రోని (ప్రాచిన సారస్వతము నందలి 
ఛందస్సాహితీరీతుల విశేష లక్షణములనుబట్టి (ప్రాచిన దఠీణ దెళీ 
యంబగు “దేశి” వాజ్మయ సంప్రదాయ వఏశేషములతో6(గల (ప్రత్యే 
కత యెంతవరకు నిరూపింపందగునోయను విషయమును పరిశీలించు 


v1 


జయమే యా రచనయొక్క ముఖ్యోద్దేశము. మార్గ సాహిత్య వ్రాబ 


అందర మతగుపని యంతరించిపోవుచున్న జన (పౌచీన “దైన 
సాహిత్యము నుద్దరింపవలసిన యావశ్యకత యెంతేనియు కలదు, 
ఇది ధావి పరిరోధకుల దృష్టి నాకర్షి ౦పగలిగినచో నీరచన సఫలత 
డర 


తమికమున తొలియుగమునందలి రచనలు దేశీయ పభువుల 
యాదరాభిమానముల మూలమున సంకలితములై సంరక్షింపబడీన ని. 


ఆం వైరా జుం కాలమున తెలుగు “దేశి” సాహిత్య మట్ట నోము 
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1-5-1040 కోరాడ రామకృష్ణయ్య 
ణ్‌ 


. భావాసారస్వతములు_ దేశి 

. దఠీణ దేశభాషల విశేషలక్షణములు 
. దక్షిణ దేశథాషా సారస్వత లక్షణములు ప 
* ఆం|ధము_ తెలుగు 
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జు మి లదు. లలి 
వక్షిణ టెశ భామా నారస్వతపంంలం 
ఈ దక్షిణ పాందూదేశమున వ్యవహారములో నున్న apes 
లలో (బ్రథధానమెనవి నాలుగు : అఅవము, తెలుగు, కన్నడము, 
మళయాళము ఆనునవి. వీనినే (దావిడభాషలనియు నందురు. ఇవి 
వ్యాకరణ సంస్కారమును బొంది, వివిధ శాఖలతో గూడిన పార 
స్వతములు గలపగణిటచే సంస్కారయు కములనిచెప్పబడుచున్న వి. 
ఆద గ 
అవ్యాకృతమురై సారస్వతము లేనివగుటచే సంస్కారహీనములని 
రజ 
చెప్ప(బడు తుళు, కొడగు, కుయి, గోండి మొదలగునవి మతి 
కొన్ని దకిణో తర దేశ ముల వ్యవహారమున(గలవు. వీని కన్ని 
po) 
టికిని సంస్కృత పాకృతములతోడి సంసర్షము_ విశేషముగా 
నున్నను. (ప్రత్యక లక్షణములుగా (గహంపంబడుచున్న కొన్ని 


భామా నం పదాయములను బట్టియు, వీనికి సమానము సహజము 


(oa) 
సగు ధాతుకూటమును బట్టియు, పదశాలమును బటియు వీ దక్షిణ 
ం ఠి 
అ. ఇ లో జో a న ఎ షం pram అదో * అ 
దిశ భాష లొర ప్రత్యేక కుటుంబమునకు జెందినవని పలువురు 
- జ ఆ వ న్న అ Ea శే గీ /' 
వావాతతం వె తల యభి వాయము. ఇట్రివియొక్క్ల కుటుంబము 
అ య నో అ 


భాషా సంరపదాయముల విషయముననే 
గాక, పనియందలి (ప్రాచీన సారస్వత చరిత్ర నన్వేషించి పరిశీ 
తరహ _వనీరోన ఛందస్వాహిత్య సం సదాయముల విషయ 
మున(గూడ సన్నిహిత సంబంధము సామ్యము సంతర్వాహినిగా( 


ల ఎవి 
ఈల wt జ శ. 0 జస అల్లు క ప్‌ టల 
MEN ES అలలు ఇయం అకు నం దేపాము Sr 
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5 ధ్రాషావిషయమునను  ఛందస్సాపహితీరీతుల విషయ 
ఏం దక్షిణ దేశ భాషలకు సహాజము సమానమునగు 
కో యని వ్యవహరింపబడు చున్నది, 
భాషా సాహిత్య సంప్రదాయముల సంప 

వీ దేశ భాషలలో ననుసరింపజడిన 
cess కన పద్దతియైనది. లాక్షణికు లీ భాషలకు లక్షణము 
ఇప్టునపుడు ఆప్పటి]  చేళమున విభ్యాతి గాచిన సంస్కృృతభాషా 
వ్యావరణ పర్దపలన యనుసరించినవార నను, తడ్భిన్నమగు 


సునకుం జెందిన శబ్ద జొలమును, లక్షణరీతులను_ దేశ్య 


బే న! అచ్చుయని వికాగించి (ప త్యేకముగా. జూపియెయున్నారు. 
ఈగో జాలి ర 
యమున సంస్క తము నందలి యక్షరగణబద్దములగు 


a 
wpe bd స ర రు Ce 


క ము 


ఇద్యా క 


త్త ము చేపటు ట్రునవుడు వానికి స్వీయ దేశీయాదా రాను 
నూరి క్షమా (వా ళ్ళనెడి ee సూత్రములను గట్టియె (గహిం 
అః టం బద్దంబులగు దేశీయ చృందోరీతులను జాతు త్యుప 
వంబుచే (ప్ర రకం ంచియు వాని దేశీయతాగుణమును వ్య కము 

నారు. ఇక సంస్కృత సాహిత్య రీతుల కు ma 
రీతి గపకకాలంకార రసవర్హ నామలతోం గూడ (గ్రహించి పురాణ 
య pa నిమిక్నికౌని మార్గపద్దతి నత్యాదరముతో విస్త 
రింప(డెసియు, దేశీయంబులను ద్విపద "వ షట దాది పదరచనలు, 
రగడలు, వచనములు, యక్షగానము, ఉదాహరణాది[గంభములు 
వౌనికి చాటు (పబ బంధములనియు దేశి రచనలనియు నొక 


విడాగము. కల్పించుటచే వీని దేశీయతా లక్షణమును (ప్రత్యేకించి 


| 
23 
౮ 
లో 
a 


భాషా సారస్వత ములు _ దరి 3 


చూపిగకేయెనది. తమిళభాషా నాహిత్యములపె సంస్కృత (పథా 
౧౧ = 

వము కొంచెము తక్కు_వగుటచే, అందీ మార్గ పద్దతి కొంత ప్రవే 

శించినను దేశి పద్దతియే బాగఏగా కుదుర్చుకొని యుండినది. కన్న 

డాం ధములందు మార్గపద్దతిదే పై చేయి యగుటచే దే? రచనాపద్దతి 

కొంత వెనుకబడినశు కేవల మడుగంటిపోలేదు. దే? మార్గములను 


నీ యములుగ6 చేయు యత్న ములు_అనగా( వీనికి హృద్యమగు 


డాం ధ్రములందు పురాణ ,పబంధ కవులు మార వదత్రిని వి సరిరిస 
a a) అలి 

ఉజసినను, ద్విప | షట్పది, యషగానొదాహరణ వాజ్యయమునకు 

నిలిచినవి, కాని యా ఛాషలలోని దే? రచనలుగాని 


విషయమునందవతెనే ఛందస్వాహితీ రీతులందును గల దేశి సంప్ర 
జల 


దాయముంను, వాని విశేష లక్షణములను బరిశీలింపవలసిన యావ 


డదాయములను గూర్చియు, నందలి శబ్ద జాలము యొక్క విసేష 


లక్షణములను గూర్చియు (పత్యేక పరిశీలనము శ్రాషా తత్వజ్ఞులచే 


ల 


జయ(బడుచునే యున్నది. కావున ప్ర సుత మీ సందర్భమున వాసి 
అలానే 


జీ 


పత్యేక అక్షణములను మాత్రము సం(గహముగ బరిగీరింతము. 


గ 


శయం. వనాంనోనంనెన 


డెశ ధాషలన్నియు నొక్క_కుటుంబమున కే చెంది 


eds నొక మూల భాష నుండి వచ్చిన సజాతీయ భాషల 


fo ఆ 3 శ మాటతో 
హో క మెం జ ర్య 
నియ డెహుద కొధారములై న “ద్రావిడ భాషా విశెష లక్షణ 
థి యె 
సై జు" మ cs డ్రి ఇ నింప కంచు న ర్‌ ఇవి దావిడ 
ములు మూత అం (క్రింద సూచింపంబడుబున్న, ఐ=. (Cc 


మాన్యములనియు. నితర దేశీయ భాషా ఏలక్ష౭9ము 


ఇ 
అ wh fh న! 


(Agglutinative languages) అని చెప్పుదురు. 
లలో నర్లథేదములను సూచించుటకు ధాతువుపె ధాతువు, పదముపై 
మరియొక పదము చేరుచుండ్రునే గాని, సంస్కతాద్యార్య భాషలలో 

గాని పత్యయములుగాని చేరవు. సంస్కృృతభాషా 


వ్యాకరణ సం[ప్రదాయ దృషిని బటి (పత్యయము లన(బడునవి 
(చి రు 


an 


కొన్ని యిదవల కనబడుచున్నను, వాని పూర్వ స్వరూపచరి[త 
ముల నించుక నన్వెషించినచో నవిము (పత్యేక స్వతం[త్రములగు 
పదములేయని గు ర్తించుట కష్టనాధ్యము కాంటోదు, (పత్యయాం౦త 
ముర యున్న ఆర్యథా షల సాహచర్య (వాబల్యకారణమున, స 
(డావిడధాషలును (ప్రత్య యాంతత్వ మును బొందు మార్గమున బడు 


[a] 


చున్నప్హగ పడుచున్నవెగాని, సహజముగ నటివికావు. 
ట్‌ 


భాషా లక్షణములు గ్‌ 
2. ధథాతువు_...దాని లక్షణములు : 


(1) ద్రావిడ ధాతువులు సామాన్యముగా |కియాబోధకము 
లేయెనను, అట్టివి కానివికూడ( గొన్ని కలవు, అట్టివి గుణవాచక 
ములు సంఖ్యా సర్వనామ వాచకములు నగును_కాట్‌, కం, మేల్‌, 


చి 
కిక్‌ ఒన్‌, ఇర్‌, ఆజ్‌, నాన్‌, నీన్‌. 


(2) ధాతువులు సామాన్యముగా నేకాచ్‌ ధాతువులు. 
ఆ, ఈ, బో, సా, వర్‌, తెర్‌, పోల్‌, ఆడ్‌, ని 
మూల ధాతువుల సంయోగముచే మరల భిన్న ధాతువు లేర్పడు 
చుండుటయు (గలదు. అర్హభేద సూచకముగను ధాత్వంతర సంయోగ 


'మేర్పడును, ఇమే కాచ్చు లనే కాచ్చులగును. 


3) [కియాటోధక ధాతువులకు విధ్యరక మధ్యమ పుర 

(9) డయాబి'ధక ధాతువు ధర ధ్యమ పురు 
యర వచనమున స్వతంత్ర (పయోగము కలదు, 

ఈ, గ య్‌ వాల్‌ పో సగ 


(4) ధాతువు నామవాచకముగును (కియా వాచకము గను 


గూడ వ్యవహరింప(బడుచుండుసు, 


ములను సూచించును. 


* 


జూ 


ళా 


en 
ల 
(Soper) 
జ మూరు 
టు 


= కుటుసురు. మాడు. మాటుతో 


జెయుటకు 


పొడు 
భదమును బొంది ధా 


తగుంతకః 


(nd 


. 
. 


(a 
లు 
వును సకర్యముగా( 


నీ 


అదా స్వల్ప 


ంచుటకు 


a 


లొ 
pee 


—— 


ర్‌ 
ఏ హన్వాచ్చు దీర్హత్వమును బొంది 


0 న్య 


Ce 


“—్యా 


ve 


¢ 


ఇ ఇ 
సత ¢ 

శో అలో అరా 
i గొ 
ండున 


కారు 


౮ 
త్వా 
ఇం 
వబ 
ల్‌ టం ఆఆ 


క్ష చాత 


జ 
hed ఛి 


- ఆఅుంగటె _ఏటిగటు, నడ్‌ _. నటిలు, 
థ్‌ 
హతః గల్సించుటకు 


రి ఆన 
చలో 
జు 
ఉదా ఆ 


ఇ 


Fy 
ww 
IV Ww 
(1 
OO 
ర ఇ ఇ 
ఎ ఆ దం ఓ 


il 


few Dw te 


లో 
అవను కట ల్ల 


జ 
a 
were ట్రై 


ty తా. 
wen 


2 


ED 


ణ్‌ _కను? , 
చించుటకుగా 


ల 


వ్‌ 


ర 


ఇ” 


అ 


ను, ఇవి రెండును గలసి మణీ 


డా 
కె 
ww. 


౦డు 
= చేర్ప(బడిన యీ ధాతువు 


శ 
అత్‌ శ 


ఇకా 


Cod 


Gd 
జ! 
నద 


3 


ఎదర 
భాగమో తెలీసికొనుట సులభ నాధ్యము 


జ్‌ 
_ 


ద 
ల 
జ్జ 


ర 


ళల 
థి 


నాకో 


ర్పడును 


జు 


రా 


ag 
Ee | Es 
ww ఆం క్రై 
gs 
(1) అ 


La 


ee ఈజీ 


నాల 

టా 

>. 
© 
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పోవుటచే కాల్ల్వైల్‌ పండితు(డు భాతువుల'పై ( జేరు కు, గు, చు, 
జు, తు, దు, బు_మొదలగు వానిని ధాతువుల పె చేరు అనుబం 
ధములుగా (గహించినాడు. ఇవి ధాతువుల [కియా బోధకత్వమును 
సూచించుటకుగాంజేర్పంబడిన అగు, ఇసు, ఉతు, మొదలగుసహాయ 
ధాతువుల యవశిష్ట రూపములయి యుండుసని తలంపవచ్చును. 
పనితో. గూడినవే మరల నీ భాషలలో ధాతువులుగా( బరిగణింప 
బడ( జొచ్చినవి. 

క్‌ న అగు డా వెలుగు. వెలుంగు, 

గల్‌ __ ఉచు = గెలుచు. గెలువు-గెల్వు _గల్బు, 

తీర్‌ __ అగు = తిరుగు_తిరుపు. తిప్పు, 

తిరి _ ఉతు = తిరుందు_తిరు త్తు_; తె, తిర్లు_తిద్దు_దిదు. 

తిల్‌ __ ఉతు = నిల్‌ _[_ ఉంతు_నిుంతు_నిండు._నింపు. 

అడ _అడై --ఇను = అడై సు_.అడైచ్చు_; తె. అడచు, 

అణచు, 

ఈ యవళిష్టభాగములే కొన్ని నామవాచక రూపములలో, 
గానవచ్చుచు, ధాతువులనుండి నామవాచక రూపములను జేయు 
టకు. జేర్చబడిన యనుబంధములుగా (Formative Particles) 


(గటా ౦పబడుచున్న వి ॥ 


టా యనా correction.’ 

(గ) ధాతువు కర్ణ భేదమును గలిగించుట కుపసర్షలను 
: స్థ ( 

ఉర్వుద సంస్కతాదార్టర్య థాషలలోవతె నీ భాషలలో సహజము 


శ్ర 


“ఎతమున౦ యపసర్షతోంగూడిన కియారూ ాపముల్ట్రి 
అజంత గిరా వేదముతో పా కృతములలోనికి వచ్చినవి, 


కే యు స. 
వ. ల! 
he 


hata eth బ్య who ఇల 
rs ve యేర్సడినవని చెప్ప(బడుచుండిన యాధుని 
LETT యదు పసర్గ లను వాడుకొను పదతి లోపించి ధాతు 
3 థి 
చకా Ce Or me జేర్చి ధాతుపల్లముల నేర్చాటు 
మ యం 
షష ఖే న నియ? నిం ఆద 
డెను మిధానటు. ఇటివల కాలమున వాడుకలోనికి వచ్చుటచే, 


అడి దావిచవావా సంపర్హ సం,పదాయ బలమున+ గలిగినది 

ఇహప్పువలయిన కొన ఆయనకార్య భాషలయందును, (ద్రావిడభాషల 

స్‌ టైట్‌ ర్పడినవని తలంచుటకవకాశములేదు, 

(|) డావచో భాషలలోని (కియారూపములు [క్రియా విశేష 
వ్‌ 


రొ 


ల Ru న్‌ 
ఎపంుర్మాడిన వ్‌, ఇందు న దళ అలకా 


న! బి RN వా ఆచ 

Treen సో — లం వ వ షలటథి వత్త... వ. 
E 

1 హం en పం జగ. నే న్‌ కూ 


ఖ్‌ bs a మ 
నే i ఇ » ఇ గా న. కా ౯ షా ణ్‌ 
we WWD TWIG 6౮ యుండును. 
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9, సల్‌ న సమూసూో మ్నాయము 2 

ర 
(1) అ, ఇ, ఉ ఎ, ఒ (హసన్వ డిర ములు గలవు. ఈ భాష 
a 


(a) 


లలో సంస్కతములోవలె బు శ వరములు అవు టబు 


J» 


డా 
Ge 


3 


వరము “ర కారముగాంబలుకబడును. బుషి._రుషి_లదా_ రిషి 
ద 


4 


గార 


కృష్ట._కిష్ట, Sus (హస్వ ములు సహాజములు. ఐ, జొలు అయి, 
అవులుగా మారును, కొన్ని పదముల తుదిని అర్హమాత్రములగు 
ఇకార ఉకౌరములు పలుక(బడును. హల్లులు: వర్షా గక్షరములలో 
కృ చ, టట, త, పలు వాని వర్గానునాసికలు మాత్రమే కలవు. 
బిందువు లేదు. కచటతపలే పద మధ్యమందు సరళములు గా 
నుచ్చరింపబడును. మహా ప్రాణములు లేవు. శ, షు, సలు లేవు, 
య, ర, ల, వలు శకట రేఫ అకార ళకారములు పడాంత నకార 
మును గలవు. ఇది యిపుడు తమిళమున మ్మాతమే కనబడు 
చున్నను దాసి పరిణామ మితర భాషలలోను గని పట్టవచ్చును. 

(2) తెలుంగు కన్నడములకు సంస్కృతథాషా సంపర్క 
మెక్కు.వగుటచే నివి తమిశమునకంప మూలభాషకు మిగుల 
దూరస్థముగా( గనంజడును. మూలభాషలోని లూాపములు తెలుగున 
కన్నడముక౦ం కొను విశేషముగా మారిపోయినవి. 

(3) పవజ్రోవ్‌ని: ఈ "ఈత స మ వర్ణ ములు మా(తమే 
యచ్చుతో (గూడి యైనను రావచ్చును. చకారము ఇ, ఊఉ, 
ఎ, ఒ అతోంగూడియే వచ్చును. వకారము ఊఉ హి, ఒ ఓ 
అతో గూదిరాదు.  యకారము కారముతో( గూడియే 


వచ్చును. రృ లలు పదావిని నిలువవు. ఇది తొల్కాప్పి 
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యల్‌ చెప్పిన తమిశభాషా సం పదాయము. ఇది తక్కిన . భాష 
ot 
లకును వ రించుచునయున్నది. కాని యీ Ee భాషా సంప్ర 
అలాని 
దాయములకు విరుదమెన రూపము లాయా భాషలలో నేర్పడుటకు 
డయా 
జాసిలోరోలిగీన వర్ణ సమీ మికరణ నర్జ వ్యత్యయాదులు కారణము 
అనగుచున, విం 
యా 
( ఇ ఈ భాషలలో సంస్కృత శబ్రజాలము తత్సమ రూప 
మున పె పము బ్ర వేశించియుండుటచేత, నందు సహజముగ 
= మహా వాణములు, శే మః స లు మొదలగు వర్ణ ల 


శబడులతోపాటు చేరి వ్యవహరింప(బడుచున్న వి. తమిళ శయు 
నసందాశజములు దెశీయోచ్చారణ సం(పదాయానుసారము య. 
నొండియే వ్యవహరింపబడుటచేత నందీ వర్ణములకు తావు 


(1) పడాంతమందు ముఖ ఖ్యముగ పరుష వర్ణాంతముల గస 
పదముల తుది నొక అర రమా త్రోకారము నుచ్చరించుట యో 
కొక సహాజ త పస గనబడుచున్నది. (పాచిన 
వాషలో ననేకములగు ధాతువులు హలంతములేయెనను కాల 
డ్రమమున తమిళమున పరుషాక్షరముల-పై ని ణా. కన్న శ 
ములలో హలరములపె Ey se 
| ప సి, ఓక పొట్టి G ర ఈ నం ల 
అర) ఆ పదములకు అజంతములుగా(జెసి పలుకు నలవాటు 
పజలినడి. కావుననే తెలుంగు కన్న డములు (పాయికముగా 
నజంత హార త నమ్మి సంస_ త్ర త్ర 

ల రాతి హాల౦ శబ్దములకు( 


గూడంచెనుయన ఉవర్ణ్య ము చేర్చ (బడుచున్న వ కట్‌ - ఏయి 
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విం _విల్లు; నీర్‌_నీరు, మొ. వాక్‌ _ వాక్కు. రోడ్‌ _ రోడ్డు. 
ల న 
ఇది యీ భాషకొక యపూర్వమా 
(2) స్వరసా మ్యము H 


(Harmonic Sequence of 
vowels) ఎ౨కపదమందు నని 


ఎహితములగు నక్షంములలోని 
ur ఇ గా ఇ షష అ 1 కణ 
స్వరము రొర్ద్డానిని బట్టి మరియొకటి. మారుట, సమీపాక్షరము 


శభ 


Er సా న. వెనుకల యక్షరములతోని “ఆ 
కారమును “ఇ” కారముగా మార్పుచుండును పూర్వ మకార 
ముండినచో ఉకారము మారదు. పరమందలి ఉకారము పూర్వం 
మందున్న ఇకౌారయు నుకారముగా మూరయ్బుటయిు(గలదు, ఇది 
తెనుగున విశేషముగా. గాననగును, 

హరి __ కు = హరికి, రామున __ కు = రామునకు. 

తమ్ముని _ కు = తమ్మునికి. క్తి _౬లు = కత్తులు, 

కొట్టితి (_ వు = కొట్టితివి. 

(8) పరుష సరళముల వినిమయము : 


(దావిడ భాషలలొ ముఖ్యముగా తమిళ మలయాకో 


ములలో పడాడిని సరళముండదు. పదమధ్యమున పరుష 
ద్విత్వ మే గానవచ్బుచుండును. పదమధ్యము నందలి మం లి 
నిటీవలి కాలముననే సరళముగ నుచ్చురించటు నలవాటు (పబ 
లినది. కాని వాచిన కాలమునుండియు నీ యలవాసే కలదని 
ఇప్పవతులిదు, తతో యర్‌ వా్టారణమున రృ చ, టట, తం 


౮ 
గి 


జ స జ | జు జ or జ & * 3 

మ. అ అసు పరుషాక్ష్లరములు మాత్రమే చప్పబడియిండుటచా 
ఇ ఆ ఇల్ల ఇరా అసల rE న్‌ ఇ ఒప ప న ఫి, 

నాకాలమున పదమధ్యమునను రకా రులు. సలుల 


oo 
జాం వ జ లే ల వ అద టర జో ల జర 
బడి కాల రముమున  నజ్యథ్య్ణోముతె నపుడు, ననునాసిక 
pr 
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సగము గలెగినపుడును సరకోచ్చారణము గలవె నట గవడు 
యి (గూ 

మనం ద కావుననే “దంతం” అను సంస్కృత పదము___“తందం” 

పలుక(ంబడవలసి వచ్చినది. ఈ సంప్రదాయ 

షా విలక్షణ మనక తీరదు. 


[౫ 
(a 
౮౪ 
he 
గ్ర 
§ 


నియర్‌ సకలా పండితుడు (పొకృతములలో ని మార్చు 
గలుఎదకు (పొచీనములగు ద్రావిడ భాషల సంపర్క మే కారణ 
ముని తలంచనా(డు. అది విలక్షణముగా. గలిగిన (ద్రావిడ భాషల 

ముచేతవే యిటి మార్పు గలిగియుండును. కాని యిది 


wy గా న్‌ 
త | అనో 


We Soe ఆ టె 
పాక్కరకణాషలయండె సహజముగ గలిగినదనుట కవకాశమువేదు. 


దదమడదంవుందు ద్విత్వాక్షరముతక్క భిన్న పరుషాక్షరముల 
సంయోగ మీ భాషా పదములతో రాదు, టృ ట్స, అంత స్థాను 
నాగకమలతోడి సంయోగమునే పద మధ్యమున రావచ్చును. 
నేవిధమైన సంయు కాక్షరమును రా6(గూడదు. ఈ కారణము 
నగు el శబ్దము “పిరమిణియగుట తటస్థించినది, 
వార రయోగ. మ చ్చ దిగలిగినను వానిమధ్యమున నచా కటి 
ome భిన్నాక్షరములుగా మార్పుచుండును, అన(గా పరుషా 
క్షర సంయోగోచ్చారణము (డావిడ భాషలను వ్యవహరించువారి 
యుచ్వ్చారణ సం|పదాయములకు విరుద్దమైనదన్న మాట. 


కావుననే___ “స గ సిరి లేదా తిరు, భక్తి బే బగిత్రి, 
స్ట య మ వం స 
ర హారుష, భాగ్య _ పాకి జయత 


a 


= 
Se డాయు 3 J 
ఇత్యాం వ దే అర రాల ర్పడినవి, ఇటీవల కొన్ని తెలుగు 
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పదముల మొదట గాన నగు రేఫ సంయోగమునకు వర్ణ పతియే 
కారణము. వర రై వాయు, మరం. (మాను, మ 

మహా పాణముల యు చ్చారణముకూడ (దావిడ భాషా 
సం(పదాయమునకు విరుద్దము. ఈ భాషలతో మహో (పాణములు 
లేవు. కావుననే తద్భవములలో నవి యల్ప [పా ణములుగ మారు 
చుండుట, భూతి.బూది; వ్యథ-_వెత. శ, షస, లును లేవు. 
ఇవి వ చకారముగ మారుచుండును, లేదా లోపించు 
చుండును. Cf. సంధ్యా.త. అంది. శౌావణ.ఆవణి, సీస, ఈయం, 


రః ల, లు పడాదియందు రావు, కావుననే తమిశమున 
నుచ్చారణ సౌకర్యముకొరకు వాని ముందు అ, ఇ, ఉ, లు చేర్చ 
బడుచుండును. రాజకా_ఆరశకా, లోకం_ఉలగం. తెలుగులో 
దేశ్యశబ్ద్లముల మొదటి రేఫ లకారములు వర్ణ ప్లతిచే గలిగిన వే, 
ఉరల్‌_లోలు, ఎఆఅక_ రెక్క_, ఉలి లో, 

తమిళములో పదాదిని హకారముకూడ లోపించును_.హోరం_ 
ఆరం, హోమం_డఓీమం, హేతు._వీతు, హరి_అరి, హింగు_ 
ఇంగువ, హరివాణం.అరివాణం. 

(4) (హస్వ ఎకౌర, ఒకారములు, ట్రై డో ణ అను 
మూర్టన్యాక్షరములు, శకట రేఫ, అ-_కారములు , తమిళమున 
నిలిచియున్న తాలవ్య నకారమునకు భిన్న మగు పడాంత 
నకారము, అనునవి యీ థాషలకు విలక్షణము లగు వర్ణము 
లని చెప్పవలసియున్నది. di er ను మూర్దన్యములగు ఠీ, 
డం టు. సి (ద్రావిడ భాషలకు సహజములు. ప్ర దిక భాషలో 


రొ 


la అ MU సారస్వత కములు డెశి 


ల్‌ 
| కొ an ar Me నే ఈ 4 
జా? అ నా (పా కత అలుల ren రమని (eC §5 కరిసుతు 
1 ఓ ర యి 


రను “దల అనార్య జనులయయుక యు, వారియుచ్వారణ 
Es 


జరివాటేలుక (యు సంపర్క స్‌ు వలననో 3 కాలక్రమమున 
నెర్పడినబగాని, ఆయా డాషలకు సహజములను చెప్పుటకు6 యగిన 


వాతల ఇట్‌ వ జట జార పష ప లా లా 
న కానన లన ర లంట ఆ కాల నలు EEO హాసు 
లో ( by a _ Cg ~ వి ఒక త చి 
నిప*టెకిని తమిళ మకయాళముంరలొ ననకములెన శబమ ఆతో 


ధాన్యమును వహాంచిం సిల్‌ యున్నవి. తొల్యాాప్వాయర్‌ 


[వా 

నాటికే, అతడు తమిళ భాషను వ్యాకరించునప్పటికే ఆ భాషలోనవి 

కలవు. అంతకు జిరపూర్వ మే యా ఢాషానాహిత్యములు వ్యా పి 

| pate) 

గాంచియున్న వి. కన నష్షడాంగ్రములం దివి [కమమున కొన్ని 
జయ 


మార్పులను జి ౦దియున్నను, ఈ భాషలలోని (వాబన వాజ్యాయ 
మున జకారమును, ఇటీవల కొంతకాలమువరకు శకట రేఫయుసు 
వ్యా కిలో నుండినవి. ఈ వర్ణ ములు సంస్క్ఫతా ద్యార్య భా 
లలో FEN ఆధునికార్య భాషలలో (ద్రావిడ భాషా 
సంసరమువలన నుమారు (క్రీం Sey US శతాబ్ది నుండి బయలు డెరి 
నవెగాని, వీనికి మూలము లన(దగు (వా కృత భాషలలో(గూడ 
వర్ష ములు కానరావు, కావున నివి యీ (దావిడ భాషలకు విలక్ష 
అము అనుటకు సందేహము లేదు, (దావిడ లో లన్నిటిలోను 
సశాతీయములని చెప్పదగిన పెక్కు_కబ్దములలోను ధాతువుల 


Sis వర్ణముల యునికి నిశ్సయింప(దగియుండ(గా, నిన్ని 


శదములలొని యూ వరములు నేచోకొన శ 
ల న లు గుల" పె అ సంస్క at) శబ ముల 


రకౌరాదివర్ణ సంయాగమువలన జనించినవని చ 


(5) ఈ థాషలలో. గొన్నిటిలోని యనుస్వార __ బిందు 
సం|పదాయము సంస్క్భతభా షా సంసర్ల సంస్కారములను హట్‌ 


వన - గార వగ్గా సం శా సిర యు (వాయుటల డమే యో భాషలఅతలొని 


స 


సహజసం(పడాయ ro ఈ యలవాపే యిషటికిని తమిశణా మా 


గ్య జు! DB 
ర ఆస 


విలఖనమున ననునదరింవ.( బడుచున్నది. తెలు కన్నడములల్‌' 


న్నా / ద్‌ చ న la న 
(పాబనఎం, లిపి కాలము నాటికి (డా విడ సంప దాయమె  డేశియ 
శబ్దముల నమళయమదమున. ననుసరిరవవడినను, కౌల్మకమమున 


సంస్కృృతలిపి సంప్రదాయమే |ప్రబల(జొచ్చినది. కావుననే దిగు 
బలు, పసుపుబలు, _ కొడికి_మొదలగు కొన్ని  శబ్దములలో 
వింయవు పూర్వస్వరము ననుస రించునట్టుగా దిగుంబలు ప ee 
ఆని వాయక దిగుమ్సటు, కొడిజ్కి. అను (వాతయొక్క సంప్ర 
డాయమును బట్టి మ,జల స్థానములందెే బిందురూపమగు దౌెట్టు 
నుంచుటచేత___ఈః శబ్దములను చదివినవారు దిగుబంజు, పసుపుం 


& 


లు, కొడికిం__ఆని చదువుట తటస్థించినది. అనుస్వారము 


వ 


కరేఖన పద్దతి సహజముగ దావిడభాషా సం[ప్రడాయమునకు( 
గా జ్‌ 


వజయ. 


Ca 


లు 


[ 


అదినవి కావని ఆ నాటి శాసనములలోని (వాతయుజబనాసికి 


ఖా 


న్నమగు సంపదాయముస కలవాటుపడినవారు వానిని చదువుట 
లోబడిన తబ్పిబ్బులే, మనకు వ్యక్త కము చేయుచున్న వు. 


(6) నరవ =. ఈ తావ అతోని, కంద్‌ సామాన్యముగా 


ఇ జ ఇ men ఇప క లా వ 
పరరూపు. ఇంది; సంధి చఈయణంత్రి ౦ సాధారణముగా యకాద 
వకారము లాగమములగును. సవర దీర , నుణ, వృద్ది, యకకొ 

we mee) డా 
దెశాడు లిందురావు,. (వాలిన (వాకృత జొ బూావనయందును 
ణు 


16 ధాషా సారస్వతములు _ డెఖి 


హాల్లులు లొపించినపుడు ఉద్వృ లాచ్చుల నడుమ 
అలాల 


పరయ్చుట (డ్రావిశధావా సంపర్కబలమున సూచింప 


(7) వర్హయులలోని మార్పులు :.__ తముళమునందలి 
ఇకారము తెలుంగు కన్న డములలో ఎకారముగా కన(బడును. 
ie 

త, ఇళ, తె, ఎల, క, ఎశ; త, దిశంగు_...క, బేళగు__ 


అన్నానా 


తె, వెలుగు; త, పిజ_తె, పెజు, క, సపెటె నే 
ఉ_ఒ._..ము*ె _మొశె పృకజ్‌ _క, పొగజ్‌, తె, పొగడు; 
టా 
ముదర్‌_ మొదలు; కుళం._కొళం_కొలను. 
ఆ_ఏ ల మార్పు "త, ఆటు_ఏటబు; ఆక్‌ _ఏలు, రహ 


ఎను(గు; ఆండు_ఏండు, 


ళ్‌ 


శదమధ్య పరుషము సరళముగా మారుట :____ 
త, పుకల్‌ పొగడు; పుకె _బొగి, పొగ; అకళ్‌_అగళ్‌, 


పడాది కకారము గకారముగా మారుట :.. 


bn 


త, కూకా.గూను; కిళి_గిళి; కూండు.గూడు, కిర్‌ గిరు, 
కంటిఎగుడి, 


[ఏ 


పదమధ్య తకారము సకౌరముగా మారుట :__ 


వళ కా wi ర ఈ న్‌ న్‌ చ. 
త, నుతక్‌ ఎః నొసల్‌._నొెసలు; మ. హ్‌ మొనలి, 


త్స గ 


కామా లక్షణములు Lt 


అణ, అ. శ కారములు తెలుగున న, డ; ల లగును :__ 
త, అణన్‌ _ అన్న; కణ్‌ _ కన్ను; మాణ్‌ _ మాను, 
అ 
పూణ్‌ పూను, పుగట్‌ _. పొగడు, హొటల్‌ _ పాడు, 
అఅు_ఏడు, కోతి.కోడి. 
కుళం కొలను, ఆక్‌ _ ఏలు, విశంగు _. వెలుంగు. 
ఇళమ్‌ _. ఎల, 
ఈ ర * కారము తెలుగులో రేఫ ణకారములుగాను మారుట 
కలదు == 
త, పుఅర్‌, క, పొజల్‌_[పోలు; త, కీటె_క, కెటగె, తె. 
(క్రింద; ముజంగు _ (మాయు, పూయు వొల్లు అ 
(పొద్దు, ముటుకుంముణుగు. 
“న్స” _ తెలుంగు కన్నడములలో న, న గా మారును :._ 
అ స 
త, ఒను _ ఒను _ ఒణు; కును _ కొండి; తిని _ తిండీ; 
జ ౧ డ అ అ 
రసు బు రరర 
(అ) 
థ్‌, లింగ వివక్ష | 
ద్రావిడ భాషలలోని నొామవాచక శబ్దములు రెండు విధ 
ములుగ విభాగింపబడినవి. తమిళమున ఉయర్‌తిజై _ అట్టిజై 
అని, తెలుగులో మహ తులు _. అమహా తులు అని, వివేకము 
అలక 
గలవారిని సూదించునవి “ఉయర్‌ తిణ ” విధాగమునకును తద్భిన్న 
ములు “అట్టిజ " విథాగమునకును జెందును. త్రీ తిర్యగ్గడ 
ప= (ఆ బు 


భీన్నంబులు _ మహాత్తులు, స్త్రీ తిర్యగడ వాచకములు _ అమ 
అణ Fan 


కవాతులు. అని తెలుగు గ్‌ 
క్త వాచక పిబయులు కూడ తిర్యగ్గడ వాచకములకతో( జర్పబడిన వి, 
Ty మ్‌కర భాషా కుటుంబములలో నెచ్చటను లేదు. స్త్రీ 
సః అరసు ర కానక శబ్రములను జేర్చి చెప్పుటచే 
(ఆదాపయము ea గుజ్రము అను రీతిగా) సు సూచింప(బడును. కాకున 
గడ వ్యాాంణమునకు తేషా శద్దములకు సంబంధించిసగదికాడు. అర్హము 
ws త స్‌ 


మహా తులతో తమిళ కన్నడముల - లింగభిదము సర్వ 

2 
నామ (పత్యయములన జర్భువచ సూచింప(బడినది _ అవకా, 
అన్‌, బహువచనమున స్రైివుం భెదము లేదు. అవర్‌ * 


మాలతో, గోండి, కొలామి, తెలుంగు భాషలలో శ్రీ (ప్రత్యయము 
చుడ జు ఆమహాత్‌ (పత్యయమె త్రైలింగ సూచకమగు 
చున్నది. కాపుననే స్ర్రవాచక శబములు అమహద్వర్షములోనే 
6, a 
జేర్నుతుడీసది. 'బరడి వచి చ్చినది గుజ్జము వచ్చినది, అన్న "స్టే సే సీత్ర 
వచ్చినది అన్న హుడునుగూడ తిర్యగ్గడ వాచక (ప్రత్యయ మే చేర్చ, 
ఇర 


a 


వయురాచ భది. అనుక కన్నడ డములందు మాత్రము స్త్రీ అవాచక శబ్దము 


మి. 
ట్‌ దా - = రా అం 
లక “ఆః " అను (పత్యేక చిహ్నము కల్పింపబడుటచేత్ర, వండి 


దందడు, కుదిరై వందదు, అని చెప్పిననూ, సీతా వందాక్‌ 
"an % 


లు 


ఫాషా లక్షణములు [0 


యము చేర్చి చెప్పుదురు. కుయి, గోండి, భాషలలో క్రీవాచక 
శద్దములకు బహువచనమున6(గూడ నపుంసక _ అమహద్రూపమె 
వాడ(బడును. తమిళ కన్నడములందువలె స్రీలింగ వివక్ష లేక 
పోవుటచేతను,  ద్రావిడభాషా _ కుటుంబములోని దేయెనను వీనికి 
కొంత దూరస్థమై ఆర్యధాషల నడుమ తన వ్య క్రిత్వమును, 
విశేష లక్షణములను నిలుపుకొనియున్న (బాహుయి భాషలో నిట్టి 
లింగ వివక్షయే లేకపోవుటచేతను, లింగ వివక్షయనునది క కాల్ట్వెల్‌ 
పండితుడు చెప్పిన ట్ర టీభాషలలో గాల క్రమమున, సృక్రమాభివృద్ధి 
నంది యేర్చడినదిగాల దలంపవలసియున్నది. 

వచనము :.__ ఏక వచన బహువచననులే యీ భాష 
లలో6 గలవు, ద్వివచనము లేదు. వచనమును సూచించుటకు 
సర్వనామ (పత్యయములును, కళ్‌, గళ్‌, లు అను (ప్రత్యయము 
లును జేర్ప్చబడును,. 

6. విభ క్తి కి స్వరూపము : 

ఈ ఛాషలలోని విభ కు వలను సూచించునవి స్వతంత్రశబ్ద 
యులే, లేదా వాని యవశిష్టథాగములు. ఇవి నామముపై 6 గాని 
క్రియా విశేషణ రూపముడై గాని చేరి వాని (ప్రత్యేకతను నిలుపు 
కొనుచునే యున్నవి. నామవాచక శబ్దముపై విభ క్ష్యర్ణక శబ్దము 
చేరినపుడు స్టానబలిమి చేతనే పూర్వ మందలి నామము పరమందలి 
దానికి విశేషణమగుచున్నది. వచనములు రెండే. బహువచన 
మున నామముపై విభక్త్యర్థక శబ్లమునకు( బూర్వము 


న నే రివాాయు చేరుచున్నది. సంస్కతాది జూ రన్న 


“త యత ఆ CM సామా 
ల al 
ఫ్‌ తో a ల { tan 
లలో (ప్రతి విభ క్తి యందును (ప్రతి వచనమునకు నొక్కొాకం- 
జ 
3 gt ఇ ఒక, ఇల ష్‌ 
(ప్రత్యక చిహ్నాము కలదు. వచనమును మాత్రము సూచించు 


సందాపమునుఐబటి మారుచుండినదిగాదు. ఒక విభ ర్తి యర్థమునణా 
Oo 


(ow 
సూాచంచుద కేక శబములు (పయోగింప(బడుటయు (గల దు. 
© 
శాఖా లో ము కథ అలల 
నామాగంముగా విభ కి పరమెనపుడు (పొతిపదికయందును మార్త 
అలీ చ్‌ 


( 
రయి జరగదు. దాని విశేషణత్వమును వ్య క్తముచేయుట కొక 


పుడు (పల్వేక చిహ్నములు చేర్పంబడును. నామవిభ కి వలెనే 
యు లీ a 


క్రియావిభ కి (ప్రక్రియయు నొశరీతి గలది. ధాతువుపై కాల 
వాచక చిహ*ఇ ములు. లెదా త _త్తదర్ధటోధక శబ్దములు వానిపె సర్వ 


నామ రూపములు చర్మంబడుట (క్రియారూపములు సిద్ధించును. 
లో జో హో ఇ వటి రా 
హరు మున ార్పమియు గలుగదు, 
Co 
మొ తముమీద విభ లక్షణమంతయు, భిన్న శబ. 
అనీ అక "ఈ 


ధాతు _ సంయతచూగరూవమును, విశషణ వి శెష్యభావ సంబంధ 


yp దాకా జ 
be oN క ద 5 ఈ స్ట 
ఇవి నాజాన్యముగా గుణ వాచకములుు, సంబంద 
వాచవములు, వనికి విభకుబు లేవు. వీనియందలి తర తమ 
అలలే 
mar అ అనం ఇప ఖర జ అదం 
న నా రం ంిగ్మ్బ్రాఆయుంటువిలు (పత్యయముల మూలముగా 


# 
ఖా 


సూచింప(బడతదు.  విశేషణములు విశేష్యములనుబోలి లింగ 
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విభక్తి వచనములందు పొందిక గలిగియుండవలసిన యావశ్య 
కష్ట. లేదు. భిన్న శబ్ద బ సంయోగముచేతనే తరతమ భావములు 
వ్యక్త కము కకత. సామాన్యముగా నామవాచక శబ్దముల 
షషీ రూపము విశేషణ మగును, కియాజన్య విశే కటక తకు 
వి షణములే. శిరియ, పెరియ, ఉయర్‌ న్హ. 
8. & త్రమపురుష సర్వనామ బహువచన రూపము ; 
మనము, మెము, వంటివి. (ఎదుటివానిని చేర్చి చెప్పున 
నొకటి, ఎదుటివానిని పరిహరించి ప చెప్పునదొకటి) 
—సంస్కృతాదా్యర్యభాషలలో లేవు. మరాటీ _ గుజరాతీలలో 
నిటీవల నట్టి రూపము లేర్పడుట న సంపర్క బలము 
వలననే యెయుండును. 
9. ఈ భాషలలో (పథమ పురుషులలో (ప్రత్యేక సర్వనామ 
ఆ, ఈ, ఏ... అను నిర్దిష్టారక రూపముల" — పుం 
త్రువాచక దిహ్న ములను జేర్చుటచే నవి యెర్పడుచున్న వి. అవన్‌, 
మభ వన, వాణ్ణు, ఏణ్జు. ఎవణ్ణు, అవక్‌, ఇవ్‌, 
10. నసంబంథా రక 'నర్వనా డీ భాషలలో వాడుక లేదు. 
వీనికిబదులు య శెషణములనే వాడుదురు, 
11. ఈ భాషలలోని కయారూసము : 
ఒక కాలమున నిది సర్వనామ (పత యములు 


నిప్పటికిని లేవు. కాలవాచక, స. ఆత్మ నేపద, 
కర్యార్థ, విధా ఫ్రద్యర్త= (పరణ వ్యతిరే క్రా ర్రకములగు చిహ్నములును 


లింగవచనద్యోతక చిహ్నములు నొకదాని ప్రక్క నొకటి ధాతు 
వప చేరూణలడి దె మెట్టి మార్చు నొందకయే (కియా రూపము లగు 

కియా రూ హాపములలో సామాన్యముగా తుదిని నిలుచు 
మునకు పూర్వభాగమంతయు విశేషణమగును. 
అన(గా సర్వ నామ చిహ్నములు ధాతువుపె గాక, కాల సూచక 


వం కం 3 [క్రియా విశశణములసపె నిలుచుచుండును, 
Cas 


భిన్నధాతు గంయోగముచె నర్షభేదము లేర్పడుచు, ధథాతువల్ల వ 
థా ౧7 

ములు, శబ సల్ల వములు కల్పితము లగుచుండును. ఉపసర్ల' లీ 
(టం ౧౧ a 


రణ రము భిన్న ధాతు సంయోగముణి సూచిం 
ల దీనికి (పత్యేక 


అన్నంత మగు థాతువుపె త తదరపోధక క సా 
యా we 16 

Dp ఇష ల వరాం. గాం అ WS చాను 

చు తనే ఆయా ప నర్‌ లర్బడుచున్న వి. చయన్‌ ఇలబ్బు 


చ్చయ ార్గకములకు ౭ బయలు క్రయాజన్య 
అ రూపమయుడే re యు వాడు వండి పెత్‌ 
టె 
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శం నామ[క్రియలు (Appellative ౪6/09) 
నామవాచక శబ్దములకు విశేషణములకు సర్వనామ చిహ్న 
ములను జేర్చుటచే నీ భాషలలో నామ క్రియలేర్నడును. (నేను 
రాజను= నీవు కవివి, త. కోనేన్‌, అడియేన్‌, ఎల్లామ్‌. ఎల్తీర్స్‌. 
గో వు 


CJ, 


సంస్కృతా ద్యార్యభాషలల్‌ నిట్టవి 
15. వాక్య నిర్మాణము 
నామమునకు ముందు విశేషణమును, [క్రియకు ముందు 
(కియా విశేషణములును నిలుచుచుండును, వాక్యము కంర 
వాచిపదములతో+ (బారంభించి [క్రియాపదముతో నంతమందును. 
వాక్యమున మొదట విశేషణముల తో(గూడిన క ర్భవాచి పదమును 
తరువాత కర్యయు, తరువాత (క్రియా విశేషణము, వాక్యాంతమున 
(కియాపదము నిలుచుట యనునది యిందలి వాక్య నిర్యాణపద్దతి. 


es 


౦స్క్బృతమున వాక్యములో నే శబ్ద మెచ్చటనై నను రావచ్చును. 


(a) 
గి. ఇర << 


భషణములకు_ విళష్యంబులంటోలె లింగవచన విభ కులగును. 
ae] 


89 


(ద్రావిడ భాషలలోని వాక్యము అందలి పదముల సాన నియమము, 
@ 

అంద వానికి గలిగిన విొషణ విశోషఃభావ సంబంధము పొ నాభార 

(పత్యయములు లోపించుటచే నాధుని కార్యథాషల 

నేర్పడినది కాదు. [పాకృతావస్తలోంూడ విభ కి 
అ య్‌ అరి 

లుండనె యుండినవి. ఆధునికార్య భాషలలో నవి లోపించి, వాని 

EC జక జ అన డ్‌ జో 

స్థానమున (పత్యేక పదములు వచ్చుటకును వాక్యనిరా అణ సదత్రి 

క. 

_ న్‌ 

మారుటకును |డావిశ భాషా సంపర్క మె కారణ మనక తప్పదు 


ప్‌ ధాషా సారస్వతములు 


కోవై (దావిడ భాషలలో సంస్కృత విభో కంల 
నబముల హప్రము కొక కాలమున నుండి, తరువాత తోపింస 
రేడు. ఈ ఛాషలలో నటివి మొదటి నుండియు se 


లో 
అ au [లీ 


ఈ (ద్రావిడథాషా కుటుంబములో దక్షిణ హీందూ దేశము 
నందలి భాషటే కాక, ఉ త్రరదేశమునందలి గోండి, కుయి. 


కిరయకా, [బైలు హుయి మొదలగు ననా నం భోషలుకూడ 6 జరి 
యున్నవి, ఈ యనాగరక భాషలను గూర్చి పరిశోధన మింక 


జరుగవలసియున్నను, వాయవ్య దిగ్భాగమున [బాహుయిభాషయు, 
మధ్య దేశమున గోండి, కుయి, ఒరెయకా, మొదలగు భఛాషలును_ 
ఆర్యథాషల నడుమ నింతకాలమునుండియు నిలిచి వాని (వథావ 
మున క పరిమితముగ లై యున్నను. వానికి సహజములగు 
(ద్రావిడ భాషా కకక నింకను విడువకుండెననుటయే 
ఆశ్చర్యకరము. దీనివలన (దావిడ భాషలను వ్యవహరించిన 
జనమీ దేశమందంతటను వ్యాపించి యుండీరనియు( దెలియ 
వచ్చుచున్నది, సంస్కృత భాషా సంపర్కము త(|త్సభావము 
[డావిశభాషల పై నవరిమితముగా | వబలుటచేత సహ జములగుదేశ్య 
శోదము లనేకములు ఆర్య శబముల నా వ్యవహారముశుండి త్రొలగిం 
ప(బడిన వగుటచే, నిప్పటి స్థితిలో 

(ద్రావిడ ధాషలకు నిలువలేని నిస్టితి యేర్పడీనను ఏర్పడవచ్చును. 
అంతమా[క్రముచే సామాన్య వ్యవహారమునకు దగిన 4 శబ్దజాల మీ 


స్త్‌ 


సంస్కృత శబ్దజాలము లేకి 
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Wt mi 


భాషలలో లేనేలే “దనుటి. రము _క్తముకాదు. ఇప టి హ్‌ 
చాలు 


ణ్‌ 


ల నీ 
నాగరికతను నువ్య శీతం ses దేశి శబజాల మొకప్పుడి బాప 


తో 


స 
లో లెకఫోవ వచ్చును. (వాకృత భాషలలోను, ఆధునికార్య భాష 


ఈ 06 


లొను గల “దెగి” శ బజాలమునంతను పదోవిడముగో సంస్కృ 


వాతుపొఠములోవి యే థాతువులతోనో ముడి వెట్టి సంస్కృత జన్య 

మని సాధించుటకై చేయబడిన యత్నము లెంతమాత్రము సఫ 
ములు 

లము కాలేదు, 


(ద్రావిడ భాషాతత్వమును గనుగొనుటకు పెక్కుమంది 
విదేశీయ పండితులును కొందరు దేశీయులుగూడ క రష సల్పుచునే 
యున్నారు. (ద్రావిడ భాషలలోని దేళ్య పద జాలమంతయు నార్య 
భాషాజన్యమని రుజువు చేయగలిగిన సాహాసెకు అవ్వరు నింకను 
బయలుదేరళేదు. ఇతరములగు దక్షిణ 


Cad 


A భాషలతో ( టోల్సి ao 
నం తవరనై సను ఈ దెళ్య శ శ్వ బ్రముల మూల తూపముల నన్వేష 


i, 


ళా 


క్ష 


౮౪ 


ణరు దొరకొని సాధింపకయి, యీ భాషలను నహజములగు ధ్వని 

ఉట న్‌ ని జ [గ al హో 
పరిణాసు పద్దతు లనన్వషించి నిర్ణ య0పఠకయు యదోయొక తెలుగు 
ఖా 


షలో మాత్ర త్రమే యనేకవిధ ల ట్‌ెరదే యేర్పడిన 


hs దె శబ్బ్దములను ఎ యక్షర సామ్యమును బట్టియా.__యవో 
౦స్కృత భె వాతువులతో ముడి'పె పెట్ట వు కతు త్తు ల కల్పించి 


నిష్పత్తి త్రి చేయుటవై చేయబడిన వు ఎలు సఫలములని 

గాని, భాషాతత్వ శా స్రసమ్మతములనిగాని తలంచుటరవకాశములేదు 

డ్రశ. వ శతాబ్దినాడే కుమారిల భట్లాచార్యుడీ సంస్కృత పండితు 
ద ట 


4) 
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a రంలో 


Cr: 


డాటుపలగలడ్‌ వ్యుత్స తులను గల్పించి, నిష్బ తిచయుచుండిరో 
ల en 9) 

సూచించియేయున్నా (డు. పాప్‌, వయిర్‌, అతర్‌ . మొదలగు 

(డావిడ శోబములకు _ పాప శబములతోను, వెరి శబ్రముతోను 
© (a 


కట్లా ధాషలలొం జరిన యన్యథాషా శబ్దములకు సంస్కృత 


స్ట 

(త ఖం శత్యత ఇతి అని) త్రూ ధాతువులతోను సంబంధము 
హస 

లొ రో ఇగ వరత అ 

కలించి తచొద నిష్ప తి సాధింతురని చెప్పి ఆనాడ ఇట్‌ 

oo వలీ గ్రా — (Je 

నాక సక మాత్‌ కల్పన ద్యమమును ఖండించి వారించినా. 

ర 


ఆనం౦గా దీనివలన నాతని కాలమునకు (దావిడభాషలన(బడునవి 
పల్యకములగు దేశీయ భాషలుగా నేర్పడి యుండినవనియు. నివి 
సంస్కృత జన్యములో (పాకృత జన్యములో, లేదా (పాకృత 


నాషా వికారములనియో తలంపక్క, అవి స్వతం[తములగు దేశ 


లో 


ఛాషలగుటయేగాక, శకారకో(ఢాది భాషలకంజెను, శౌరనేని 
మొదలగు (వాకృతములకం ఇను భిన్నములేయను భాను (పబ 
లీనబ్లు తెలియుచున్నది. కావున నివి 10_వ శతాబ్ది (పాంత 
మన నాధునికార్య భాషలవలెనే (ప్రాచిన (పాకృతములనుండి 

యెర్చడినవనుట యేమా(త్రమును సంభావ్యముకాదు. 
కుమారిలభటు సూచించిన పిక నేమాది విదేశీయభాషా 
శద్దములవతెనే, దెశీయ భా షాళబ్ద్బములును వేదభాషయందును 
సంస్కృత మందును గూడ  నాయాకాలములందు+ జేరియుండు 
లేదు. అట్టివానిని గూర్చి (దావిడభాషా 


వచ్చుచున్నది, భరతుని నాటికే (దావిడము, ఆం|ధము అనునవి 
భ్‌ 


రి 
(_/ 


బీ 


తత్వ సరి*లకులగు (గియరి స౯ా, గండర్హు, కైల్‌, కాల్లెల్‌ 
డ 


న ఉసుయ్యా 
ఇళ్ళు 


mC a " 
oa ఈ అలుల dag 


మొదలగ్నవారు చర్చించి నిర్ణయించియే యున్నారు. వె దక ర 
లోస అణు, అరణి, కటుక, కపి, కర్యార, కుట. కుండ, సీల, 
పుష్ప, ఫల, మయూర, మొదలగు శబ్దములును, (బాహ్మణము 
లలో. గానవచ్చు, అటవి, కంబరళ, తిల, మర్కట, వశక్ష, 
(వీహి, శవ మొదలగునవియు దేశయములగు ననార్య [దావిడ 
భాషలనుండి (గహింప(బడినవేయని ధాషాత తత్వజ్ఞులు తలంతురు, 
ని పిక నేమాది శబ్దములు సంస్కృతీయములేయని వాదించిన శే ర్త 
పై ss లన్నియు “సంస్క తీయములే యనువారును లేకపోరు. 
ఇది యిట్టుండ [క్రీ శ 11వ శత్రాద్దిని ్రక్ళత వ్యాకరణమును 
రచించిన చూచు చందు జ అతో జేరిన దెళ్యశబ్దములను 
గూర్చి “దేని నామమాలి యను నొక (గంభమునే రచించినాడు * 
వీనిలో గొన్ని శద్భృవరూసములు (పేజీ ప్త పములేె లై యుండిన నుండ 
వచ్చును గాని, అంతమా(తమున ఈ దేశి” హత తస రచి 
దలంచిన హేమచం[దునకు “ దేశి” య. పరిజ్ఞానమే లేక 
ఫోయినదనుట యు కముగాదు. వీనిలో కోల్‌ _ ముండా భాషా 
పదములును కొన్ని  చేరియండవచ్చును. కౌని యా దేశినామ 
ములలోని యీ స (ద్రావిడ ఇ వాషాపదములనుటకు సందెహము 
లేదు. 


a 


శాం సాన ఇగ వలం య న 
అక్కా _వృద్దభగిని, (ఆంబార్గ స్తు సంస్కృత మః 


ws వు శ్వశురభార్యా; భావ; అభ. ప జస. 
దో మాపో ఖాన్య౦ (cf. ఉలును_ఉద్లు); తశరో (గా మః 
తుద 


fh 
హ్‌ 


కలా..కలు; కురుల _ కుటిల కేశ; ఖడ్గం _ శళ్య్మశు; చించాం 
Es gra Ss 

ఆమికె, జశీసరో లా రవిః; (కన్న స్‌ సరా తం జొ బయ; 
౧ యు 


28 భాషా సొరస్వతములు _ దేశి 


పసిండీ_కనకం; పావో-సర్పః; పులి .వ్యా ఘః; ముంగుసూ_ 
నకులం; ముద్ద... చుంవితం; రొట్టం_తండులపిష్టం; మాడియరంి = 
5; మొగ్గర-కుట్మల-_ మొగ్గు వెళ్ల్ళం_ధవళం; కావి_నీలి 
వర్ణా; కస్గో_పంకః మొదలగునవి. 

ఇవి దకీణ దేశభాషలన్ని టిలోను సమానముగా గొంత 
వరకు సరూపములునై కన(బడుచున్న విం తద్భవములు కూడ 
సొతాషతిసిగోటిలోను నై కన(బడునని చెప్పవచ్చును. గాని వానికి 
(పకృతియనందగిన శబ్దము సంస్కృతమున సహజమా, భాషాంత 
రములనుండి సం[క్రమించినదా యను విషయము పరిశీలనార్హ 0 
బగును. (ద్రావిడభాషా కుటుంబమునకు. జెందిన (బాహుయిభాష 
యిప్పటికిని బెలూచిస్థానమున, తన యనార్యత్వ చిహ్నములను, 
(దావిడభాషా లక్షణములను నిలుపుకొని బెలూచిస్థాను (పాంతమున 
నిలిచి యుండుటచేతను, వింధ్య [ప్రాంతమునందలి కొండ జాతులలో 
గోండి. మాలొ, ఒరయాకా మొదలగు (దావిడభాష లిప్పటికి 
వ్యా ప్రిలో నుండుటచేతను, ఈ దేశ మార్యజనా [క్రాంతమగుటకుం 
బూర్వమే యాదెశ భాగమునంద౦ంతటను (దావిడాది భాషలను 
మాట్లాడిన జనులు _నివసించియుండిరేకాని ఇది నిర్ణనారణ్య మన 
దగదు. కావున వారితో నార్యులకీ దేశము ప్రవేశించుటకు పూర్వము 
నుండియు సంసర్గము కలుగుచునే ముండి, హిందూ దేశమునకు 
వచ్చి నెలకొనినపిదప హెచ్చుగా గలిగినదనియు నిశ్చుయింప౦ 
దగియున్నది. కావుననే బుగ్వేదకాలమునుండియు (గలిగిన యీ 
యనార్య (దావిడ సంసర్క_మువలన నార్యభాషలో( దొలుత కొన్ని 
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యనార్యశ బములు మాతమె (పవేశించినను, కాలక్రమమున 
i టు 

ని యనార్య డావిడజన మార్యభా షను నేర్చి వ్యవహరింపవలసిన 
వార నపు డావాషారూపములను స్వియోచ్చారణ సంపదా యాను 
ప బలుక (జొచ్చి చ్చుటచే, వైదిక సంస్కృత భాషాధ్యని 
సం పదాయములలో మార్పు గలిగి (పాకృతభాషలను నవి యేర్చడి 
నవని చెప్పనగుసు, ఈ కారణముచేతనే తొలియుగమున కొన్ని 
యనార్య శబ్దములు మాత్రమే చేరుటయు, తరువాతి కాలమున 
అన(గా మధ్య హింద్వార్యావస్తలో లేదా (ప్రాకృత భాషావస్లలో 

3 థి ల థి 

ధ్వనుల మార్పులే విళముగాల గనంబడుటయు (6 దటస్థించిన దే 
గాసి, ఢా షానిర్మాణము వ్యాకరణరూపములలో మార్పులు పీకే 
షముగా( గనంబడటేదు = వైదిక యుగమునందలి భాష షలో గల 
రూప సంప తి త తగ్గిన దెగాని , వ్యాకరణపద్దతి మారలేదు. 


on 2) 


ఇంకను మరికొంత కాలమునకు డేశమునందలి యనార్య 

జనులార్యసంఘములో నంత్యజాతివా రె సిరపడుట తటసించిన 
లా రా నే 

తోడనే, అనార్యభాషలలోని వాక్యనిర్మాణ పద్ధతులు వ్యాకరణ 


సం(పడాయములు గూడ నార్యభాషలగు (పాకృతములపై తమ 


టు నెరపి 1హొ పాకృత ములకు కమేణ యప భంశావస్థను, 
ఆధునిళ కార్య థా భాషావసను సు దెచ్చి పెట్టినవి. కావుననే ప్రాకృతావస్థలో 
(ఫ్‌ 


నార్యథా కం po విష యములలోనే కన(బడజొచ్చిన 
యనార్యసం|పడాయము ఎ ఆధుని కార్యథా షలలో వ్యాకరణ పద్దతి 
యందును, థా చానిరా శ్రణరీతులయందునుగూ రాత (6 క హొరబడినవి. వె 'దెక 


యాం 


ఎ ఇ, జ a స "దేశ ఖల 
యుగమునుండియు క్రొద్దిగనో గెొప్పగనస దె శశ ' బ్రములా! భాషలోచేరు 


వ్రత ధాతువులనుండి వ్యుత్స తులను 
పండితులు కల్పింప యత్నించుచునే యుండిరి. ప్రాకృతావస్థలో 
డాలము పెరిగిపోవుటచేత నే స యాకరణులు దేశి నామ 
డెశధాషలనుండి (పొ కృత భాషలలో భక. యే నిశ్చ 
యింపవలసియు యున్నది, 

ఈ “దేశి. శబ్దములకు దేశధాషా శబ్రములతో. గల 
సంబంధమును బరిళీలించి వ్యుత్పత్తుల నారయవలసినడేగాని, 
సంస్కృత సంబంధమే యెల్లో చూపి వాని యార్యత్వమునో, 
అడెశయత్వమునో న్లె న్‌ పించు నుదేశముతోడనే కృషి సల్ప్సవలయుు 
నని వాడించువారి నే తవు: కుమారిల భట్టాచా చార్యు(డాకాల 
aD Se తద్యథా (దా ఏడాది (దేశీయ భాషా స్వీద్భశీ 
స్వచ్చంద కల్పనా, తదా పారశీకయవన రౌమకాది భాషాసుకిం 
వికల్బ్యకిం (ప్రతిపత్స్య న్స ఇతి న విద్యఃి_అనియే మనము ననవల 
తమను. వః ఆంధ్ర దెళ్యము యొక్క మూలరూపముల నితర 
దక్షిణదేశ భాషా రూపములతో (టో ల్సి కను(గొనకయే, మూల 


భాషా శబ్రములనుండి విశేషముగా మార్పుడె ఉందియున్న యిప్పటి 
తెలుగు" రూపముల నే సంస్కృత రరాపములకో ముడివెటి 


8 


వ్యుత్చత్తు లను గల్పింప యత్నించుటవలన+ జయోజన మెమి? 
న 


ఇక నను దక్షీణ దెశియములై. సన్ని పాతముల్రై యున్న ఫ్‌ 


జి 
— 


భాషా రూపములకు(గల పరస్పర సంబంధము, వానిపరిణామ ఎక ము 
Mee 


మునుగూర్చి విశేషపరిశోధనలు జరుగవలసినచేగాని, (దావిడ 


భాషా లక్షణములు dl 


తత్వజ్ఞాన సంవాద నముసనకుైు.. (కకత భాషలను గూర్చి 
పరిశోధనలు జనుగవలయుననుట, యెంత తమా త్రము 


oO 
ల 
CC 
Ux 
ల 
ర 


ఇస స్నా 


పరిహరించి, వీరి యుచ్చారణ సం పదాయానుసారముగా నా శబ 


క 


ములను మార్పు నొందించి (గహించుటయే ఆ పదతి. తత్స 
శబ్దముల విషయమున( గొంత భేదము కలదు. తమిళమునకు 
సంస్కృత ణాషా(పథావ మంతగా తగులక కసోవుటచే, నీ రెండు 
భాషలను న సమానములుగానున్న వర్ష్యవ ములతోంగూడిన సంస్కృత 
ల ల తత్సమములనుశే బర నై (గవాంప(బడినవి. 
కా హా(ప్రా కాయులు, శో,ష,న లు టల సంస్కృత 
వరము రీ భాషలో (పవేశింపలేదు. కన్నడాం[ధములలో (ద్రావిడ 
ణ 
భాషలరు విశాతీయములగు వర ములతో((హడిన సంస్కృత శబ 
భో టై 


ములను గూడన ప్రై (గ్రహించి. వానిపె  మహవచమహాత్స్చూచక 
యా 

(పత్యయములను జేర్చి వా డుకొను నలవాటు (పబలినది. ఇట్టి 

లు 


తత్సమ భాష సంన) సతో పండితుల శిష్ట వ్యవ వహారముననే బయలు 


దేరి యుండును. ఈ భాషలలో6 దొలుత శిష్ష వాజ్యుయమును 


(aa 
బేవదిసినవారును వీచే యగుటచే నా శిషమారరవితయం దీ శాన 
(sw "ఏ 


[పా ధాన్యము మ హారిట( జొచ్చినది. 


స భాషా సారస్వతములు _ దేశి 


ఇక దేశ్యము :___తత్సపమ తదృవములతోపాటు దీనికినీ 
(పొకృతవె యాకరణులవలెనే, దేశభాషావె యాకరణులును ఒక 
ర్మమ తూ 
విభాగ 'మెర్చరచినారు. (ప్రాకృతములలోని శబ్దజాలము వ్యాకరణ 
రూపములు నన్నియు సంస్కృతథాషారూప జన్యములే యగుటచే 
నచ్చటి భాషయంతయు సంస్కుతభవ మె యగును. కొన్ని శు 
ములు మాత్రమే దెశభాషలనుండి యెరువు తెచ్చుకొనంబడినవగు 
టచే వానిని వారు *దేశి యని వ్యవహరించిరి. కాని దేశభాషలకం 
సహజమెయందు వ్యవహారములోనున్న శబజాలమును “దేశిియని 
(alas oo 
విథాగించుటలో నర్గ మేమి? భాషయంతయు దేశియెగదా. ఎంత 
శబ్దజాలము తత్సమ, తద్భవరూపమున ఛాషలోనికి వచ్చినను 
“తల్లి సంస్కృృతంబె యెల్ల భాషలకును” అని చెప్పిన కేతనాద్‌ 
య C7 
లాక్షణీకు లా భాష యందెంత గౌరవముకలవారె నను, “డానివలన 
హణ 
కొంత”వరకే * గానంబడియె ” ననియు * కొంతతానకలిగెననియు 
నంతయు నేకమై తెలుంగు బాస నాగ వినుతి శెక్కిననియు”- 
చెప్పిరే కాని, వారీ భాషయంతయు నిందలి దేశ్య శబజాలము..... 
టు 
వ్యాకరణ రూపములు, ధాతుకూటము. అనునదంతయు గూడ 
సంస్కృత (వాకృతములనుండి యర్పడినదే యని యెంత 
మాాతము తలంచినట్లు లేదు, అట్టు చెప్పనూలేదు. వారాంధధ 
భాష “వికృతి” అని చెప్పినంత మాత్రమున, అందలి తద్భన 
తతృమధాగమే “వికృతి” యని వారు తలంచిరనియే మనము 
భావింపవలయును గాని, భాషయంతయు (పొకృతమువలె 
నామూలా[గ్రముగా సంస్కృత  భవమని తలంచిరని నిశ్చ 


న్‌ 
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యించుటకు వీలులేదు. “వికృతి శబ్బ్దమున కట్టి కటి యర్హము, తెలుగు 
ప్రాకృత పరిణత రూపమేయనియు నార్య భాషా వర్గమునకు 
జెందినదె యనియు. దలంచి దానిని సమర్థ్రింప( జూచిన పో 
పండితుల కల్పనయేకాని వేరు కాదు. వారు తమ థావనను |పౌచీ 
నాం వె యాకరణులకు6 గూడ నంటగట్టి తమ వాదమునకు 
బలము చేక్షూ ర్పుకొననెంచిరేగాని (బాచిన వెయాకరణుల కట్ట 
భావ మెన్నడు నున్న ట్లగపడదు. చై వభాషయందు. వారికి. గల 
గౌరవము చేతను, దేశభాష లన్నిటిలోనుగూడ సంస్కృత శబ్ద 
జాలము ఇంతో అంతో కనంబడుచుండుటచేతను, వారట్లు చెప్పి 
యుందురు. చెప్పినను వెంటనే కొంత _తానగలిగెనని చెప్పి 
వా స్తవస్థితిని వెలిబుచ్చియే యున్నారు. ఇంతేగాక ఒక్కవ్యాకరణ 
రూపమునై నసు సంస్కృత భవమని వారు నిరూపింపయత్ని ౦ప 
లేదు గదా, కావుననే వానితోబాటు ఈ భాషలో సహజముగా. 
గలిగిన యో శబ్దములను ఆన్చ తేలు(గులని, అందరికి సులభ 
ముగా దెలిసెడివని కేతన చెప్పియున్నాడు. 

“తలనెల వేసవి గుడి మడి 

పుల చలి, మడు గూరు, పేరు బూరుగు, మగవా 

డలుక యని యెల్ల వారికి? 

దెలినెడి యా పలుకు లచ్చ తెనుంగన బరగున్‌”._ 

(పాక్ళృత వెయాకరణులవలె, సంస్కృతము నుండి 
వచ్చినవని చెప్పుటకు పీలులేనివి, అర్థము సులభముగా౭దెలియనివి 

5) 


స్ట్‌ భాషా సారస్వతములు _ 'దేళి 


యగఏ శబ్దములనుగాదు ఏరు “*దేశొ అని చెప్పినది. ఈ డేకి శబ 
ములకు “ఊరో (గామః అన్నట్లు అర్థము చెప్పవలసిన యావశో్ట 
కతయు, కేతనాదులకు( గలుగలేదు. ఇది “కలితీ” లేని అచ్చ 
న_స్వచ్చ మైన, తేరిన. తేట తెనుగు. తెనుగుడేశమునందలి 
మా 
యెల్ల వారికి న ప్రయత్నముగనే, సహజముగనే తెలినెడి పలుకులు 
గావున-వీని కచ్చ తెను(గని కేతన 'పెరుబెట్టినాండు. దీనినే “సహా 
జాం ధ దేశ భవము అని విడమరచి చెప్పి కేతన భావము 
నీకింది విధముగా మరింత వ్య క్రముచేసినాండు విన్నకోట పెదన_ 
మి టు 


(ట్రై! 


ఈ మూడు తెజంగులలో 

నేమిటనున్‌ దొరలకున్న నెల్ల జనులకునె 

లోమిగుల( చేట పడియెడు 

నా మాటల యచ్చు తెనుగు లన నెగడొందుకా, 

తత్సమ తద్భవ చెశ్య శబ్దములు (దెశ్యము లన(గా నన్య. 
దేశ్యములని యీతని భావము ఎల్ల జనులకు నర్థము కాకపోవ 
చ్చును గాని, సహాజాం(ధథ దేశ్యములై న అచ్చ తెనుగుమాటలు 
ఎల్ల జకులకుకా మిగులం 'దేటపడిమెడు నవియే వీని కర్ణము 
చెప్పనక్కరలేదు. ఈ “అచ్చ తెనుంగు” అనునది “తద్భవము” 
దొరలని దని పెద్దన చక్కగా వ్యక్త మే చేసినాడు. కాని తరువాతి 
వారు తదృ్భృవమును గూడ అచ్చ తెను(గులోనే చేర్చ. గడంగినారు. 
తొలుత సంస్కృత భూయిష్ట రచనకు పోటీగా నీ యచ్చ 
చెనుగు రచన ప్రారంభమైనది. కాని అప్పకవినాటికీ కేతన 
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పెద్దనల సంపదాయము మారి అచ్చ తెను(గున కరభేదమే 
(oe) G 


దె త్యదమన తత్సమమన( దద్భవమన 

దెళశ్యమున (గామ్యభాష నా6 దెను(గు నాల్గు 

విధములగు నందు. దత్సమ విడిచి మూడు 

నాంధముఠె యెందు నందు [గామ్యంబు దిరుగు, 

దీనినిబట్టియే “తత మేతరంబగు భాషయచ్చయనంబడు” 
అని బాలవ్యాకరణ స్ఫూత్రముకూడ నేర్పబడినది. కేతన పెద్దనలు 
“అచ్చు తెనుగు, 'దెశ్యము” అనువానిని భిన్నములుగా. జేసి, అచ్చ 
తెనుంగు. సహజాంధదేశభవమనియు. దేశ్యము “బహుదేశానే 
యములై యాయా నెలవుల. జెవులకు. దీయములగు పలుకు” 
లనియు, “కతేరనాడిన దెశ్యంపు బలుకులనిియు( జెప్పగా,అప్పకవి 
“దెశ్యి మునే కుద్ధాంధ దేశ్యమని, అన్యదెశజాం[ ధమని, రెండు 
భాగములుగా. జేసినాండు. ఈతని శుదాంధ దేశ్యమనునది కేతన 
'పెద్దనల యచ్చతెనుంగే. అది 'ఆంధదేశపుర నాయులై న సకల 
జనములకును మట్లుగు దెశళం౦బు లేక తేటతెల్ల మిగా( బల్కు 
మాటలతోంగూడినది. అట్టివి పౌలు, పెరుగు, నేయి మొదలగునవి. 

ఆం|ధులు నానా డేశంబులయందు నిలిచి, తెలు(గులె 
త త్తదేళో క్తులంటం బలికిన నాశబ్దము లన్యదేశ జాంధ్రము 
లయ. ఇట్లివి జరా కతల మాండలికములు 


(Provincialisms) అనవచ్చునేమో, కాని యివి శుద్దార్యధ్ర 


దేశ్యములవలె నంత సులభముగా నర్లమగినవిగామా(త్రము లేవ. 
అయినసు వీనిల్‌ సపెక్కి_౦టి కికర భాషలతో సశాతీయ రూవయు 
లగపడుచునే యున్నవి, శుద్దాంయ్యధములు నచ్చ తెలుగులు 
నన(బడుచున్న వానిలో _ కేతన చెప్పినవి. 

తల, నెల, వేసవి, గుడి, మడి, పలి, చలి, మడుగు, 
ఊరు, సేరు. బూరుగు, మగవా(డు, అలుక అనునవి. పెటదన 
యిచ్చినవి వీనికంకు భిన్న ములే. హ్హా 

ఎనుములు, గుజ్జములు, మొదవులు, ఎడ్డులు, బండులు 
పంతులు, ఉప్పు, పప్పు, అనుములు, కొల్లులు, ఆముదము,ఆకులాం, 

ఇట్లు భిన్నములై నకు ఇవన్నియు చాలవరకు సుతో 
వ్యవహారమున( (బయోగింపంబడు వస్తువుల పెళ్ళగుట చే నెల్ల 
వారికి చెలినెడి పలుకులే. అస్పకవి యిచ్చినవి యిట్టివ___పాలు, 
"పెరుగు, నేయి, ఉట్టి టోలు, బిడ్డ మొదలగునవి. కాని కేతన 
అచ్చ తెనుంగు శబ్దముగాం బేర్కొనిన “వేసవి”... శబ్దమును 
అప్పకవి అన్య దేశ్యముగా నిచ్చినా(డు. ఇది తద్భవమే యనిలఆమము 
విశాఖ శబభవమని సులభముగా వాదింపవచ్చ్లును. శబ్ద్బరత్నాకర 






న 
J 


కారుడును దీనిని వె కృతమనియు తెల్పినాడు. కేతన పొరలుడి 
యట్లు చెప్పినాండనియు కొందరనవచ్చును. కాని దీని నీ భాష 
లోని యితర శబ్బ్దములతోడసు, ఇతర సన్నిహిత భాషా జోబ్ల 
ములతోడను(బోల్సి చూచినచో నిది దేశేయమేగాని తద్బ 
వము కాదని తెల్లముకాకపోదు. స చ య క తరిగి 


స ర అరం తు అవ్‌ ఇ అయి టల వో 
నజబములు కన్న డమునందలి బెసగి, త, వని, ర స) 
Co డా 


న్‌ ఇంకను ఇవి 
కన్న-బిసు. బిసి, బెం, బెచ్చనె, బిసికల్‌ (సూర్యకాంతి. చెడిమి) 
వెంకి; త_వెయిల్‌, వెయ్యిల్‌, వేన్‌ ల తడి, మెట్టః వేయ; 
పేయించు, వేడిమి; వెన్నం. వేపు_వేపుడు, మొదలగు శబములతో 
ఆలు 
సంబంధించి యుండుటచే, నిది జేశీయమెగాని, “విశాఖ” శబ్దముతో 
సంబంధించినదిగా. దోపదు, నిత్య ప యితర 
శబ్ద్బములకుంగూడ చాలవరకు నితర దకిణదేశ భాషలలో సజాతీయ 


7 
‘ 
ల! 


శబములను నులభముగనే పోల్చుకొనవచ్చును. అట్టివి యీ భౌ 
టు 
లన్నిటిలో సజాతీయ (608౧1816) దూపములు గలవగుటబతినే 


~ 
Neh Cored అజో 


యవి చేశమునకు సహాజములు, దెశ్యములు నగుచు చున్నవి. 
తల._త, తలై గ క్ర తలెం 

నెలత, నిల,నిలా. 

మడి.త, మడి, క, మడి= 28 fold తె, మడత, 


పులి_త. పులి; క, పులి, హులి. 


చలి_త, కుళిర్‌; క_ చిర్‌ = to be cool, coolness. 


UA 


కై 


వుడుగు_త, మడు; క, మడు = & pool of deep water. 

ఊరు_త.క_తు, ఊర్‌, ౩ town, village. 

చీరు.త, పియర్‌, పెర్‌ 01. (చుచు__t0 sp>ak); క. 
కక్‌ = to speak. 

బూరుగు_క, బూరుగు; త, పూశి; మ, హాళ = silk, cotton. 

మగవా(డు_త, మగన్‌; క, మగ్‌౯= ౩౦0౧, 
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అలుక_త, అలంగు. అలుంగు= t0 5hake, tremble. త 
అలై = to shake. 
ఎనుము_త, ఎరుమె; క, ఎర్మె, ఎమ్మె; తు ను మకా, 
గుజుము_త. కుదిం ; క, కుదిరె. 
వి యాజ 
ఎడులు_ఎదులు; క, ఎతు, ఎలు-_ఎదు = 0% త_ను ఎరుదు; 
Cc (ఎ ఊటి 0 © 
తు, ఎరు=ః an 0౫ 
బండులు_త, పండి, వండి; క, బండి; మ, వణభి_వణ్ణిరి = 
a carriage. 
పండు_త_క, పజమ్‌, 
ఉప్పు_త_క_ మతు, ఉప్పు. 
పప్పు_త, సరుస్తు; కపప్పు. 
ఆకు.క, ఆకు = 2 leaf, 2 herb. 
భోకంత, పొకు, పొక్కు. 
నూనె=నూల్‌ __ నెయ్‌, cf. త. ఎక్‌ నేయ. 
నేయి_క, నేయు, నేయి = ghee, త, నయ = fat, ghee,oll 
పాలు____.త_క, పాట్‌. 
ఉట్టి_త, ఉటి; క, ఉటీ. 
పట్టి.క, పడు, పడ = 10 obtain, to catch, త, పటు ౫ 


to catch, 
వరుకు; బళ్కు._; తుం నావం తటి వార 


టోలు.త, ఉరల్‌; క, ఒరరల్‌, ఒరళ్‌, 
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ఎక్కు__తే_క_మ, ఎటు = t0 ascend, mount, to climb 
తు, ఏరు: క్ర ఎక్కాం 


అన్య దెశ్యములని వీరిచ్చిన శబ్దములలో "సెక్కు పె వాని 
వలెనే తేట తెల్ల ములు. సులభముగ నర్హమగు శబ్దములు గా( గనం 
బడుటలే దు. pw సామాన్యముగా కావ్య భాషల్‌ రో నాయా (పాంత 
నములవారు ప్రయోగించిన (ప్రాంతీయ శబ్లములని తోచుచున్నది. 
తమిళ వె యాకరణు(డగు-తొల్కాప్పియరుకూడ ఇయర్‌ చ్చాల్‌, 
(సులభముగం 'దెలియు నచ్చ తమిళ శబ్దములు) తిరిగొల్‌ (కావ్య 
భాషా పదములు తి'శె చాల్‌ (విదెశీయ పదములు) వడచాల్‌ 
(సంస్కృతము నుండి వచ్చినవి అనియే యా భాషాశబ్దములను 
వపభానించినా(డు. అందాంతడు చేసిన “తిశె శై చ్చొాళ్‌” అను శబ్దముల 
విభాగమువంటిడె..._ మన భాషలోని “అన్య దెశ్య” విభాగము కాన 
చ్చును. ఆం|ధులె నానా దెశములందు నిలిచి తెలుంగులె తత్త 
దేశో కు కులంట బలికినవి అన్య దేశజా ౦|(ధము లన్నారు. పీరు ప్రత్యే 
హవన కావ్యభావా పదము లను విభాగమును జేయకపోయినను 
ఆ శబ్దములు ఆయా ([పదేశములందలివారు, రచించిన కావ్యముల 
నుండియే (గహింపంటడియు నుండవచ్చును, వీరుదాహరించిన శబ్ద 
ముల తీరు నలై క కనబడుచున్నది. పెక్కు శబ్దములు శకుంత 


నె తమ్మి, రేటూపి*, తెమ్ముర, వలరాజు, రేజేడు, అలరు 
0 
పిండు, వాలుగంటి, [కొమ్మించు, కెమ్య్మావి, కెంజాయ, కమ్మ 
తావి, కేయెండ, [కొన్నెల, నెమ్మాము, 'వేనవే లు ఇత్యాదులు. 
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ఇవి చాలవరకు నిత్యవ్యవహారములో లేక |ప్రాతవడ్డ 
మాటలుగానే కనబడుచున్నవి. ఈ విషయమునే అప్పకవి కూడ 
“పాందెనుగులొ. (పశంసను దెచ్చి మనకు, దెలుపుచున్న వా(డు 
జ ర < 9 ర్‌ం 66 యం డొ జ 
వలె నున్నా(డు. ఇది తొల్యా-ప్పియర్‌ ఇసక. తీర్‌ వర్ష 
ముతో సరిపోవును. 
తొల్లింటి కవుల వాక్యము 
అలను (బాందెనుగులయ్యె నిప్పటివారలు 
ల్‌ ఖ్‌ 
చెలుజడు వాడు నవియె 
య? 
దెలమిగా నింక (బాత 'తెను (గులు నృహరీ” 
౧౧ 4 
ఇట్ట (పాందెనుగుల కుదాహరణముగా పుడమి, సిరి.పడతి, 
వెడవిలుతు(డు, పసిడికడుపు వేల్పు, మొదలె న శబ్దముల నిచ్చి 
(AR 
నాడు. అయితే యివి యాయా మండలంబులందలి వ్యవహారము 
నుండి యీ లాక్షణికులు సేకరించిన ననుజకును వీలుకన(బడదు. 
కావున నాయా మండలమందలి కవులచే తమ కావ్యములం౦ందు 
(ప్రయోగింపబడినవె , యందరకు సులభముగా నర్థము కానివగుటచే, 
రా ఫ్‌ 
నిటి శబములు__ అప్పకవి చెప్పినట్లు “ఆం(భుఐ నానా దేశము 
(చక్‌ ళ్‌ a ౧౧ 
లందు నిలిచి త తదేశో కులంట బలికినచేయెనను నవి వారి | 
ద CO అనాలే రా 
ముల నుండియే సం(గహింప(బడిన వగుటచేత( తొలి ౦టి ః వు 
aa) 
వాక్యములలోనివి యగుటయు(గూడ తటస్థించియుండును. ఇట్టి 
అన్య దేశ్యములని పేర్కొన(బడినను వా సవముగా నవి మూండ 
ణ్‌ అదొ అ 
లికముల. కావుననే వీనికి నితర దకీణ దేశభాషలతో సజాతీయము 
లగు రూపములు సులభముగా. గనంబడుచునే యున్నవి, 


౮] 


ళం 


అను 
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కేతన 'పెద్దనలు ఆచ్చ తెను (గు దెశ్యము, అనీ (పత్యేక 
. విధాగముల జేసి చెప్పగా అప్పకవి “దేశ్యము___ అను దానినే 
కుద్దాం|ధచెశ్యము, అన్య దెశజాం ధము అని రెండు భాగములుగా 
జేసి చెప్పుటయేగాక “అచ్చ దెను(గను” దానికి వేరొక యర్థమును 
గూడ గల్సించినా(డు, 

“"నలతకాన సంస్కృత తత్సమ 

ములు దొరలక తజ దేశ్యములు మూటను నం 

ధిలి కేవలాం|ధములు నా 

నలరు గృతుల నచ్చ తెను(గులం(డు తెలుగునన్‌," 

దీనినిబట్టి తద్భవములు శుద్దాం(ధ చదేశ్యములు (అనగా 
కేతన పెద్దనలు చెప్పిన అచ్చ తెను(గులు) అన్య దేశ జొంధ 
ములు (అనగా కేతనాదులు చెప్పిన దెశ్యములు), ఇవన్నియు 
గలిసి, అప్పకవి మతములో నచ్చ తెనుంగులయినవని తెలియు 
చున్నది. ఇంతమా(తమే కాదు. ఈత(డింకను మరి రెండు రక 
ముల తెలు(గులను గూడ నీ యచ్చ తెనుగులలో( జేర్చందలంచి 
నాడు. అవి తెలుగు మటుంగులు (పాదెనుగులు ననునవి. 

“తెలుగు మజుంగులు (వా(దెను 

గులు తద్భవదేశ్యములును గూర్చి మృదుపదం 

బులుగాంగ నచ్చ తెలుగులు 

మెలకువతో? జెప్ప (దగు శమీ (పొంత గహోంో 

తొల్లి ౦టి కవుల వాక్యములు (పాదెను6ంగులు, తెను( 
గున గావ్యరచన చేయదల (చినవా (డు తొల్లింటి కవులు 

6) 
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(ప్రయోగించిన శబ్దములను మాండలికములై సను (గహింది తాను 
(పయోగించుకొనుననుటలో నాశ్చర్యములేదు. కాని భోషలో విశేష 
పవములుగా నేర్పడుట తటస్థించినదని మనము గు_ర్తింపవలసి 
యున్న ది. ప్‌సీకి (పత్యేకముగా అక్షణము చెప్పక తెనుగు 
ముగు లనునవి.___ఇట్ట ఐ అని మాత్ర ముదాహరించి యూర 
కున్నా డప్పక వి 

“అద్ది మేఖల కదయించినట్టి సీతం 

జేకొనియె రాఘవుండని చెప్పుచోట 

కడలిమొల నూలిచేడియ గనిన పకుచు( 

దెచ్చుకొనె రాముండన6(గను దెనుగు మటుగు.” 

అన(గా సంస్కృత సమాసముల యర్థమును దెలుపు 
టకు(గా, దేశ్యపదములతో( జెయంబడిన దీర్గ సమాస పదములీ 
తెలుంగు మటుగులని తేలుచున్నది. సహజముగ(6 దెలుగులో 
నిట్టి డిర్చసమాసము లుండవ్వ. సంస్కృత దీర్భ సమాసములను 
తత్సమ శబ్దములుగా( చెచ్చికొని తెలుగులో. బ్రయోగించుటకు 
వెనుకాడిన తరువాత కవులు కొండరా దిర్దసమాసముల యర్థమును 
దెనుంగుపదములకో మాటి డొంకతిరుగుడు తెనుగు సమాస 
ములుగాం జేసి (పయోగించుచు నట్టివానిని అచ్చ తెను(గు 
సమాసములని చెప్ప మొదలిడిరి. ఈ రీతి రచన అప్పకవికి 
చిరపూర్వ మే (పారంభ మెనది. కన్నడాం[ ధ్రములయం దిజే 
మొట్ట మొదట “జాడ్జుడి” “జాణ తెను(గు” అను పేర వెలసినది. 
సంస్కృత  సమాసముల యర్థము సులభమెన తెలు(గు 
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పదములతో (గొంత జాణతనము వ్యక్షమగునట్టుగా మఅుగు 
వెట్టియు చెప్పంబడినదగుటచేత నట్టిది జాను తెను(గయినది. 
సంస్కతపద  ఘటిత దీర్చ సమాసములకం క మృదువులై న 
తెనుగు పదములతో; దదర్గబోధకములగు సమాసములు రచింప. 
బడినచో, నట్టి జాను తెనుంగు రచన సర్వజన సామాన్యమును 
(వసన్నతగలది ము(గూడ నగును గదా, ఈ విషయమే పాల్కు 
రికి సోమనాధు(డు 

“ఆరూఢ గద్యపద్యాది (పబంధ 

పూరిత సంస్కృత భూయిష్ట రచన 

మానుగా సర్యమాన్యంబుగామి 

జాను దెనుంగు విశేషము (ప్రసన్నతకు," 

అని చెప్పి అట్టి జాను తెనుంగెట్టిదో, వృషాధిపశతక 
మందలి జాను దెను(గు ఫద్యమున తాను స్వయముగా రచించి 
చూపినా(డు. అప్పకవి రచనలో అచ్చ తెనుంగని పేర్వడసిన 
యా తెలుగు మలుంగులకును, సోమనాథుని వృషాధిప శతక 
మందలి యుదాహరణములోని “జాను తెను;గునకూను నేమియు 
భేద మగపడదు. రెండు నొక్కటియే. ఆనా(టి జానుదెను౮ోే 
కాలక్రమమున నప్పు కవినాటికి తెనుంగు మయణుంగ్రై యచ్చ 
తెనుంగు పేర్వడసి అచ్చ తెను(గు కార్యరూపమును దాల్సినడి. 
ఇది తొలుత దీర్చ సమాసము క్రమై తత్సమ బహుళంబగు భాష. 
నరికట్టుటకు(గానే దేశమున బయలుడెరినదే యైనను అప్పకవి 
కాలమునుండియు నీ యచ్చ తెనుంగనునది “అచ్చతెనుగు 
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కావ్యములలో ఇతిశలబు వేయుటకు మొదలుసెటి, అతి దీర 
ల (అ) ల్‌ ఇ 
ములగు డొంక తిరుగుడు సమాసములతో నిండిపోయి, యా 
సంస్కృత భూయిష్ట రచనకంకెను మఖజుగై దుర్చోధంబు 
గాంజొచ్చినది. స్‌ సశవహకువ్‌ రచనలోని “బలుపొడకోలు సీర 
యును” (వ్యాఘచర్యాంబర మనుటకు) అను పద్యములోని 
జడానుచెను(గునకును తరువాత నప్పకవి “తెనుగు మఅముగున 
కుదాహరణముగా నిచ్చిన “కడలి మొలనూలి చేడియ గనిన 


శుచి (అద్ది మేఖ ఖల కుదయించినట్టి సీత అనుటకు) అనుదానికిని 


ర్ల 


ద మే మా(తమును లేదు గదాం తద్భవరూపములను గూడ 


స 


teh 


ర్పుకొనిన గాని యీ విధమగు రచన సాధ్యముగాదని కాబోలు 

వానిని గూడ. seg దీనినంతను “అచ్చ తెనుంగని” వీరు 

చేరు "పెటినా ఈ విధముగా కేతన సెదనల నాటి “అచ్చ 
(a) © 

తెనుప” “es టికి మారు రూపుజెంది, కొత్త యర్హమును 


గూడ సంపాదించినది, 


కేతన పెద్దనల అచ్చ తెనుంగు దేశ్య శబములును, 

(టు అ [ 

అప్పకవి బప్పిన నో జాం ధములును గూడ, 
సహజములగు న నాం|ధదెశ్యము యనుటకు సందేహము లేదు, | 
కావుననే వీని కితర దక్షిణదేశ భాషలలో సజాతీయ రూపములు 
గానవచ్చుచున్న వి, ఈ లాకీణ్‌కుల అన్య దేశ్యములలో సజాతీయ 
ములేగాక యితర దక్షిణదేశ భాషారూపములు గూడ జేరియుండ 
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వచ్చును. ఈః (కింది యాంధ్ర 'దేశ్యములకు సజాతీయ శబ్దము 
లను సులభముగా గసిపట్టవచ్చుసు. 


ఎణుకువ;_ “ఎలుక” రూపాంతరము. క, అతిక, అలణీకె, అజివు, 
అతీత, అజీయమె; త, మ, అజీకై , అణివు, (కువ.ంf, 
మెలకువ, తేకువ, వేకువ, మక్కువ మొ. 


నె తమ్మి: నెఐ__ తమ్మి; త, నిటె; క, saa(=full). 
ఎరగలి:__ కార్చిచ్చు. ఎరియు = మండు, కాలు, క, ఉరి =t0 
burn, biaze. తుళు.ఎరి, త, మ.ఎర5=flame, blaze 


ఎసకంబు:__ క,ఎనె(=10 shine, to be brilliant) ఎసక 
(=splendour, beauty). 
నొసలు:__ క.నొసల్‌ (forehead), త, మ, నుదల్‌; 


తు, నెసిల్‌ ౮f. తె, నుదురు, 

ఇంతి:_ (ఇల తి ఇర్‌_త, మ, క, ఇల్‌ = being,place; 
క అల్లి, ఇల్లి =n that place, in this place. 

కే(టి:_ (అేన్‌ _ ఈ) తేనెటీంగంలేన్‌ __ ఈ._కేన్‌టీ_ కేంటీ, 
తటి. అయినది. “ఈగో” అనునది ఈ __ గక్‌ =ఈగ్గలు 
అను బహువచనతూపమునుండి కత్రిరింపంబడి యేర్పడిన 
యెకవచన శబ్దము. త,'తేన్‌ ,క, కేన్‌, జేను {=hOney) 

వెక్క_సము:__ క, బెక్కస = a5tonishment, amazeme- 
nt-surprise. బెక్క_సంపడు. 
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నెమ్మి: ర్‌, నమ్ముగె, నమ్మిగ; ;నమ్బు (= = to confide trust, 
rely upon) నెమ్చుగ; నెమి __ నమ్మి, నమ్బికె, 
(cf, నెమలి_నవిల 


మక్కువ, మచ్చిక:.___క, మచ్చు devotion, to like. cf. 
మరుగు-_మరుర్‌ 4 
చెచ్చెర:.___కంచెచ్చెర,చచ్చర ( = haste, with ౧౭౩1690816.) 


పొచ్చెము:_క, పుసీ = t0 become or prove false, 10 lie 


త, పొయు, పొయి=౭8 falsehood. క. సృసె=& 
falsehood, a lie, uselessness. 


కడిమి:__క, క8&మె(=That which is firm, strong). కడు 
(= firmness, hardness.) క, కలే. 
ఏడ్తెణి:_ఏడు (Time, year)కెణ (తెఅవు) =0pening, 
clearing, course. కాలముయొక్క_ తెజపి, అభ్యు 
దయము, 
లగ్గు:_అర్‌ ధాతువు, క, అల్‌ =to be fit. proper, to be 
desirable, desired, అల్‌ -- ఆగు = అలగు_అరొగు 


లగ్గు =what is 6651/2018 = శుభము, 


ఇసుక. బెస్‌, బెన్ను, బెమ్‌; త, వెన్‌ = The back. 


బెన్నన = at the back. 
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పీనులు:__విను.ధాతువు. వీను_నామవాచకము. ఇతర (ద్రావిడ భాష 
లలో నీ ధాతువగపడచదు. 


ఎక్కి-లి:_Cf. క, ఎక్కుటి = greatness, wonder, 


తివురుట:._ తివురు = తిమిరు, తివిర్‌ =t0 IrUb, to annoy, 
to rub on. “తివిరి యసుమున తై లంబు తీయవచ్చు” 
తివిరి = గట్టిగా రాచి_నూరి by [600108 hard. దీని. 
నుండి, తివురు=[పయత్నించు అను నర్థము వచ్చినది. 
తివురు థాతువున కిది లాక్షణికార్థముగాని, తొలి యర్థము. 
రైటు 


ఉక్కు: క, ఉక్కు = 6666! ఉకులా, త, మ, ఉరుక్కు. 60+. 
ఉదు౯ా ౫ t0 draw or attract towards oneself. 


మేటి: ఈ, మే =loftness, greatness, superiority 
=a big man, chief; త. మేట్టిమై, మేణ్‌ = what 
is aloft, upwards.మెడు = height, rising gro— 


బాగు: క, బాగు =benNdIng; a bend, curve. తనకు 


దాగున్న దను వైపునకు వంగినది. “బాగు కన్నడము 


నుండి తెను6(గున సంక్రమించిన శబ్బముగా (గహాంపవలసి 
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జోలి. జో(టి:__ పోడిమికలదు. క, పొణిము= t0 Couple, 
unite, to string 1089106! పోడిమి = proportior 
fitness. 

వెనలి:.. త, వేనలి. 

పొలపంబు:._ క. వాశెి= 90౧106. పొళపు= Radiancelustre 


J, 


£ 


brightness. 


విన్ను:._. త.మిణ్‌ =810/. క, వెళ్‌. 

మన్ను:... క, త, మణ్‌ =6౭8/10, clay, మణ్‌, మళ్లు, 

నెలిః.._ నెలికూర త, క, నలి =Myrobalan, ధా తి. 
Re ౧౧ ౧౧ 


ఉల్ల ము:_ త ఉళ్ళం; క, త, ఉక్‌ =the inner side, 
what is inside, మనస్సు, ఉళ్ళంజిసు=t0 frighten 


the mind. 
కొజలుట:.. తు, కొరలు=10 blaze or shine. cf. 3, 


కొటివి, క, కొళ్ళి=& firebrand. 


వీ(కః వీలు, క వీగు; త, వీంగు, (త,మ,.వఏటు_ఏకున్‌) 
to be great or grand. puffed up, cf 3, “విజ్ఞ 
ఏ” (inflated, proud.) 


కాజఖీయు:.__ కౌటులు, క, కాల్‌ =wildness, ferocity, wi- 
ckedness, a bad man, an enemy. కాడాగు =[0 


become trcublesomeé, hostile.కాత్‌ మాతు =t0 
utter bad language. 
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(గద్దలు త: కటు = 2 kite. 


వేట :. త. వేట్టమ్‌; క బే = hunting. చేత; తుళు, 
స ఈ 
బొణే. 
రు 
కొను :_ పదాదియందలి బౌకారము (ద్రావిడభావా సంప్రదాయ 


సిద్దము క్‌ు తద్భవములయందు కొన్నింట గన(బడ 
వచ్చునుగాని దేశ్యములందు సహజము కాదు. కావున నిది 
“కవును” శబ్రమునకు రూపాంతరమై యుండును. ఇది కవి, 
కవు, కవియు (10 cover, to come upon, ౦౪6% 
spread) అను ధాతువునుండి యేర్పడినదై. యుండును. 
“కవ్వంగలి” దీనికి సంబందించినచే యెయుండును. 
పాలిండులు :.__ సమస్త పదము_పాల్‌ - ఇల్లు కా పాలకు స్థాన 
ములు. పార్‌. త, క, పాల్‌, పాలు; త. క, ఇల్‌. 


ఒగి వ. క. ఉగి = 10 pull, to draw towards. ఒగె 
= to come forth, to arise, appear, to be 
born. 


మొగి (0%. ఒక్క మొగిని క మొగసు = 10 exert 
one’s self, to act zealously. త. ముయల్‌ 
= to apply ones self to a thing, to make 
effort. 
తెమ్మర :__ఇది దక్షిణదేశ భాషలలో నతి (పొచిన శబ్దము. 
ప్రాచీన భాషలోనిది తెమ్‌__ఎరల్‌ = దక్షిణపు గాలి, 
అను నర్గమున ఏర్పడినది. ““తెమ్మరల్‌” అను 
శబ్బము తెనుగుదేశపు వాడుకలో “తెమ్మెరలు 
1) 
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అను రూపమును బొందగా, ఈ భాషలో “లు” అనునది 
బహువచన (ప్రత్యయముగా రూడి చందిన. పేదప “తెమ్మె 
రలు” అనుడానిలోని తుది “ల జహువచన (పత్యయమే 
యైయుండునను |భ్రమచే నా “లును విడదీసి “తెమ్మెర” 
అను నేకవచన శబ్దమును గల్పించినారు. ఈ విధముగా 
“తెమ్మెర” శబ్ద మీ భాషలో నేర్చడినది. క. తెం_ తెంక. 
తెంబు = Thesouth; త, మ, తెన్‌, తె 
తెక్కు; క. తెంగాలి =SOUth wind. క, ఎరర్‌, 
ఎరక్‌, ఎలర్‌ = wind, air. 

లేమావి :_ఎల _ మావి, త, క. ఎక్‌, ఎ (=tenderness, 
youth, tender). త. క, మ, మాం, మావు=గి౭గ౮౦ 
tree. 

తెలిగన్ను తెలి |. కన్ను. క. తెళ్‌, తెలుపు = fine, 
fineness, thinnes, delicate, transparent. 
త, కం కచ్‌, క = eye. 

కొన్నన :.__(కొ తనన, క, కొర = profit, use,good, 
advantage. తె. కొ, (కొం; కననె త నన 


= a flower-bud, a sprout, shoot 
వలరాజు ;___ వల __రాజు, ఇందు రెండవ శబ్దము దేశ్యము 


కాయం వతు (వలపు అనునది “ఓరల్‌ _ ఒలు” ధాతువు 
నకు సంబంధించినది. త, క. “ఒల్‌ి వల్‌ = tobe 
pleased, to desire, to love, ఒలవు >pleasure. 
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రేజేండు : రే__ జేండు. ఇదియు సమ స్తపదమే, రా తికి 
జెండు. రే_రేయి అనునవి దేశ్య శబ్దములేయెనను, పదా 
దిని రేఫముండుట (దావిడ సంప్రదాయసిద్దము కాదు. 
తెనుగుననె ఇరులు = చీకటి ఆను శబ్దము కలదు. ఇది 
బహువచన శబము కాదు. “ఎరల్‌ి వలె లకారమంత 
మందు(గలది. 6+₹. క. ఇరుళు, ఇరుక్‌. త. ఇడా =టేండు, 
దీని పాచీనరూపము “తే” అనియే (ప్రాచీన తెలుంగు 
శాసనములలో6 గనబడుచున్నది. (61. పాలటేగారిక్రి 
బహు, జేలు, కాలక్రమమున “డు” (ప్రత్యయము చేర్చ 
బడినది. పదాదియందు “జొ కార ముండుట (ద్రావిడ 
సంప్రదాయము కౌదు. రాజశబ్ద భవమే యసుటకు నిది 
శకటరేఫ యు_క్రము, 

వాలుగంటి :_వాలు కన్ను; వాలు.ఇందలి వకారము కూడ 
ఓకారమునుండి యేర్పడినదే. క. ఓలు = 10 bend, 
slope, slant- £3 _ ఒర(గు = leaning, slant, 
going sideways. cf. ఓర_వార. 


అలరులపిండు :.___అలర్‌ =t0 bloom, blossom, a flower, 

తెక్క_లికౌకు 2. తెక్క_5, Cf, క. తె" = 10 take away, 
to steal. 

కమ్మరి కు కో కొర మందు మన్‌ అము 


= to glitter, lightning. 


ధి fram కెం__ మోవి, న్‌ "రె0. చెం, చెన్ను వ red. 
మూటా ముఖ?) __ వాయి, త. మ, వాయ=MmMంuth. 


సంస కెం చాయ._దాయ.ఛాయాశ'బ్ల భవము, 


తావి 1 కం.కమ్మని. కంపు సువాసన, దుర్వాసన. కం 


కము; = fragrance. తావి, 


కడలి :. తం ఈం కడల్‌ _.సము[ దము, కడ = అల, 


"వెడవిలు డు :.. వెడం విల్‌. త, కం విల్‌, బిల్‌ =bOow. 
pert) 


నలువ 


: నలు__ వ = నాలుగు_వాయి = నలువ, నలు. కత, 


మ. నా =fOUr, క నాల్కు. త, నాను, తె. నాలుగు, 


నాన :సీగు. ఈ క మ. నాణ్‌, నాణ = bashfulness, 


shame, modesty. 


డకాడు :.__తార్పుకాడు, దూత. ఎడ = సంధానము త, క. ఎణె. 


(ఎడ్సె = to unite, match, pair. cf. ఎనయు, 


ఎలనాగ ఎల __ నాంగ; విలా లై లేం. నొంగ.. నాణ్‌ గ 
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2 
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[| 
జొ 
ల 
xX 
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మానాల నాకాక నాలు 


*___దలువము, చలువ, చెల్వు = అందము. క్ర చె 
చెలువు, చెలువిక, చెలువత = beauty. క. చెలువి, 
చెలువతి = handsome woman. ధాతువు ___ చెంగీ 
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కెం, చెన్ను, రూపాం, “చెల” _ చెలువు _ చన్ను. 

చిగురుబోడి :.___కంచిగుర్‌ = పల్పవోత్సతౌ= = 10 $prout, to 
shoot. cf. త, కిశె. 

తెజవ :_.క. తెఅవు = the price paid for a wife. 3w 
= tax (cf. దండు తెజెసిద్దాయంబు etc, అహదనకర 
శాసనము.) 

తలిరుబోండి. మెజు6(గుటోండి :_ తలిరు, తలిర్పు = చిగుర్చు. 
కత, తళిర్‌ = 10 sprout క. త. మెజట =to shine. 
మెజణయుం 

పదరు :.___ త్వరసడు, ఆక్షేపించు, త. క, .పదణు (తె.వదలు) 


= to be over-hasty, to talk nonsense. 


పరి :.. పర్యాయము, సేన, క పరి =t0 flow, advance 
a course, way, manner, flowing, stream. 
రీతి. భంగి. 

గమి :_ సమూహము. 61. (కమ్ము, కవియు, ““మేఘంబులెల్ల 


యెొడల౦ (గమిి' 
పసి :_నారము, చాతుర్యము. పసి, పసిమి = greenness, 
freshness, కాంతి, శకి.ఈ పొ 
అలాల 
freshness, beauty. 
స్‌ు "పొదు. ఈ. మ, పొజుదు, క, పొటు = the sun. 
టు (6 అలంటి 
సూర్యుడు. 
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సాం : యుదము, ర్‌ూ పొడుచు. పోటు, త, క్ర పుడై పొ 
టా 


=to strike, beat, to smite. 


ముటు:.. తాకు, త,మ, ముట్టు =to dash against, strike, 
ముటు =t0 touch, come in contact with, 
(ఆ) 


తనివి: తనివు, క, తణివు = Satisfaction. తణేపు 
=to satisfy, refresh, cf. #s-cool, 


చెంత: 0% కట్టు, సమీపించు, క.త,కిట్టు =t0 be reacheb, 
to come to hand. to touch. మ, కిడె, కిణ 
= 10 approach, come near. 

ఆలముః:._.. ఉపేక్ష, 6f. క, అలె tO annoy, disgrace, 
పరిభవము. 


సనోలము_చొక్కు.:.. క, జోలు, సోలు =hanging down, 
slackness, looseness. క, సోలు, = to fail, to 
fall off in respect of vigour,to lose onself, 

నున్నా యుద్ధము, తక, పోర్‌ డా 0281416, fight, quarrel. 


కలను:_ కల, కలను, కలయు = (0 Mix together 610.7? 


చెలి; (01. చెలిమి త, కెళె, కెళది= 8 female compa- 
nion or friend. 33, గణి = friendship, 
union. 
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సొలతి:__ క, పొలతి ౨౭ lOow-caste woman. పొలది = 


a lewd, profligate woman. పొతె  -=The 
menstrual flux; impurity due to childbirth 


పేను: త, మ, మెయె, మేని; క, మెయ్‌, మెయి, మై కా 
The body. 

శ్రీలు. క, కెయ, చెయ్‌. కేలు.కయి శబ్దము నుండి యేర్పడిన 
బహువచన రూపమె యుండును. కయి_ఏకవచన రూప 
ముండనేయున్న ది. 

తునుక: క, తునుక, తుణుకు= 2 fragment, a bit, a pie- 
0౧6, త,తుణి,తుణి 
తుణి _. కళ్‌ = తుణికలు_తునుకోలు. తె. తునుగుం 


oJ 


కె )_,తే, తుణీ=10 cut to pieces 


[ 


ఇటు (పొచీన లాక్షణికులు పేర్కొనిన దెళ్యాన్య దేళ్య శబ 
ములలో పక్కింటి కితర దకీణ దెళభాషలలో సజాతీయ రూపము. 
లగపడచునే యున్నవి. ఏనింబట్టి పీనిమూలరూపములను, ధాతువు 
లను *వ్యుత్స తులను నిరూపించుట దుర్హటము కాదు. ఇస్ర యో 
భాషలోని యితర దేశ్యశబ్దములను భాతువులను ఇతర దక్షిణ దేశ 
భాషారూపములతో( బోల్చి వాని మూలస్వరూపమును, పరిణామ 
క్రమమును నిర్ణ యింపవలసినదేగాని, యిప్పటి తెనుంగు భాషలో 
దళ్యధాతువులని చెప్పబడినవానిని యధాస్థితములుగానే సంస్కృత 
ధాతువులతోనో, యేదోవిధమున ముడివెట్ట యత్నించినంత్ర 
మాత్రమున నాం ధ్ర దేశ్యముయొక్క_ యథార్థ స్వరూపమును గను 
గొన్నవారమనికాని, ఆదియంతయు సంస్కతభవమని నిరూపెంప( 
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గలిగినవారమనిగాని తలంచుట కవకాశములేదు. అటు. (ప్రాకృత 
వెయాకరణులు, ఇటు దక్షీణదేశభాషా వె యాకరణులునుగూడం= 
చాల వరకు(బరిళో ధించియే సంస్కృత వికారమని చెప్పుటకు పీలు 
లేని శబ్దజాలమును “దేశొయని, “దేశ్యిమని వేరుపరచియున్నా రు. 
అచ్చటి “దెశొలో కొంత శబ్దజాలము మాత్రమే చేరినది. కొని? 
యిచ్చటి 'దేశ్యములో శబ్బజాల మెగాక ఆచ్చమగు తెలుగు భాష 
యంతయు (భాషా రూపములు_వ్యాకరణ రూపములుగూడ) చేరి 
నది. కావున నీ దేశ్యమునకు - నీయచ్చ తెనుంగు భాషకు _ నే 
(పొకృతముతో సంబంధముగలదని పరిశోధనలు సలుపవలెననియు, 
'దేనితోడను సంబంధము చూపుటకు సాధ్యము కాదని తోచినపుడు 
దీనికి సంబంధించిన (ప్రాకృత మేదో అంతరించియుండును గావున 
నది బయలుపడువరకు, (పాకృతములను గూర్చి పరిశోధనలు 
జరుగుచుండవలెనేగాని, ఆం|ధభాషా స్వరూప లక్షణములనుగూర్చి 
మా(త్రము నిర్భ యింప వీలులేదనియు, |ద్రావిడభాషల తత్వమును 
గూర్చియే నిర్ధారణ చేయలేమనియు చెప్పుట, స్వీయవాదాభిని వేళ 
మును సూచించునేమోగాని, సత్యాన్వేషణ పరత్వమును సూచింపదు* 
వెయాకరణులే సంస్కృతభవము ప్రాకృతభవము అని శబ్దము 
లను విడదిసిచెప్పి, దేశ్యమును వేరుపరచి చెప్పినపుడు, ఈ దేశ్య 
మునకు సన్ని హితములగు దేశీయభాషలలోని రూపములలో. గల 
సంబంధ మెట్టిదో పరిశోధించి ఆయా భాషల పూర్వచరి(త నన్వే 
షించి_ ఆయా రూపముల సరిణామ (క్రమమును  దెలిః 


ఫం 
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కొన యత్నింపవలయునేగాని, భాషా లక్షణములలోను, వ 
రూపముల విషయమునను సంబంధమే లేదని సిర్ద యింపంబడిన 
(పాచీన [పాకృళములలో దేనితోనో ముడిపె టుటకై. య. దీర్గ 
విచారణమువలన [ప్రయోజన మేమి! ఎట్టి (ప్రయోజనము లేదని 
తెలియవచ్చుటచేతనే వారాధుని కార్యభాషలలోని యనార్య [దావిడ 
భాషా లక్షణముల నూతగాగొని యందనార్యములని . 
చున్న లక్షణములు వానికి సహజములెయైనట్లును, వానిలోవలె 

(ద్రావిడ భాషలలోంగూడ నవి యేర్చడినట్లును నిర్జ యించుచు. నట్లవి 
యేర్చడుటకు . సీ [ద్రావిడ భాషలనునవి 'ఆధునికార్యభా షల 
వలెనే, (కీ.శ, 7,8 శతా? బ్రములనాడు బయలుదెరినవేగాని, అంతకు. 
బూర్వము = చెప్పి__వాని లు _స్తిత్వమును గూర్చియే శం 
కింపవలసిన వారై నారు, “ఆహో మూ మూలచ్చేదీ తవ వాండిత్య 


కావున వ్రైణ కొన్‌ పండితుడు చెప్పి నరీతిగా (దావిడభాషల 

కితర భాషా కుటుంబములతో(గల సంబంధమును ను గూర్చిన విచారణ 
ఎ, వాసినెక (పత్యేక కుటుంబముగానే (గహించి 

తత Pent అమునకుం గడంగుటయె యు కము, 


"సె ని జూపిన విశష లక్ష్షణములనుజటి దక్షిణ దొందూ 
రహ eu 
దేశభాష లొక (ప్రత్యేక కుటుంబమునకు జెందిన భాషలని నిశ్చ 
అరుతపను అతు యున్నది. 


8) 


దక్షిణదేశ భాషా సారస్వత లక్షణములు 


ఒక్క కుటుంబములోని వేమైన.యొక మూలధాష నుండియే 
వచ్చినవని చెప్పంబడుచుండిన యీ దక్షిణ దేశభాష లే కాలమున 
(పత్యేక భాషలుగా నేర్పడినవో చెప్పుట కవకాశములేదుగాని క్రీస్తు కిను 
శకమునకు చిరపూర్వమె యివి యొక దానినుండి యొకటి విడివడి, 
(పస్తుతమవి వ్యాప్తి గాంచియున్న దేశభాగములందు నెలకొని 
యుండినవని మాత్రము చెప్పవచ్చును. ఈ దేశమున ప్రస్తు సుతము 
ప్రాధాన్యము వహించియున్న తమిళ, కన్నడ, మళయాళ, తెలుంగు 
భాషలలో. తెలుంగు తక్కి_నవానికంచె కొంత పూర్వమే మూలభాష 
నుండి విడివడి యుండుననుటకునుకొన్ని నిదర్శనములగపడుచున్న వి. 
(1) & త్తమష రుష సర్వనామ (పధమేతర విభ _క్యంగము-_తక్కిన 
నాషలలో (హని పచ మె మెయుండ తెలు(గుననొక్క. ద్వితీయయందు 
నక్క తక్కినవాని లో (ప్ర పభమలొవలె దీర్హచ్చు కో(గూడియుండుట, 
(నా-నే-నన్ను _నాచేతను; త, ఎకా_ఎన్నాల్‌_ఎనక్కు._, క, నన్న. 
నగ (స వథమపురుషలో శ త్ర వాచకయాపము తమిళ కన్నడము 
లో వలె, “అవక” అనునది లేకుండుట; అమహత్సత్యయమగు 
ది. అది అనునదే త్రీవాచక శబ్దములకు సూచకమగుట మొదలగు 
నవి, తమిళ క కన్న డములకంటె హెచ్చు మార్పులకులొ నె, ఇందలి 
రూపములు నులభముగ సజాతీయ శబ్దములతో( నోల్చుకొనుటకు 
వీలు లేనంతగా మిగుల వికారముల బొందుటకుగూడ నిదియే కార 


§9 సారస్వత లక్షణములు 


ణము గావచ్చును. స్వరసామ్యము, వర్ణ సమీకరణము, వర్ణపు 
మొదలగునవి తక్కిన అర ఇ సి. భావిగ రూపము 
లపై విశేషముగా పనిచేసినవి. తమిళ కన్నడములు __ తెలుగు 
తమిళముల కంటె కొంత సన్నిహితములుగా( గన్నట్టకపోవు. 
తమిళ మళయాళము లత్యంత సన్నిహితములనియే చెప్పవచ్చును. 
అ్లే తుళు కన్న డములకును దగ్గర సంబంధము కలదు. 


ఇక నీ భాషలకు సంస్కృత భాషతోం గలిగిన సంబంధ 
స్యభా వమును బట్టి కూడ నీ భాషల స్వరూపము మారియున్నది, 
తెలు(గు కన్నడములమై వలె తమిళ మళయాలముల పై సంస్కృత 
భాషా (పభావమంత (పాచీనమును బలవ _క్రరమునుగా గనబడదు. 
డీస్త సునకు పూర్వమె తమిళదెశమున వె వ దిక మతవ్యా ప్రి పెక. ఆగ 
స్యాదులవళటి యార్య మహార్షులు, బౌద్దమత వ్యాప్తికి బౌద్ద 
సన్యాసులు వచ్చి చేరి తత్తన్మ త్తవ్యా ప్తి గావించిన సందర్భమున 
నా ఛాషకు సంస్కృత (ప్రాకృత భాషల సంపర్కము బాగుగనే 
గలిగియుండవచ్చును. కాని వింధ్య దచిణభాగమునందలి తెలుంగు 
కన్నడదేశము వత నాదేశ మార్యజనా[కాంతమే యగుటగాని 
యు త్త దేశీయులగు రాజుల పరిపాలన (పాభవములకు లోన 
గుటగాని తటస్థింప లేదు. కావుననే క్రీస్తు సుశకారంభమునాటికే యా 
భాషతో జ (ప్రభువుల యాదరణమున దేశి కవిత సెంపొందు 


భాషా సారస్వతములు _దేళి 


డు 
యా 


టయు,నదిరకొాలముననే దెలియ చృందోబద్దములగు రచనలు. విజయ 
గ్‌తముయు_ (పేమ. గీతములు మొదలగునవి (పోవు చేయబడి 
నంధహవమును దాల్పుటియు (గూడ దటస్థించినది. ఇంతే గాక 
తమిళ భాషా లక్షణమును అందలి ఛంవస్పాహిత్య లకీణమును 
గూర్చిన యమచింథ ముకటి తొల్కాపప్పియ మనునది యాూనాటిశ్తే 


సనో, 
17) 
“ pn తో తామ్‌ ళో ఎసి మ ౭ జవ, 
శ కాని బయలు ఉరు; నీ న్నా o4 a) భాత్యములంతకు 


యూ నాల 
పూర్వము చిరకాలము నుండి దేశమున స్థిరపడి యుం౦డెననుటకు 
సందేహింపవలసిన పనిలేదు. కి కొల్కాప్పియమను లక్షణ (గంథము 
సంస్కృత భాషా వ్యాకరణ సం పదాయముల ననుసరించి రచింప 
బడినడే మైనను ద్రావిడ థాషానాహిత్యముల విశిష్ట లక్షణములను 
గా వ్య ప్రకరిం చునద్రై యున్నది. 


అందు ఎళు తు,-ళొల్‌, పొరుశ్‌ అను పేరంబరగు మూ(డది 


కారములు గలవు. మొదటి దానిలో సంజా వర సంధి (ప్రకరణ 
షు దా 


వ 


న 


ములు గలవు. రెండవది పదాధికారము. పద లక్షణము. విభాగము, 
నామవిభ కి [రకేయా విభ డీ ది ఆగమములు__నిపొతలు మొదలగు 
అయే 


ల స సా 


నిని గూర్చి తెలుపును, 


ఈ రండును భాషా లక్షణమునకు సంబంధించినవి. ఇక 
మూడవది పొరుళధికారము కావ్యవ స్తువును గూర్చినది, శృంగార 
రరసములు _ చాహ్యాభ్యంతర వ స్తువులు_నాయికా నాయకులు__ 
న కాల పరిస్థితుల కనువె న వస్తు చహ్న రూసములగు 
వి సమయములు, ఛందోలంకారములు, వీనిని గూర్చి వివ 


nh బొ 


Ca 
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రించునది _పొరుళధికారము. డిసీస్‌ బట్టి ద్రావిడ భాషా 
వ్యాకరణములన్ని టిలోను నతి పాచినమని చెప్పందగిన యీ 
తొల్క్యాప్పియమను తమిళ లక్షణ (గంభథము భాషా వ్యాకరణ 
చృందోలంకారములనుగూర్చి తెలుపు (గంథమని తెలియుచున్నది. 
తమిశమున బయలుదేరిన యా లక్షణ [(గంథరచనా సంప్రదాయమే 
తరువాత తెలుగు లక్షణ (గంథములలో (గూడ. గానవచ్చుచుండు 


టమే విశేషము. వీనిని సరిపోల్చి చూచినచో వీనికి మూలములగు 
సమాన సం(పదాయములను గని పెట్టుటకవకాశము కలుగవచ్చును. 
భాషా విషయమున వకెనే ఛందసా ఏహిత్య రీతుల విషయమునను 
సంస్కృత సంప్రదాయములు తెలుగు కన్నడములలోవలె తమిళ 
నున, (౬ వెళించినట్టులేదు. అక్షర గణబద్దములగు సంస్కృతవృ త త్‌ 
ములుగాని, సంస్కృత కావ్యపద్దతి నష్టదశవర్హ నలు, గర్భబంధ 
కవిత్వరీతులు తికి తు సి. (పాచిన కవిత్వ 
మంతయు మూ(డేసి నాలుగేసి దేశీయ చ్చందోగణములు గల 
మూడేసి_నాలుగేసి పాదములతోంగూడిన పద్యములు గలది. 
“కుర్‌” (గంధము మూడేసి పాదముల పద్యములతో. గూడినదే. 
షట్సదులు, అష్షవదులు మొదలయినవానివలె మరి కొన్ని 6, 
10, 12 పాదములతో. గూడినవియు. గలవు. పురనా 
నూరు, అగనానూరు కావ్యములు___ వీరగీతములు___ (పేమ 
గీతములు (పభానముగా(గలవి, “కురక్‌” కావ్యము నీతిగిత 
ములతోంగహాడినది. తరువాత ఆళ్వారుల కాలములో భ్రకి 
గీతములు (పబలినవి, [రే వ ౦ శతాబ్దుల కాలమున 
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పెరిందేవనార్‌ అను కవిచే భారతము దేశీయంబగు “*వేంబాో 
స్యములలో రదింస(బడినది, & ¥ 10s 11 శతాబ్దుల కాల 
ములో(గాని “జీవక చింతామణి” వంటి కావ్యముల రచన వాడుక 
లోనికి రాలేదు. 


ర el 


సుమారు ఈ (పొంతముననే కన్నడమునను తెలు(గ్గునను 

కూడ కావ్యరచన (పారంభమైెనది. కౌని తమిళమునందలి రచనల 
కును తెలుంగు కన్నడములందలి రచనలకును ముఖ్య భేద మొకటి 
కలదు. ఈభాషలలో కావ్యరచన [ప్రారంభమగునప్పటికే సంస్కృత 
సాహిత్యానుకరణము (పబలిన సూచనలు కన(బడుచున్న వి. 

డి గ o స వే ఫో - Tes 
(రశ. 7,8 శతాబ్దములనాటి కే సంస్కృత వృ త్తముబ-సంస్కృత 
నాహిత్యాలంకౌరిక రీతులు కన్నడ కవితయ౦దు (పవేశించినవి. 
కీ శా రీ_వ శతాబినాటి (శావణ బెళగొళ శాసనములోనే 
“సగరాో వృ తములో రచింపంబడిన కనడ పద మగపడు. 
న్నీ ల | § 
చున్నది. 9-_వ శతాబ్దిలో దండిభామహాదుల యాలంకారిక లక్ష 
ణము ననుసరించి రచింపంబడి. రాష్ట్రకూట (ప్రభువగు న్యపతుం' 
గుని మూలముగ (ప్రచారములోనికి. చేంఎడిన “కవిరాజ మార్గ" 
సద్దతియే కన్నడ శిష్ట కవితా పదతియె వెలసినది. [10_.వ శతాబిలో 
టి లు ॥ న్‌ న్‌. (ఆ) 

నాగవర్మ రచించిన  భఛందోంబుదిళో సంస్కృత వృ తముల 
ప్రశంసయే [ప్రాధాన్యమును వహించినది. కాని దేశీయ చ్చంద 
ముల కట్టి (పాధాన్యములేదు. ఏవి :నముసనరిందియే: “హూ కోకో 
© 

యందు పంపాదులు భారత కథను చంపు పద్దతిని (పబంధములుగా 
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రచించినారు. వీరి జై నపురాణముల రచనయంతయు మార్గపద్దతిని 
ఆన(గా, సంస్కృత వృత్తములు, తత్సమ బహుళంబగు భాష 
(పాధాన్యము వహించిన గద్యపద్యాత్యకమగు చంపూ కావ్య పద్దతి 
ననుసరించి రచింపంబడిన దే. 

లో శతాబ్ది మొదలు బసవాదులు తమ మతమును పండిత 
లోకమున. (బబలిన జై న (బ్రాహ్యణమతములకు పోటీగా జన 
సామాన్యమున వ్యాపింపజేయవలసినవారగుటచేత, వారికి నుజో 
ధంబగు రచనారీతి నవలంబింపవలసినవా రై నారు, కావుననే లింగా 
యతవాజ్యయ మంతయు_వచనములు, రగడలు, షట్పదులు, 
సాంగత్యము మొదలగు._దేశీయ రచనా ఫక్కి ననుసరించినది, 
వచన రచన బసవనితోడనే (పారంభించినట్లున్నది. షట్‌ స్టలవచ 
నవ కొలత్లాన వచనము మొదలగునవి త్మదచనలేయని చెప్పు 
య అ ద్వార సము[ దము రాజధానిగా నేలిన బళ్ళాలరాజుల 
కాలములో హరీశ్వర కవి శివగణద రగడయును, కెరెయ పద్మ 
రన దీకొబోధి యను ఈగడయును. శాఘహాళతక "కటి సిద్ద 
రామపురాణ, హరిహర మహత్వములను షట్పదీ కావ్యములను 
రచించియున్నారు.. షట్చదీకావ్యరచనకి రాఘవాంక కవియే మొదటి 
వాడు. ఈ షట్పదీ రగడలను (డీశ. lO శతాబ్దిలోనే నాగవర్శ 
తన ఛందోంబుదధిలో కన్నడ దెశచ్చందముల | క్రిందచెప్పి వాని లక్షణ 
మును దెలిపినా(డుగాని, ఆరచనలెచ్చటను ఆకాలమున గానరాలేదుం 
నృపతుంగుని కాలమున వేయ(బడినట్టియు_ పంపాదులనుగమి9చి 
నట్టియు. కన్నడ కవిరాజమార్గమగు “మార్షకవితాఫక్కి"యా దేశ 
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మున దృఢత్యమును జెందుటచే నీ దేశి కవితామార్గములు మాసే 
రోంటబినపి, లె ర లుమార్లములు వచ్చిన వెనుక నాటు మార్గములు 
దూప “హూడిఫో స 
ఇట్లు మార్గ కవిత కవిరాజమార్గమై కన్నడ దేశమున వెల 
సిన పిదప నాదేశమున దేశి కవికామార్గము మాసిపోవుటచేత నే, 
చాళుక్యరాజాదులు పలువురీ యం ధ విషయమున తెలు(గుభాషలో 
దేశి కవితను పుట్టంచి "పెంపొందించి తెలుగు రచనల నీ యంధ్ర 
విషయమున నిలువ బెట్టినారు. తెలు(గుదిశమున నన్న యకు( 
బూర్వము దేశీయ చ్చందోరీతుల లో రచింపబడిన పద్యములు. 
తరువోజ, అక్క-_రలు, సీసములు, గీతములు, శాసనములలో 
నైనను కనంబడుటకును. కన్నడ దేశ శాసనములలో నేడవశతాద్ది 
నుండియు (సగ్దరాది సంస్కృృతవృ త్త తముబేగాని దేశీయవ 
ములు గానరాకుండుటకు నదియే ముఖ్యకారణము. ఈ డెశీయ 
చృందోరీతులు కన్నడమునసు వ్యవహారములోనే లేవసుటకు వీలు 
లేదు గదా, ఏమనగా ఛందోంబుధిలో నా నాగవర్మ ఏనికి లక్షణవ 
చెప్పియి యున్నా (డు. అంతకుమున్నే కవిరాజ మార్గమున ఆ; ప. 
(పాచిన కావ్య భేదములని పేర్కొనంబడిన చకాజె, బెందడె అ 
వానిలో రెండవది కందముతోపాటు అక్కర, గీతికె, తివది మొ 


| 


a 


ల్‌ 


లగు దెశీయ రచనలతో( గూడినదిగా. జప్పంబడియే యున్నది. 
కావున దండిభా మహాదుల ననుసరించి వేయంబడిన కన్నడ మార్ష 
పద్దతి రాజమార్గమగుటచేతనే దెశిపద్దతి యంతరించినదని తలం 
పక తప్పదు. తెలుగులో నన్నిచోడునివలెనే పంపాదులు 
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దేశినికూడ స్యరించి కొంత దేశి సం ప్రదాయమును మార్గ పద్దతిలో 
జేర్చినను, కేవల దెశి రచనా పద్దతి మురుగువడియ  బోయన ద్క 
లింగాయతము వీంళి వము (ప్రబలిన వెనుక గాని మరల కన్న 
అ? 
డాం(ధములందీ యచ్చదెళి రచనలు బయలు పడుట తటస్టించినది 
కాదు. కన్నడ దేశమున బయలుదెరిన యీ ఏరశె వము తెలుంగు 
'దెశమునగూడ వ్యాపించిన తోడనే పాల్కురికి సోమనాథుడిక్కుడ 
దీనికి పట్టుగొమ్మ యయినాండు. కన్నడమందువలెనె. తెలుంగు 
. నను దేశీయ చృందోభేదము [పచారములోనున్న రగడరచన సత( 
రాజా 

ఏను కన్నడ కవులవలెనే చేపట్టి _ బసవరగళశె, సద్దురురగశె, 

న్నబసవసో(తద రగశి, అనువానిని కన్నడ భాషలోనే రచించి 
అవి . 

నాయడు. కన్నడమునందలి వచనములను బోలిన గద్యలను, అక్ష 
రాంక గద్య, నమస్కారగద్య, పంచ పకారగద్య అనువానిని గూడ 
తెలుగున రచించినాడు. ఇంతేగాక కన్నడ దేశమున. (బచా 
రములో( గానరాక తెలుంగు దెశమున మాత్రమే నిలిచియున్న 
వన(దగిన - దోయచ్చందములోని ద్విపదోదాహరణ సీసరచనా రీతు 
లను గూడ నత(డు [గహించి, బసవపురాణ పండితారాధ్య చరిత్ర 


ర్‌ం 


a 


లను ద్విపద కావ్యములను, చెన్న మల్లుసీసములను సీసవద్య రచ 
| స్‌. 
న్‌ు తెలు(గుఖాషతొను, బసవోదాహరణమును తెలుస సంస్కృ 
తములోను రచించినాడు. ఈ ఉదాహరణ మనునది రగడజేదము 
లగు కళికోతు_ళికలతోడను, విభ కంంతములు, సారం విభ కి 
కములునగు శార్డూలచంపకాది వృ_త్రములతోడను గూర్చుంబడిన 
9) 
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కన్నడ బెదెండెవంటి -కలగాపులగపు రచనయే యెనను రసాని 
తెలుగులోనే గాక, సంస్కృత భాషలో గూడ సోమనాధుడు 
రచించుట మిగుల విచితమెన విషయము. సంస్కృత పండితు 
లకు గూడ6 దన దెశిరచనా పొండిత్యమును చవిజూప(దల (చినా 
డెమో! దీనివలన జన సామాన్యమున మతోద్యోధము కలిగింప 
నెంచిన వీరశై వ మతము కారణముగా, కన్నడాం[ధ దేశములలో 
నంతకుపూర్వము జై న బ్రాహ్మణ మత వాజ్యయముల మార్గపద్దతి 
మూలముగా రూపుమాసియున్న దేశి రచనారీతు లొక్కమారుగా 
మరల బయలువడినట్లు తెలియవచ్చుచున్నది. ఈ దేశి రచనా 
సంప్రదాయము తెలు(గు చేశమునకు సహజమే యైనను, తొలుత 
మార్గపద్దతికి కన్నడ దేశ సంప్రదాయమే మూలమైనట్లు, పిదప 
12_వ శతాబ్దిని తెలు(గున దేశికి పునరుద్భోధకారణము కన్నడ'దేశ 
మున బయలుదేరిన లింగాయతమత (ప్రచారమే యనదనక తీరదు, 


కన్నడమున హరీశ్వర కవి “పంపాశతకమును” వాసి, 
నక్త తెలుగున సోమనాథుడు “వృషాధిప శతకమును” (వాసి 
యీ భాషలో శతక కవిత్వమునకుగూడ దారితీసినవాడై నాండు. 


19_వ శతాబ్దిలో జై నులుకూడ నీ దేశి రచనా ఫక్కినవ 
లంబింప మొదలు పెట్టినారు. కావుననే శికశుమాయణ కవి సాంగత్య 
ములు, కుముదెందురచిత షట్సదీరామాయణము బయలు డేరినవి. 
తెలుగులో రంగనాధ రామాయణము ద్విపద రచనయు నప్పుడే 
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బయలుదెరినది. తెలుంగు పరర నార కొన్ని దేశీయ 


ములగు నాచారములు కథలు (నుతో చనా వృత్తా తాంతము _ లక్ష్మణ 


దేవర నవ్వువంటి ప్రి చేరినవేగాని కన్నడ జై న రామాయణమున 
కథాస్వరూపమే జై. న సం|పదాయానుసారము విశళషముగా మాది 
పోయినది. 


పాల్కురికి నోచమునాథుండు తెలుగులో రచించిన ద్విపద 
బసవపురాణము ననుసరించియే పదునాలవశతాబ్దిని (1889) కన్నడ 
బసవప్పరాణము షట్పదీ కావ్యముగా భీమ కవియను నారాధ్య 
(బాహ్మణునిబే రచింపంబడినది. ఇదివరకు 'పెక్కువిధముల కన్నడ 
కవితారీతులు తెలుంగు కవితకు మార్షదర్శకములై నను, ఈ విష 
యమున తెలు(గు కవిత కన్నడ రచనకు మూలమేయైనది. విజయ 
నగర. రాజగు ప్రొఢచేవరాయల కాలమున అనగా 15-వ శతాల్లి 
(పొరంభమున చామరస కవి అల్ల మప్రభు చరితమును “ప్రభు 
లింగలీల” లను పేర రచించి (ప్రౌఢ దెవరాయల గారవమునకు? 
దా్యతు6డై నాడు, ఈ: కన్నడ (గంథ మే రాయల (పోత్సాహ ముచే 
తెలుగు తమిళములతో - ననువడింసబడినది, వీరశె వుడగు నీదా 
మరసుని బావమరిదియే కన్నడమున షట్పద భారతమును రచించిన 
కుమార. వ్యాసకవి. గురు బసవకవి యను శే శే వగురువు గురుశిష్య 
సంవాద రూపమున : 3 ఎ వమతసు సూత్రములగు. “స పకావ్య' "ములను 
షట్సదీచ్చందమునను, “అవధూతగీతె” యను దానిని గీతములు 
గను రచించినాడు, 
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ల లల +" ra oF స 
పఏిచూపాక్ష రాయని కాలమున ఏరో వమత (పచారమును 
డాం 


అద 


విరివిగాతేసిన సిద్దలింగయతి “షట నత జ్రానామృతోమను పతన 


ఛి 
లై 


(గ్రంథమును రచించెను. కృష్ణరాయల కాలమున మ 
జ్ఞాన నంబంధరు (వ్రాసిన తమిళ కావ్యమును “నావ య. 
మను పేర కన్నడ షట్పదీ కావ్యముగ ననువదించినాండు. “వీర 
వామృతో నుసుగది యీ కవి రచించిన మరియొక ప. 
కావ్యము. ఇది శివుని 25 లీలలను వర్షి ంచుచూ లింగాయత మతా 
హా ఈటీ వ్య క్రీ కరించునది. క్రీ, ళు 16వ శతాబ్ద్యంతిమ 
భాగమున సర్వజ్ఞ మూ ర్హియని (ప్రసిద్దిగాంచిన పుస్పదతు (డను 
కవి రచించిన “సర్వజ్ఞ పదము లనునవి దేశీయంబగు |త్రిపదీ 
చ్చందన్సులో రచింవ(బడియున్న వి. 

చేశ్రీయంబగు పదకవిత్వములో తెను(గున ద్విపద 
రచన వాడుకలోనికివచ్చి నిలిచిన'క్లే కన్నడమున Es షట్సద 
కవిత్వము (పాము యుఖ్యము టీహత్రనష తెను(గులో (తిపద వాడుక 
లోనికే వచ్చినష్ష గపడదు. షట్సద రచన కొంత లేకపోలేదుగాని 
కన్నడమునవలె “jer లీ భాషలో లేవు, కన్నడ 
కవులే కారణముసనో ద్విపద రచన నవలంబింపనేలేదు. గీతము 
విషయమునగూడ కన్నడ “గీతికేకును_ తెలుగు “గీతము” 
నకును లక్షణమునం గొంత భేద మగపడుచున్నది. అక్కరల 
విషయమునగూడ కన్నడాం (ధ్రముల తోనీ వానికి గొంత 
సామ్యము కొంత భేదమును కలదు. ఇవి దేశీయ చృందము 
నకు సంబంధించినవే యెనను, ఈ రెండు భాషలలోనుగూడ. 


|. 
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తొలి యుగముననే యంతరించినవి. యతి[పాసల విషయమున 
గూడ కన్న డాం ధముల కించుక భఖెదమే కలదు. కన్నడ కవులు 
సంస్కృత సం|ప్రదాయమున( గలిగిన విచ్చేద రూప యతి నవలం 
వించి దేశీయంబగు నక్షర సామ్యారూపంబగు వడిని విడనాడియు, 
తెలు(గు కవులవలెనే దెళీయంబగు ద్వి తీయవర్డ సామ్యరూవ 
(పాసమును దప్పక పొటించిరి. ఈ (ప్రావష్ట సహజముగ దెశీయ 
ములే యనుటకు తమిళమునందవి మోన్డె, యదుగ్రై అనురూప 
మున( గానవచ్చుటయే నిదర్శనము, ఇట్టి దేశీయ రచనారీతులు 
కొన్ని భాషలలో గొన్ని కొన్నియే నిలిచియుండునట్లు తెలియ 
వచ్చుచున్నది. 

తొలుదొలుత లింగాయతమత మే దేశి రచనలకు (పోద్బలక 
మెనను, తరువాతి కాలమున డష్టవాది (గంథములును దేశీయ 
చృందమున రచింప(బడుచు వచ్చినవి. అట్టి వానిలో కుమారవ్యాస 
విరచిత షట్స దీభారతము ముఖ్య మెనది. ఇత(డు దీనిని శాంతి 
పర్వమువరకు మా(త్రమే రచించియుండుటచే మిగిలిన భాగము 
(కీష్ణరాయల కాలమున “డ్రిపరాయ భారతిమను పేర తిమ్యల్ణ 
కవిచే పూర్తి చేయంబడినది. కుమారవ్యాస భారతమువలె కుమార 
వర్మ విరచితమగు రామాయణముకూడ నిస్తే కన్నడ భాషలోనికి 
వచ్చినది. చాటు విట్టలనాభక వి భాగవత పురాణమును రచించెను. 
ఇట్లీ కృష్ణరాయల కాలమున విజయనగరాస్థానమున వెలువడిన 
కన్నడ కావ్యములు డేశీయ చృందోబద్దములగు షట్ప దిరచనలై 
వెలయ(గా తెలుంగున (ప్రబంధ రచనలు చంపూఫక్కినే వెలయు 
చుండుట విశేషము, 
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ఈ విజయనగర రాజుల కౌలముననే కన్న డభాషలో ననేకము 
లగు భక్తిగీతములు వైష్ణవ దానులచే రగడలుగా దేశీయచ్చందము 
ననే రచింపంబడినవి. ఇవి సామాన్యముగా “దానర పదగళ” అను 
'పెరం బరగుచున్న వి. ఈ భక్తి గీతముల రచనలో (ప్రముఖుడు, 
మిక్కిలి (ప్రసిద్దిగాంచినవాడు ఖ్‌. దాను, పండరపుర నివాసి, 
ఈతని సమకాలికుండే యగు కనకదాసు “మోహనతరంగిణిియను 


సాంగత్యమును, నలచరి త, హరిభ కి సారములను షట్పదీ కావ్య 
ములను రచించినా(డు. తరువాత నీ దాసర పదములను రచించిన 


వారిలో (పముఖులు._ విట్టలదాస, వెంకటదాస, వరాహ తిమ్మప్ప 
దాస యనువారలు కలరు. 

17-వ శతాబ్ది తుదిభాగమున లక్ష్మీతు(డను వై ష్టవ్రాహ్మ 
ణు(డు జై మిని భారతమును షట్పదీ కావ్యముగా రచించినాడు. 
ఈ షట్పది రచన కన్నడ వాజ్యయమునందలి యు తమ (గంథ. 
ములలో నొకటిగా. బరిగణింప(బడుచున్నది. పండరిపుర నివాసి 
యగు నాగరస అనునాత(డు “భగవద్షిత”ొను శ్లోకమున కొకషట్పది. 
చొప్పున కన్నడములోని కనువదించినాండు. 

ఆద్ర్వైత మతమును పురస్కరించికొని రచించిన |గంభము 
లలో రంగావధూత రచించిన“అనుభవా మృత” మను షట్పదీకావ్యము 
కన్నడభాషలో ని ముఖ్య వేదాంత. (గంథముగా దలంపబడుచున్నది. 
ఇట్లీ షట్బద రచనలు, రగడలు తొలుత లింగాయత మతముతో. 
బయలుదేరినను కాలక్రమమున నన్నిమతముల వారిచే నాదరింస 
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బడి చంపూ కావ్యముతో సమానమగు..అంతకంచె నెక్కు వేయగు 
నాదరమును ఈ భాషలో గాంచినట్లు తెలియవచ్చుచున్నది. ఇవియే 
తరువాత కన్నడ వాజ్యయమున నొక ముఖ్య శాఖయె (వాధా 
న్యమును బడసినవి. 

ఇంక కన్నడాం[ ధములకు సమానమై రెండు భాషలయం 
దును ఇటీవలికాలముననే పొడసూపి వ్యా ప్రిగాంచిన దేశి రచనా 
భేదములలోనిది_యక్షగాన మొకటి. 

ఇక్కడ ముఖ్యముగా గమనింవదగిన విషయమొకటి కలదు. 
ఈ _పెని దెలుపంబడిన దేశి రచనా రీతులన్నియు._ సాంగత్యము, 
రగడ, షట్పది మొదలగునవన్నియు.._తాళ లయానుగుణములగు 
మా (త్రాగణబద్ధములగుటచెత, పాటలుగా పొడుకొనుట కనువగు 
రచనా జ. గలవె యున్నవి. అక్షరగణ వస జైన 
వృ త్రము లిందుకు పనికిరావు. అవి వాండిత్య (పదర్శనమునకు 
చదువుకొనుటకు మాత్రమే పనికివచ్చును. కావుననే గద్యపద్యాది 
రచన సర్వజన సామాన్యము గాదని చెప్పి సోమనాథు(డు జన 
సామాన్యమున మతవ్యా ప్రి పి కనువగు ద్విపద రచనను సాగించినాడు. 
శిష్ణులు సంస్కృతపండితులు జనసామాన్యము పాడుకొన వీలగు 
సీ దేశి రచనలను వదలివేసి, సంస్కృత భూయిష్ట రచనను 
సంస్కృత వృత తములలో రచింప దొడంగుటబేతనే దేశిరచనాఫక్కి 
దేశమున నడుగంటినది. వీనిని (గంథరూపమున (వాసి నిలువబెట్లు 
వారు లేకపోయిరి. సామాన్య జన ముఖస్థములై యో పాటలు తరతర 
ములుగా వచ్చినన్ని వచ్చినవి. అంతరించినన్ని అంతరించినవి. వీనిని 
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శిషకవితలో జేర్పగలిగిన కొన్ని రచనలకుమాతమే లాక్షణికులు 
అక చెప్పిరిగాని దెథీ లయవ్యవ హారమున(గల యనేక విధము 
లగు పాటలను కొంతకాలమువరకు ఏకు స్కరింపనై నలేమ. కవి 
జనా(కశ్రయకారు(డు కన్నడ చృందోంబుధిలోవలెనే, పెద్ద వృ తాధి 
కారమును సంస్కృత వృ త్తములనుగూర్చి చెప్పి జాత్యధికార 
ములో తెలుంగు జాతులను గూర్చి యల్పముగనే ' తెలిపినాండు. 
అందు సీస, గీత, తరువోజా క్కరలను. ద్విపద. |త్రిపద, చౌవద, 
షట్సదములను జెప్పినాడు, ఏని కుదాహరణములు లేవు. లక్షణ 
పద్యమే లక్ష్యము. చె సొనదివలత్‌ొనె షట్సదికూడ నాలుగు వా 
గల వృ త్రముగనే చూపంబడినది. రగడ భేదములను గూర్చి 
యీత( డె తుకొననే లేదు, 

విన్నకోట పెద్దనయు Ms రచనలకు బా్మతము 
లైన జాతులనుగూర్చి “చెప్పుచు. సీస, గీత, అక్కర. తరువోజ 
భేదములను, షట్పది, చౌపది, (తిపది, ద్విపద, మంజరులను 
మాత్రమే చెప్పినాండు. కాని కావ్య భేదములను జెప్పుటలో 


RTA a 
టదయిలు 


మాత్రము ము క్తకాదిచాటు (పబంధములను బేర్కొనుచు ఉదా 
హరణముతోపాటు రగడ నొక. కావ్య భేదముగా. జెప్పినాండు. 
“ధరచాటు కృతులలోనం 
బరగు నుదాహరణమును (ప్రబంధము తద్వి. 
_స్తర. లక్షణంబు బరువడి, 
బరికింపగ(దగు నశేషథాషా కవులుజా” 
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అని ఉదాహరణమును బేర్కొ_నినాడు. దీనికి తెలుంగు దేశి 
రచనలలోం గొంత (పాథధాన్యము కలదు. 

చతుర [శ త్య శాది 

వితతయతి తాళములు గల దళముల నెల్ల౯ 

గృతిగుచ్చాను [పాసం 

బతులితరతి నిలుంపదగు నుదాహరణలకుణా 

అనుటచే నిందలి దళములు తాశగతులపై నేర్పడిన వనియు 
నవి (ప్రభానముగా( బాడుకొనుట కుద్దేశింపబడిన కట మం -సుస్పష్ట 
మగుచున్నది. అయితే యీ త ఆప కారణ మను చాటు (ప్రబం 
థము కేవలము పాటయూగాక పద్యమునుగాక, కన్నడ బెదండె 
కౌవ్యమువలె వృ తములతోను, 'జాతులతోను గూడ సంభఘటింసం 
బడిన రచనయైయున్నది. ఏల యనగా, 

చును శుభగణవర్హత బి 

ర్వినమాలిని యొండె జండ వృ_త్రమయొండెం 

ఛనరింసవలయు( (బథమకు 

ఘనకలికాస్ట్ర క తకర్ణకలికాయు క్రీ కా. 

ఈ ప్రబంఖానికి ముందుగా (ప్రథ మావిభ క్యంత శోబ్బ్దములతో 
గూడిన యొక మాలినీ వృ_త్తమునో, చండవృ త్తమునో_అనంగా 
శార్లూలాదులనో రచింపవలెనట. ఆ “పె ని కళికలు _అర్లకళికలు రావ 
తను. ఇస్తే (ప్రథమాది విభ క్యాలంబన పద్యముల సగం 
మరియు“కళిక యేతాళమున( బరిఘటితయయ్యె నుత్క_ళికయు దానన 

10) 
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యునుపవలయు” అని యీ కళికోత్కళికలు తాశగతి ననుసరించి 
నవన్‌ చెప్పెనగాని పని లక్షణము మా(తమీతడు చెప్పలేదు, 
కేవల కళికా సంగతిని గావిందిన కృతికి? బేరు కల్యాణీ యగు 
ననియు నుత్క_ళిక కలతో మాాతమే చెప్పిన సుత్సల్ల కమగునని, 
యుదాహరణములలో (గల భేదమును దెల్పుచు._ 


“ గంథబాహుళ్యభీరుత్వ కథనమిదియు 
ధరనుదాహరణాది భేదములు "పెక్కు 
తెలియు డోొండెడం 


అని వీనిలో భేదము లనేకములింక గలవని సూచించి వదలి 

వేసినాడు. ఈతడు చెప్పిన సద్దళి, పద్దళి, విద్దళి, కల్యాణి, ఉత్ప్సు 
ద "౧ టి 

ల్లకములకే మనకుదాహరణములు దొరకలేదు. పాల్కురికి సోమ 


శు యా కాలపు టుదా 


నాథుడు చెప్పిన “బసవోదాహరణ” మొక్క 
హరణ |పజంధముల కుదాహరణమగు చున్నది, ఈ దేశీయ 
రచనలు తాళశలయ బద్ధములై_ పాటల, రూపమున నుండుటచేతను: 
శిష్ట కవులచే నా రూపమున నాదరింపబడక పోవుటచేతను, వారు 
క న బద్దములు గనునాలుగం ఘు ఘులు గలవానిగనుజేసి మార్గ 
పద్దతిలో ( జేర్చుకొని యాదరించిన తరువోజ, సీస, అక్కర, గీతా 
దులు తప్ప తక్కి_నవాని యునికి మనకు స్ఫుటముగా( గన౧బడదు 
గాని, నన్నయ కాలముననే కోరుమిల్లి  శాసనములోని కెక్కిన 
సంస్కృతభాషారచిత విత “రగడ” భాగమును బట్టి యూ కాలమునకే 
రగడ రచన యీ దేశమున విశేష వ్యాప్తిలో నున్నదని, మనము 
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నీశ్చయింసవచ్చును. కన్నడమున రగడ రచన సాగుచుండెనను 
టకు నాగవర్మ పెర్కొనుకేగాక, పంపాదులుగూడ వాడియుండు 
టయే నిదర్శనము. కావున నివి నన్నయకు పూర్వము నుండియు 
తెలుగు కన్నడ దేశముల వాడుకలో నుండెననవచ్చును. సోమ 
నాథాదు లుదాహారణ కావ్యమున( (బ్రయోగించిన కళికలును రగడ 
భేదములే, చతుర శత్య శౌది తాళములు గల దళములతో. గ్భత 
గుచ్చాను పాసంబు గలవనియు, కళిక యే తాళమున( బరిఘటిత 
మయ్యె నుత్మళికయు దానన యునుపవలయునని యీ కళికల 
లక్షణమున త తాళ పాధాన్యమును మా(తము పెద్దన సూచించినాండే 
గ్‌ అప్పకవి యే రగడ కే తాళమో వ్యక్త “కము చేసినాడు. 
వృషభగతికి (తిపుట తాళము. తురగవల్ల * మునకు రూపకము, 


తుదనెడు -లఘువులు తొలగించి చదివిన 
(దిపుటకు వృషభగతి పదయుగము 

లలి(గడపల నొక్క. లఘువుమానిన జం'పె 
మను ద్విరదగతి, సమపదయుగము 

గురుతు రూపకమునకు 4 దురగవలనా 
హ్యయమేకతాళియా మ మధురగళి క్రి 


హరికినిర్య నాలు గటతాళమునమా(త్ర 
లోలి విశాంతి పద్నాలుగింబ 


దెలియ నర్భంబు నర్ధ చం(దికలు వీట. 

యక్షగాన ee నతుకవచ్చు 

రోగడ భేదంబులివి యం(డు రస; గవీందు 

లఅవితనిజే సెవకస్తోమ యబ్దిధామ, అప్పకవీయము. 4 ఆ, 
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ద్విరదగతికిజంపె, మధురగతికి ఎకతాళి, హరికి అటతాళము. .ఈ 
విధముగ తాళగతులుగలవై మాత్రాగణ బద్దములై న అర్ద చం దిక 
లనే రగడ భేదంబులని యందురట. ఈ రగడ భేదంబులనే యక్ష 
గాన (పబంధంబులో నతుకవచ్చునట, దీనివలన నుదాహరణముల 
లోని చంద్రికలు అర్హ చం(దికలే గాక యక్షగానములలోని పాటలు 
గూడ రగడభేదంబులే యనియు, నివి యన్నియు తాళ (పధానము 
లగు గేయ రచనలే యనియు నప్పకవి యభి(పాయమైనట్లు స్పష్ట 
మగు చున్నది. పెద్దన రగడ యనుదానినొక చాటు (ప్రబంధ భేదం 
బుగా మాతమే తలచెనుగాని, “దేశి” కవిత్వములో వెలసియున్న 
యనేక విధములగు పాటలు తాళశబద్దములగు రగడలే యని గుర్తిం 
చిన ట్రగపడదు. గ్నుర్తించినను మార్గ కవితాభిమాన మాతని నీ 
పాటలు కూడ లక్షణయు క్రములే యని చెప్పుట కాతనిని (పోత్స 
హించి యుండదు. ఐనను మా(త్రాగణ బద్దంబేయైన ద్విపద రెండు 
పాదముల నొక పాదముగా( జేసి కల్పింపంబడిన “తరువోజ” 
దంపుళ్ళ పాటగా నుపయోగపడుచున్న దే యని యాతండు సూచిం 
పకఫోలేదు. రగడను (ప్రత్యేకచాటు (ప్రబంధముగా6 జెప్పిన 
విన్నకోట పెద్దనయు యక్షగాన (ప్రబంధము నెత్తుకొననే లేదు. 
కాని ఆనాటి కివి లవనియు దలంపరాదు, మార్గ పద్దతి 
(ప్రబలిన కాలమున ఏని నాదరించు (ప్రభువులు లేక యివి 
సామాన్య పామరజన వినోదములుగ నిలిచిపోయినవి. 17_వ 
శతాబ్దిని నాయక రాజుల యాదరణమును బడయుటచే నవి 
యాస్థాన రంగస్టలమున కెక్కి (గంధస్థ్రములై. నిలిచినవి, శ్రీశైల 
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మున నేకాదశినాటి రాత్రి జాగరణోత్సవ సందర్భమున పాల్కు 
రికి సోమనచే వర్జింపంబడిన బహువిధ నాటకములలో నీ యక్ష 
గానములుకూడ నుండియుండును. తొలి లాక్షణికులలో విన్న కోట 
పెద్దనాదులు వీనిని స్మరింపకున్నను చి త్రకవి పెద్దన వివరించిన 
మధురకవితా రీతులన్నియు నంతకు పూర్వము. నన్నయకు 

పూర్వముననుకూడ____ లేవనిగాని, యాతని కాలముననే యొక్క 
సారిగా బయలు దేరినవనిగాని తలంపకూడదు. ఆతనికి పూర్వమున 
గల లాక్షణికులకు, నన్నిచోడ పాల్కురికిసోమనాథుల కవిత్వ 
మందువలెనే, యీ దేశిరచనలయం దాదరములేకపోయినది. కావున 
వారు వీనిని (గహింపలేదు. లక్షణదీపెకాకారునికి దేశికవితయగు 
మధురకవితయం దాదరము కలిగినది. అతడు దాని భేదములను 
వర్డి ౦చుటచే నా కాలముననై నను అవి కలవని మనము తలంచుట 
క కలిగినది. కాని యీ మధురకవిత యంతయు తాశలయ 
బద్దమై జనసామాన్యమున వ్యా'ప్లిలో నున్న యనేక విధములగు 
పాటల రూపము గలదై, కన్నడాం(ధ్ర దక్షిణ దేశీయ సామాన్య 
సాహిత్యమునకు. జెరినదై యున్నది. వీనిలో కొన్ని రచనలు 
కొన్ని దేశ భాగములందే నిలిచియుండవచ్చును. కాని రగడలు, 
ఆక్క_రలు, ఎలలు, గితికలు, (త్రిపదషట్పదాష్ట్రపదులు 
మొదలగునవి కన్నడాంధ సామాన్యములే, మధుర కవిత 
చోని యుదాహరణాది (పబంధములలో కళికోత్క_ళికలు 
మాత్రమే _ అవియు వృ త్తములతో గూడి _ వచ్చుచుం 
డును. గాని. యక్షగానములలో నింక.ననేక విధములగు దేశి 
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రచనలు నిలిచియుండుటయే వీనిలో గల "పెద్ద పిశేషముం "దేశి 
రచనారీతులెన్ని యో వీనియందు చేర్చంబడియున్న వి. అప్పకవి 


యైనను తాళానుబద్ధములగు కి కొన్ని రగడ బేదంబులను మాత్రమే 
తెలిపి వానిని యేకగానములలో నతుకుదురని చెప్పి యూర 


కున్నాడుగాని యక్షగాన లక్షణమునుగాని స్వరూపమునుగాని వివ 
రింపలేదు. చిత్రకవి పెద్దన తెలుంగు కొవితాభేదములగు ఆశు, 
మధుర, చిత్ర, వి స్త్రరములను బేర్కొని అందు మధుర కవిత్వం 
బన్న దానిని వివరించుచు నందు యక్షగానమున వచ్చు దేశిరచన 
లను చెప్పినాండు, 'దేశీయ' కవిత్వము నిట్లు నాల్లు విధములుగల 
దానిగా విభజించి చెప్పుట !2_వ శతాబ్దిని “పొట్టియలొ" అను 
తమిళ లక్షణ (గంథమునందుగూడ గానవచ్చుచున్న ది. 

మధుర కవిత్వములో పెద్దన...నాటకాలంకారములను జేర్చి 
నాడు, నాటకములనేగాక, మరల .యకగానంబులను వానిని 
బేర్కొని యుండుటచే, నివి భిన్నజా జాతులేమోయని యనిపించును 
గాని, మధుర కవిత్యములో యక్షగానంబున వెలయు పదంబులు 
దరువులు, ఏలలు, ధవళంబులు, మంగళహారతులు. కోభనంబులు, 
ఉయ్యాలలు, జోలలు, జక్కుల రేకు పదంబులు, చందమామ 
సుద్దులు, మొదలగు వానిని బేర్కొనుటచే, యక్షగానంబుల వచ్చు 
నీ పదముల నన్నింటిని దేశి రచనా భేదములుగా. జెప్పదలచె 
నేమాయనియు తలంపవచ్చును. లేదా నీ (పదర్శనములలోనే 
కొన్నిటికి నాటకములని, కొన్నిటికి యక్షగానములని “పేళ్లుండి 
యుండవచ్చును. రుద్రకవి సుుగీవ విజయమును యక్షగానమని, 
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రంగాజమ్మ రచనను మన్నారుదాసవిలాస నాటకమని అన్నారు 
క్యా కొన్నిటిని (పబంధములనుటయు గలదు; పల్ల కీనేవా (పబం 
ధము, త్యాగరాజ బీనోద (పబంధము అనునవి, శాహాజ్రీవిరచిత 
యక్షగానములు తంజావూరు (గంథాలయమున గలవు. ఏపేర 
నున్నను ఇవన్నియు (పదర్శసీయములుగా రచింపబడినవే, 
అన్నియు చాలవరకు దేశీయములగు ననేకవిధ గేయ రచనలతో 
గూడినవే. వీనిమూలముగనే యనేకవిధములగు దేశి రచనలు 
సంరకీంప(బడియున్న వి. వానిలో ఏలలు, జోలలు, నువ్వాలలు, 
ఆరతులు, ధవళములు, వెన్నెల పదములు, నివాళి పదములు, 
తుమ్మెద పదములు, గొబ్బి పదములు, అల్లో నేరేన్ల, త్రిభంగులు, 
ద్విపద, (తిపద, చౌవద, షట దాష్ట్ర పదులు, మంజరులు, జక్కుల 
రేకులు మొదలగునవి గలవు. 


ఇవియన్నియు పాటలుగనే తాళబదములె యేర్పడి జన 
ఢి రూ 

నామాన్యముచే నిత్య జీవితమున( బాడుకొనబడునవి. పాట కన్సు 
కూలముగా (హాస్య దీర్హ ములు తారుమారగుచుండుటయు సంభ 
వించుచుండుటచే గాబోలు వీనిలో పెక్కింబికి లక్షణ మెర్పడలేదు, 

మనకిప్పుడు లభించి ప్రకటింపంబడియున్న యక్షగాన 
ములలో [16_వ శతాబ్రివాండగు రుద్రకవి యక్షగానమే మొదటి 
దిగా గానంబడుచున్నది. 17_వ శతాబ్రిని నాయక రాజుల కాల 
ములో ననేకములు బయలుదేరినవి. పెక్కు తంజావూరు పు స్త 
భాండారములోను, మదాను (ప్రాచ్యలిఖిత పుస్తక భాండాగారము 
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లోను గలవు. ఇంకను వీథినాటకములు కురవంజిలు అనుపేరుతో 
నచ్చుపడినవియు( గొన్ని గలవు. 

దక్షిణ దేశమునందలి యక్షగాన క ర్రలలో ఉత్తర రామా 
యణ క ర్రయగు కంకంటిపాపరాజు, గిరిరాజకని, శివాజియను 
వారు కలరు. పాపరాజు విష్ణ మాయా విలాసమును, గిరిరాజక్షవి 
శా హేంద చర్మితమును, శివాజి అన్న పూర్ణాపరిణయము.._ అను 
యక్షగానములను రచించిరి. వెంకటా ది వాసంతికా పరిణయమను 
యక్ష గానమును, చంగల్వరాయకవి పారిజాతము, ఎరుకల కథ, 
సత్యభామ కథ, అనువానిని రచించెను. కామపీడితయగు సత్య 
యొద్దకు [బహ్మ నిజాంగనను కొరవంజివెషంబున బంపుటయు 
నామె యెజుక చెప్పి సత్యధామను హర్ట మొందించుటయు, రెండవ 
దానిలోని కథ. మూడవదానిలో రుక్మిణీ సత్యభామల సవతుల 
కయ్య 'మీ విధముగా గలదు. 


“మంచిది కానీవె రుక్మిణీ, వేలు, వంచాలేవే సత్యభామినీ, 

నాసరీ దానవా రుక్మిణీ, భామ, నీసారివారిలో దెల్వుకో 

గద్దారితనములు విడువవె, భామ, సుద్దూలకేమాయె, వెగలే 
ొంచాపుగుణములు మానవే, నీ, కొంచాపువగలెల్ల విడువవే, 
కయ్యానికొచ్చిన _విధమేమీ, నీగయ్యాశిసుద్దుల భయమేమీ 
జాతికొద్ది మాటలాడవే, అక్క, నీతిగాదు నోరు ముయ్యవే 
మందులమారి వే రుక్కిణీ, సీ విందారిలో నిజము చేనుమీ 
చేతులు తిప్పాకె రుక్కిణీ,___ మూతులూ తిప్పాకే భామినీ” 
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ఇక నాటకములని కొరవంజులనియు మరికొన్ని గలవు, 
యక్షగానములకు వీనికిని రచనలో విశేష భేదమున్న ట్రగపడదు. 
టకములను రచించినవారిలో, విజయరాఘవ నాయకు(డు (1000. 
నో షాజీ. శివాజి, మన్నారుదేవు(డు మొదలగు తంజావూరి 
రాజులే కలరు. విజయరాఘవ నాయకుడు కాళియమర్లనము, 
పూతనాహరణము, రఘునాభాభ్యుదయము, పహాద చరిత్రము 
మొదలగు నాటకములనేగాక యింక ననేక దేశి రచనలనుగూడ రచిం 
చినట్లీ ప్రహ్లాద చరిత్రవలనం దెలియవచ్చుచున్నది. ఇరువది 
ముప్పది నాటకములనేగాక ఫాల్లుణోత్సవరగడ, రాజగోపాల 
దండకము, వీర శృంగార సాంగత్యము, సంపంగిమన్నారు సాంగ 
త్యము, విన్నపములు, దరువులు, ఏలలు, పదాలు, సంకీర్తనలు, 
కురవంజి, చౌపదము, జక్కి.ణి, దురుపదము, చిందు, సవతిమత్స 
రంబు మొదలగువానినిగూడ నీతండు రచించినట్లు. (పహాద కథా 
నాటక చాటు కావ్యంబున( జెప్పికొన్నాడు. ప్రహ్లాద చరితమునే 
త్యాగరాజస్వామికూడ యక్ష గానముగా రచించినాడు. “నౌకా 
చరితా మను యక్షగానమునుగూడ రచించినాడు. ఇది మద్రాసు 
యూనివర్సిటీ సంగీతశాఖ వారిచే చక్కగా ముదింపబడినది. 
పన్నారు దేవుండు హేమాబ్దనాయికా స్వయంవరమాను, మహా 
రాష్ట్రిరాజగు ఏకోజని "స్నైశ్వర కల్యాణము, తులజరాజు శివ 
కామసుందరీ విలాసము, వెంకటపతి సోమయాజి విజయరాఘవ 
చం,దికా విలాసము, శాహరాజు.___రతీ కలా్యాణము, పార్వతీ 
పరిణయము, వల్తీ కల్యాణము మొదలగువానిని రచించిరి. గిరిరాజ 
11) 
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కవి రచించిన “రాజమాహాన కొరవంజి అనునది శాహమహా 
రాజున కంకితము. ఈ “కొరవంజి” నాటకమున ముఖ్యవిషయము, 
' విరహ పీడితులగు నాయికానాయకులకు ఒక యెరుకత వచ్చి ఎరుక 
చెప్పుట యనునదిగా. గనంబడుచున్నది. 

ఛోసలకుల శాహా భూపాలుమీద 

చెన్నుగా మోహిత చి త్రయ రాజ 

కన్యకామణి సరి కాంతలు గొలువ 

గరిమెతోడుతమున్న కదలివచ్చుటయు 

విరహభరంబుచే వెతలంజెందుటయు 

నెరుకత వచ్చి తా నెరుకజెప్పుటయు 

గురుతుగా శాహేంద్రు గూడియుండుటయు 

అనిమెడి రాజమోహన కురవంజి" 

అని యందలి కథాసూ. త్రము నెరుకపరచినాండు కవి. ఈ 
కొరవంజి యనునది తొలుత కొండలజాతివాళ్ల గు ఎరుకలు -నివ 
సంచు కొండ (పదేశములకు( జెందిన నాట్య కభారూపమై యుండె 
నేమో. ఈ కురవంజి కన్నడాం[ధములందె గాక తమిళ దేశమున 
గూడ నిటీవల వ్యా ప్తిగాంచియున్న రచనా విశేషము. 

తొల్కాప్పియం పొారుశధికారమున తమిళ కావ్యవ స్తువు, 
తద్వర్హ నారీతులును చెప్పబడు సందర్భమున a కావ్యము లోని 
శృంగారము గాని ఏరరసము గాని యా యా దేశ కాల విభాగ 
మున కనుగుణముగా వర్ణీంవబడవలయునను నదొక కవి సమయ 
ముగా నేర్పడుటయే గాక దీని కనుగుణముగా. జేయబడిన చేశ 
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విభాగము లయిదింటిలో కొండ[ప్రదెశము “టృ కుంజీ” యని పేర్కొన 
బడినది. ప్రాచీన తమిళకవి సంప్రదాయ (ప్రకారము దెళ విభా 
గము కురుంజి, (పర్వత (ప్రాంతము, పాలై (మరు ప్రదేశము 
జ న An Sr ఈ 
ముల్ల య్‌ (అడవి (ప్రదెశము, న అ అ (మ గాల్‌ (పదెశము, 
నయదల్‌ (సముద్ర (ప్రాంతము అని యెదు విధములు గలదై 
యున్నది. 
ఈః (ప దేశములందు శృంగార ఏర సం పదాయములగు 
కథలను వర్షించునప్పుడు. కొన్ని (పత్యేక కవి సమయముల నను 
౬9 
సదించి చేయవలయునను నియమము కూడా కలదు. లక ర 
(పాంతమునకు చిహ్నూములగు రంగు పుష్పములు, మొదలగునవి 
కూడ తెలుపంబడినవి. శృంగారము రసమెనప్పుడు నాయికా నాయ ' 
కుల సమాగ్గసుము (పుణ రచ కురుంజి అనగా పర్వత (ప్రదె 
శములందే జరిగినటు, రాతి మొదటి జామున సంఘటిలి నటును 
॥ ౧౧౫ భళా na) 
వరి ౦సపంబడవలయును. యుడాదివర నము మొదట గోగ్రహణ 
లఖ డా (౨) య 
ముతో. (బ్రారంభింప(ం బడవలయును. ఆడి కురంజి_పర్వత ప్రదెశ 
మండే జరిగినట్టు సూచింవబడవలె. దాడి వెడలుటకు సంబంధించి 
నది ములయు (ప్రదెశము,. ముటడి (మరుదం) మాగాణి (పదెళ 
7 లు | 
మున జరిగినట్టును, యుద్దము (నెయిదరొ సముద్ర (ప్రాంతమున 
| ౧౧ @ 
౭రిగినట్లును, సూచింపవత, విజయమునకు సంబంధించినది వాలై 
(ఎడారి (పదెశము). ఇక పుష్పములతో ఎర్రనిరంగుగల “వెచ్చి” 
వావులు రుధిర (సావము గల యుద్దమునకు సూచకములుగా 


Cad 


వర్తింపవలె. పసుపుపచ్చని “వంచి” పువ్వులు ఆ(పతిహాత శకి 
౬౯9 | జి 
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చిహ్నములు. తుంబె_[దోణపుష్పములు కోటను ముట్టడించువారిచే 
ధరింపబడును. వాహై యను తెల్లని పుష్పములు విజయ చిహ్న 
ములు. ఈ కవి సమయములన్నియు చేశీయములేగాని సంస్కృ 
తాలంకారి క పద్దతుల ౩ మ సంబందించినవి కావు. కౌని యివి 
యితర పర రోనికి రాకేదు. “కురంజి"_“కురవంజుిలకు సంబంధ 


మేమెన నుండునా ? 


ఈ విధముగా యక్షగానము, కురవంజి, నాటకము అను 
నాట్య (ప్రదర్శనార్హములగు రచనలుకూడ షట్పది ద్విపద కావ్యాది 
రచనల వలెనే, దకిణ దేశమున కంతకును సమానమగు “దెళి” 
సాహిత్య సంప్రదాయ రీతులలో. జేరినవే యని మనము నిశ్చ 


యింపవల సి యున్నది. 


వీరశై వ మతోద్బోధము  కలిగినపిదపనే దెశీయచ్చందో 
ప ననుసరించి రచింపబడిన షట్పది సాంగత్యాది కావ్యముల 
నే కన్నడ భాషలో మరికొంత కాలమునకు యక్షగాన వాజ్యయ 
శాఖయు బయలుదెరినది. తెలుగున నిశ్తేజరిగినది. అంత కుపూర్వ మే 
కన్నడములో పంపాదులు “కవిరాజమార్గ” ఫక్కి_ ననుసరిం 
పురాణ (ప్రబంధ కవితను కన్నడ భఛాషల్‌ రోనికి దింపి నశ్తే, వారిని 
జూచియే నన్నయయు సంస్కృత వృ త్తాదులను వర్ణ నా రీతులను 
ఆలంకారిక పద్దతులను తెలు(గు కవితలోనికి దింపి, జ్ర రచనను 
సాగించినతోడ భన యిది శిష్ణ్టలోకము నాకర్షి౦చుటచే,. దేశీయ రచ 
లకు తగిన కవత లేకపోయినది. అవి సామాన్య జనుల 


క 


* 
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లోన వ్యా ప్రిగాంచియుండినవి. ఈ దేశమున గూడ బా 
మతమునకు పోటీగా వీరశై వ మతము ప్రబలినపిదప. జన! 
న్యమున నా మతమును వ్యా ప్పిగావించుటకై ___పాల్కురికి 
నాథుడు (ప్రనన్న మైన జానుదెను(గులో ద్విపద రచనను ౫ 
నాండు, దీనినిబట్టి నామాన్య జనాదరణము బడసిన 

రచనలో_రామాయణాది [గంథములును బయలుదరినవి. . 
మున షట్పదీ రచన (పాధాన్యమును వహించి యొక | 
వాజ్మయ శాఖయయిన్తై, తెలుగులో ద్విపద రచన (పొథా 
వహించి.[పబంధ శాఖకు భిన్నముగా_నొక (ప్రత్యేక వా, 
శాఖగా నేర్చడినది. మార్గపద్దతి నవలంబించిన కన్నడ భా: 
శిష్ట వాజ్యయము పంపాదులు తీర్చిన (పబంధ రతనకోడ న 
మైనను, తెను(గులో నిచ్చటి దేశ కాల పరిస్థితులనుబట్టి నన్న 
భారతమందు నంహాతా దృష్టియే (పాధాన్యమును వహించు; 
నామార్గ ఫకి_ (ప్రబంధ చనారూపము నొందక, పురాణ 

రూపమునే పొందుట తటస్థించినది. నన్నయకు తరువాత : 
నన్నిచోడు. డాకన్నడ కవుల (పబంధ ఫక్కినే యను; 
తెలుగుభాషలో? గూడ (పబంధళాఖ క౦కురార్పణము చేయనే 
నాడు. కాని యందాత(డు జోడించిన “దేశి” ఫర్కింఖ యా 
శిష్టలోకమునకు రుచింపక పోవుటచే(గాంటోలు, ని (ప్రబంధ 
రీతిని వెనుకకు నెట్టివేసి, నన్నయ పురాణరచగాపద్దతియే ము, 


సాగి, తొలియుగమునంతను పృరాణయుగమను పేరనేబరగుదాని 


భాషా నారస్వతములు ఎ దేశి 


యి మ పః © 66 అ ee 
= వెనడ్మి కాని అఆఅంతర్వాబానిగా (పబంధ ట్ర (ప్రవపి ౦పక 


తిక్కన భారత సంహితనే (ప్రబంధ మండలిగా( 
కాచినాడుగదా. ఎజ్జన భారతారణ్యపర్వ శేష రచనమూలము 
స్ట మ కడ నట్లు కూడ జెప్పుకొన్నా(డు. ఈ 
దెత్తైగా (పబంధఫక్కి_ పురాణయుగమున (ప్రసిద్దకవులని చెప్ప( 
యగ్మాన ప్రై రిద్దరిని వెంటాడించుచు నే యున్నది. అయినను ఆంధ 
కా వనర ప్రబంధ" మనునది వెలువడుట కింకను గింతకాలము 

ఆవెక్రైనది నో శతాబ్రిగాన ఆం[ధ్మప్రబంధ స్వరూపము తేటపడ 
తొ ఈ నడుమ డేకి ద్విపదళా ఖయు చిలువలు పలువలు వేయు 


eee వచ్చినది. గౌరన హారిశ్చం[ద నవ న నాధచరి[త్ర ద్విపదలు 


క్రౌనాకుని పల్నాటి వీరచరిత్ర మొదలగునవి కొన్ని బయలుదేరి 


స నా స చాలి 6% 


యూా శాఖను “పెంపొందించినవి. 
Is తాబ్రి (పొంతమున దేశ కాలవరిస్టితులలో గలిగిన 
ఇమా య్సు  నహాయకారగా నేర్పడినపిదపగాని 'దెళి కవిత రాజాదరణ 
యుుము బడయుట వ. పద యక్షగానాది రూపముల మరల విజృం 
అనగా 11_వ శతాబ్దిలో నన్నయ పెంపొం 
తా మూలముగా వెనుకబడిపోయిన దెశి కవిత 
12. 13 కరాజులలో మతవ్యా ప్రి ఎ మూలమునను, 17_వ శతాబ్రిలో 
ఎతులవలనను_అనగా తెలుగువారు విదేశంబగు 
యింత దెశమున నెలకొనిన వారగటిచేతను - అనుకూల వాతా 
కలుగువరకు మరల తలయెత్తుట కవకాశము కలుగ 
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లేదన్నమాట. ఈ విధముగా కన్నడాంధములలో మార్షఫక్కి 
ననుసరించిన పురాణ [ప్రబంధ వాజ్యయశాఖలేగాక, “దేవా. పద్దతి 
ననుసరించి న_ షట్పదీ ద్వివది దోదాహరణ యక్ష గానాది మ స 
ఆయాకాలములందు గలిగిన యనుకూల వాతావరణమునుబట్టి యో 
భాషలలో వృద్ధ్దినొందుచు వచ్చినవి. కాని తెలుపన పురాణ 
పబంధశాఖలతోడి సమానగౌరవ మితర శాఖలకింకను రాలేదు. 
వానినిగూర్చి తగినంత పరిశ్రమయు జరుగలేదు. ఇటీవల కొంత 
(పారంభ మయినది. 

అయితే క్రీస్తు శకారంభమునకే తమిళభాషలో తగినంత 
వాజ్యయము, భాషా సాహిత్య లక్షణము నేర్చడి యుండగా, 
సోదరభాషలే యగు తెలుగు కన్నడములలో నాకాలమునుండియు 
దేశి వాజ్యయము లేకపోయెనా? ఏ వాజ్బియమును లేకపోవృటకు( 
గారణ మెమి. ఈ దెశీయులంత వెనుకపడి యుండిరా. ఇప్పటికిని, 
తొడ, కుయి, గాండ్‌ మొవలగు భాషలవలెనే యివియు నంత 


లో 


యనాగరక భాషలై యర చఎనాటల తెర యే దెళారిష్టములవలననైె ర 


మత రాజకీయ కారణ ణములచేనై న, బయలుదేరిన వాజ్యయము 
నశించినదా? అంతకుపూర్వము వాని సతిగతులెట్టివి. వీనినిగూర్చిన 


ప్రశంస యెంతవరకు గలదు. మన భాషకు ఆం[థము, తెలుంగు 
అను రెండు పేళ్లు గలుగుటకు గారణ మేమి? ఈ మొదలగు విష 
యములను దెలిసికొనవలెనన్న చో "సీ భాషలకు నెలవగు మధ్య 
త పరికీలింపవలసి రముండునుః 

ee: 


దయ పరిసితులను కొంత 
GG 


0౦ 
లు 
w 
గే 


నారస్వతములు ఎ దేశి 


ది 


teh, 


ఈగ రా వ నద లారి [nn కకష 99 * ఈ ఇ రెం అలో 
నది, కాని అంతర షహినిగా (పబంధ దృష్టి (ప్రవపి ౦సక 


ల 
( 


టయులతేదు. తిక్కన భారత సంహితనే (ప్రబంధ మండలిగా( 


కయయజూచినాడుగదా. ఎజ్లన భారతారణ్యపర్వ శేష రచనమూలము 
అ 


J 


£9 


eX 


స (ప్రబంధపరమేశ్వరు(డై నట్లు కూడ? జెప్పుకొన్నాండు. ఈ 
రీతిగా (పబంధఫక్కి_ పురాణయుగమున ప్రసిద్దకవులని చెప్ప. 
దగిన వీ రిద్దరిని వెంటాడించుచునే యున్నది. అయినను ఆంధ్ర 
భాషలో “ప్రబంధ” మనునది వెలువడుట కింకను గొంతకాలము 
పట్టినది. 16_వ శతాబ్దిగాని ఆం(ధ్రప్రబంధ స్వరూపము తేటపడ 
లేదు. ఈ నడుమ దేశి ద్విపదశాఖయు చిలువలు పలువలు వేయు 
చునె వచ్చినది. గౌరన హరిశ్చంద్ర నవ నాధచరిత్ర ద్విపదలు 
(శ్రీనాథుని పల్నాటి వీరచరిత్ర మొదలగునవి కొన్ని బయలుదేరి 
శాఖను “పెంపొందించిన వి, 

[7వ శతాబ్ది ప్రాంతమున దేశ కాలపరిస్టితులలో గలిగిన 
మార్చు సహాయకారిగా నెర్పడినపిదపగాని దేశి కవిత రాజాదరణ 
మును బడయుట._ద్విపద యక్షగానాది రూసముల మరల విజ్బ౦ 
భించుట తటస్థింపలెదు. అనగా 11_వ శతాబ్దిలో నన్నయ సెంపొం 
దించిన మార్గ కవితా మూలముగా వెనుకబడిపోయిన దేశి కవిత 
12, 18 శతాబ్దులలో మతవ్యా ప్రి మూలమునను, 17._వ శతాబ్దిలో 
_రాజకీయ పరిస్టితులవలనను_అనగా తెలుగువారు. విదెశంబగు 
తమిళ దేశమున నెలకొనిన వారగ:టచేతను _ అనుకూల వాతా 
వరణము కలుగువరకు మరల తలయెత్తుట కవకాశము కలుగ 
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లేదన్నమాట. ఈ విధముగా కన్నడాంధములలొ మార్షఫక్కి 
ననుసరించిన పురాణ (ప్రబంధ వాజ్యయశాఖలేగాక, “దేశి” పద్దతి 
ననుసరించిన_షట్సది ద్వివదోదాహరణ యక్షగానాది శాఖలును 
ఆయాకాలములందు గలిగిన యనుకూల వ వాతావరణమునుబట్టి యో 
భాషలలో వృద్దినొందుచు వచ్చినవి. కాని తెలుగున పురాణ 
(పబంధశాఖలతోడి సమానగారవ మితర శాఖలకింకను రాలేదు. 
వానినిగూర్చి తగినంత పరి|శమయు జరుగలేదు. ఇటీవల _ కొంత 
(పారంభమయినది. 
అయితే క్రీస్తు శకారంభమునకే తమిళభాషలో తగినంత 
జ్యయము, భాషా సాహిత్య లక్షణము నేర్చడి యుండగా, 
సోదరభాషలే యగు తెలుగు కన్నడములలో నాకాలమునుండియు 
దేశి వాజ్యయము లేకపోయెనా? ఏ వాజ్యయమును లేకపోవుటకు( 
గారణమేమి. ఈ డేకశీయులంత 'వెనుకపడి యుండిరా. ఇప్పటికిని, 
తొడ, కుయి, గాండ్‌ మొదలగు భాషలవలెనే యివియు నంత 
యనాగరక భాష లై యుండెనా. లేక యే దెళారిష్టములవలననై న, 
మత రాజకీయ కారణములచేనై న, బయలుదెరిన వాజ్యయము 
నశించినదా? అంతకుపూర్వము వాని స్థితిగతులెట్టివి. వీనినిగూర్చిన 
(ప్రశంస యెంతవరకు గలదు. మన భా మకు ఆంధ్రము, తెలుగు 
అను రెండు పెళ్లు గలుగుటకు గారణ మేమి? ఈ మొదలగు విష 
యములను దెలిసికొనవలతెనన చో. నీ భాషలకు నెలవగు మధ్య 
దెశీయ పరిస్థితులను కొంత పరిశీలింపవలసి యుండును. 


యమ. 


Iv 
ఆం(ధము తి 


ఆంధము, తెలుంగు అను నీరేండును సహజ సంబందము 
నేని శంముకేడునను, ఏకార ర్లబోధకములేయై మన మీ దేశమున 
థి యా 
వ్యవహారించు భాషను సూచి ంచునవె యున్నవి. లోకములో నొక 
ప (AT 


మనుజునపగాని, ఆతని భాషకుగాని, దేశమునకుగాని తత్సంకేత 
గా. పేరుండుటయే స్వాభావికము, కాని మనకు, 

నాక మన దేశమునకు రెండు పేక్ళగలుగుట కొంత విప 
రీశ్రముగా( గన(బడక మానదు. ఇట్ట స్టితియే అఅవము (తమి 
శము, |డావిడము) మొదలగు మజీకొన్నిటి విషయమునగూడ 6 
గనంబిడవచ్చునుగాని, లోక వ్యవహారమున కది సౌకర్యమనికాని, 
స్వాధాఏకమనికాని చెప్ప వలనువడదు. ఇట్లు గలుగుటకు( గల 
కారణముల నించుక పరిశీలించితి మేని మన భాషా సాహిత్యముల 
ఆయు, సంఘముయొక్కయు (బాచిన స్థితియు( బరిణామ 
కమమును కూడ కొంతవరకు బయలుపడకపోవని తోచుచున్నది. 


ఢాష యనునది మానవులు తమ హృ దతాభి హయములను 
దమ సంఘములోని యితరులకు వ్య క్రపరచుటకె యేర్పరచుకొనిన 
సంకెతరాపమగు నొక సాధనము. కావున నాయా మానవ సంఘ 
ములు, లేదా జాతుల పెళ్ళనుబట్టియే వారు నివసించెడి దేశమున 
కను, వ్యవహరించెడు భాషకును పేశ్లేర్వడుచుండుట స్వాథా వికము, 
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ఆంగిలుల దేశ మాంగ్గలాండు, అదియే ఇంగ్లాండై నది. ' వారి 
భాష ఇంగ్లిషు. పారసీకుల భాష పరిషియన్‌; దేశము పరిషియా, 
&[డ్రుల భాష ఓ(థఢ్రము, తుళువల భాష తుళు, కోదుల భాష కోదు. 
ఎరుకలవారిది ఎరుకల ధాష, ఒక్కొక్కప్పుడు డేశ నామమును 
బట్టికూడ నందలి జనులకును, భాషకును పేర్లే ర్వడుచుండుటయు( 
గ మ “సింధునదిని బట్టి, లేదా దానికి రూపాంతరమగు"హిందు” 
శబ్ద్బమునుబట్టి యో దేశము హిందూ దేశ వై మైనది. అందలి భాష 
పొంది, మహారాష్ట్రము. శౌర నేనము, మగధ, కర్ణాటము(కలు _- 
నాడు, ees (మలై a అను దేశ నామములను 
బట్టి యేర్పడినవే SA శౌరనేని, మాగధి, కన్నడము, 
కు మొదలగు భాషలు. దకీణదేశభాషలలో తమిళము 
“తమిజర్‌” అను దద్రవిడజాతివారినిబట్టి క. దీనికి “అజ 
వము” అను నామాంతరముకూడ “అజువాళర్‌ి” అను నొక తెగ 
వారినిబట్టి యేర్పడినది. కాని తమిళదేశమున గాని, తద్వాజ్యయ 
మునగాని యీ పేరు వాడుకలో లేదు, ఇది ఉ తరమున వీరికి 
నమీపస్టులెయున్న యాం(భులచే పెట్ట(బడిన క గన(బడు 
చున్నది. కాని భాషమా(త్ర మొక్కటే. తమిళము, అజవము 
పతన ఆం|ధము, తెనుగు అను పేళ్ష్లగూడ నొ నాయా జాతుల నామ 
యులనుబట్టి యేర్చడినవే. చిరకాలమునుండి యా పెళ్లు రెండును 
దేశ తు భ్‌ భా షాపరముగను నా దేశ జనులచే "నభిః న్నము 
గనే వ్యవహరింప(బడుచున్న వి. కాని యా రెండు తెగలవారు 
నాదికాలమునుండియు తమిళమువలెనే యొక భాషనే వ్యవహ 
12) 
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రించిరా, లేక వేర్వేరుభాషలుగల భిన్నజాతులవారై యుండి, యీ 
దక్షిణాపథమున నెలకొనిన వెనుక నేక కజాతివారై యేకభాష నవ 
లంభించిరా యను విషయము విమర్శనీయమైయున్నది. ఐతరేయ 
బ్రాహ్మణమునందలి కథనుబట్టీ యార్యాంధ్రు లార్య సంఘము 
నుండి బహి ా ష్కరింప(బడి పుండ్ర 'సుశింద మూతిబాది తెగలతో 
పాటు వింధ్య దకిణ భాగమున నెలకొనినట్లు తెలియవచ్చు 
చున్నది. పీరు కాల క్రమమున దక్షిణాపథమును జరి యందు 
కృష్టా గోదావరి (పాంతములందలి యాదిమనివానులగు తెలుంగు 
లతో గలిసి, కొంతకాలమునకు క సష్టానది యొడ్డున నాంధరాజ్య 
మును స్టాపించిరి. మెజ స్త్‌స్‌ జ హ్‌ (క్రీస్తుకు 
భారము మూ డవశతాబ్దినాటికే యిది. అప్పటి మగధరాజ్యము 
తరువాత జెప్ప (దగిన (సబలరాజ్యముగ నాతనిచే నెన్న బడినది. 
అశోకుని కాలమున కించుక తరువాతివని తలంపబడుచున్న భట్టి 
(పోలు శాసనములలో గృష్టానదీ. [ప్రాంతమున “కువీరకడను 
ఆం|ధరాజొక(డు సేర్కానం బడియున్నా (డు, [క్రమముగా 
నాం(ధ్రులు పశ్చిమ దిగ్భాగమునగూడ వ్యాపించి ns 
నా(క్రమించి హై గాందవ నాృామాజ్యధురంధరులై రిం 


ఇట్లుత్త త్తర దయులగు నార్యాం|ధ్రులు కృష్ణా గోదావరీ 
(ప్రాంతమును హ్‌. నివాసముగా ఉసికొని యచ్చటి జనులతో 
గలిపి న సామాజ్యపాలకులగుటచేతనే యా 'దేళ మాం ధదెశమెనది. 
ఇందలి జను లాంధులై నారు. అప్పటి యాంధ్రుల (పాభవా త్రి 
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శయముచే నిచ్చటి యాదిమనివా సుల యూరుపేరులు కొంతకాల 
మంతరించినను ఆర్యాం(ధులు వచ్చునప్పటి కిదీ నిరనారణ్యముగా 
నుండెననిమాత్రము తలంపరాదు. బొద్దయుగమున ను్తరదేశమ 
నందలి త్నామలి ప్పి ప్రాంతమునుండి సము ద్రమార్లమున దకీజణడదెశ 
మునకు బోవుచుండిన బౌద్దయా త్రికులకు. గృజ్ఞా షానదీ ము 

మున నాగరాజు లాతిథ్యమిచ్చినట్లు సూచించెడి యమ సం. 
శిల్పమున జ్నితితములగు గాథలనుబట్ట యీ డేశమున నాగజాతి 
వారు కూడ నున్నట్లు తెలియుచున్నది. ఆ కాలమున భూమిమీద 
కంపును సమ్నుదముమీద ప్రయాణ మెక్కు_డు సుకరమై యుండి 


యుండును. ఇడ్వాకులనాటి న నాగార్జునకొ ౦డ శాసనములలో నొకడాని 
యందు ఏీరపురిసదత్తుని రాజ్యకాలమున “బుధిక్ట్రుకూని భార్యయగు 
“థోధిసిరొ. యను నామె శ్రీపర్యతమునకు కుయ్‌ నున్న 
విజ యపురియందలి “దులదమ్య్యగిరి విహోారము"లో నొక “చతియ 
మ (చై త్యగృహము నిరి శ్రనిచినట్లు మున్నది. ఆది *తంబపపష్త్వు” 


అ వచ ఖ్‌ ళం ఆద 
__ అనగా. త్యామపర్డి యన(బడు ఏంహాళమునుండి వచ్చు 


ఎ నధ చ 3 > 
బౌద '-నన్యాసినులకును ( ధెరిస్స్‌, ఇంకను కాశ్యిర, గాంధారి, 
న్‌ అట శాల్లు గళ్ళ ల ఒన్‌ టో 
ఏన, చిలాత, తోసలి, అపర రత, మురగ ర గా న ee Craw Cw ఈ 


దమిల, పాలూర డెశముల నుండి వచ్చు సనాంసినులకును 
నివా సముగా వ్‌ లటూ కాగపడున ట్టామె యు ద్రైశించినదని =e 

కేశముల సండ్‌ “చద 
బడుటచే నా.కాలమున . నా చ 
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అప్పటికి జిరకాలమునుండి కృష్ణా నడియొడ్డున నున్న కంట 


కొస్సల” (ఘంటసాల) గొప్ప రేవుపట్టణమైనట్లు తెలియుచున్నది, 
కావున కృష్ణా గొదావరనదుల మధ్యప్రాంత మా కాలమున నిర్ణ 
నారణ్యమె యు౦డెననుట కవకాశములేదు. కాని యప్పటి తెలుంగు 
వారిని గూర్చిన (పశంసమాాత మెచ్చటను గానరాదు. బహుశః 
చిరకౌలము [కిందటనే బర్మా దెశమునకు వలసపోయిన యచ్చటి 
తై లంగులనువారును, ఈ దెళమున నిప్పటికి నిలిచియున్న తెల 
గాణ్య (బాహ్మణులు, తెలగాలు అనువారును మాత్రమె యిందా 
దిమ నివానులగు “తెలుంగు”. జాతివారిని స్మరింపంజేయుచున్న 
“ప్రెంచవలసియున్నది. ఆంధుల మూలమున -నీ తెలుంగుదేశ 
మాంధదెశమైన తరువాత “పెక్కు. శతాబ్దములవరకును. దాని 
(ప్రశంస గానరాలేదు. కాని (క్రీస్తు శకారంభకాలమున నీ దెశమున 
కీనామము కేవల మంతరించిపోయిన ట్ర గపడదు, యవన యా త్రి 
కుడగు' టాలమీ యనునాతడు “టిలింగాన్‌,” “టిగి ఫాన్‌” అను 
పదములచే( బేర్కొనిన దేశమిడియే యన(దగి యుండుటచే, 
నాతని కాలమున, కనంగా (క్రీ, శ. ౨-వ శతాబ్లినాటి క్రీ దేశమున 
కీ పెరు కొంచెము మార్పుతోనై న నింకను సు ప్రసిద్ధమైయున్న శ్లే 
తలంపనగును. (త్రిలింగములను గూర్చిన కథ _ పౌరాణికము. 
తరువాతికాలమున( గల్పింపబడినదే యైయుండును. అశ్తే యైనచో 
టాలమీ [ప్రయోగించిన శబ్దములోని తొలి వర్ణము రేఫ యు 
మగుట యెట్లు సంభవించునను సందేహము కలుగ వచ్చును, 
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తె లంగులు, తెలగాలు, తెలింగానా, తెలుగు మొదలగు శబము 
యల 1 లు 
లనుబట్టి “తెలుగు అనునచే తొలిరూపమై యుండినను, ఆ కాల 
మునందలి సంస్కృత పండితులు దీనిని సంసా గ్రాఖ్రతీకరించి యా 
శీయ శబ్దమునకు స్వభాషానురూపమగు రూపమును, వ్యుత్పళ్తి తిని 
గల్పించి యుందురనుటకు సందెహములేదు. అట్టి రూపమే వారి 
మూలముగా “టాలమీ"కి జేరియుండవచ్చును. కృష్ణానదికి (బాచిన 
నామము “మెసోలాన్‌ "అని యున్నట్ల గపడుచున్నది. తతాా౦౦త 
౧ ఏ ou 
దేశము *మెసోలియా.” అదియే “మచిలీప పట్టణ” మైనది. “మె” 
శబమునకు (దావిడభాషలలో నలుపరము. డిని నంసు_తీకర 
అము మూలమునన యా నది “కృషొయె క ల జ (హై సస 
ర యం 
కాలముతో నిది “కృషబేళా” అని పేర్కొ_న(బడి యుండగా 
౬5 క 
తరువాత “క్యా ణి" యెనదిగా, “గోదావరి” అసు శబ్దములొని 
ణ్‌ ౬ 
రెండవ భాగము కావేరి, ఫొనే న్నెరి, పెన్నేరి (పెన్నార్‌).పాలార్‌, 
అడై యార్‌ మొదలగు నదీ నామములలోని రెండవభాగమువలెనే, 
ఆడ్‌” అను (దావిడ (కె, ఎరు) శబ్దమే. కాని యది సంస్క ఆఖతీ 
కరణము మూలముగా “వర” అని మారినది. ఇట్లు ప్రాచిన కాల 
ముస సంస్కృత పండితులు మెచ్చభాషా శబ్బములను గూడ సం 
ae) 
ఉస ॥ ఠా, అనరా అష గ Res వ 
సతీ కరించి సంస్కృత శబ్దాను రూపములగు వ్యుత్స తులను 
గల్పించి వాని యర్థము నెట్లు సాధింపయత్నించుచుండిరో కుమారిల 
శ ; క కా నది. హాకా స్థ ర్ల 
భట్టు తంత్ర వారి మున (ద్రావిడభావ శబ్దముల ను రణముగా 
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(గ్రహించి వివరించియేయున్నాడు ౪ జత్రిలిం: గళ బ్రము నట్టి సంస్కృతే 
కరణము మూలముగా నేర్పడిన శబ్బమనియే. యి 
మొ ౨ త్రముమీద ఆలస క్‌ త చిరకాలము వరకు వీ 
wes నకును, నిందలి జనులకును, వారి భాషకును గూడ నాంధ్ర 
వ్యవహారమే ba తెలుంగు శబ్ద వ్యవహార మంత్ర 
క కట చెప్పవచ్చును. [క ధం. అవ భతి న. ఎ౦దలి 
యువమహారాజు శివస్క-౦దవర్మ మెదవోలు న Sag 
“మంధపథ” మనియే పేర్‌ ర్కా_నబడినది. (అుభాపథీయగామో విరి 


పర ద రక్రం). భరతుడు _నాట్యప్రయోగమున కిరాతాం ధ్ర (దవిడాది 
డాతుల విషయమున వాదివాది భాష (పయోగింపగూడదనియు, శ శర 


1 


న్‌ జ్ర?! 


ని Gy కృత మే సమాశయింపదగినదనియు, జెప్పినాడు. ల్‌ 
ఒకప* షు డిచ్చవచ్చినచా ద్రావిడాది జాతులకు ద్రావిడియు( బ్రయో 
గంపవ్చునన్నాడు. దీనినిబట్టి ఆంధ్రము, (ద్రావిడము ననునవి 
. ర నేన్యాదులకం కె భిన్నమురై న ప్రత్యేక భాషలని వ్యక్త కమగు 

* “తద్యథా a భాషాయామేవతావక్‌ వ్యంజనాంతభాషా 
పదేష స్వరాంత విభ క్తి త్‌ ధ్రత్యయాది కల్పనాభిః కానరాని 


నర్జాన్‌. (పతిపాద్యమానా, దృశ్యంతే. .తద్యధా. ఓదనం “చోర్‌* ఇత్యు శే ర్‌ 
చోరసధవాచ్యం. కల్పయంతి. పర్థానం. “అతర్‌” ఇత్యు కే “అతల” 
ఇతికల్పయిత్వాహుః సత్యం దు _సరత్యా దతర ఏవ పన్దా "ఇతి. తథా గీ 


ప్‌ో శబ్దం పకొరాంతం సర్పవచనం. అకొరాంతం కల్పయిత్వా సత్యం 
పాప్‌ వాసా వితి విందతి... =... తద్యథా (ద్రావిడాదిభాషాసు ఈ దృశ 


స్వచ్చందకల్పనా తదా పారసీక బర్బర యవన రొబుకొది భాషాను కిం ్ట్‌ 


వికల్న్య కిం (పతిపత్స్యంత ఇతి నవిద్యః, 99 
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చున్నది. కుమారిలభ ట్రదేశభాష నాంధ్రమనియే పేర్కొ_నినను, 
నిది ఆ రకపు. భీన్నమనియు, సీరెండునుగూడ నార్య 
భాషలలోని వికాక మేచ్చ థాషలలోనివనియు6 దెలిపియున్నాడు. 
ఇట్లు త్త తర దెళమునుండి యార్యాం ధులు దకిణాపసథమునకు వచ్చి 
న్‌ా. శమున నెలకొనినపిదప తెలు6గు లాం[ధులలో( గలిసి 
యాంధులై నసప్లే తెలుంగుదేశ మాం ధ్రదేశమైనది. ఆం ధరాజులు 
వారి శాసనములలో మాత్రమే [పాకృతము నవలంబించినను, 
నిత్యవ్యవహారమున నీ ధెశీయభాషనె యవలంబించిరన్నచో భాషా 
విషయమునగూడ సీ యభీన్నత్వ మా కాలముననే యేర్పడిన 
నా కానీ క్‌ కొందణీటీవల తలంచినట్లుగా నాం ధరాజుల 
సనములలోని భాషయే యాంధ్రమనియు, జీ పరిజతరూపమె 
వ మన తెలు(గనియు నెంచినచో పి ఏవషతుమితకను. సరికి 
లింపదగియుండును. అంతకుంబూర్వము మాట pres 
నన్నయ యభట్టు కాలమునకు మాత మీ రెంటికి నకి భీన్నత్వ మర్ప 
దనుట మ న, సందంపూడి శాసనమున నితడు నారాయణ 
భట్టు నాం ధ్రభాషా కవీశ్వరుడని చెప్పుటయు, సితనిని పాపి 
నరేంద్రుడు ధారతమును “దెనుంగున రచియింపుు మనగా ని 
నన్నయభట్టు తెనుంగునన్‌ మహాభారతసంహితా రచనబింధురు( 
డగుటయు నిందుకు నిదర్శనములు. తిక్కనయు నాంధ్రావళి 
మోదముం బొరయునట్లు “పదునేనింటి దెనుంగుభాషనో" రచియిం 
చెను. నన్నయకు es థాషను “తెనుంగ”ను పేరుతో స్మరిం 
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చినవా రెవరు సున్న ట్రగపడచు. నన్నయయు నంతకుం బూర్వ మీ 
భాష స్థితిగతులను గూర్చి యేమియు తెలుపలేదు. 
డ్ర్‌స్తు శకారంభమునుండియు నాం|ధ్రరాజుల కాలములో స్తో 
మధ్య దేశమున (ప్రాకృతభాష౩ (ప్రాధాన్యము కలుగుటచే "దేశ 
భాషలు వెనుకబడిపోయినవి. క్రీం .శ.౪ఇ_వ శతాబ్ది వణుకును (పొకృత 
భాష, బె నాద్దమతము సీ డేశమున విశేషవ్యా ప్తి పి గాంచి యున్నవి, 
తపపము ఇ వె దిక మతమునను, సంస్కృత భాషకును (ప్రధా 
వము హెచ్చినది. కావుననే యీ దేశమున నె దవ శతాబ్రి నుండి 
బయలుదెరిన పల్ల వ, శాలంకాయన, విస్థుకుండిన రాజుల శాస 
నము లన్నియు "సంస్కృత భాషారచితములేయె కన(బడుచున్న వి, 
రాజాదరణయు సంస్కృత కవితకే. దేశ భాష, దేశి రచనలు 
సామాన్యజనుల నోళ్ళలో సలితినవ గాన్ని వానికి స్థిర రూపమును 


దాల్చుటక వకాశమ ము కలుగలేదు. 


ఈ స్థితి సుమారేడవ శతాబ్ది వణకు సాగినది కాస్‌ రాష్ట్ర 
కూటులు చాచక్యరాజులు వకీతాపకకతన (పభుత్య్వము వహించి 
నప్పటి నుండియు సంస) గైా్రతేభాష నాదరించినను దీని (పాబల్యము 
మూలమున దేశమున వెనుకంబడి 'యుండిన దేశి కవితను లేవ 
నెత్తి, దేశ భాషలలో గూడ తమ శాసనములను రచింప మొదలు 
పెట్టినారు. కన్నడ దేశమున సంస్కృత భాషాలంకార చృందస్సం 
(పదాయముల ననుసరించిన మార్గ కవిత $.. వ శతాబ్దికే పొడసూపి 
నది, 9_వశతాబ్దీరో రాష్ట్ర హూటరాజుల పోత్సాహమున కవిరాజ 
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“మార్గమే యేర్చడినది. కాని యాం ధ్రదేశమందు మాత్రము 
తూర్పు చాళుక్యరాజులు పలువురు “దేశి” కవితకే వదు 
దానినీ తెను6గున నిలిపినారు. 
ఇట్టి టీవల బయలుపడిన ఉఅతకతలు. తెలుంగు శాసన 
ముల క రాజనరేందుని (ప్రోత్సాహముచే నన్నయ 
చేతనే సృష్టింపబ డెనని కొందరచే, దలపబడుచుండిన తెలు6గు 
భాషయొక్క_ (పాచినత (కీ.శ. ఎడవ శతాబ్ది ఆరంభమువజకు 
బోవుచున్నది. అంతకు(బూర్యము రెండుమూడు శతాబ్దములవజకు 
గల శాసనములన్ని ము సంస్కృతభాషలో ను శక వెనుకటి 
శాసనములు (వాకృతభథా షలోను రచింపబడి యుండుటచే నడవ 
శతాబ్దికి బూర్వము తెనుంగుభాషయొక్క_ స్థితిగతులను గూర్చి 
తెలిసికొనుట కాధారమెమియు గనబడుటలేదు. దాని యూరు పేరుల 
నచ్చటను గానము, అవి రెండు నా౦(ధ్రముల్‌ జ్‌ లీనమెపోయిన 
ట్లున్నవి. ఈ కాలమున (శ్రీకాకుళ మందలి తెల్లువల్ల భు(డు 
కూడ నాంధవల్ల భుండుగనె యణిగి మణిగి యుండెనే కాని, 
16వ శతాబ్దమున విజయనగర సామాజ్యాధిశ్వురుండగు 
“తెనుంగు రాయలు తనను దర్శించువరకు “దెశంబు. తెలుగేను 
“తెలుగువల్ల భుండొనని తన నిజస్వరూపమును (బకటించుకొని 
“దేశభాషలందు దెలు6గు లెస్స” యని చాటలేకపోయినాడు. కాని 
ఏడవ శతాబ్దికి బూర్వము తెలు(గుదేశ మాం(ధ్రదేశమున లీన 
యైనదని చెప్పగలిగినట్లుగనే తెలుగుభాష ఆం ధ్రమున లీనమైన 
13) 
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దని చెప్పగలుగుబకు పూర్వము అప్పటి ఆంధభాషయొక్క 
స్వరూపమేదో మనము నిర్ణయింపవలసి యుండును, ఆం(ధరాజుల 
శాసనములలోని పాకృతభాషయే యా కాలపుటాం ధ్ర మని తలం 
సనన దహ శతబ్రమునాటి చాళుక్యరాజుల శాసనములలోని 
తెలుంగు, ఆం ధరాజుల శాసనభాషయగు నా యాంధధమున లిన: 
'మెనదనికాని, యీ రెంటికి నభిన్నత్వ మేర్పడినదనికాని చెప్పు 
యు వలనుపడదు, కాని యాం(ధరాజు లాకాలమున దేశమందలి 
బౌద్దమత (పాబల్యమువలన ప్రోకృతభాషకుం గలిగిన విశేష 
వ్యా _ప్తీనీ బట్టి దాని నీ కాలపు టింగ్సీ షువతె రాజభాషగా (గ్రహించి, 
వారికి. SDKs యభిమానముచే శాసనములను మాత్ర 
మా భాషలో రచించియుండిరేకాని ఆ కాలమున నాంధ్రదెశీయులగు 
క నిత్యవ్యవహార మంతయు 'దెశీయమగు తెనుగు 
వాసనే నడుపుచుండిరని తలంచినచో, తెలుగున కాం ధముతో 
నభిన్నత్వ మప్పటినుండియే కలిగనని చెప్పవచ్చును. అనగా 
ఆంధధ్రులీ 'దెశమునకువచ్చి యందల జనులతోంగలిసి, వారి కౌంధ్ర 
త్వమును గలిగించిన'క్తే యూ చేళభాషను దాము చేబట్టి దాని 
కాంధత్వము కలిగించినవారని చెప్పుట కవకాశళము హు 
భరతుడు, కుమారిల భట్టు, హభూకాత్సాంగ్‌ మొదలగు వారీ 
యాం|ధమును గూర్చి వారివారి కొలముల' జెప్పి నదానిని బట్టి 


t 


చూడగా వాదీ యాంధ్రమును (ప్రాకృత భాషలకంకె భీన్నమై 
నట్లును, మేచ్చభా షగాం గూడ. బరిగణించినట్టును తెలియవచ్చు 
చునేయున్న ది. కావున తెలుగున కాంధముతో న 
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గహించినపుడు ఆంధ్రము ప్రాకృతమునకంటె భిన్న మనియే 
(గ్రహింపవలయును, కావున తెలు(గుభాషయొ క్క. (పా క్రన స్వరూ 
పమును దెలిసికొని దాని చరిత నింకను వెనుక కన్వేషింపవలె 
నన్నచో నాంధ రాజుల [పొకృత శాసనములలోని భాష యీ 
విషయమున నిరుపయోగము కాకమానదు. 


ఇక (ప్రాచీనాంధరాజులు తమ శాసనముల నుపయోగించిన 
(పాకృ్ళత భ భాషయే యీ దేశమున నా కాలమున నిత్యవ్యవహార 
ములో నుండిన యాం(ధ్రభాష యని చెప్పువారు ఏడవశతాబ్రికి 
బూర్యమాం[ధమున శాసనములేమియు గన(బడకుండుటచే నా కాల 
మునందలి చాళుక్య శాసనములలోని తెలుగుభాష యా (పొక్ళ 
తాంధముయొక్క. పరిణత రూపమే యనియు, తక్కిన (ప్రాకృత 
ములతోపాటు ఈ యాంధ్రము నార్యభాషాజన్యమగుటచే దెనుంగు 
భాషకూడ నార్యభాషాజన్యమే యనందగుననియు వాదింతురు. కాని 
చాళుక్య శాసనములలోవి తెలుగు ఆం(ధరాజుల శాసనములలోని 
(పొకృతభాషతో నభిన్న మనికాని, తత్సరిణత రూపమనికాని, 
చెప్పుట యెంత యసమంజసముగా' గనబడునో వాని నించుక 
సరిపోల్చిచూచిన వారికి వ్య క్రము కాకపోదు. 
ఆం|ధరాజులనాటి యమరావతీస్తూప శాసనము 
_“*సిధం రనొ వాసిఠీపుతస సామిసిరిపులమావిన సవచ్చె 
క పిండసుతరియాణం కహూతర గహపతిస పురిగహ 


100 భాషా సారస్వతములు _ దేశి 


(పతకస భగవతొ మహాచెతియె చెతికియానం నాకా (యృస పది 
గా అపరదారె దమచకం దెధమ శ్రి? ఠాపిత.” 

ఇందలి శబ్దములేకాక విభ క్రి (పత్యయములు, [క్రియా 
రూపములు, వాక్య  నిర్యాణపద్దతి న 1 సంస్కృత భాషకు 
ఛాయయే యనుట యీ [క్రింది ఛాయవలన బోధపడగలదు. . 

“రాజ్ఞ వాళిష్టై పుత్రస్య స్వామి (శ్రీపులమావి (స్య) సంవ 

త్సరే... .ఇసిలశ్య (బుషిలకస్య్ర) సవు ఆర సద్రాతృకనెర్ట 
దేయధర్మచ క్రం అపరద్వారే ని సాపితం.” 

[క్రీశం నాల్లవళ తొట్టి ee మున పల్ల వరాజు శివస్క_౦ద 
నర్మ కాంచీపురమునుండి చేసిన యాజ్ఞ ప్తి శాసనము (ప్రాకృతము 
సన్‌ కటదువిషాలు 


“కాంచీపురతొ యువమహారాజొ భారదాయస గొత్తా పల 
వానం సివఖందవ మ్మో ధర్మఖడెవాపతం ఆనపయతి, ల 
యగామో.... .... విరిపరం అంసూహి 'ఉదకాది నంపదతొ. ఎతస 
గామస విరిఫరస సవబంహదేయ పరిహారే వితరామ. అర = 


వగా నేడవళతాద్దివరకు. 'నాంద్రదేశమును పాలించిన 
శాలంకాయనులు, విస్థుకుండినులు . యుదలగువారి. శాసనము 
లన్నియు సంస్కృృతభాషల్‌ లోనె యున్నవి. la శతాబ్ది , (పారం 
భమున చాళుక్యరాజగు జయసింహవల్ల భుని శాసనముపై (పాక 
తమునకు భిన్నమనియే. చెప్పదగిన తెలు(గులో నున్నది, 


" ఆంధ్రము తెలుంగు. 10t 


“జయసింఘవల్ల భ 'మహారాజులాకున్‌ ప్రవర్హమాన విజయ 
రాజ్య సంవత్సరంబుక్‌ ఎణుంటొది అన్నేణి అమ్మక పూజ్వమ 
లు ల! E3౩ 

నాణుం మావిండిరాజులముట్లు కలిముడిరాజుల్‌ మ్లావిండినము(ద 
(a) ౧౧ రాం ౧౧ 

రకె నాకు బణి నేసిన కల్చిపవిజ రుఅ- మదికదు మూటికి విత్ప లి 

దా ag © po) 

ఉ త్రరం౦బున. పులొంబున చెజువు పడు మాజికోటకా . ఎణుంబొది 

పుట్టు ఆట్లపట్టు నెను. తాలుతోంట శాయు పడువారంబు ఇచ్చిరి.” 


ఇందలిభా షపై' యాం(్రరాజుల ౪ శాసనములో ని ధాషకంటు 
నెంతయు భిన్నమై హత తెనుగులక్షణముకలదె gegen 
సందేహము లేదుకదా. కొన్ని తత్సమ శబ్దములు, సుబోధ్యము 
గాని ప్రాచీనరూపములు నున్నను, విభక్తి ప్రత్య యములు, శబ్ద 
లు వర ర్ల క్రమము మొదలగునవన్నియు సంస్కృత 
ప్రాకృత భ భాషాపద్దతిని గాక, యితర దక్షిణదేశ భా షాపద్దతిని 
బోలినవై కనంబడుచున్న వి. (ప్రాకృతభా షల 0 | pe 
ములనుండి క్రీ. శ. ౧౦ ౧౧వ శతాబ్ది [మ డలు. 
వని చెప్పబడుచున్న & తర హిందూస్టాన భాషలలో సయితము 
సంస్కృతభా షా వ్యాకరణ పద్దతులే నిలిచియుండుటనుబట్టి, 
యంతకు పెక్కు. శతాబ్దములకు బూర్వమే తద్భిన్న పద్దతుల నను 
సరించి వృద్దినొాందియున్న యా దకీజదేశథాషలు, తజ్జన్యములే 
యనుట UU తప్పదు.. కావున నాంధ్రరాజాల 
కాలముననే యీ i దేశమునందలి _ యాంధధ్రులు ఆ కాలపు 
(ప్రాకృత ' శాసనములలో ని భాషకంె. వ మటియొక 
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తెలుంగు భాషనే వ్యవహరిందియుండిరని. తలంచినగాని, . తరువాతి 
చాళుక్యరాజుల శాసనములలోని తెలుంగుఖాష దాని పరిణతరూప 
మని చెప్పుట కవకాశ మేర్చడదు. 
దీనినిబట్టి వ శతాబ్దమునాటి శాసనములలోని తెలుగు 
భాషయొక్క_ పూర్వ చరిత్ర నన్వేషించి తెలుసుకొనుట కంతకు 
పూర్వమున గల యాం[ధరాజుల ప్రాకృత శాసనము లేమా(త 
మును తోడ్పడంజాలవని విశదమగుచున్నది. కావున దీని పూర్వ 
చరిత్రమును, (ప్రాచీన స్వరూపమును చెలిసికొనవలెనన్నచో( బరి 
సరములందున్న యితరదక్షీణ దేశ భాషలకక తము త రవ. 
చూడవలసియుండును. | 
కీ శ sao శతాబ్దికి బూర్వము తెలుంగు శాసనములు 
లేకున్నను. తెలుంగు దేశమున బయలు దేరిన యా సంస్కృత 
(వా కృత శాసనములలోని నదులు, ఊళ్లు మొదలగువాని “పళ్లను 
కొన బిరుద నామములు నా కాలపు దేశభాషా స్వరూవ నక 
లను వ్య క్రపజచుటకు( దోడ్పడుచునే యున్నవి. నాగర లిపి 
(వాయబడిన కొన్నీ సంస్క్ఫుత శాసనములలో తద్భాషా వర్ణ సమా 
మ్నాయమున లేని నూతన వర్ష ములతోగూడిన దేశీయ శబ్దములను 
(వ్రాయవలసి వచ్చినపుడు ఆశాసనములను జెక్కి_నవారు అః దేశీయ 
వర్ణ ములనే యా నాగర లిపి నడుమ జొనుపవలసిన వారగుటచే 
నా అమన్‌ సంస్కృత ప్రాకృత ఇ థాషాసం(పదాయములకు భిన్న 
ములగు సం ప్రదాయములతోం గూడిన భాషలు దేశమున వ్యాప్తి పి 
జెందియున్నవనియే వ్యక్త కమగుచున్నది. అట్టి శబ్దములే యీ దేశ 
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భాషల ప్రాచీన చరిత్రను సూచించునవై 'తదన్వే షణజమున మునకు 
మిగుల( దోడ్నడ(గలవు. ఇట్లవా నిలో గాన్ని టి నిచ్చట పరిళీలిం 
తము, 

యె ఆం|ధరాజుల (పొకృత శాసనములలో. గానవచ్చు 
“నాగనికి మొదలగు పేళ్లు ఆర్యులగు నాంధ్రజాతివారివి గాక, 
దేశీయులగు నాగజాతివే వేరు. యుండుననుటకు సందేహము లేదు. 
అమరావతీ శాసనములలో నొక రాతిపె గానంబడు “నాగబు 
శబ్దము కూడ (ద్రావిడ భాషా సహజమగు “బూ”. వర్ష కముతోం 
గూడిన దేశ్య శబ్ద మెయై యుండును, cf. త, వామ్ము, వెమ్బు, 
ఇరుంబు; తె. మఠబు. 

ఆం ధశాతవాహనుల తరువాత ఆం(ధ్రదేశములోని కృష్టా 
గుంటూరు పాంత దేశమున ఇక్ష్వాకువంశీయులు పాలించిది. వారిలో 
వాశిష్షిపు త్ర శాంతమూల అను నాత(డు మొదటివాడు. ఈ ఈ శాంత 
మూలుని కుమారుడు వీరపురిసద త్త తుండు. ను రాజ్యకాలమున 
బయలుదేరిన న నాగార్జునకొండ ౪ శాసనముల నొకదానిలో శాంత 
మూలుని చెల్లెలు చాంతిసిరి క మహాతలవరుండగు 
ఖందసిరి షష మైనట్లు తెలుప(బడేనది, ఈ “మహాతలవర” 
శబ్దము “సేనాపతి” వలెనే యొక బిరుదు చిహ్నముగా గనంబడు 
చున్నది. జైన (గంథములలో ౧౮ గణరాజులలో నీ మహాతల 
వరులు గూడ (గ్రహింపంబడుటచే నిది జె వెన సంప్రధాయ సిద్దమై 
యుండునని తోచుచున్నది. జె జై నకల్ప సూ త్రములో దీనినిట్లు నిర్వ 


చించియన్నారు. “శలవరాః తుష్ట్ర భూపాల. (ప్రద త్త త పట్టబంధ 


104 భాషూ. నారస్వతములు ఒ దేశి 


విభూషిత రాజస్థాన యాః” అని. కౌని యీ శబ్దము స్వత స్పిద్ద 
ముగ (ద్రావిడభాషల లోనిదె జై జై'నులలి లోనికి సం క్రమించియుండునస్‌ 
తలంప(దగి యున్నది, తెల (గున “తలారి” శబ్ద మొకటి (గామ 
నాయకుండు, (గామమునందలి కాపలావాడు అనునర్జమున గలదు? 
ఇదె త, తలై యారి, కన్న, తళవర, తళవార ఆప రూపములపె 
యడార్గములనే కలదు. తమిళమున “తవై వన్‌” అనునది అధ్య 
పడు, ౯ శాసకుడు. రాజు అను నర్గమున గూడ గలదు. దీని బహు 
వచన, రూపము “కలై వర్‌,” ఐకౌరాంత శబ్దములు తెలుగున ఆకా 
రాంతములగుట కకక (తలై. _తల. నలై _వల, మలె లై -మల్య, 
కావున “తలె లై వర్‌” అనునది తెలు(గున “తలవర' అగును. కావున 
జ తెలుగు 7 దేశము నందలి. (ప్రాకృత శాసనములోని “తలవరో 
అనునది తెలు(గు శబ్దమే కావచ్చును. అది యానా(డొక బిరుద 
చిహ్నముగా (ప్రాకృత భాషలో గ్రహింప(బడి కాల (క్రమమున 
(గామ రక్షకు(డను నర్గమున వ్యవహరింపబడి యుండును. ఇడ్వాకం 
లకు తరువాత వచ్చిన బృహత్సలాయన రాజగు జయవర్మ కొండ 
ముడి తామశా సనములో (గూడ నీ *మహోతలవర” డు గాన 
వచ్చుచున్నది. “మహాతలవరేన మహాదండ నా నాయకేన ధా సహోనవ 
మ్మేన కటతి”. అని శాసనమును. జెక్కించినవాని న్‌ 
నున్నది. ఇందు “కూడూరహోరే గామం పాంటూరం బమ్మదే 
యందదామ” __ కూడూరాహారమందలి పాంటూరను (గామ 
మును (బ్రహ్మదేయముగా నిచ్చి నట్టున్నది. కూడూరు. పాం 
టూరు ' తెలుంగు దేశము లోని పేళ్లగుటయే కాక, యిందలి 
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“కూడూ” రనునది యిప్పటి మచిలీపట్టణ సమీపమునందలి 
“గూడూరే” యని తలంపంబడుచున్నది. (ప్రాచిన శబ్దముల ని 
పదాదికకారము తెను(గున తరువాతి కాలమున గకారముగా మారు 
చుండుటనుబట్టి యీ దెశభాషాసం్యపదాయమున కీ శబ్దములు నిద 
ర్భనమగుచున్న వనవచ్చును (cf, కడప._గడప. త. కౌల్‌, కౌట్టు_ 
తె. గాలి; త, కిళి.క. గిళి; త. కిల్టి_తె. గిన్నె. 
బృహత్పలాయనుల తరువాత వేంగిపురమునుండి యాం[ధ 
దేశము నేలిన శాలంకాయన రాజులలో మొదటివాడగు దేవవర్మ 
ఎళూర శాసనముకూడ  [పాకృతభాషలోనే యున్నది. ఈతడు 
ఈ శ నాల్లవశతాబ్టి పూర్వదాగమున నున్నవాడని చారిత్రకుల 
యభిప్రాయము. ఈ శాసనమునందు ప్రాచీన వేంగిపురమునకు 
సమీపముననున్న “ఏలూరు” అను (గామము “ఏఎభూరు అను 
'పరుతోం గనంబడుచున్నది. ఈ శబ్దములోని “ళికారము తరువాత 
“లొకారముగా మాతటీయుండును. ఇది (పాచిన (ద్రావిడ శబ్దమగు 


LL 
4 


ఆక్‌” అనునది (=govern, rule) ఎభు.ఏలు అని తెలు. 
గులో మాజీనది. ఈ శాసనమునందలి రూపములో నీ తెలుంగు 
శబ్బముయొక్క_ [ప్రాచినరూపము పొడసూపుచున్న దనవచ్చును. 

ఇంక నీ ళాసనములలో. గానవచ్చు నడతూరు, రౌండు 
రూరు, విరివర మొదలగు నూళ్ల పళ్లు తెలుగుదెశము 
నందలి వానివే. “ఊరు” అనునది సంస్కృత “పురో 


14) 
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శబ్దభవమని చెప్పుదురుగాని, అది దేశ్యమనుటయే సమంజసము, 
దక్షిణ దేశభాషలన్నిటిలో నిది “ఊరు,ఊర్‌” అను రూపములతో. 
గనంబడుచున్నది, హేమచం[దుండు దీనిని దేశి శబ్లముగానే పఠించి 
నాడుగదా. శివస్కందవర్మ శాసనములోని ఆంధ్రపథీయ [గామ 
మగు “విరిపరుు అనునడే తరువాతికాలమున “విష్పట్టు” అను 
(గామము, ఇందలి “పజ్జు” అనునది ఆం(ధదేశమునందలి యనేక 
(గామనామముల తుదిని గనంబడుచున్నది. 6_వ శతాబ్దమునాటి 
సింహవర్మ "ఒంగోడు” శాసనమున “పెలుకం౦బ జ్ఞు” అను [గామ 
మును, రెండవ అమ్మరాజు మయిల పూండి శాస1మున “మల్క_ 
పజ్జు” (గామమును పేర్కొనంబడీనవి. ఇ పై యనేకములు గలవు 
ఇంవొక్క_ విశేషము. (పొచీనములగు (పొక్ళత శాసనములలో నీ 
“పటు” శబ్దము రఫముతోడనే వ్రాయంబడియున్నది. కాని తరు 
వాతికాలప్పు సంస్కృత శాసనములలతో సీ (గామనామము (వాయ 
వలసి వచ్చినపుడు ఇప్పటి తెలుంగు లిపిలోని శకటదేఫమును 
బోలిన వర్ష మే నడుమ జొనుపంబడుచువచ్చినది. ఇందుకు నిద 
ర్శనము మె శివస్కందవర్మ (పాకృత శాసనములోని “విరిపరి 
అను దానిలో రేఫమే (వాయ(బడియుండగా, ఈ (గామనామమే 
[కీ శం ౭వ శతాబ్బమునాటి రెండవ పులి కేశి కొప్పరపు త్మామ 
శాసనములో “*విపజాలు” అని శకట 'కేఫముతో (వాయబడియుండు 
టయ. ఈ రెండు శాసనములలో (గహింపబడిన యీ (గామ 
మొక్క_టియె. విరిపరు_విషకాలు అయి తరువాతి కాలమున 
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“విప్పజ్ఞు” అయినట్టున్నది. (ప్రాకృత శాసనములలో శకటరేఫము 
(వాయు నాచారము లేదు. 

కొన్ని (గామములో నీ “పలు” ప మల్లు” రూపము 
అను బొందుటయు(గలదు. (గొడవజ్డు. పే నుమళు, పామళజ్ఞు, 
పోతు మళ్లు మొ.) వ యౌపవిభక్రిక కతు = స త్తి, మ = 
యగును. ఈ (గామనామములే కొందరి గృహ సామములై న 
ప్పుడు గొడవ ల్లీ, పెనుమ ట్తి, పామ జ్సి అను వాని యౌపవి 
భక్తి రూపములే వాడుకలోనికి వచ్చినవి. ఈ “పజ్జు” అనునదే 
“పట్టు” అను రూపమునుగూడ బొందినది. (చెంగలొప పట్టు ముదలగు 
వానిలో గాననగను) ఈశకట రేఫము సంస్కృత (ప్రాకృతా 
ద్యార్యభాషలలో లేక దక్షిణ దేశభాషా సహజమగు నొక (పత్యేక 
వర్ణము. ద్విత్వమును బొందినపుడు, (ట్ర.వలె రేఫసహిత టకారము 
వలె నుచ్చరింపంబడును. (పాచిన (దావిడభాషలోని యా యుచ్చా 
రణ పద్దతి యిప్పటికిని తమిళభాషలో వ్ల తెలుగున 
స. సంప్రదాయము కొన్ని (పొం చీన రూపములలో గనంబడుచు 
న్నను, (పన్తుత మది ద్విర్భావమ నొందిన 'రేఫముగానే యుచ్చ 
రింపం బడుచున్నది. పజ్జు_సట్టు) పట్టు అయినత్షై, చిజు-చిజ్ఞు._ 
చిట్టుం _చిట్టి; వణు-_వట్టు9_వట్టిపోవు_వయి వట్లు; మమియు, మిట్టి 
చూచు_మిలుమిట్లు; మాయి. మాట్టు9._.మాట ఈ కసత 
రూపము లేర్పడినవి. ఇట్ల నేకములగు తెలు(గు శబ్దములలో ని“ట” 


కారము పాలీనరాపములలోని ని “ట్‌” హా. యేర్పడినదే 
రెయుండును. ఇంక ననేకములగు (ప్రాచీన శాసనములలో నీ శకట 
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కఫము కన(బడుచునే యున్నది. 


ఈ శకటరేఫమువలెనే (దావిడఛాషా సప ాజమె సంస్కృత 
(పాకృతములలోలేని మజియొక వింత యక్షరము “లి అనునది, 
ది (ప్రాచీన సంస్కృత శాసనములతలోని దెళశ్యపడములలో( గన 
బడుచున్నది. ఇదియొక విలక్షణమైన యుచ్చారణము కలదగుటచే 
(దావిడభాషలలో నే యొకవింత యక్షరముగా( బరిగణింపబడుటయే 
కాక ఆయా భాషలతో * భిన్నరూపములను బి బొందియున్నది. (ప్రస్తుత 
కాలమున నిది తమిళ మళయాళములందు మాత్రమే వ్యవహార 
మందున్నను కన్నడభాషలో ౧౩.వ శతాబ్దివరకును, తెనుగున 
౧౦-వ శతొబ్దివరకును వ్యవహారమున నుండెను. ఇటీవలి కాలమున 
సీవర్ష గా శకారముగానో, డకారముగానో, శేఫముగానో 
మాజుచువచ్చినది. [క్రీం శం ౪వ శతాబ్ది (పాంతమునందలి 
ఆనందమహర్షి వంశ సంభూతుడగు అ త్రివర్య గోరంట్ల తామ 
శాసనమున కృష్ణబేణ్ఞా దకీణ కూలమునందలి “కాన్టికొన్ద" 
(గామములోని అష్టశత పట్టికాకే( త్రము కోటిశర్య యను [(బాహ 
ణునకు దానము చేసినట్లు కలదు. ఇందలి “తాక్ట్రికొ స్ట" అను 
(గామము తరువాత “తాడికొండ పతం. ఏ గపడుచున్నది. 
ఇందలి *' తాన్ది '" తెలు(గునందలి “తాడిచె ట్టు అను శబ్దముల స్ట 
తాడి శబ్బముయొ క్క (పాచిన రూపము. ఇది సంస్కృత 
“తాళి. శబ్లభవమని చెప్పుదురుగాని, తమిళమున నతి 
(ప్రాచిన కాలమునుండి యిప్పటివజకు “ఆఅ” కారమును వింత 
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యక్షరముతో. గూడిన “*తాజి” శబ్దమే కనబడుచుండుట చేతను, 
తెలుగు దెశమునందలి (ప్రాచీన సంస్కృత శాసనములలో గూడ 
(గామ నామములలో వచ్చిన యీ శబ్దము “తాస్టి” అని “అటి కార 
సహితముగా దేశీయమగు లిపిలోనే [వ్రాయబడి యుండుటను 
బట్టియు నిది దకిణదేశ భాషా సహజమగు శబ్దమే యని దలంప 
నగును, (ప్రాచిన (ద్రావిడ భాషలోని యీ “బీ కారమే తెలుంగు 
కన్నడములలో వరుసగా డకార ళకారములుగా మాజీనదనుట 
కనేక నిదర్శనములు గలవు. 61. త, కోటీ._తె, కోడి, కన్న, 
కొలత తం కంచోడ: కన్న. చోళ; త. పంం_తె, పండు__ 
కన్న, పళం; త, ఏబు_ తె, ఏడు, క, ఏక్‌; త. నెణిల్‌_తె, నీడ, 
క, నీళల్‌; త, చులి_తె, సుడి, క. సుళి మొ. 

“కాణి” శబ్ద మా (ప్రాచీన రూపముననే 7వ శతాబ్దము 
నాటి పై జయసింహవల్ల భుని తెలుస శాసనమునను “తాతి 
తోంట” అను శబ్దమున గానవచ్చుచున్నది. ఆ “తాణికోంటి” 
యే యిటీవల "“"తాకితోంట” యయినది. er శ, ౬౬౦ నాటి 
మొదటి విక్రమాదిత్యుని తలమంచి శాసనమున ఇబ శశ 
mrraaT అని “కొత్‌ చుం కొన్ట' అను [గ్రామము 'పెరానం 
బడినది, “కాన్హ" శబ్దము (పాచిన (ద్రావిడ భాషరోని “కున్హు” శబ్ద 
భవము, త. కును, తెలుగు కన్న డములలో (కొన “కొండ 
అను రూపమును బొందినది. కాని “కొట్సుంకొండి ఇప్పు డే 
(గామముగా మాజినదో తెలియదు, మొదటి విస్ణువర్హనుని తిమ్మా 
పురము శాసనములో “ఇల గ [ళా జ్ఞ ఇష అని “పటకి” 
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విషయ మొకటి పేర్కొనబడినది. విష్ణుకుండిన వంశీయు(డగు 
రెండవ వి[కమేంద్రవర్మ చిక్కుళ్లు శాసనములో (క్రి శ. 700 
“విజయజెందుళూర వాసకౌత్‌ .... రేగోన్టం నామ (గామం దత్తం 
అని “జెందుళూరు", “రేగోన్టం” అను ఊళ్లు పెర్కొనంబడినవి. ఈ 
అందుళూరు" ఇప్పటి యేలూరు (పొంత మందలి దెందులూరే కావ 
చ్చును. దీనికి “డెందులూరు” పూర్వరూపము, పల్ల వ విమ్ణుగోప 
వర్మ చూరశాసనములో అగుబంజు ( = అగుంబతు?) మేటితాప, 
అను (గామముల ేళ్లును గలవు. 

(ద్రావిడ భాషలకు విలక్షణములగు నీ వింత యక్షరములే 
గాక, విష్ణుకుండిన వంశీయుడగు విక్రమేంద్రవర్మ చిక్కుళ్ల శాస 
నమలో “విజయరాజ్య సంవత్సరంబుక్‌” అను “బు 'వర్ణాంత 
శబ్బముపై “క్‌” అను బహువచన (ప్రత్యయము చెర్పంబడిన రూప 
మొకటి కనబడుచున్నది. ఇది తమిళ కన్నడాది భాషలలోని'గళ్‌” 
(పత్యయమునకు సంబంధించినది గాని సంస్కృత భావా రూపముల 
నుండి యేర్పడినది కాదు. ఆ కాలమునకు లు 
బహుత్వసూచకముగ ల్‌ “కాగా వాడుకలొనికై నను రాలేదు. దీనిని 
బట్టి తమిళము కన్నడము తెలుంగు నాయా దిెశములం దింతకు 
పూర్వము చిరకాలము నుండియు నెలకొనియే యున్నవని తెలియు 
చున్నది. తమిళమున క్రీ. శ, [పారంభమునాటికే వాజ్యయము _ 
భాషాలక్షణము, ఛందస్సాహిత్యలక్ష ణము బయలుదేరుటకు బి బాహ్యా 
వరోధములేమియు గలుగలేదు.కాని మధ్యభాగముననున్న తెలుంగు 
కన్నడ 'దెశములు (అనగా దకీణాపసథము, నాం్రపథమును) 


జ్‌ 


| 
శరీ 
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ఆర్యజన సంఘము నుండి విడిపోయి వచ్చిన యాం ధుల (ప్రజా 
పత్యమునకును, ఆధిపత్యమునకును లోనగుటయే గాక, ఆ 
యార్యాం|ధులీ దేశమున ననగా కృష్ణా గోదావరీ మధ్య దేశమగు 
తేలుగు దెశమున స్థిర నివాస మేర్పరచుకొని యచ్చటి తెలుంగు 
జనులతో. గలిసిపోయి, వారితో నేకీభావము నొందిన యచిర కాల 
మునన సామాజ్య స్థాపకులు నగుటచే, నిచ్చటి తెలుంగు వారు 
నా౦ధ్రులై (పఖ్యాతిగాంచినను వారి దేశ భాషా సాహిత్యములు 
మాత్రము వెనుకంబడిపోవుట తటస్టించినది. 


ఇట్లు దేశీయంబగు తెలుగుభాషయొక్క_-యు నందలి జను 
లగు తెలు(గువారి యొక్కయు నామరూపములే అడుగంటి ఆర్యాం 
(ధుల నామాజ్య భానూదయముతో పాటు, (పాకృత భాషా 
సాహిత్య దీధితులే యీ దేశమున వ్యా ప్రిగాంచ దొండంగినవి. 
ఆంధధ్రభానుని బౌద్దమత కాషాయకాంతులు |పసరింపదొడంగినంతనే 
అంతకు పూర్వము దేశీయ నభోథాగమున మినుకు మినుకు మను 
చున్న 'దెశ భాషా నక్ష(తకాంతు లంతరించి, దేశీయుల కళాచాతు 
ర్యము భాషా సాహిత్యరంగమున( (బ్రసరింపక, శిల్ప కళా వె భవ 
రూపమున వ్యక్తము కాంజొచ్చినది. కీ స్తుశకారంభమునాటి మధ్య 
డెళపుస్థితి తదా దక్షిణ దేశ భాగమున విదెశీయ జన, భాషా మత 
(ప్రాబల్యమంతగా లేకపోవుటచే_ నచ్చట దేశీయభాషా కవితా కళా 
(ప్రాదుర్భావమున కంతరాయము కలుగ లేదు. మధ్య దేశమునకు 


మహాసామాజ్యానుభవ సంపత్తి కలిగినను, స్వీయ భాషా 
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సాహిత్యకళాభిచ్యుతికూడ సంభవించినది. (పాకృతము దేశభాష 
నణగ (దొక్కిి రాజభాషయె శాసనములలోని కెక్కి. దెశభాషా 
పరిణామమును |క్రా _క్రమార్గమును దదొక్కించినడి. దేశమున నెల 
కొన్న బొద్దమతమునెడల దేశీయుల కాదరాభిమానములు మిక్కుట 
ములే యైయున్నను, వానిని వ్యక్రపరచుటకు స్వీయథాష నుపయో 
గించి కవితాకళను పెంపొండింపక' దానికి రాజా శయము పోషణము 
లేకుండుటచే శిల్పకళ మూలముగా దమ యాదరాభిమానములను 
వ్య క్రము చేసినారు. అమరావతీ నాగార్జునకొండ బౌద్ద శిల్బములే 
ఆ కాలమునందలి యాం ధ్రదేశీయుల కళా చెదగ్గ్యము నిప్పటికిని 
'దేశాంతరములందుగూడ చాటుచున్న వి. ఆంధ్ర సా మాజ్యము నశిం 
చన వెనుకగూడ భాషా మత (ప్రాబల్యమును బట్టి యీ పరిస్థితులే 
వెలసినను, తరువాత సంస్కృతభాషా సాహిత్యముల (ప్రభావముచే 
దేశీయ సాహిత్యమున కవలంబనము లేకనే పోయినది, బౌద్ద 
యుగము నందలి [ప్రాకృత శాసనములలో వలెనే [కీ శ రవ 
శతాబ్రినుండ్రియు గానవచ్చెడి యాంధ్ర దేశపు రాజుల సంస్కృత 
భాషా విరచిత శాసనములలోను (గామ నామములు _ దేశీయంబగు 
తెలుగుభాషకు సంబంధించినవేయై, తక్కిన దక్షిణదేశ భ్రాషాపదము 
లతో సజాతీయములుగనే కనబడుచున్నవి. ఈ శాసనములలో 
సంస్కతా ద్యార్య భాషా సంపదాయములకు విలక్షణములగు 
ధ్వనులు రూపములు కలిగిన యీ శద్దములను బట్టియే యీ దేశీయ 
భాషా వ్యాప్తి వ్యక్తమగుచున్నది. es కట “ఏవ కోత 
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విని చాళుక్య రాజుల యాదరణమును బడసినపిదప గాని దేశభాష 
యగు తెలుగు శాసనములలోని కెక్క_గలిగిన గౌరవమును బొంద 
లేదు. కన్నడభాషలో ' నింతకుబూర్వమే, శీ రీ_వ శతాబ్దికే హలిమిడి 
శాసనములవంటి శాసనములు గలవు. 9._వ శతాబ్దినాటికి గాని 
చాళుక్యుల శాసనముల లోనికి దెలుంగున పద్యము లెక్కుట' తట 
స్థంచినదికాదు. అంతకు(బూర్వమునను 'దె* కవిత చాలవరకు 
వాటలరూపమున నుండి యుండును. ఇది కొంత సంస్కా_రమును 

కొందినసగానీ పద్యరాపమున శాసనములలోని కెక్కు. నర్ల త్ర 
దానికి రాలేదు. ఈ శాసనములను రచించినది సామాన్యముగా 
చాళుక్యరాజుల యాస్థానమునందలి పండితులే యగుటచే వారే యీ 
సంస్కా_రమును జరుపవలసినవా ౩ యుందురు, అట్టివారు మార్ష 
ఫక్కి నవలంబించుటలో నాశ్చర్యములేదు. అయినను చాళుక్య 
రాజులకు దేశి కవితయందుంగల యాదరమే వీరిని సంస్కృత 
వృ తావలంబనమునుండి మరల్చి పాటలరూపముననున్న దేశి రచ 
నలను, గొన్ని టిని సంస్కరించి పద్యరూపము నొందింప (బోత్స 
హించియుండును. అట్టి సంస్కారఫలితమే మనకు క్రీ.శ.తొమ్మిదవ 
శతాబ్దిని పాండ కం అద్దంకి శాసనములో? గానవచ్చెడి మొదటి 
శాసనపద్యమగు తరువోజ. ఇది ద్విపద రండుపాదముల నొకపాద 
ముగా(జేసి, యట్టి నాల్గ్లువాదములను. (పాసబద్ధములుగాజి కసి కూర్చిన 
“పద్యము. చ వగ. _ద్విపదరచన . నాలుగువాదములుగల తరు 
'వోజ వృత్త తచుగా(. _గూర్చబడుటచేతనే దీనికి మాగ్షకవితా వాసన 
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కొంత గలిగినదని స్పష్టమగుచున్నది. కాని కన్నడమునవలె 
త వృ త్తములే తెలుంగు శాసనములలోని కింక నెక్క 


తెలుంగు శాసనములలోమాతము నన్నయకు. బూర్వ 
మున, దేశీయ చృందమున రచింప(బడినవేగాని సంస్కృత 
చృందోరీతిని రచింప6బడిన వృత్తము లింతవరకు గానరాలేదు, 
9_వ శతాద్దిని “ద్విపద” వృత్తరూపమునొంది తరువోజయై శాస 
నమున కెక్కి నదన్నచో నంతకు(బూర్యము చిరకాలమునుండియు 
సీ ద్విపద దేశమున (పచారమందుండి యుండవలయునుగదా, 
దీనితోపాటు దేశీయ చృందో రీతిని మా(త్రాగణబద్దములై జాత్యుప 
డొతి వర్షములో ( జేర్చబడిన సీసగీతములు చాళుక్య ఫీజముని 
శాసనములలోను మధ్యాక్కరలు యుద్దమల్లుని బెజవాడ శాసనము 
లోను' నన్నయకు బూర్వమునగల శాసనములలో. గానవచ్చు 
చున్నవి. ఇవియు ద్వివదవలెసే దేశమున పాటలరూపమున 
వ్యాప్తిలో నుండి యుండును. ఇవి సంస్కృత చృందమునుండి 
' కల్పింపజడిన వై ననుకావు. తాళానుకూలములగు మాతాగణము 
'లతోం గూర్చబడినవే. ఇవి చిరకాలమునుండి దేశమున వ్యాపి 
గాంచి యుండినగాని, పండితుల దృష్టిలోన కెక్కి శాసనములలోని 
కెక్కు_ట తటస్థింపదు. ఇట్టి గణములతోనే గూడిన అక్క_ర.గీతికె, 
ద్విపద రగ మొదలగు పాటలు పద్యములు కన్నడభాషలో( 
గూడ నుండినట్లు 10వ శతాబ్ది నాగవర్మ ఛందోంబుధినిబ ట్టి 
తెలియుచున్న దిగదా. ఎటిపి క పద్యముల లక్షణముతో. 


ఆం[ధము - తెలుగు 115 


బోల్సి చూచినచో వీనికి. గల సన్నిహి ాత సంబంధము కూడ బోధ 
పడగలదు, 
ద్విపదను తరువోజ వృత్తముగా మార్చుటలో మార్గ 
ఫక్కి- ననుసరించిన సంస్కృత పండితుల సంస్కారమించుక కన 
బడుచునే యున్నదని యిదివరకే యూహించినాముగదా, ద్విపద 
యనునది_మూడిం[దగణములు ఒక సూ సూర్యగణము అను 4 గణ 
ములతో(గూడిన  రెండుపాదములుగలది. అనగా నాలుగేసి 
మా[తలుగల, నాలుగు గణములను జేర్చి, తుది నొకమా(త తగ్గిం 
చినచో, ద్విపదకొక పాదమగునన్నమాట. నాలుగు మాతల 
నాలుగు గణములు _ అన్తే ఉంటే_మభుర గతి రగడ అగుచున్నది. 
అన(గా దేశీయములగు "పెక్కు రచనలు 4 చేసి, 8 డేసి గణము 
లతో( గూడిన పొదములు గలవిగానే కనబడును. పాదమునకు 
4 గేసి గణములుగల డ్విపద రెండుపాదములు నొక పాదముగా( 
జేరి తరువోజ వృ త్తమేర్చడంగా ద్విపద_ ఒక్కొక్క. పాదముల 
తోవిమూడసి ఇం|దగణములను_ఒక సూర్య గణమును_ఒక్క._చో 
జెర్చినచో అనగా 6 ఇంద్రగణముల తరువాత రెండు సూర్య గణ 
ములను జెర్చినచో నొక సీసపద్యపాదమగును. ద్విపద పాదము 
లనే యించుక మార్చి న గూర్చి ఆట్టి నాలుగు 
పా దములనొకచో. గూర్చినచో సీసపద్యమగుచున్న దన్న మాటి. 
ఇట్లవి నా నాలుగేసి గణములుగల పాదములతోంగూడిన దేశీయ రచన 
నినుమడించుటచే గల్లినవి. గీత పాదమునకు రెండు సూ సూర్యగణ 
ములు, రెండింద్రగణములు, న్‌ త్రొక్ర సూర్య గణము కలసి యదు 
గణములు. దీనికి సీసమునకును (పాసనియమము కూడ "లేక 
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పోవుటచే నివి యుపజాతులై సవి. 

ఇ(క మధ్యాక్కరకు లాక్షణికులు చెప్పిన లక్షణమును 
బట్టియే మూడు గణములుగల పాదము నినుమడించుటచే నేర్పడి 
నదని స్పష్టమగుచున్నది. ద్విపదలోని మూడిందదగణములు నొక 

వ 
సూర్యగణమును జేర్చి రెట్టించిన తరువోజయెనకే రెండిం దగణము 
వ | Ce 0 z 
లను ఒక సూర్య గణమును జర్చి దాని నినుమడించిన మధ్యా 
క్క_ర పాదమగుచున్నది. దీనినిబట్టి చూడగా దొలుత మూడేసి 
నాలుగేసి గణములుగల పాదములతో. గూడిన పద్యములే యీ 
దెశికవిత్వమున నుండెడివని తోచుచున్నది. అట్టివాని రెండు 
పాదముల నొక పాదముగా(జేసి, తరువాతివారు దేశి వృతముల 
గూర్చి యుందురు. తమిళమున మూడేసి గణములతోం గూడిన 
పాదములుగల పద్యము లుండనే యున్న వి. వానిని “చిందడి” అని 
ఆ ఛాషలో( చెప్పుదురు “ఆగవలళ” పాదమునకు నాలుగేసి 


గణము లుండుసు, 


ఇటీ తెలుగు దేశమందలి “దేశి” రచనలు. సంస్కృత 
న | 

పండితుల సంస్కా_రమునకు( గొంతలోనె నను వాని పూర్వస్వరూప 
మును గుర్తించుటకు. గొంత యవకాశము లఅలభించుచుండుట 
చేతను, ఇట్టివి తమిళ కన్నడ భాషలయందలి దేశీయ రచనలతోం 
బోల్చ(దగియుండుట చేతను, ఇవియన్నియు మాత్రాగణ బద్దము 
గ్గ ధి 
లె, సంస్కృత వృ త్రములవలె నక్షర గణబద్దములు కాకుం 


డుట చేతను, పరస్పర సన్నిహిత సంబంధము . సామ్యము 
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గలవగుటయేగాక సజాతీయ సహజ సంప్రదాయ బద్దములు గూడ 
కాకమానవని తలంప(దగియున్నది, ఇట్టి దెశి రచనలతోం గూడిన 
యీ భాష క్రీస్తు శకారంభమునకే యీ దకిణాపథమున వ్యా ప్రి 
గాంచియున్నను, ఈ తెలు గుదేశ ముత్తరదేశీయులగు నార్యాంధ్రు 
లకు వలసభూమియగుటచే నీదేశ మాం (ధ్రదేశమై భాష యాంద్రమై, 
తెలుగుబాష పేరు కొంతకాలము మరచిపోబడిన'క్లే యీ “దేశి” 
రచనలును దేశమున. గొంతకాలమువరకు మరచిహోబడుట తట 
స్థంచినది. 


నన్నయకు. బూర్వమున నాతని భారతమువంటి యుద్దం 
థములొకవేళ తేకుండినను, జనబా హుళ్యమున వ్యాప్తి గాంచి 
యుండిన దేశిరచనలు లేకపోవు. నన్నయ భారత రచనము(గావిం 
చిన పిదప నట్టవానినాదరించువా రెవ్వరు? అవి (గంథస్థములగు కెట్లు? 
కావున ననయయే ఆంధభాషా వాజ్యయములకు సృష్టి షిక యను 
ఖా వములుగూడ (ప్రబలుట తటస్టించినది. ఇటీవలి కాలమున 
నన్నయకు బూర్వము నందలి నాళుక్య రాజుల శాసనములు (పక 
టింపబడునంత వరకు దెను(గున దెశీయచ్చందమున రచింప(బడిన 
కొన్ని వద్యములై నను గలవనిగాని, దేశి సారస్వత మనునదొకటి 
యుండియుండుననిగాని,  యూహించుటకై న. వీలులేకపోయినది, 
నన్నయయే యాదికవియైనాండు. అతడు తెనుంగున రచించిన 
ఆంధ్రథారత మె ఆది(గ్రంథముగా బరిగణింప(బడజొచ్చి నది. 


అను 


Vv 
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ఆంధ్రభాషా సారస్వతము నన్నయ భట్టారకుని భారత 
రచనతోడనే (ప్రారంభించినట్లు సామాన్యముగా దలంపబడుచున్నది 
గదా. అతనికి. బూర్యకాలమున రచింపబడిన (గంథమేదియు లభిం 
పక పోవుటయే దీనికి ముఖ్య కౌరణ మెనదనుట నిశ్చయమే కాని, 
యట్టి యుద్దోంభ ము భోషలో కరప బూర్వ మీ 'దెశ 
ములో నెట్టే సాహిత్యసంచలనము కలుగనిది భాష యెట్టి సంస్కార 
మును బొందనిది, దానిలో నెట్టి కవితాసం|పదాయములును నిరూఢ 
గాంచనిది, యట్టి (గంథము రచింపబడుట సాధ్యము కాదుగదా. 
భాషాసం(పదాయములు సాహిత్య సంప్రదాయములు నొక్కసారిగా 
నొక్కరిచే సృష్టింప(బడునవి కావు. దేశ కాల స్థితిగతులను బట్ట 
యొక (పతిధావంతు(డు భాషా కవితా సం|పదాయములలో గొన్ని 
మార్పులను |బ్రవేశ పెట్టవచ్చును. నూతన మార్గములను డీయ 
వచ్చును. కాని భాషాసారస్వతముల నొక్క_సారిగా సృష్టింపలెండు. 
కావున నన్నయ భట్టారకు. డాంధ్ర నలో నట్టి యుద్గ్దంథమును 
రచించినప్పటి కీ దేశమున(ంగల థాషా సాహిత్య పరిస్థితు లెట్టివో 
కొంతవర కిదివరకే పరిశీలించి యున్నాము. ఇంకను త దచనకు( 
(దోవ(జూపిన ఛందస్పాహిత్యరీతుల పరిణామ మెట్టిదో, వాని నాత( 
డెట్లు (గట నరం సమన్వ యించుకొనెనో మనము పరిశీలించి తెలిసి 
కొనవలసియున్న ది. 
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నన్నయకు. బూర్వ మాంధథాషా వాజ్యయ [ప్రపంచ 
మంధకారబంధురమే కదా. తరువాతి వాజ్మయ జ్యోతి వెలు 
గున6 'గొంతనరకు తడవులాడవచ్చునేమో ] ఆం ధభాషా రచిత 
శాసన రూపములగు నుషఃకాంతుల జాడలు మజికొంత దూరము 
వరకును మనకు మార్గదర్శులు కాంగలవు. ఇంకను వెనుకకు. బోవ 
లయునన్న చిమ్మచీకటిలో తడవులాటయే ఇచ్చట నితర సన్ని 
హిత భాషా వాజ్యయ పరిణామ పద్దతుల జాడలు తప్ప నితరాధా 


రము తేదు. 


బాగుగా పరిశీలించినచో నీ దక్షిణ దేశమందు భాషాపరిణామ 
మనకువలెనే,  తద్భాషా సాహిత్య పరిణామమునకును మూల 
బీజము లొక్క_కే యనందగినట్ల గపడుచున్నది. ఇవి భిన్న ప్రదే 
శముల, భిన్నములగు పరిసర పరిస్థితులలో. బెంపొందిన 'వగుటచే 
భిన్నజాతి వృక్షములుగ( గనబడుచుండెనేకాని వ్నాస్తవముగ నట్టివి 
కావు. ఈ భాష కన్నిటికిని మూలములగు (పథాన వీజములును 
దక్షిణ దేశీయమగు నొక్క (ప్రాచిన భాషా వృక్షమునుండి యేర్పడి 
నవే యని యెట్లు తలంపబడుచున్నదో, అమే యీ భాషాసాహిత్య 
ముల కన్నిటికిని సమానములగు మూలవీజము లా (పాచీన భామా 
సాహిత్యమునకు జెందినవే యని తల(పనగును, నారుగాం బోసిన 
బీజము లొక జాతివేమైనను, అవి నాటబడిన (ప్రదేశముల సార 
మునుబట్టియు నచ్చబి శీతోష్టస్టితులు, చేయబడిన దోహదము, నీటి 
సౌకర్యములు, సంరక్షణ మొదలగువానిలో(గల భేదమును బట్టియు 
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మూ 


ద - జన gC ఇ 
జన రతులవృద్ది నొందిగవె పరువెరు రుచులు గల ఫలముల 


అ 
నిచ్చుచుండుననుట మన కనుభవసిద్ద మెళదా. కటి ముందుగా 
ఫలించుట, మజియొకటి యాలస్యముగా( గౌపునకు వచ్చుట సంభ 
వించుచుండును. ఫలములు రుచితోనేకాక యాకొరమున గూడ 
భిన్నములై యుండును. ఒక చెట్టును మజియొకదానితో నంట (టు) 


ట తటసిందినచో నాయంటు మ ప 
నగు క్రమ. నిచ్చుచుండును. ఈ నామ్యము దతీణడెళ భాషా 

ాత్యములపట్ల నన్వయించినచో వాని సామ్య భేదములుకు(గల 
కారణములు వ్యక్తము కాకపోవు. 


వ. వ. మనము పడయ. గలి 
గిన తొలిఫలము (కీ. శ, ౧౧ _ వ శతాబ్ది దగుటచే తమిళ కన్నడ 
భామషావృక్షములకంకెొ నిది మిగుల నాలస్యముగా ఫలించినదని వ 
వలసియుందును. కాని ఈ యాలస్యమునకు( గారణము లేకపో 
లేదు. ఇది సంస్క్భతభాషా సాహిత్య శాఖతో నంటగట్టబడిన 
పిదప నది మన కొసంగిన మహాన్యాదు ఫలము. ఆఅంతకుబూర్వ 
మీ వృక్ష మెట్లు పెరిగి యెట్టి ఫలముల నిచ్చుచువచ్చినదో మన 
కిప్పుడు మ. బహుశః సంస్కృత సాహితీళాఖతో 
నంటగట్టబడిన పిదప ని స వృక్షపు టితరళశాఖల యేపు తగ్గిపోయి 
యవి నశించియుండును. లేడా రుచ్యతరములగు ని నూతనశావా 
ఫలముల పంట యధికమగుటకుగా తొలి మాని శాఖ. లొకప్పుడు 


ఖండించబడుటయు. దటస్టింపవచ్చును. కాని యొకప్పు డీ(ప్రాత 
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మాను కొమ్మలను దొడిగి చిగిర్చి పూచి కాచి ఫలించినను 
ఫలింపవచ్చును. ఇందు నూతన శాభాసారము కొంత చేరుటయు 
గలదు, ఎట్ల యినను వాని స్వరూపలక్షణము లితర సన్నిహిత 
భాషాసాహితీ ఫలములతో బోల్సి చూచిననే కాని సుబోధములు 
కావు. వాని పరిణామ[కమమును దెలిసికొనలేము. 

నన్నయకు. బూర్యమునగల యాం|ధసారస్వ త స్వరూప 
లక్షణములనుగూర్చి సూచింపంగల సాధనములలో నన్నయాది 
కవుల (గంథములే యొక విధమగు సాధనము కావచ్చును. ఏల 
యనగా, కన్నడమున తొలి (గంథముగా (గహంప(బడిన కవి 
రాజమార్ష మా భాషలోని గద్యపద్య కావ్యరచయితల నామములను 
గూర్చియు. పద్యకావ్యములలోని భేదములు, వాని లక్షణములను 
గూర్చియు |బ్రశంసించుటచే నంతకు( జిరపూర్వమే భిన్న రీతులు 
గల కవితాశాఖలు కన్నడధభాషలో వెలసియుండెనని తెల్ల మగు 
చున్నది. తెనుంగులో నన్నపార్యుని (గంథమున నట్టి విషయము 
లేమియు గానవచ్చుటలెదు. పైగా తరువాతి తెలు(గు కవులలో, 
బెక్కండ్రు అతనిని ఆం ధ్రభా షావాగనుశాసనుడు, అద్దాసనకల్పుడు 
అను నిట్టి విశేషణములతో. (బశంసించియుండుటచే సీత౭డే 
యాం(ధభాష ననుశాసించి అందు కవితను సృష్టించినాడను 
భావము (ప్రబలుట కవకాశముగలిగినది.  పొరాణీక (బాహ్యణ 
మతాభిమాన [పోదృలకములగు పురాణేతిహాసములను, నన్న 
పార్యుడు చూపినమార్షమునే యభిమానించి యనువదించిన తరువాత 
తెలుగు కవుల మూలముగా వ్యా ప్రిగాంచిన భావ మేకౌని యిది 


16) 
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సతియుకటి కాదు. ఏలయనగా, నన్నయకు. దరువాత నొకటి రండు 
దులలోగల శె వకవులెప్పరు నీతని పేరై న నె త్తినవారుకారు. 
“ మతాభినవేశముచేతనే శివకవులు భవికవుల 'పేశ్లై త్తకుండి 
రనయు. జెప్పవచ్చును. కాని మతాభీని వేశముచేతగాని, మత పచా 


{ 

(| 
+ 
© 


వముకొరకుగాని వారవబంబించిన పద్దతులు, (వాసిన (వాతలు నన్న 
యకు( బూర్వమునుండియు వచ్చుచుండిన ప్రాచీనాంధ్ర కవితారీతు 
లను, సంప్రడాయలనే గొంతవరకె న సూచించుచున్న వనక తప్పదు, 
[కి క నం|ప్రదాయములును (పథానముగా మనకు పాల్కురికి 
స్త వసన రచనలనుబట్టి కొన్ని తెలియవచ్చుచున్నవి. నన్న 
పార్యునితరువాత సుమారు రెండు శతాబ్దముల కాలములో నున్న 
వాండనుటచేతను ము, సన్నయాది శిష్టకవులవలంబించిన తత్సమ భూయిష్ష 
ము చరాణు కవితామార్గమును గాక సర్వనామాన్యమగు జాను 
చెనుగున దెశియమగు ద్విపద కవితారచన ననుసరించినవాడగుట 
చేతను నాతనిచేం చేర్కొనబడిన కవితారీతులు, కావ్యభేదములు 
ముదలగునవి నన్నయ క వితాపద్దతికం టె (బాచినములును భిన్న 
ములునగు పురాతనాంధ దేశ కవితారీతులే యని మనము తలంప 
వచ్చను. మత విషయమున. గలిగిన భేదమును బురస్కరించు 
రానియ కాషావిషయమునను, కవితారీతుల విషయముననుగూడ 


ళ్‌ 


భన్నమార్గమును (దొక్కెననుటకు సందేహాములేదు. శిష్ట 
కవులచ నిరసింపబడినను (పొచిన నకాలముననుండియు, జన క 
ళ్‌ పో we అ 
Wo tae bl wt 


ఎవెయుండి వారిచ నాదరింపబడుచుండిన క వితామార్షము 


గే చేపట్తి అన ప్రతిభాశ కి చే వానికొెక్ర * 'నూత్నసంగతిదనరజేన” 
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“సత్కృతు” లనే రచించి యాత(డు నన్నయాదులను తలదన్న 
దొరకొనెను. “తేట తెనుంగున ద్విపదలనే” యాత(డు రచించినను 
అవి తొమ్మిది రసములతో. దులుకాడునవి. ఇమ్మడి వర్ణనలతో 
నెసంగునవి, ద్విగుణములగు నలంకారములతో నసలారునవి, 
ద్విగుణార్హ భావములతో దీటుకొనునవి. ఇంతకు పూర్వము నన్న 
యాదులు రచించిన 

“అరూఢ గద్యపద్యాది (ప్రబంధ 

పూరిత సంస్కృత భూయిష్టరచన 

మానుగా సర్వసామాన్యంబు గామి” 

తాను (గ్రహించిన “జాను తెనుంగు విశేషము (ప్రసన్న తకు” 
అని తలంచియే తేటతెనుంగున ద్విపదలు రచింప బూనుకొనెను. 
అనాగరక జననామాన్యము పాటలుగా బాడుకొను ద్విపదలలోనా 
నీవు “వరకవుర్‌ గొనియాడ వర్ణనకెక్క” గల కృతిని రచింపం 
దల (చినదని ిష్టకవులీసడింతు రేమో యని కాబోలు “ఆది [పాసని 
యతి( దస్పకుండగ ద్విపదలు రచింతు”నని (ప్రతిజ్ఞ చేసియు, 
“ఒప్పదు ద్విపద కావ్యోక్సి నావలదు” అని తానే యాకేపించు 
కొని, ద్వివదకు కావ్య ప్రౌఢిని తన నేర్పరితనముచే. గల్పింప 
_ దలంభినట్లు వ్యక్తము. చేసికొన్నాడు. 
“అట్టులుగాక కావ్య(పౌఢిపేర్మి 
నెట్టణ రచియింపనేర్చిన జాలు 
నుపమింస గద్యపద్యోదా త్తకృతులు 
ద్విపదయు సమము భావింప" 
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“ఆటుగాన యభివిను తానందితో క్రి 
బటుగద్యపద్య( పబంధనామ్యముగ 
గావ్యకళా |పౌఢి గల్పింతు ద్విపద 
కావ్యంబు భావ్యంబుగాన.... ... 

జెనకక యింతొప్ప శెప్పునే యనుచు 

సన్ను తిచేయుచు సత్క_వు లలర 

దిన్నని సూక్తుల ద్విపద రచింతు” 

అని చెప్పినాడు. నన్నయాదు లవలంబించిన గద్యపద్యో 
దాత్తకృతులకు బదులు ద్విపదలు వారి సంస్కృత భూయిష్ట రచ 
సకు బదులు జానుతెను(గు నవలంవింపదలచి నట్లు చెప్పుకొనుటకు 
సోమనాథు( డిన్ని విధముల స మర్థించుకొనవలసినవాడై నాడు. దీనిని 
బట్టి నన్నయ |గహించిన చంపూ కావ్యపద్దతిని, తత్సమ భాషా 
బహుళమగు రచననే యీిత(డు మనమందిడుకొని చెప్పియున్నా( 
'డనుటకు సందేహము లేదుగదా, కావున (పాచినాం ధ్రకవిత్వమున 
ద్విపదలకు, జానుతెను(గునకు వశష (పాముఖ్యముండి యుండ 
వలయును. సంస్కృత భూయిష్టము, లేదా తత్సమ బహుళము 
కాక. యందలి దీర్ల సమాసములయర్థము జాణతనంబు మీర తేట 
తెనుంగు మాటలలో. జెప్పబడినచో నదియే జానుతెనుంగు, అది 
“తిన్నని సూ క్తుల”తో గూడినది. “ఉరుతర గద్యపద్యో కులకంటె 
సరసమై పరుగు"నది; సర్వజన సామాన్యమైనది. నన్నెచోడ మహా 
కవి చెప్పి నట్టు “సరళములై న భావములు' జానుదెనుంగున నింపు 
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బెంపుతో(ిరిగొనును.” కావుననే దేశిమారగ్గములను 'దెశీయములుగ( 
జేసి రచిందుటయే యిటీవలి“వరక వీశ్వ రుల”సాధింపందగిన విషయ 
మన్నట్లుగా నాత(డు కుమారసంభవమున హోెచ్చరించినాండు. ఇట్టి 
జానుదెనుంగుభాషలో, ద్విపదాది దేశీయ చృందస్సులలో రచింప. 
బడిన కృతులే నన్నయకుంబూర్వమున సర్వజన సామాన్యములై న 
దేశిరచనలై యుండునని మన మూహింపవచ్చును. తెలుంగున 
నప్పటికింకను వృత్త రచన (ప్రచారములో నికి రాలేదన్నమాట, 
నన్నపా ర్యుండే వీ వీని. దొలుత తెలు(గుకవితలో( (బదేశపెట్లి 
యుండును. శాసనములే దేశీయ చృందస్సులలో రచింపబడి 
యుండుటను బట్టి యా కాలపు దేశి కవితా రచనలు నట్టే యుండునని 
తలంపవచ్చును. అట్టి రచనలను గూర్చి యింకను తెలిసికొనుటకు 
సోమనాథుండే మన కాధారము. 

పాల్కురికి సోమనాధుని మూలముననే మన కెజుకపడిన 
(పథమ శై శె వకవి మల్లి కార్జున పండితారాధ్యులు, ఈత(డు సోమ 
నాధునికి( తు. నన్నయ కొక శతాబ్దము తరువాతివాడు. 
ఈత (డు రచించిన శివతత్యసార మనుకృతి మనకిటీవలనే లభిం 
చినది. ఇది కేవలము కందపద్యమయము, జాతులలో జేర్చంబడిన 
యీ కందపద్యములు నన్నయాదులకృతులలో నచ్చటచ్చట గాన 
వచ్చినను, వారి కృతులు కందపద్య బహుళము లనియైనను 
జెప్పుటకు వీలు లేదు. తరువాతికాలమున గందపద్యములలో( జెప్పం 
బడిన శతకము లనేకము లాంధమున వెలసినవి. వాని కీ శివ 
తత్వ సారము మార్గదర్శియని చెప్పవచ్చును. నన్నయకు బూర్వ 
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మునంగల శాసనములలో సయితము కందపద్య రచన యింత 
వరకు. గానరాలేదు. కాని కన్నడభాషలో నిప్పటికి లభించిన తొలి 
రచనలలో కందపద్య బాహుళ్యమున్నట్ల గపడుచున్నది. ఆభాషలో 
తొలి (గ్రంథము, తొలి లక్షణ (గ్రంథము ననదగిన కవిరాజ 
మార్గము కందపద్య బహుళమైెయున్నది. కొన్ని సంస్కృత 
"వృ త్రములును, కొద్ది గీతికలును గూడ లేకపోలేదు. అందు 
పేర్కొనబడిన (ప్రాచీన కావ్య భేదములగు చె త్రాణె, బెదెండె 
అనునవి కందపద్యములతో( గూడినవిగానే కనబడుచున్న వి. ఒక 
కందపద్యము తరువాత నొక వృ త్తమును రచించి ఆచ్చటచ్చట 
“జాతులొను పొదిగిన నరు “బెదెండె” కావ్యమగుట. ' చతాణ 
కావ్యమును కందపద్య బహుళముగా(జేసి అందక్క_డక్క_డ సుందర 
వృ త్రములను, అక్కర, చవుపది, గీతికె, తివది మొదలగు 
వానిని అందముగా( జేర్చవలయునట.* ఇట్లు (ప్రాచీన కాలమున 
కన్నడ కావ్యములలో కందపద్యమునకు( గల (ప్రాధాన్యము 
1. “కందముమమళినవృ త్రము, 

మొందొందెడెగొందు జాఠిజాజణజెనెయెబెడం 

గొందివరీళమరేపేజ 

ల్సుందర రూపింబెదెండెగబ్బమదకు గ్రాం.” 

2. “కందళ్నలవాగిరె 

సుందరవృ తంగళక్క-రంచపువదిము 

త్రంగీతకె తివదిగ 

శందంబు త్తె సెయె పేజ్ఞాడదు చ త్రాణంలో 


జుకర్‌ ర్క రిల 33, 
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తరువాతి కాలమున తగ్గిపోయినట్టున్న ది. సంపాది కవుల కావ్యము 
లలో నవి నన్నయాది కవుల కావ్యములలోవలె నచ్చటచ్చటి 
వాడబడినవే కాని, అందు కందపద్యములకు( ట్రాధాన్యము లేదు, 
దకిణ దేశ భాషాచ్చంద సృం|పదాయములకు సరివచ్చు మాత్రాగణ 
చృందములోని ఆర్యాజాతి భేదమే యీ కందపద్యమగుటచేత 
(ప్రాచీన దేశీయకవిత్వములో దీనికి [బాధాన్యము కలిగియుండ 
వచ్చును. ఆర్యా గీతియే [పాకృతమున "ఇందన" యను పేరు 
గలదై యుండినట్టును, ఆంధ కన్నడములలోని కందము (పాక 
తము మూలముగా నీ భాషలతో జేరినట్లును దలంప(బడుచున్న ది, 
కాని కన్నడాం[ధములందలి కందపద్యములలో సంస్కృతమున 
నార్యజాతులలో లేని ద్వితీయాక్షర [పాసనియమ మొకటి కలదు. 
మజీయు నీ కందాదిజాతులలో 

“గురులఘువులలో నెయ్యది 

మురసంహర (పథ మపాదముఖమున నిలిచెకా, 

ధర నుపజాలు దక్కగ . 

బరగ నిలుచునవిమె నాల్గు పదముల మొదలకా.” 

ఇదియేకాక తెలుగులో రెండు నాలుగు పాదములలో యతి 
నియమముకూడ గలదు. (క్రీ, శ. రావ శతాబ్ది నాటికే కన్నడ 
కందములు (పాకృతఖందనీ పద్యములకంటె విలక్షణముకై కన 
బడుచున్న వి. (ప్రాకృత ఖందనీల (ప్రాచీనత యెట్టిదో తెలియదు 
గాని దకీణదేశభాషా సంప్రదాయసిద్దమగు యతి ప్రాస విలక్షణత 
యీ కందములకుండనేయున్న ది. 
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తెలు(గున శివత త్వ్వసారమును రచించిన పండితారాధ్యుండే 
కొెన్నడమున “బసవగీత”లను (గంథమును రచించెను. ఇంక నితండు 
“పంచగ ధైలు” “శంకరగిత భాస్వత్సడావళి” “ఆనందగితంబు లను 
పదంబుల చేతనేకాక యింకను (బ్రా క్రననూతన భవ్యగీతములచే 
గూడ ఈశ్వరుని బొగడెనని సోమన చెప్పుటచే వీనిలో గొన్ని 
త్మద్రచితములేయనియు. నిట్టి గద్యరచన, పదకవిత్వము నా కౌల 
ముస నామాన్యజన ప్రచారములో నుండెననియు( దలంసవచ్చును. 
కవిరాజమార్గమున విమలి కావల నాగార్జున, సునీతి, జయజంధు, 
దుర్వినీతాదులు కన్న డమున (బావన గద్యకవితా రచయితలుగ(6 
జెప్ప(బడిరి. వారి గద్య రచనలకును సీ శె శ్‌ వ గద్యలకును సంబంధ 
ముండి యుండును. ఇట్లీ దెశీయ గద్య కవిత్వము గేయమై 
యా౦(ధ్ర కన్నడదేశములలో నా కాలమున విశే శేష ప్రచారములో 
నుండెననుటకు సందేహములేదు, పండితారాధ్యుడు వెలనాటిచోడుని 
బొద్దగురువుతో వాదించుటకుగా నా రాజసభకువోవు సందర్భమున 
నాతని _వెంటవచ్చు శిష్యులు, సద్భృ క్తసంకులము నాడుచు బాడిన 
పదములు మటీకొన్ని కలవు. 

“పదములు, తుమ్మెదపదముల్‌, (ప్రభాత 

పదములు, శంకరపదముల్‌, నివాళి 

పదములు, వాలేశుపదములు, గొబ్బి 

పదములు, వేన్నెలపదములు, సంజ 

వర్ధన మటిీ గణవర్డ న పదములు 

బాడుచు నాడుచు స 


$66464 +3౪ 
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2b 


శివరా(త్రియండు గ్రీశె లమున మల్లి కార్డును వించుటక్రై 


~ 


బరిన ఫ్‌ కగణములు రా త్రి జొాగరణముచయు సం 
అబల 


a 


tx 


ర్భమున 
చదువు (గంధము లు. 
“శతకంబు శివత త్త సారంబు, దీప 
అనాటి 
కళిక, మహానాటకము, నుదాహారణ 
ములు, రుుదమహివముయు, ము కకావళులు 
శ 0 
గీతసూ కములు, భృంగీ సవంబులు, బు 
A =) వామే 
రాతనమునిముఖ్య రచితాష్టకములు 
అరుదొంద జదువుచు నంకించువారు.”. 
ముశియు అరువతుమూటు చరితంబును ఎలలవెట్టుచు 
అలా 
జదివిరట. ఇంకను సకల పురాతనచారుగితములు (ప్రకటించి 
పాడెడువారు కొందరు. దీనినిబట్టి శతకము. దీపకళిక, నాటకము, 
ఉదాహరణము, ము కకము, అష్టకము మొదలగు కౌవ్యరచనా 
పాపలే 
భేదములు క. శ, ౧౦౨౬వ శతాబికి( బూర్య మే సు ప్రసిదములై 
ది ్న న 
యుండెనని తెలియవచ్చుచున్నది, కళివొదాహారణ ము క్తకాది 
రచనా భేదముల లక్షణములను లక్షణ (గంథములలొ తరువాతి లాక్ష 
అకులు కొందరు చెప్పినను, అట్ట రచనలు తరువాతి గద్యపద్యాది 
(ప్రబంధ సంస్కృత భూయిష్ట రచనల ఛాటి కాగలేక తెలుంగు 
కవితలో వెనుకబడిపోయినవి. శతక వాజ్యయము తరువాతి కాల 
మున గూడ తెలుంగునాట బాగుగనే వృద్ధి నొందినది. కాని యుదా 
హరణ (గ్రంథములు మొ తము పది పం డెండు కంప విశేష 
penn 2) 


17) 
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ముగా బయలుదేరలేదు. అందు సోమనాథుని బసవోదాహరణము, 
(తిపురాంతకోదాహరణము, అప్పకవి కృష్ణోదాహరణము, తాళ్ళ 
పాకవారి వేంకపేళోదాహరణము ప్రసిద్దములు, మహానాటకస్వరూప 
మెట్టిదో తెలియదు. దీపకళిక అనునది _పత్యేకరచనా భేదముగా( 
జెప్పంబడినది. కాని ఇటీవల నిది “యుడాహరణ” (గంథములలో 
నొక రచన ఛేదముగా నుండెనేకాని, (పత్యేకరచనా భేదముగా( గాన 
వచ్చుటలేదు. అరుదగు దాసయ్య అటువత్తు మూటు చరితం 


fa 


బులును, బసవపురాణంబును ఎలలువెట్టుచు నింపుసొంపారు 
శె లిలో జదివినారట. ఏలలువెట్టుచు( జదువుట యనగా రెండేసి 
పాదములకో, మూడేసిపాదములకో నడుమ నే మవొచేవుని పేరో 
రాగవరుసతో నుచ్చరించుచు జదువుట కావచ్చును. ఏలపాట 
లనునవి తరువాతి యక్షగాన (గంథములలో( జిర్పబడియున్న వి. 
(పత్యేక రచనలుగాంగూడ కలవు. స్నుగివ విజయములోని యేల. 
యొకటి యిట్టున్నది : 

“భానువంశ మూన బుట్ట 

దానవకా మీని గొట్టి 

పూని మఖము నిర్విహింపావా, ఓ రామచం ద 


మానిన రులకు నరు మ్మతింపంగా, 


{a }, 


రాతి నాతి జెసి పూరా 
రాతిచేతి విలు విరిచి 


3 


సె 


భూత చేం[దూలెల మెచ్చాగా, ఓ రామచంద్ర 
ఇహ. 


సీతనూ వివాహమాడావా.” 
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ఇట్ల ఏలలలో నడుమనడుమవచ్చు ఖ్‌. రామచం "అను 
సంబోధనలను బోలిన సంబోధనలకో (గూర్చి బసవ పురాణాదు 
లను జదివియుందురు. ఈ యేల లనునవి నాలుగేసి సూర్యగణ 
ములతో(గూడిన నాలుగు పాదములు గలిగి నదుము సంబోధన 
లతో(గూడినవిగా( గనబడుచున్న వి. బసవగితములేగాక సకల 
పురాతన చారుగీతములుగూడ పాడఃబడుచుండెనని చెప్పుటచే నవి 
పాటలలో భేదములే కాని గీతప ఏద్యరచనలు కావని తోచుచున్నది. 
ఇట్టి వనేక విధములగు పాటలు, సో|తములు, గీతములు మొద 
లగు రచనా భేదము లా కాలమున జనసామాన్యమున [ప్రచారములో 
నుండెడి వనుట నిక్కము. ఇక నా శివరాత్రి జాగరమున వేడ్క_లు, 
(పదర్శనములు ననేక రీతులుగ నున్నవి '_ బహునాటకము లాడి 

“పమథపురాతనపటుచరిితములు 

(గ్రమమొంద బహునాటక ము లాడువారు 

భారతాదికథల జీరమరుగుల 

నారంగ బొమ్మల నాడిందువారు 

ఆదట గంధర్వ యక్షవిద్యాధ 

రాదులై పాడెడు నాడెడువారు 

పురములు గాల్పినపోల్కి యాడుచును 

సతికర్ణమిచ్చిన పోల్కియాడుచును 

యతులు గొల్వగ నున్నయంద మాడుచును 

గంధగజాసురు గడపుటాడుచును 

జన్న౦బు (దుంచినచాళి నాడుచును 

వెన్నుండు గన్నిచ్చువేళ నాడుచును 

గరళంబు దాల్చినకరణి యాడుచును.” 
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రట, తోలుబొమ్ముల నాడించుచు భారతాది కథలను పప్రదర్శించుట, 
ఏీధిభాగవతములనుటోలు ననేక విధములగు (పదర్శనములలో శివుని 
బహువిధ చరి(తములను నాటకములుగాడశేసి యాడుట మొదలగు 
వేడ్క_లు జరిగినవి. దీనివలన నాటక రచనయు, |పదర్శనమును 
గూడ నా కాలమున జనసామాన్యమున (బబలముగనే యుండెనని 
తెలియుచున్నది. అది ఇటీవలి కాలమున (దిదర్శింప బడుచుండెడి 
వీధి భాగవతములను బోలియుండునని సోమనాధుని వర్హన లనుబట్టి 
మనమూహింపపచ్చును. ఆ చేషములు, చర్యలు, ఆటలు, పాటలు, 
గంతులు, చిందులు మొదలగువాని వర్ష నము' చూడ సోమనాథుని 
కాలము నుండియు, నంతకు( జిరపూర్వమునుండియు గూడ, 
1, “భసితంబు పూతపె జరుగు దబిచ్చెనలు 
నసలారు చిరుగద్దియలు నందియలును 
గర మొప్పు తొంగళ్లు గల చల్ల డములు 
బొల్చు దంతావళుల్‌ పుష్పమాలికలు 
దాల్చి యత్యద్భుతోత్సవలీల దనర 
జనులు హారింప నా సొనముల్‌ సొచ్చి 
అ ® 
యనుకూల వివిధ వాద్యసమ్మేళనమున 
నార్భట ౦బిచ్చి యొయ్యున జవనికల 
గర్భంబు వెడలి యక్క జము వ్యటిల్ల 
నిక్కుచును (దిభంగి నిలుచుచు నట 
ట్‌, 
చొక్కుచు సభ జూచి యొక్కింత నగుచు, 
ఆలరి కశిరకఃకంప మాచరించుచును 
త నుపాదఘట్టన దనరు నుద్దటన 
లనున ముంచుచు నందియట్‌ గదల్బుచును 
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నిప్పటి వరకు నీవీథినాటక (పదర్శనము లొకరీతినే యున్నవాయని 
యాశ్చర్యము కలుగక మానదు. ఆం|ధలోకమున నిట్ట నాటక (ప్రద 
ర్శృనములు పండితపామర జనుల కాకాలము నుండియు నానంద 
మును గూర్చుచున్న వి గనుకనే కా(దోలును శిష్ట కవులు గాకా వ 
శతాబ్దివరకు నాంధ్రమున నాటక రచనాభారమును వహింప లేదు. 
(పొ పానీనమగు సీరీత్రి నాటక రచనకు దక్షిణదేశమున నాయక రాజుల 
కాలమున రాజావలంబనము కలుగుటచే* గొంత సంస్కార మేర్చడి 
యక్షగాన రూపమున. బెక్కు [గంథములు వెలసి నిలుచుట తట 
స్థంచినది. ఈ యక్షగానములందే యనేక రీతులగు దెశ్రీయచ్చందో 
బద్దములగు రచనా విశేషములు నిలిచియుండుటచే వాని స్వరూపము 
లనే నను మన మిప్పుడు తెలిసికొనుట కవకొశము కలుగుచున్నది, 
ఇందలి దేశీయచ్చందో రచనాభేదము లనేకము లిప్పటికిని పామర 
జసులు,ముసలమ్యలును పాడుకొను పాటలలో నిలిచియుండుటచేని వి 


జతులు పొడుచు దాళగతుల కాడుచును, 
గంతులు వై చుచు_____ 
నొడ్డారంబుల నొటిసి తిర్లుచును 
బురములు గాల్చినపోల్సి. యాడుచును 
సతి కర్ణ మిచ్చిన చందమాడ: చును 
గరళంబు దాల్చినకరణి యాడుచును 
వెండియు భవు బహువిధ చర్మితముల 
ఖండితగతి నాటకంబు లాడుచును.ో 
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(పాజ్నన్న పార్యయుగము నుండియు మనకు సంక్రమించిన దేశీ 
యాంధ్రకవితా వై భవమే యని (గ్రహింపవలసి యున్నది. ఈ 
పదములు, పొటలు, గీతముఐ మొదలగునవే యాంధ్ర కవితా 
చె భవమునకు మూలధనము; ఆం|ధ వాజ్మయ మహాసౌధమునకు 
పునాదులు; ఆంధ్రభాషా సారస్వత మహావృక్షమునకు మహత్తర 
మూలములు, తల్లి వేళ్లు. 

ఆంధ్ర కన్నడ సారస్వత వృత్రములింకను _ లేత పరువున 
నుండగనే సంస్కృత సాహితీ మహా వృక్షముతో నంటగట్టంబడి 
నవి. కావుననే యాయంట్లు కల యతుకుకొని (కొత్త 
'వృక్ష్షములై. యతిరుచ్యములగు నూతన నె న్వాదుఫలముల నొసంగ 
మొదలిడినవి. ఈ (ప్రయత్నము సుమారు [క్రీస్తు శకాంంభముననే 
జరిగియుండును. అప్పటికే తమిశ సారస్వత వృక్షము ముదురు 
బారి ఫలవంతమనుటచే నాంధ కన్నడము లందువలె సరియున 
సమ్మేళనము కుదురలేదు. అంటుకట్టుటలోను, దోహాద క్రియలోను 
గూడ కొంత భెదమేర్చడి పి పోయినది; ఆయా దేశములం దస్పటి 
సాంఘిక, రాజకీయ హం రిస్టితు: ఏ ద్రినికి ముఖ స్ట కారణము. కావుననే 
కాన వృక్షముల యంటు సరిగా నంటుకొనకు౦ 
డుట, నూతన వృక్ష ఫలముల కొక వింతరుచి కలిగినను మొదటి 
తమీళభాషా నారస్వత ఫలములపొంకము వాసన, రుచియు 
డుట తటస్థించినది స కన్నడాం[ధములలో స [కొత్త ఆంట్లు చక 
గనేయర్చ్పడినవిగాని, అవినాటంబడిన క్షేతములందు కలిగిన దోహద 
భేదముచేగాబోలు నొకదానికంపె మజీయొకటి యతిశీ ఘ్రకాలముననే 


శ 


తమిళ సంస్కృ తథా 


వ! 


కుం 


య 


Sh. 
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ఫలవంతమగుట తటస్థించినది. క్రీస్తు శకము నాల్గవ శతాబ్దమువరకు 
సామాన్యముగా హిందూ దేశమందంతటను బౌద్దమత (పొబల్యము 
కలిగినది. అందు దషిణాపథమున, ముఖ్యముగా నాంధధకన్నడ 
దేశములందు పాలకులు బౌద్ధమతాభిమానులే యగుటచే నా కాల 
మున (ప్రాకృతమే రాజకీయ భాషగా నేర్పడుటయు( దటస్థించినది. 
ఆ కారణముచే జనసామాన్య వ్యవహారములలో నున్న తెలుంగు 
కన్నడభాషల కప్పుడు గలిగిన సన్నిహిత [పాకృతథాషా సాహిత్య 
సంపర్క మువలన( దత్సదజాలము, సాహితీరీతులు కొంతవరకీ 
భాషలలో సరం్మక్రమించినవి. సంస్కృత [ పాకృతభాషాపండితులు 
దేశభాషా సాహితీరీతులను గనిపట్టి వాసిని సంస్కృత (ప్రాకృత 
(oJ అ లా 
భాషా సాహితీ రీతులతో సమన్వయించి దేశ భాషలకు లక్షణము 
నేర్చరుపం దొడంగిరి. సంస్కృత భాషా సాహిత్యము లప్పటికే 
లక్షణ సహితములై యుండుటచే6 దల్లక్షణ దృష్టితో నేర్పరుప( 
యా ౧౧ రు 
బడీన దేశబాషా సాహిత్య లక్షణములు నా దృష్టికి (పతిబింబములే 
యగుటలో నాశ్చర్యము లేదు. ఆంధ కన్నడ భాషలలో వెలసి 
యున్న చెశికవిత యప్పటి పండిత కవులకు సంస్కృత సాహి 
త్యము ముందు విశేషముగా నచ్చకపోవుటచే వారు దీనియెడల 
ననాదరభావము కలవారై నను, సంస్కృత భాషా రూపములను: 
సాహిత్యరీతులను, ఛందోరీతులను దేశభాషలలోనికి దింపి వీనికొక 
విధముగ గౌరవమును గలిగింప(జూచిరి. వీరి యీ యువ్యమము 


కారణముగా నప్పటి నుండియు యా థాషలలొ(దత్సమ పదజాలము 


ఇ 


136 భాషా సారస్వతములు = దేశి 
విశేషముగా జేర మొదలు పెట్టినది. సంస్కృృతపద భూయిష్షమగు 
అ 
నీ భాష శిషజనసంఘమునందు మాత్రమే వ్యా పిలోనికివచ్చి జన 
లు పవ 


సామాన్యములోని కంతగా దిగియుండలేదు. కావుననే యంతకు 
సామాన్యమునందు వ్యా పిలోనున్న తెలుంగు కన్నడ 


ల 
ల్‌ో 
Eగ 
fe 
నో 


భాషలకును, శిష్ట జననంఘమునందలి యీ సంస్కృత భూయిష్ట మగు 
తెలుంగు కన్నడ ఛాషలకునుగల యంతరము విశేషము కా(జొచ్చి 
సద రాజాస్థ్రానములయందలి సంస్కృత _ [ప్రాకృతాది భాషా 
పండితులయిన శిష్టకవులు తత్సమ భూయిష్టమగు నీ శిష్షభాషలో 
రచించిన [గంథములకే రాజావలంబనము కలుగుటచే నీ శిష్టభాషకే 
(పామాణ్య మేర్చడుస్థితి కలిగినది. ఈ శిష్టక వులకు సామాన్య 
జనుల ఛాషయందుగాని, ఆ భాషలో రచింవంబడిన కవితయందు 
గాని, యాదరము లేకపోవుటచే నవి వీరి యీసడింపులకు మాత్రమే 
గురియగుచువచ్చినవి. ఈ స్థితి కన్నడభాషలో ౮౯ శతాబ్దముల 
నాటికే కలిగినదని కవిరాజమార్గము వలననే తెలియవచ్చుచున్నది. 
ఆంధ కన్నడ భాషా సాహిత్యములలో స కవిరాజమార్షమె మనకు 
లభించిన మొదటి [గంథమగుటచే, తద్భాషాసాహిత్య చరితాన్వే 
షణ సందర్భమున నిది మిగుల దోడ్పడంగలదనుటకు సంర హదు 
లేదు. కన్నడములోని యప్పటి తత్సమభాషారచనను [బోత్స 
హించుచు నంతకుంబూర్వము, లేదా అతని కౌలముననుగూడ 
సామాన్యజన వ్యవహారములో నుండిన పజ గన్న డములోని కావ్య 
రచనమును గూర్చి యీత( డేమి చెప్పియన్నాండో చూడుడు : 
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“ఆరిదాదంకన్నడదొళ్‌ 

తిరికొటెగొండటీయె పేజ్వే నెంబుదిదాగ్గణాం 

పరమాచార్యరవోల్శ 

య్రురలణియర్‌ కన్నడక్కె_నాడవరోజర్‌ .” 

(కన్నడభాషా స్వరూపమును నేను బాగుగా చెప్పగలు 
గుదు ననుట మిక్కిలి అసాధ్యము. అది పరమాచార్యులకే బాగుగా 
తెలియదు. కన్నడదోయులగు జనులే ఆ విషయమున సమర్ధులు.) 

“దోసమిని తెందుబగెదు 

ద్భాసిసితజీసందు కన్నడంగళొ శెందుం 

వాసుగియు మజియలార'దె 

బేసటుగుం దేశిబేఆీ బేఅప్పుదజి౦.” 


దేశి వేరువేరు విధముగా నుండుటచేత కన్నడభాషలో 
దోష మింత యని విచారించి నిశ్చయముగా జెప్పుటకు వాసుకికి6 
గూడ సాధ్యముకాదు. వేసటకూడ కలుగునట. కావున దానికి, 
అనంగానీక కన్నడ దేశీయభాషకు లక్షణము చెప్పుట సాధ్యము 

అని తేల్చినాండు. (ఎట్‌ శతాబ్రినాటి తెలు(గుభాషయు నే 
మ. యప్పటి శాసనములనుబట్టి తెలియుచునేయున్నది 


గదా. అయినను అప్పటికి నిలిచియున్న 'కావ్యములను ఆ కావ్య 
ముల లక్షణమును సతతముగా ౬ ఆవళ్యాదరణీయములుగా నెంచి 
శాస్త్రమును, లేదా లక్షణమును బాగుగా నెలుంగనివారు ఆ 


18) 
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పఆగన్నడమును పాడుచేసి చెప్పెదరు. అది అందముకాదని వారికే 
తెలియును.' ఆ (పాతకన్నడము పురాణ కావ్య (ప్రయోగమున 
నా కాలమునందు సొగసుగానున్నను (ఇప్పటి వారి దృష్టికి జర 
శా 
ద్వధూవిషయ సురతరసరసికతను బోలి విరసం కరమగును? అని 
యిట్లు (ప్రాచీన కన్నడభాషలోని కవితారచనా_ ప్రయత్నమును నిర 
సించి కవిరాజమార్ష కర్త సమసంస్కృృతమును కన్నడభాషలో 
మిశ్రమముచేసి _ చెప్పుటనుగూర్చి (ప్రళంసింపం దొడగినాడు. 
అ న ఖా ఇటలి తోసిషని ఆల స్క వ్‌ 
అనగా (పొచన కన్నడభాషను తొనపుద్చి సంస్క ప్రత భూయిష్ట 
మగు తత్పమభాష నెటు కల్పించుకొనవలెనో ఎటు వాడుకొన 
శ లై C9 
తెన్‌ చెప్పినాండన్నమాట. ఈ దేశభాషలలో సంస్కృత 
శబ్దముల నెట్లు చేర్చుకొనవకెననునదే యా కాలపు శిష్షకవులను, 
లు 
లక్షణకర్తలనుగూడ బాధించిన (ప్రధాన విషయము. కొందరు 
సంస్క్బతా వ్యయములను, విభ క్యంతములగు శబ్దములనుగూడ 
దెశభాషాశబ్దములతో (జేర్చి (ప్రయోగించి వానికి నమన్వ్య్వ యము 
కల్పించి మణి(ప్రవాళ శె లిని రచింప దొడగి యుందురు. కాని 
ఇది శిష్టకవులలో( _గొందరకు రుచించినట్టుకేదు, కావుననే యిది, 
ls నలసిది కావ్యం కావ్య 
క్క లకీణం సతత మెంనె పటగన్నడముం 
పాల(గె డిపి నుడివరాగమ 
బలహీ ర్‌ దెసియల్ల 'డెందరిదిదు౯ం 
' 2. దొరకొండిర సొగ యిసుగుం 
పురాణకావ్య(పయోగదోల్‌ తత్కాలం 
విరసంకరమవు దేపిగె 
జరద్వధూవిషయ నురత రసర పికతవోల్‌,. (౫౦) 


(౧=౪టొ 
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“యాగమ కోవిదనిగదిత మార్గము” కాదని కవిరాజమార్షక ర్త 


అ వ 
నాషిపించినాడు.! అహరహాః, ఉచెః వ్‌ శ “నుహరు 
ain an & 
ఇత సతః, అంతః, బహిః మొదలగు నంస్క్బృతా వ్యయముల 
అయా 1 


ర దీని 


క 
6౮0౦8 


లో 


కన్నడమున( బ్రయోగింపంగూడదు. అట్లు చేసినచో గరడెయు 
మదెళయు కలిపి వాయించినపుడు కలుగు జర రధ్వనివలె పరుష 
డి ఠీ య 

తరమె యుండునట. “ర హరంతరుపవనంగకొ శహారహా మాపర 
భృతంగ ఛులివర వంగక్‌"” అని చెప్పగూడదు. “బహిరుద్యానాం 
తర దొళ్‌ సహసోదితమ త్త కోకిలోచ్చ్పైర్ట్వానం” అని సంస్కృత 
సమాసములుగా( జేసియే చెప్పవలయును. అరసకుమారం. ఆయత 
తరకడెగల్డ్ణం... ఈ రీతి అరిసమాసములుకూడ పనికిరావు. “నరపతి 
తనయం, ఆయతతరళా పాంగం” అనియే చెప్పవలయును. 


ఇటి సంస్కారమే తరువాతి కాలమున నన్నపార్యు( 
ర 
డాం ధ్రభాషకుసుజని యాం(ధభాషూవాగను శాసనుయె నాడు. ఇందా 
డా! 
తనికిని నృపతుంగాది కన్నడ లాక్షణికులు, కవ్లలునే మార్షదర్శ 
కుచె యుందయరనుటకు సందేహములేదు. తరువాతి కేతనాది లాక్షణి 
లలు 
కులుగూడ తత్స మభాష యెట్లు కల్పింపవలెన్‌ యను విషయ 
కాయే 


(త్వ 


స్‌ hh 


మును దెలుపుటలోనే చాల (శదవహించినారు. వృషణ, 
ధి 





l. సమసంస్కృృతంగళోళ్‌త 
శమకాది రే కన్నడమనఅీదు పేతం) బుది దా 
అట శ (a 
గమకౌదిదనిగడితమా 
సల) మాజదీ సక)_దదొక్‌, 
ర్రమిదం బెరసల్క అది సక్క ఫి 
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కాది సంస్కృత విభ కులు, పచతీత్యాది (క్రియలు, అపి చం తు, 
హీత్యాది అవ్యయాదులు తెలుగున జోనిపి చెప్పంగూడదని కేతన 


(పల్యేకముగా నిషేధించినా(డు.' కావున నా కాలమున సంస్కృ 
తమును తెలు(గుచేయుట యెటులా యను విషయమే లాక్షణికు 
లకును బాధించినట్ల గపడుచున్నది. ఈ లక్షణము సంస్కృత 
పండితులకొరకే చేసిరా యనునట్లీ ట్రీయాంధ్ర కన్నడ భాషాలక్షణ 


ములను గొందరు సంస) గతే భాషలోనే రచింప(దొడంగిరి, ఇ ట్రీ 
'దేశభాషలు తత్సమ భూయిస్సములై నకొలది పటీగన్నడము, దెశి 


తెనుంగు అనునవి, వానిలో oo కఏవితతోపాటు వెనుక 
బడిపోయినవి. ఇది భాషావిషయము, 


ఇక కవితాసామ(గియగు కథాంశములు గుణ దోపగ 
లంకారాదులన్నియు సంన్కతాలంకారికుల రచనల యను 
“వృక్షేణదకొయ పక్షభిః పు త్రిస్య 
యను విభ కులు దెనుంగునకు( జొరవు 
అ స్త ప్రయాతిగాయంతిభుం క కే సంతి 
నయతిస్మరతి యను (క్రియలు సొరపవు 
గత్వా హసిత్వా పకౌళ్య సంత జ్య నా( 
దనరుత్వాంతల్య బంతములు సొరవు 
గంతుంపురీంరిపుంహాంతుంసుతంపాతు 
మనుతుమున్న ంతంబులరయయ జోరవు 
అపిచతుహీవై నవా ననులన6(గ౬ బెక్కు 
లవకయంబులు చొరవెందు నాం ధకవిత 
జెజపదంబులతోడను దొర లినిల్బు 


నని తెనుంగులు గావింతు నభిమతముగ” ఆం. భా, భూ, 
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కరణములే. ఆ కాలమున దండిమహాదుల ననుసరించి గుణదోషా 
లంకౌర (ప్రకరణములను రచించిన కవిరాజ మార్గమే దీనికి నిద 
ర్శనము, తెలు(గున విన్నకోట పెద్దనాదులు నశ్ఫేచేసిరి, సంస్కృత 
మున [ప్రతాపరు[దీయమునకు బదులుగా దెలుంగున సరసభూపాలీ 
యము వెలసినది. అందలి ధ్వని భేదములకు, రీతి గుణాలంకారాదు 
లకు మూల (గంథములనుబట్టి యాయా లక్షణక ర్రలుదాహరణము 
అను స్వయముగ కల్పించిరేకాని, తెలుంగు కవుల రచనలలో నుండి 
యుదాహరించి వాజ్యయముతో లక్షణ సమన్వయము చేసి చూపు 
టకు వారు యశ్రి ౦సలేదు, సంస్కృత పదములను, సమాసము 
లను చెను(గునజేర్చుట' యెల్లో యను విషయమున వైయాకర 
ణులు తాపతయము పడిన ఫ్రై. సంస్కృ తచ్చందోలంకార పద్దతిని 
తెనుంగులోనికి. దెచ్చుటయే వీరు తమ ధర్మమని తలచి దానిని 
నెరవేర్చిరి. ఈ లక్షణమును బట్టి ముందెవ్వ(డై నను వ్రాయునేమో 
యని కాబోలు, కన్నడమున కవిరాజమార్గక ర్హ కన్నడ ఛందస్సును 
గూర్చి (వాయలేదు, తెలుగున కవిత్రయమువలెనే కన్నడమున 
రత్న(త యమును, భారతాది సు ప్రసిద్ద (గ్రంథములను రచించిన 
తరువాత గాని_ఛందోలక్షణమును గూర్చిన [గంధము బయలువెడల 
లేదు. క్రీ.శ. ౧౦వ శతాబ్ద్యంతమున “ఛందోంబుధి"యను ఛందో 
లక్షణ (గ్రంథమును రచించిన మొదటి నాగవర్మ రత్న త్రయము 
నకు దరువాతివాడే. మరియు నీ కన్నడ కవులందరునుగూడ నన్న 


యకుం బూర్వులే. నాగవర్మ ఛందోంబుధి [వాయుటకుం జిర 


కటిక 
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పూర్వమే, అనంగా మూడువందల సంవత్సరములకు బూర్వమే 
కన్నడభాషలో సంస్కృత వృ త్రరచన ప్రారంభమైనది. క్రీ శ. 
౭౦౦ నాటి (శావణ బెళగోళ శాసననములతో సంస్కృత వృ త్రము 
లలో రచింపంబకిన చక్కని కన్నడ పద్యములు గలవు. ఆంతకు( 
బూర్వపు శాసనములు వచనముననే యున్న ట్లగవడుచున్న వి. 
తెనుగునంచును ఇప్పటికి లభించిన ౭, రా శతాయు అనాటి శాసనము 
లన్నియు వచన రచనములతో. గూడినవే. శాసనములలో పద్య 
రచన కా_వ శతావ్దినుండియే గానవచ్చుచున్నది. అయితే రావ 
శతాబ్ది నుండియు కన్నడ శాసనముల సంస్పృతవృ త్త బహుళ 
ములై యుండగా, దెనుంగు శాసనములలోని పద్యముము.నన్నయ 
కౌలమువరకుసు, అతని కాలమునగూడ _ దేశీయ ఛందోరచనలేమై 
యుండెనుగాని సంస్కృృవృ త్త రచన లింత వరకు గనబడలేదు. 
'పౌచీన కన్నడ శాసనములలో దేశీయ ఛందోరచన లత్యల్పముగా 
నున్నవి. దీనినిబట్టి సంస్కృత భాషాచ్యందోలంకొర లక్షణ (ప్రభా 

మాకాలమున,అన6గా (నన్నయకు ౪ శతాబములకు బూర్వము) 
చాణక్య (పభపుల కాలమున నాంధవాషా కవితలపై - కన్నడ 
భాషా కవికలపె వలె_నంత [ప్రబలమె యుండలేదని తోచుచున్నది. 
దీనికి. దగిన కారణము లేకపోలేదు. కన్నడ వాజ్యయము నందలి 
తొలియుగము జై నయుగము, ఈ యుగమునందలి ప్రసిద్దకవులు, 
కవిరాజ మార్గక ర్హ, పంప, పొన్న మొదలగువారిచే (ప్రాచీన కవు 
లుగా నెన్నంబడిన సమంతభ(ద. పూజ్యపాద, కవిపర మేష్టి,విమలో 


దయ నాగార్జున, జయబంధు, దుర్శిసీతాదులు, జైనులు, జైన 
మతాభిమానులు నైనను గొప్ప సంస్కృత పండితులు, అందు 
వ్యాకరణాది (గంథములనుగూడ రచించినవారును కొందరు గలరు, 
వీరందరును డీ శం ౫, ౬, శ తాబ్దములవారుగా( దలంప(బడు 
చున్నారు. కావున నప్ప టినుండియు( గన్నడభాషలో బండితక వులు 
కవితారచనను (పారంభించియుండినయెడల ౭, ౮ శతాబ్బములనాటికి 
శాసనములలో (గూడ సంస్కృత వృ త్తములలో రచింప బడిన 
కన్నడ పద్యము లగపడుటలో నాశ్చర్యమేమున్నది ? కీ శ. 
లో శతాబ్దినాటి (శావణ బెళగొళ శాసనపద్యములలో నొకటి 
(Ep. car, 11, 88) : మహా (స్రగ్గర_ 
“సురచాపంబోలె విద్యు 
ల్ల తెగళతెటివోల్‌ మంజు వోత్‌ తోజిబేగం 
పిరిగుం (శృరూవలీలా 
ధనవి భవ మహాోరాశిగక్‌ నిల్ల వాగ్గణ౦ 
పర మార్ద౯ా౦ 'మచ్చెనా ని 


ధరణియొ క ఇరవా నెందు సన్యాసనంగె 


(పపరముని ఫ్‌ దెవలోక కై సస్టాన్‌ = 
ఇందలి “(శ్రితూవ 4. రారిగక్‌”, “నందిం.. ,...వరణా” 


ఇత్యాది దీర్హ సమాసములు కన్నడము పై సంస్కృతభామా (పొభవ 
మును డెలువుచుశేయున్న విగదా. ఇపే మ తేభము, శార్దూలము, 


3 
| 


౧ 


వసంతతిలకాది వృ _త్తములనేకములు శాసనములలోని కేయెక్కిన వి, 
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కాని యీ వృ త్రముల కన్నిటికి నేదోవిధముగా నొక డెశీయతా 
ము[ద్రవేయనిది వీరు కన్నడముననూ (గహింపలేదు. వీనికీదేశీయత 
ద్వితీయాక్షర [పాస నియమమువలన( గలిగింపబడినది. ఇది 
డేశీయమగు అక్కర, చౌపది, తివది మొదలగు పద్యములందు 
వలెనే సంస్పృతమునుండి (గహింపంబడిన వృత్తము లందును 
బాటింప(బడినది. ఇంతేకాక సంస్కృత మందలి వి శమరూపమగు 
యతి నియమమిం దుల్లంఘ్‌ంప బడినది. ఈయతి విలంఘన మను 
నది కన్నడ కవితా విశేష లక్షణములలో నొకటిగా కేశిరాజు శబ్ద 
మణీ దర్పణమున మజికొన్నిటితో. జేర్చి యిట్లు చెప్పినా6డు: 
“గమక సమాసదిం అకుళక్షళదిం 
శృతిసహ్యసంధియిం 
సముచితమాకి బర్బసతిస_ప్రమయిం 
సమసంస్కృృతో క్రి యిం 
వమహపభేదదిం యతిహితావ్యయ 
సంస్కృత లింగదిం పదో 
త్తమ శిథిలత్వదిం యతివలంఘనదిం 
దరిద త్తెకన్నడం.” 
సంస్కృతము నందలి యార్యాజాతి ఛేదమగు ఆర్యాగీతీ 
(ప్రాక్సృతమున “ఖందస” అనుపేర బరగినదై , కన్నడోం(ధథము 
లలో “కంద” పద్యమెనది. ఈరెండు భాషలలోనుగూడ నీ దక్షిణ 
దేశ భాషాసంప్రదాయసిద్దమగు ప్రాసనియమ మీ కందపద్యమున( 
గూడ(బాటింపబడినది, ఇట్టుసంస్కృత (ప్రాకృతవృ త్రములలోనికిః 
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గూడ నెగబాకిన యీ (పాసనియమము కన్నడాంధ భాషా 
సామాన్యములగు అక్కర, చాపద్కి రగడ, ఉత్సాహ, షట్పది, 
తరువోజ మొదలగు డెశీయపద్యము లన్నిటిలోను సహజముగా 
నున్న దె. క్ర డాం ధ లక్షణ కర్తలు సె డెశీయ పద్యములకు 
జాతులని పేరు పెట్టియున్నారు. కన్నడమున “గీతిక” అనుదానికి( 
గూడ సీ పపాసనియమ ముండుటచే నది జాతులలోనే చేరును. 
తెనుంగునందలి “గీతముినకుం (బాసనియమము లేదుకాని వడి 
వతు మునక మాత్రము కలదు. ఇంతేకాక పద్యలక్షణ మందే 
యీ రెంటికిని భేదమేర్పడినది. తెనుంగున సీసమనునది [పాస 
నియమములేని మతియొక దేశీయ పద్యభేదము. ఈ గీతమును, 
సీసమును జేర్చి యుపజాతులను నొక తెగ కల్పించినారు తెలుంగు 
లాక్షణికులు. వీని భేదము నప్పకవి యిట్లు వివరించినాండు : 

“జాతులు కందాదిక ముప 

జాతులు గీతాదికములు సరసిజనయనా” 

“గురులఘువులలో నెయ్యది 

మురసంహర (ప్రవమపాదముఖమున నిలిచెకా, 

ధర నుపజాతులు దక్క_గ 

బరగ నిలుచు నడియె నాల్గుపదముల మొదలకా. 

ధరణిళా జాతుల కాదివర్ణ మొకడే 

తప్పం౦గరా దెల్బడకా 
హారి తజ్జాతిగణంబులై న సరియి 
ట్ల కైన గావచ్చు ముర 


Cone 


19) 
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ర ౦బుకా య ఛేచ్చంబు గా 
డా 

సొరిచిం జెప్పగవచ్చు. (బాసములు ని 
౨ నళకె యొక-_చోజూ 
య్బు న్య్వళ్లకై యొక్క 


ఇట్లు తెలుగు కవితలోని పద్యరచనలో సంస్కతమందు 
య? 


Pe, కన్నచమందుగాని తేని వడి నియమమొక (పత్యేక విశేష 
ముగాం గనబడుచున్న ది, కన్నడ కవులు సంస్కృత వృ_తముల 


లొని విచుదరాపయతినె యుల౦ఘించి యుండగా, తెలుయగు 
_ (9 


దాటింపబడక తెలుగులో బాటింప(బడుచుండుటనుబటి యతిచిర 
శాల (కిందట కన్న డాం(ధముల లోని చ హళవతారపన భిన్న 
మార్షములనుబటి సాగుచున్న దని తలంప(దగియున్న ది. ఈ వడి, 
[వాసనియమములు రెండునుగూడ సంస్కృత (వాకృత కవితా 
నర ప్రదాయసిద్ధములు గావు గనుక, నవి (పొచీన దెశీయ సం|ప 
డాయసిద్దములని తలంపవలయును. ఈభాషలలోని (పాచీన శాసన 
యుగమినకుం బూర్వస్థితి యంధకారమయమే కావున, వీనికి 
సన్నిహితమగు తమిళభాషా బౌజ్యయమందలి కవితా సంప్రదాయ 


లం Wan ని 
లబ బరికకీంచినచొ నాక మార్గ మరృతవచ్చునన. 'తోతు 
మున్నది. తమిళ భాబావాజ్యయము తక్కిన దకీణ దేశభాషలలోని 
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దానికంటె నతి (పాచీనమెనదని యిదివరకే తెలుపంబడినది. అందు 
సంఘ వాజ్మయ మనునది కీస్తుశకారంభమున కే మిగుల నుచ్చ 
స్థితిలో నున్నదనుటకు సందేహములేదు. ఈ వాజ్యయమును 
బట్టియ, నా కౌలపు (ప్రధానలక్షణ [గంథమగు “కొలా,_ప్పియ” 
మును బట్ట యు(దత్క_వితా సం|పదాయములను మనము (గహింప 
వచ్చును. వాని మూలమున నాం(ధకన్నడ కవితా సం|పదాయముల 
యందలి విశేష లక్షణములు కొంతవరకు ee కన్తో ము 


(పస్తు తము కన్నడాం[ధములందు విశేష లక్షణములుగా( 
గనంబడుచున్న యా (వాసవళ్ళనునవి తమిళమునందలి 'తొడై' 
ఆనుదానికి సంబంధించియున్న వి. 'తొడ '" అనయా మై(తి-అక్షర 
మెథతి. ఇది మైదువిధములుగాను న్నది. మానై తొడ, ఎదుగె 
తడై అనునవే ౪ న కన్నడములందు యతి (పాసరూపములుగొ( 
బరిణమించినవ చెప్పవచ్చును, నలా నొక్కాక్కదానితో 
నెనిమిదేసి డు గలవు.! అందు _ పొజిప్పుమోనై _ అనునదొక 


l. అడిమోనై _--పొాదములోని అన్ని శీర మొదటి అక్షరములు మతి 
కలిగియుండుట. 
2. ఇజ్లై మోనై __(పతిపాదములోని మొదటి రెండు శీర్ష మొదటిఆక్షర 
ములు RE 
. పాటిప్పుమోనై ___ తీ, 2.4 శీర్ల మొదటి అక్షరమునకు మైత్రి, 
. ఓరూడ మోనై అ 4 శీర మొదటి అక్షరముల మెంతి. 
కూటి మోనై _ మొదటిది తప్ప అన్ని శీర ర్ల మొదటిఅక్షరముల మె, తి. 
| మట్‌ కదువా వారు మోనై ము లెరిడవద్‌ తోస్ప అన్నిటికి, 
. కీల్‌క్కదువాయ్‌ మోనె తుది శర్‌ వెనుకటిది తప్ప తక్కిన 
వారికి మెతి. నై 
a మూ(టమోనై -_అన్ని శీర్ణ మొదటి అక్షరము మై(తి, 


శే రాలః 2 ఆద 


ఆం 
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పద్యములోని యొక్కొాక్క పొదములోని మొదటిగణముయొక్క. 
తొలి యక్షరము, మూడవగణముయొక్క మొదటి యక్షరముతో 
మెత్రిగలదై యుండుట, రెండవగణ నాల్గవగణముల తొలి యక్ష 
రములుకూడ మెత్రికలిగియుండవలెను ఇది సామాన్యముగా పాద 
మునకు నాలుగు గణములు గల పద్యములను గూర్చి చెప్పి 
కనబడుచున్నది. కావున మన దేశీయ పద్యములలో. (బధానము 
లగు ద్విపద, తరువోజ, సీసము, రగడ మొదలగు వానినుండి 
మన ముదాహరించుట కవకాశము కలుగవచ్చును. 


2% 
ఏ ఆ 


ద్వి. సురపతి__|తితయంబు_సూర్యు డొక్కుండు 
విరమంబు__రెంటిసె = ఎలయున క టర్‌. 
యె 
ద్యిరదగతిరగడ_కరమొప్పు పంచలఘు.__గణచతుష్టయముచే 
విరమంబు రెంటిపె _ద్విరదగతి హం కా. 
స్‌ విజయసా_రధిగాని__వినుతింప_.గా నొల్ల 
గిరినాయకునిగాని__కీ ర్రిసేయ.... 


సె వానిలో మొదటి గణము మూడవ గణముల మొదటి 
యక్షరముల మైత్రి కలదుగాని, రెండవగణము నాల్లవగణముల 
మొదటి యక్షరములమెై తి పొటింపబడలేదు. కౌని యీ పద్యము 
లిటీవలి కాలమునాటివి. (పాజ్నన్న పార్య యుగములో నట్రివే 

౬ 

యుండియుండవచ్చును. ఇప్పటికిని దేశీయములగు పాటలలోను, 
పద్యములలోను రెండవ విధమగు మె(త్రి పాటింపబడినవి పరిశీ 
లించిన లభింపవచ్చును. 
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ఒరూఉమోనేె :._ ఒక సద్యములోని నాల్లు పాదముల 
లోను ఒక్కాక్క పాదమునందలి మొదటి గణము యొక్కయు, 
నాల్వవగణము యొక్కయు మొదటి యక్షరములకు మెతి యుండ 
వలెను. తెను(గునందలి యాటవెలది, తేటగీతి మొదలగు పద్యము 
లలో నిట్టి నియమము పొటింపంబడుచున్న ది. 


ఆ__.వె, మాడు నగణహాగణ_ములు నలనామ 
కములు హగణపంచ_కంబు గూర్చు 
నాట వెలదియడుగు_లంబునిధులపబ్ల 
(వాలువస్ల జెంది_వజలెనేని, 

చే. నగణ మొక్క_ండు మతి నల_నామకములు 

రెండు సగణంబులును దుద._రెండునాలు 
గడుగులును దేటగీతికి_నబ్దినిరతి 
వలయు వ శ్లైన (వాలైన వరుస నిలుప, 


“పువ్వు పేరే జాజిపువ్వు 

పురము పేరే అయోధ్య. పురము 

మిరే సీతా వెప 

ఈ రెండురీతులమోనై తప్ప తమిళమునందలి తక్కిన ఆరు 
రీతుల మోనై లును తెలు(గు శిష్టక వితలోని పద్యములలో గాన 
రావు. వానికి [బాచీన దేశీయ కవితలో నుదాహరణములు దొరకిన 
దొరకవచ్చును. తమిళ కవితలోంగూడ నివి నియతములు గావు, 
ఐచ్చికములే, 
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కాజు మోనె 3. తుదిగణమునతప్ప ఒక పద్య పాదము 
లోని అన్ని గణముల మొదటి అక్షరములును మైత్రి గలిగియు౦డ 


వలయును. 


గుడుగుడు గుంచం గుండే రాగం 

పాముల పట్‌టం పడగా రాగం, 

చమ్మచక్క_ చారడేసి మొగ్గ 

అట్లు పొయ్యంగ ఆరగించంగ. 

మూ(ట్రుమోనై :___ అన్ని గణములలోని మొదటి యక్షర 
ములును మెత్రి గలిగి యుండవలయును. 

ఆంధ్ర కన్నడముల తన (పాసమును తమిళమున 
“ఎదుగై”. లేదా “ఎదుగై తొడె” అని అందురు. పద్యము నందలి 
(పతిపాదములోని రెండవయక్షరము మై త్రికలిగియుండుట. ఇదియు 
నా భాషలో నెనిమిది రీతులు కలిగియున్నది. వీనిలో గొన్నిటికీ 
మాత్రమే తెను(గులో నుదాహరణములు దొరుకుచున్న వి, 


అడియెదుగ్రై : అన6గా నొక పద్యము అన్ని పాదముల 
లోని మొదటిగణము రెండవయక్షరములు పరస్పరము మెత్రి కలిగి 
యుండుట. ఇదియే యాంధ్ర కన్నడములలోని జాతులను పద్యము 
లన్నిటిలోనే కాక సంస్కృత [పాకృతముల నుండి (గహింప( 
బడిన పద్యము లన్నిటిలోను గూడ. బాటింపబడుచుండినది. తెలు( 
గన నుపజొతిగణములో (జేర్ప్చబడిన గీత సీస పద్యములలొమా త్రము 
లేదు. కాని వీనిలో యతికి బదులుగా దీనిని వాడుట కలదు. ' 
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కావున నాలుగు పాదములలోను [బాసయతి వేసిన యెడల నా 
పద్యముకూడ “అడియెదుగై ” కలదగును. కన్నడమున గీతికలలో 
స్త (పాసనియమము కలదు. తెలు(గునందలి సర్వతః [పాససీసమున 
3 “అడియెదుగై” పాటింపబడినదని చెప్పవచ్చును, 
ఇఖై యెదుగైై :_ అన్ని పొదములలోని మొదటి రెండు 
గణములలోని రెండవయక్షరములు మతి గలిగియండవలయును. 
వృత్త |ప్రాససీసము లేదా అక్కిలి (ప్రాససీసము అనునది దీని 
కుదాహారణము కావచ్చును. 
శికీంచె నెవ్వాండు చేటుకై సభలోన( 
జెడుమాట లాడిన చేదివిభుని 
రకీంచె నెవ్యా(డు (దౌణిబాణముచేత( 
బిదియకుండ (గ బరిక్షన్నృపాలు 
భక్షీంచె నెవ్వా (డు పర్వతాకృతిచేత 
నాఖీరు అర్చించు నారగింపు 
వీతం౦చె నెవ్వాండు 'వేడ్కుతో నానకుర్‌ 
(బ్రతుకునట్లుగ( గృపాపాంగదృష్టి.... 
పొజి'ప్పెదుగై :.__ అన్ని పాదములలోను గణములలో 
నొకటి విడిచి యొకదాసి రెండవ యక్షరములు మైతత్రిగలిగి యుండ 
వలయును. 
సర్వతః (పౌససీసము దినికుదాహరణము కాగలదు. 
చేదండవరదుండు వేదోండగాంగుండు 
కాదేనశయనుండు యాదవేం దు 
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డాదిత్యవంద్యుండు నెదాసనులభుండు 
వేదాంత వెద్యుండు కాదనీలుC 

డాదితేయు(డు బిందు నాదకళాతీతు( 
ప న వాధితారి 


సా 
అబి 


మదివేిశుండు భూధరగా త్రుండు 
శ్రీదమి|తసఖుండు ద్వాదశాతు(డు. | 
ఒరూఉవెదుగై : "_ అన్ని పాదములలోని ఒకటవ నాల్గవ 
గణములలోని స్ట మెతి కలిగి పసల 
అర్హచందికలు : * అక్షర హరివిక_చాంబురుహాోక్తుకా 
యక్ష పసఖనుత_యదుకులదక్తుజకా 
రక్షకసురవిదు_రద్వి సరకుకా 
రాక్షసవి దళన_ పరుచిరవక్షుకా, 
ముుబెదుగ్రై 2... అన్ని పొదములలోని అన్ని గణముల 
రెండవ యక్షరముబు యతి కలిగియుండవలెను, 
మధురగతిరగడ : కరధృతకరుహుని_ గరిహితకరణుని 
గరుహసఖరుచిని_ గరుడఖిగధరుని 
ఖరఘనకరవిని_ఖరతరకరగుని 
గరశళముఖరిపుని_గరధరకరతుని. 
(అప్పకవీయము, ౫-౧౮౨) 


వొజిప్పియైప్పు అనునది ఇయైప్పుతొడై అనుదానియెనిమిది 
భేదములలో నొకటి. ఇందు ఒకటి విడిచి యొకటిగా గణ 
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ముల తుదినుండు అక్షరములు మైత్రి గలిగియుండవలెను. దీని 
కస్పకవి గుచ్చబంధమున కుదాహరణముగా నిచ్చిన మాణవక 
వృత్త ముదాహరణము కాగలదు, 

గాదిలితో మాలదిగా_గా దిలకించెం బదిగా 

గాదిబకృష్ణుండదిగా_గాదిడవా చాలిదిగాం. 

ఇంకను వీనిలో భేదములు కలవుగాని వాని కుదాహరణ 
ములు తెను(గు కవితలో లభించుట దుర్హ భముగా నున్నది. ఇంత 
వరకు తెనుంగు కన్నడములలో నక్షరసామ్యరూపముగనున్న యతి 
(పాస లనునవి యేదో యలంకారముకొరకై మధ్యకవులు కొందరు 
తెచ్చి పెట్టుకొన్నవి కాక క్రీస్తుశకమునకుమున్నే తమిళ వాజ్మయ 
చున బరిపాటిగా నిలిచియున్న (ప్రాచిన (ద్రావిడ క ఏతా సంప 
దాయసిద్దమైన “తొడై ” అనుదాని రెండురీతులతో సంజంధించినవే 
యస్‌ తెలుసుకొనగలుగుచున్నాము, 

తొడై అనుదానిలో మజియొక భేదము కలదు. "ఇది 
ఇయైప్పుతొడై. ఇది పాదములలొని తుదిగణములయొక్క-గాని, 
అక్షరములయొక్కగాని, మెత్రితో సంబంధించినది. దీనికుదాహర 
అముగా నొక కళిక, 

“మణియు బ్రహ్మమాయ గెల్బి_మసలుమం త్రవాదిచెత 
నెజీగి సౌంభకునకు వరము_లిచ్చి మెణయు మోదిచేత” 

లాలిపాట,..“లాలి శంకరసదా లాలితకుమారా 

లాలి పటుతాండవోల్లాస ఘనదీరా” 


20) 
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“భుదెవికూతుర్ని కోయిలారో 
జనకునికూతుర్ని కోయిలారో 
దశరథుకోడల్ని కోయిలారో 
శాంతకు మరదల్ని కోయిలారో” 
“వద్దన గూడదమ్మా-వినవమ్మ 
ఎజిగా గాచిరమ్మ_మాయమ్మ 
న 
జుఆఅవే ముద్దుగుమ్మా 
6 ద 
సుదతి భుజియించలకా-_నిజ(ప్రసవ 
వేదనకు నిలువలేకా 
నొప్పులని చెప్ప లేకా_చెప్పకను 
చెలుల కనుగప్పలేకా*” 

దీనిలో ననేక భేదములు కలవు : _అడియిమైప్బుతొడై _ 
(పతిపొదములోని మొదటిగణము తుదియక్షరముల మెతి. 

“గుమ్మడెడే గోపిదిపి 

గుమ్మడెడే కన్నతల్లి 

గుమ్మడిని పొడచూపగదవే 

అమ్మగో పెమ్యూ” 

“తొడె "లో మజియొక భేదము అళపెడె తొడె, పద్య 
ములలోని గణములకొరకు కొన్ని అక్షరములను పొడిగించుట. ఒక 
పదము ఆదియందుగాని, మధ్యనుగాని, అంతమందుగాని ఒక దీర్ణా 
చ్చుకు (హస్వాచ్చును చేర్చవచ్చును. (హస్వాక్షరముల తరువాత 
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పడమధ్య మందు గానీ, పదాంత మందుగాని అనునాసికొక్షరములను, 
ఆంతస్థములకు ద్విత్వము కల్పించుట, వీనిని కొన్ని పాటలలో 
గు ర్తింపవచ్చునమో : 

oe లు_డూ (ఉ) -పట్టాభి 

షేకుడె యుండగానూ (ఉ)" 

“గుడుగుడుగుంచం_గుండేరా గం 

హాములసట్టం పడగారాగం 


“సిక నష్టం సీళ్లకుపోతే 

నా(_అ) గుజ్జం హాల పోతే 

“కొండామీదా. కొక్కీ_రాజూ 

గుండూవిరిగీ పా(= పడే 

. = ని) కేమీ మం(మ్ఫ్ర దూ” 

ఇట్ల యతి (పానాదినియమ విశేషములవళలె లెన్నే తెలుంగు కవి 
తకు విశేష లక్షణములుగా( న. సిసగీతాదులును, ఇంక 
నిరతములగు ఛందోరచనలును తమిశమునందలి నేర్‌ నిరె శీర్లు 
అను గణములతో. గూడిన ఛందోరచనతో?ం బోల్సి పరిశీలించిన, 
నివి యన్నియు (వాకృత భవయులు గాక (ప్రాచిన (దావిడ కవితా 
పరకాల సిద్దములే యని యేర్పడవచ్చునని తోచక మానదు, 

ఠః క్‌ దేశీయ చృందమును సంస్కృతమున పాకృతము 
లందలి మా శ్రాచ్చందములతో సమన్వయించి లక్షణక ర్రలు విశేష 
(ప్రయత్న ముచేసి, యక్షరగణములనేకాక సూ 'ర్యేం[ద చంద్రగణము 
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అని, (బ్రహ్మ విసు రుదగణములని భిన్న రూపముల మా(క్రాగణ 
© అ i 
మభాగమునుగూడ జెసి చూపిరికాని, యివి శిష్టక వితల ని రచనలకు 
సరిపోయినను [హాచిన కవితలోని దేశీయ రచనలకును, తమిళము 
నందలి [పాచినకవితలో నిలిచియున్న రచనలకు, సరిపోకుండుటచే 
వా సవమగు దఠ్షీణ దేశీయ చ్చృందస్పం ప్రదాయ మింతకంకు విపు 
ల జ 
లము, భిన్నమునె యుండవలెనని తోచుచున్నది. కావున తెలుగు 
కవితయందలి సీస, గీత, ద్విపద, రగడాదులయొక్క-యు, శిష్ట 
కవులచే నిరసింపబడి యడుగంటిన పామరజన కవితా రచనల 
యొక్కయు లక్షణ సమన్వయమునకుగాను తమిళ కవితా సంప్ర 
దాయజ్ఞాన మావళ్యకమగుచున్నది. మార్షకవితా రచనా భేదములను 
దేశీయములుగా జేయుట కందలి వృత్త రచనలందను.. జాతుల 
రచనయందును తెలు[గవకవులు (ప్రవేశపెట్టిన వడి(పాసలు, దక్షిణ 
'దేశమం దంతకు చిరపూర్వమే దేశీయ కవితాసం(ప్రదాయసిద్దములై 
యణ యా 
యుండెనని తమిళ కవిత యందలి తుడె వేదములగు మోనె 
యెదుగై అనునవి ఎట్లు వ్యక్తము చేయుచున్నవో, ఆపే ప్రాచీన 
QC య ల ౧౧ 
కాలమునుండియు దేశమున వ్యా పిజెందియుండియు శిష్టకవుల గద్య 
పద్యాది సంస్కృత భూయిష్టరచనాథాటి కాగలేక వెనుకపడిపోయిన 
డేశీయరచనలలోని పెక్కు రీతులను తమిళచ్చందో రీతులతో( 
బోల్చిచూచిన నవియు లక్షణస మన్వితములే యగునని తోచకపోదు, 
ముందు కన్నడాం(ధముల గల యిటి దేశీయ రచనలను గు రించి, 
లు అవి 
పిదప వానికి తమిళ రచనలతో(గల సామ్యము నారయుదము, 
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నన్న యకు(బూర్యమునందలి తెలుంగుశాసనములలో నిప్ప 
టికి లభించినంతవరకు దేశీయములగు అక్కర. సీసము, తరువోజ 
మొదలగు ఛందోరచనలే కన (బడుచున్న విగదా. సోమనాథుని 
మూలముగా మనకు దెలియవచ్చిన దేశీయ రచనలు _ గద్యలు, 
ఉదాహరణములు, రగడలు, ఏలలు మొదలై నవి. కన్నడసాహిత్య 
మున పంపాదు లవలంవించిన చంపూమార్లమునే చేపట్టిన తెలుగు 
కవులు నన్నయాదులిట్ట దేశీయ రచనల సాంతంటోకుండుటచే 
గాంటోలు తరువాతి సన్నిహిత లాక్షణికులుగూడ వఏనినిగూర్చి 
తెలుపలేదు. ఉదాప గారణమునుగూర్చి విపులముగా దెలిపినవా(డు 
అప్పకవి. ఆతడు దీనిని చాటు (పబంధములలో c .జెర్చినా(డు, 
“నాల్లుదెగల యుదాహరణములు ముక్త 
కాదిపంచాదశయును సంక్యాన్వితములు 
గద్యరగడద్వి పదదండ కములు మంజ 
రులును సంఖ్యారహిత చాటువులు నృసింహం 
(అప్పకవి, |. .౨౯-) 
మజీయు నీయదాహరణ మనునది సద్దళి. బద్దళి, విద్దళి, 
ఉక్కుల్ల కము నని నాలుగు తెరగులుగానుండుననియు, నందు 
“సంబుద్ది యెడలించి స ప్తవిభ కలు 
"పలికిన భరి సద్దః తునక 
సంబుద్ధితో(గూడ స ప్తవిభ కులు 
పలుక నొప్పొరు బద్దళి యనంగ 
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సంబుద్దితోడ విషమవిభ క్తులతోడం 
బలికిన కృతియు విద్దళి యనంగ 
గళిక లుత్క_ళికలు గమకింవ6 బలికిన 
కావ్యంబు నుత్ఫుల్ల కంబు సనగ 
నవని( జాటు (పబంధంబులందు మిగుల 
టుకొని యెష్పుచుండు నీ నాల్గు దెగలు( 
గాన(బడు నుదాహరణముర్‌ గానలోల” 
అని చెప్పుటచే, నితరపద్యశూన్యమెై కళికోత్క_ళికలతో 
మాత్రమే గూడినది యుత్చుల్ల కరూపమగు నుదాహరణ మైయుండు 
నని తోచుచున్నది. ఈతనీకి( బూర్వు(డు ౧౫౬వ శతాబ్దివాండు 
నగు ననంతామాత్యు (డీయుదాప ారణ లక్షణమును దెలిపియున్నా డు 
గాని తరువాతి యస్పకవి చెప్పిన నాలుగు భేదములనుగూర్చి తెలుప 
లేదు. వీరికి బూర్వులగు విన్నకో పెద్దనగాని, కవిజన్నాశయ 
కౌరుడు గాని వీనినిగూర్చి మ ఇమే డేశీయ రచనా 
విశేషములలో. (బధానము లనందగిన రగడ భేదములను గూర్చి 
పెద్దన చెప్పియున్నను, అతనికి, బూర్వుడగు కవి జనా శయ 
కారుడు స, అప్పకవి వీనిని వె తాయములతో 
డి వెట్టి, మ. గలవనియు, నందు నవవిధ 
ss. SAEs తెలి సెదననియు( చస గ పెద్దన అ రర 
దింటినిమా(త్రమే చెప్పి యూరకున్నాడు, ఇట్లు వెనుకకుంటోయిన 
కొలదిని దేశీయరచనలనుగూర్చిన ప్రసావము సన్న ్పుగిలుచువచ్చి న 
దనిమా(త్రము తెలియుచున్నది. ఇందుకు నన్నయాది శిష్టకవులు 
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పనిని (గహంసకుండుటయె కారణము కావచ్చును. కవిత్రయము 
వారును, ఆ తరువాతి (పసిద్దశిష్టకవులునుగూడ రగడ, ద్విపద, 
కళిక మొదలగువానిని (గహింపలేదుగదా. కావుననే సామాన్య 
జనులలో మతప్రచారమున కనువై యుండునని సోమనాథు డీ 
దెశీయ రచనలను (గహించియుండును. 


సోమనాథు(డు రచించినవి రెం డుదాహరణ (గ్రంథములు 
గనబడుచున్నవి. అం దొకటి తెలుగున రచింపంబడిన “బసవో 
దాహరణము.” మరియొకటి సంస్కృత భాషలో రచింపంబడినదై 
నను ఆంధ్రోదాహరణ లక్షణమునే యనుసరించుచున్నదనుట 
న్య క్షమే, ఇంత కు( (బాచీన మనందగిన సంస్కృతోదాహరణ 
(గ్రంథ మెదియు. గానరాదు. దీని లక్షణమునుగూర్చి [పాచీనాలం 
కారిక (గంథములలోను దెలుపంబడిన ట్ల గపడదు. విద్యానాథుండు 
మాత్రము (ప్రతాప రుదీయమున నుదాహరణ లక్షణమును దెలిపి 
యున్నాడు, కౌని యిది యతనికి. గొంత పూర్వు(డో, సమ 
కాలికుడో యనదగిన సోమనాథుడు రచించిన సంస్కృతోదాహరణ 
మునుబట్టియే కల్చించియుండు ననవచ్చును. లేదా యాతని లక్షణ 
మునకు సరియగు మతికొన్ని కాలగతి నంతరించిన వనవలె. అతని 
లక్షణమిది : 

“యేనకేనాపి తాశేన గద్య పద్యసమన్వితం 

జయేత్యుస క్రమం మాలిన్యాది పప్రాసవిచిత్రితం 

త దురాహరణం నామ విభ క్యష్టాంగ సంయుతం” 
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ఈ లకణమునకును, సోమనాథుని రచనాభాగమునకును 

యత్కి_ంచిద్భేద మగవడినను అందలి విభకి యుతములగు పద్య 
అల 

ములనుబట్టియు, కళికోత్క_శికాది రిచననుబట్టియు( జూడగా, నిది 
దేశభాషలలోని జాతీయకవితా రచనలకు, వీనితో సన్నిహిత 
సంబంధములేని సంస్క్పృతాలంకారికులు లక్షణ 'మేర్చరచు సంద 
రృమునం గలిగెడి భేదమేకాని విశేషము కాదని తోచుచున్నది. 
ఏలయనగా నేదోయొక తాళమునకు సరిపోవు గద్యములతోడను, 
పద్యములతోడను గూడినదై. = పాస విచితితమె, అష్ట విభ క్తి 
యుతమై యుండవలయుననుట సమానమే. దేశీయ రచనలగు 
కళికోత్క_ళీ కలుగద్యలుగా (గహింపంబ డెననుటలో నాశ్చర్యము 
లేదు. సోమనాథుని పంచప్రకార గద్య వాస్తవముగా నుత్కళికా 

a అజాత 
రూప మేయైనను, వచనమువలె (వాయబడుచుండుటనుబట్టి గద్య 
గానే (గహింపబడుచుండి యుండును, కోరుమిలి శాసనమునను 
అటే యున్న డిగదా. ఇంతేగాక “గద్యమనుదాని నుత్కళికా హాయ 

య 

ముగా” (గహింపవలయుననియు విద్యానాథునికి( బూర్వు(డగు 
వామనుడు తన కావ్యాలంకార సూత్రవృ తిలో( తెలిపియున్నా (డు, 

6 ఇ జ | వ. 99 

గద్యం వృ త్తగంధిచూర్జ్మ ముత్కలికా ఎ యంచ 
“పద్యభాగవ ద్వృ త్తగంధి” 
“ఆనా విదలలితపదం చూర 0” 
ఢా (39) 
“విపరీత ముత్క_లికా[ప్రాయం” 


(కౌ. సూ, వృ. వ. 
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గద్యము పద్యథాగమువలె వృ త్తగంధియై యుండుట 
యన(గా నేమో సంస్కృత కవితారచనలనుబట్టి తెలిసికొనుట 
సాధ్యమగునో కాదో! కాని దెేశీయములగు స్త్రీల పాటలు మొద 
లగువానిలోని “కందార్థము" లనంబడునవి ఎని క్రింద జేరవచ్చును. 
ఇవి ముందు కందాదిపద్యముల ధోరణి కలిగి తరువాత పాటగా 
వమారుచుంకుట కలదు. ఈ [క్రింది పాటలోని పద్య ముత్సల 
మాలగా నున్నది, 
“శ్రీమధురాధరీ వఏినవె. శేషగిరీశుండ నీదుకేళికా 
ధామమునందు నింతవడి__దర్చకలీలల నుండి యంతటన్‌ 
వేమరు వేటలాడ( జని__వేగమె వచ్చితి తల్పుతీయవే 
భామా సద్దూణా గూణాధామా లావణ్యాచతురా సీమా! 
అలమేలు మంగానామా 
ఇట్టి దెశీయరచనలనుబట్టి యీ విభాగము చేయంబడినదా 
యను సందేహము కలుగకమానదు. ఇంతేకాక కన్నడమున గద్య 
పద్యస మి్య శ్రిత మగుదానిని గద్యయని యందురను ప్రతీతిని కవిరాజ 
మార్ధకర్త తెలిసన (కః పైని వృత్తగంధులని చెప్పంబడిన 
గద్యలట్టి దేశీయరచనలేయేమో. వామనుని లక్షణమునుబట్టి గద్య 
మనావిద్ద లలిళపదమగు చూర్ణ ము-_చూర్జి క_ఉత్క-ళికా (ప్రాయము 
1. . “మిగెకన్నడ కబ్బఏఎగళొ 
శగణితగుణ గద్యపద్య సమ్మి(శితమం 
నిగడిసువర్షద్యక థా 
(వగీతియుం తచ్చిరంతనాచార్యర్క-€” 
21) 
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కూడ నగుచున్నది. దేశీయ రచనలలోని యీ యుత్కళికలు గద్య 
ములుగా (వాయ(బడియుండుటసుబ ట్టి దేశీయచ్చందో రీతుల 
నంతగా బాటింపని సంస్కృత .లాక్షణికులు దనిని గద్యలనియే 
తలంచి యుందురు. ఈ గద్యములు చూర్జి కలునుగూడ గేయములే, 
కన్నడమునందలి బెదెండె కావ్యమువలెనే తెనుగున 
వృ త్రములతోవాటు డేశీయ రచనలతో(గూడిన (ప్రాచిన కావ్యము, 
లేదా చాటు ప్రబంధము 'ఉదాహరణిమనునది కలదనియేకాక, 
ఇందు( జేర్చంబడిన యుత్కళికలు “రగడి భేదములే యను 
విషయము(గూడ మనము ముఖ్యముగా గుర్తింపవలసియున్నది. 
“వతి పేరు దొరలంగ( బద్య మొక్క_టి చెప్ప 
రగడ భెదములు మార్షములుగా6గ' 
కళికలు నెనిమిది దళములు గావించి 
దానిలో సగము నుత్క_శిక(జేసి” 
అని అప్పకవియే చెప్పియున్నా(డుగదడా. ఈ కళికోత్కః 
కలు రగడభేధము లగుటచేతను, ఇవి కన్నడాంధ్ర దేశీయ రచన 
లలో. (బాచనములు, (పధానములు నగుట చేతను ఈ రగడల 
స్వరూపలక్షణములను తెలిసికొనుట యావశ్యకమే, ఆంధ లాక్ష 
లికులక౦ంచు కన్నడ. లాక్షణికుండగు నాగవర్మ పాచీను(డు, 
నన్నయకు బూర్యు (డు నగుటచే నాతని మతమును ముందు 





1, “రగడభేదములు నూర్గములుగాగనుజేసి” యని చివర మూడక్షర 
ముల జేర్చినచో నీ సీసపద్యముకూడ రగడభేదమే యగుచున్నది. 
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(గహింతము, గణ నియమవిపర్యాస ముండినను, సమములై న 
మాత్రలు గలిగి తాళబద్దమై యుండునది రఘటాబంధమగు! నని 
రగడలక్షణముగా( జెప్పినాండు నాగవర్మ. అనగా నొక్కౌక 
పాదములో మూడో, నాలుగో, ఐదో మాత్రలు గల గణములే 
యుండుననుట. ఇవి తాళ (ప్రధానము లగుటచే పాటల కనుకూల మై 
యుండును. కన్నడమున నాగవర్మ మూ(డువిధములగు రగడ 
లనే_మందానిల, లలిత, ఉత్సవ అనువానినే_చెప్పియున్నా (డు, 
అనుతా మాక్యు(డు, అప్పకవి నవవిధములను జెప్పినారు. ఈ 
తొమ్ముదిరగడలు నందు(జేరు మాత్రాగణముల భేదమును బట్టి 
యనేకరీతులు గలవై నను అవియన్నియు. జాలవరకు శి, 4, 5, 
7 మా(తలుగల నాలుగేసి గణములతో( గూడిన పాదములు గల 
వని మాత్రము చెప్పవచ్చును. దక్షిణ డేశీయ సం ప్రదాయసిద్దమగు 
గణములలో నాయా మాత్రలు గల వనేక విధములుగలవిగా 
నుండును గావున నీ రగడభేదములు ననేకవిధముతె యుండునను 
టకు సందేహములేదు. కావుననే యప్పకవి వీనిని వై కాశీయము 
లతో ముడి వెట్టి “వె తాశియంబులగు రగడ లనేకవిధములుగ నుండు 
నందు నవవిధ రగడలనుమా [తము వివరించెద”నన్నాండు. మరియు 





1, గణనియమ విషర్యాసదొ 
శెబెవడి దొళ్చిసెయె మాతె సమనాగి గుణా 
(గణియ 'మతదిందె తాళద 
“గణనెగొడం దిమైడదువె రఘటాదింధం. (ఛందోం, ౩౨౨౨) 
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నివి ద్విపద దండకములతోపాటు సంభ్యా నియమరహితములగు 
చాటువులు కావున నాలుగు పాదములే యుండవలయు నను నియ 
మము వీనికి లేదు. కాని తక్కిన పద్యములందువలెనే (పాసనియ 
మము, ఆద్యంత (అ స నియమముకూడ గలదు, 

“ఆద్యంత (పాసంబులు 

హృద్యంబుగ రెంట రెంట నిడి పాదములు 

ద్యద్యతుల ( గూర్ప్చుందగు నన 

వద్యంబగు రగడలందు వారిజనాభా”, (అనం. ఛం) 

కన్నడమందలి “మందానిలము” నాలుగుమా (తల గణము 
లతో గూడినదగుటచేం దెనుంగున మధురగతి రగడకు సరిపోవు 
చున్నది, 
మందానిలము : 

“ఆవే శెయొశతి సం|భమ మెసెదిరె 

పూవలి పురవీ ధిగకొళ్‌ నెతెదిరె....” 
“శ్రీకరు ణేశా వా? దెశా 

శోకని ఘ ఘర్షా కోధ్రిత ప 
మధురగతి: 

నాలుగు మాత్రలు నాటిన గణములు, 

నాలుగు రెంటికి నలి విరమణములు," (అప్పకవి 
కన్నడ లలిత :___ 

ర మా(తలుగల గణములు నాలుగేసి గల పాదము 
లతోం గూడిన దగుటచే తెలుంగు ద్యిరదగతికి సరియగును. 
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ద్విరద:___ 

“కరె ముప్పు పంచలఘు గణ 4౩ చతుష్టయముచె 

విరమంబు రెంటిపె ద్విరగతి పేరిచే.” 

ప 

అలిత:.__ 

“అలి మా మరదలి మలికాల తెయలి 

లగా గాం ౧౫ ag) 

యెకెయసుగె మరదల్లి జళరుహాకరదల్లి ....” 
కన్నడ ఉత్స్పవ:.__ 

ఆరు మాత్రలు గల గణములు నాలుగేసి యొక పాదమున 
గల 

“పేమవాస సద్దుణై క స. కోసభాన 

కోమలాంగ కం తా శ్రలాం తరంగ” 
ఇది తురగవల్లమునకు సరియగును. ఇందు తుది గణమున 
నొక్కమా త్ర తొలంగించి యొక గురువునే నిల్చిన వట ఇన 
యుత్సాహ వృ త్తమగుచున్నది. 

ఆ కృకళూమిర hs గణము లేడు గాంతమైన నుత్సాహా 

వృత £9 మనగ(బెలు 

అమి ఉట, 

అని అప్పకవి లక్షణము, కొద్ది మార్పులతో (గూడి నయిట్టి 
రచన లప్పటికే గల వనుటకు నిదర్శసముగా నాగవర్యయే తం 
యొక యుత్సాహ "క లక్షణమును డెళీయ జాతుల (క్రింద జెప్పి 
యున్నాడు, 

సోమనాథుని యుదాహరణమందలి కలికాదు లీ రగడ భేద 
మువే యనుట కీ క్రింది యుదాహరణములు చాలును, 
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కొలిక 1 

“వెండియు6 |దిభువన ఏనుతిసమేతు(డు 

మండిత సద్గుణ మహిొమోపేతు(డు” 

(నాలుగుమా(త్రలు నాటిన గణములతో గూడినది.) 

“వెండియును భక్తా భి వృద్ది బెంచినవాని 

బంధమాయాచారపథము' (దుంచినవాని" 

(ఐదెసి మాత్రల నాలుగు గణములతో. గూడినది) 
ఉఊత్కుళిక :_ 

“భువనోపకారా భవమోదవీరా 

భ క్రిసంయోగా ముక్తి సంభోగా.” 

ఛందోంబుధికారు(డు వృ_త్తజాతి  విభాగమును గూర్చి 
చెప్పుచు. సంస్కృత (ప్రాకృత పై శాచిక మను మూడున్నర 
కర్ణాటాదిషట్పంచాశత్‌ సర్వ 
విషయ భాషాజాతులలో సమ మర్దసమం విషమమను మూడు తెర 
గుల వృ త్రములున్నవనియు, 26 ఛందములలో బుట్టిన విగాక 
జాతులన(బడునవి కొన్ని కలవనియు జెప్పినా(డు. ఈ జాతులలో 
దేశీయజాతులు మజికొన్ని కలవు. “అవటి పొజగెపుట్టువ మావా 
వృత, దండక రఘట, మా త్రార్య. (తిపది, చతుష్పది, షట్పది. 


ధాషలనుండి పుట్టిన దావిశాంధ్ర 


అషపది, శంకూ (సంఖ్యా 1) వృ త, తాళశవృ త ఆదిజాతిగళ్‌ 
ఠం అతో అవి 
ఉంటు, అవావు వెందొడె_ 
మదనవనతి, ఆఅక్కరం, చౌ 
పది, గీతికె, యేశె, తివది, యుత్సాహం, ష 
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. ట్పది, యక్కంరికె, కరంచె 
ల్వొదవిద ఛందోవతంస మబ్దదళాక్ష 


'ఇట్టు అక్కర, చౌపది. గీతికె, ఏశె, ఉత్సాహ, షట్పది 
మొదలగునవి దేశీయములగు_అనగా 'దేశీయములగు [బహ్మ విషు 
రు[దరూప మాత్రాగణ బద్దములని కౌ(టోలు నాతని భావము_జాతు 
లలో జేర్పబడినవి. వీనిలో బెక్కు తెలు(గునను గలవు. కావున 
నివి నన్నయకు( బూర్వమే ద్రవిడాంధ్ర కర్ణాట భాషలలోని దేశీయ 
రచనలలో విశేష (పచారమున, నుండెననుటకు సందేహము లేదు 
గదా. నన్నయకు. బూర్వ మిట్టి' రచనలతోంగూడిన తెలు(గు కపిత 
విశేషముగా నుండియుండును. మొదటందెలుపంబడిన జాతులకును, 
ఏనికిని భేదమేమి'? రగడలను మాత్రాగణబద్దములేయని చెప్పుచు, 
సామాన్య జాతులలో. జేర్చి ఆకర, చౌపది, గీతొకె, షట్పది 
మొదలగువానిని దేశీయజాతులలోంజర్చ గారణ మేమి యను, ప్రశ్న 
బయలు చేరక మానదు. ఇదియే ఆర్యావార్య చృందోరీతులకు 
గలిగిన సంఘర్ష ణములోని ముఖ్యఘట్టమని చెప్పవలసి యున్నది. 
జాతుల విషయములలో గన్నడ 'దెశీయములకును, దెనుంగు దేశీ 
 యములకును గల భేదమును గూడ నిచ్చటనే మనము గుర్తింప 
వలసి యున్నది. ఏలయన(గా జాతులు మా క్రా సంఖ్యాబద్ధగణము 
లతో. గూడినవి. అవి సంస్కృతమునను గలవు. [ప్రాకృతమునను 
గలవు. (ప్రాకృతము నందలి ' వానిలో: ద త్తద్రేశీయములు కూడం 
జేరి యుండవచ్చును. కన్నడాంధ భాషల._లోని ఛందో రచన 
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లకు సంస్కృృతభాషాపండితులే లక్షణ మేర్చరుపవలసి వచ్చినది, 
ఆ సందర్భమున వారి దృష్టిలో (బథానములు సంస్కృత (పాక 
తములే గనుకను, తృద్రీతులే వారి కెక్కు_వగా(బరిచితములు గావు 
నను వృ తాదులను గురించి ముందు చెప్పి, మా[శ్రారచనలను 
గూర్చి తరువాత చెప్పినారు, ఈ మా(తారచనల లో సంస్కృత 
(పాకృతములలోనివి కొన్నియు, డెేశీయములు కొన్నియు(గలవు. 
దేశీయములలో మా శ్రాగణబద్దములగు కొన్నిటిని మాత్రా సంఖ్యా 
బద్దములుగాంగూడ (గ్రహించుట కవకాశము కలదుగడా, సర్వలఘు 
సీసమునందలి యొక పాదమును 4 మాత్రల 7 గణములు, తుదిని 
2 లఘువులు, లేదా 1 గురువు కల దానినిగాం. జెప్పవచ్చున్ను 
“ఈహమీర సూర్యగణములేడు గాంతమైన నుత్సాహ వృత్త 
మనంగ జెల్లు.” దీనిని మూడు మాత్రల గణము లేడు, నొక 
గురువు కలదని చెప్పవచ్చును గదా, ఇట్లు మా(త్రాగణబద్దములగు 
దేశీయ పద్యములకు మా|త్రాసంభో నియమము గల యార్వపద 
ములవళెనే లాక్షణికులు లక్షణము కల్పించుట కవకాశమున్నది 
కాని, అట్లు వీనికి లక్షణము కల్పింప(బడినచో వీని డేశీయత 

మాత్రము రూపుమాయుచున్న దనక తప్పదు, వారి లక్షణ 
మును సంకుచితత్యమును జెందక మానదు. డేశీయత నాశన 
మగుట యనగా నేమో చెప్పవలసియున్నది. ఒక డేశీయ 
రచనకు. దేశీయ మాశ్రాగణపద్ధతిని లక్షణ మేర్చడినచో 
a న్యా రెండు సూర్యగణములు సీస పదమగు 
“నని చెప్పినపుడా' "యిం దగణములలో నల, భ లను - నాలుగు 
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మాత్రలుగల గణములై నను రావచ్చును. లేదా నగ, సల,ర. తలను 
నై దెసి మాత్రలుగల గణములై నను రావచ్చును. మరియు నీరెం 
డును గలిసియైనను రావచ్చును,కాని నాలుగుమా[ తల గణములేయని 
చెప్పినచో సీసభేదములనేకములలో నొకదానిని మాత్రము గ్రహించి 
లక్షణము చెప్పినట్ల గును. ఇమే రగడల విషయమునంగూడను. 
ఆంధ కన్నడ భావాలాక్షణికులు [గ్రహించిన రగడలన్నియు పాద 
మునకు నాలుగై దు గణములతో(గూడినవి. లేదా వీనిని రెట్టించి 
యొక్క పాదముగా( జసీనవిః నాలుగుమా తలు నాటిన గణములు 
“నాలుగు అని అప్పకవి చెప్పగా. దానినే “అనిగగనల, భం స, 
లను నాల్లింటి(గ్భతి"” ఆని గణపడ్డతిని అనంతు డన్నా (డు. 
మభురగతి రగడను రెటి ట్టించి రెండు ues జతచేసిన విజయ 
మంగళ మగునుగదా. క కొంచ పదముకూడ నాలుగు మాత్రల 
నాలుగు గణములను రెట్టించుటచే నేర్పడినదే యని చెప్పవచ్చును. 
.ఈ గణముల .యమరిక నాలుగు. పాదములలో. నొక్కరీతినే 
యున్నచో నది వృ తముగా ధాసించును. ద్విరగతిని రెట్టించిన 
విజయ భద్రము ఇట్లు ర్‌ మాతలగణములు నాలుగిటిని రెట్టిం 
సరై వచ్చిన వానిలోని భేదములే లయవిథాతి, లయ(గాహే 

త్యాది మాలా వృత్త తములు, వీనిలో. "పాటలోని ప 
"కొక మా(తయో, గణ మో తగ్గింపబడి యుండును. మొ త్రము 
"మీద నివియన్నియు తొలుత నాలుగు గణములతో ' "గూడిన 
పాదములు గలవియే. మాత్రా సంఖ్యా నియమమునకో, 

.అక్షరగణ “నియమమున నకో లొంగినంతవరికు లొంగందీసికొని 

22) . 
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లాక్షణికులు వీనికి లక్షణ మేర్ప్చరచినారు. ఇంకను అందని వానిని 
వదలి వేసినారు. కొన్నిటిని తాళశబ్ద్బములని (గ్రహించియున న్నారు. 
అట్టి: వనేకములు సామాన్యజనుల తో నుండును. దేశీయ 
గణ లక్షణమునుబట్టి చూచినచో నా పాటలకును లక్షణ మేర్చ క్ర 
నోడు? మచ్చున కొకటి. 


“లాలిబిం గరుబొమ్మ, లాలి మా యమ్మా 
లాలిము దులగుమ్మ లాలిసీ తమ్యా___లా (అలీ. 
జోజోచి దానంద జోజోము కుందా 

జోజోకృ పాపాంగ జోనుందరాంగా___జో (ఓ జో” 


ఇవి కించ దృేదముతో రి మాత్రల నాలుగు గణములతో. 
గూడినవే. 7? మాత్రలుగల నాలుగేసి గణముల పాదములు గల 
Se గుమ్మడిపాట యగుసని యిదివరకే 
సూచింప(బడినది. “గుమ్మ గ్రడేడే గోపచేపీ గువ్చుడేడే కన్నతల్లి సన 
మన సీసవద్యముకూడ వాస్తవముగా నాలుగేసి గణములు 

గల పాదములను రెట్టించుటచేత నేర్చడీనదే. ద్విపదకు మూ౭డీం 
(దగణములు, నొక సూ సూర్యగణము కలిసి నాలుగు గణములేకదా 
పాదమునకు, కావున ద్విపద రెండు పాదములును గలిసి సీనమున 
నొక పాదము కావచ్చును, ఆరిం[ద గణముల నొక చోటను, 
రెండు సూర్యగణములను తుదిని జేర్చినచో సీసపద్యఫాద మైనది. 
అన(గా ద్విపదనే యించుక షై స జదివినచో 


ప్రీ ససపద్య 
పాదమే యగుననుట. 
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“ఆరూఢగద్యపద్యాది (ప్రబంధ 
పూరిత సంస్కృత భూయిష్టరచన" 
దీనిలో రెండవ పాదమునందలి రెండుమూడు గణములను 
నలములుగా( జేసినచో సీసమగును. 
“ఆరూఢగద్యప ద్యాది[ప్రబంధపూ 
రితస మకృతబహు శేష్టరచనం” 


“నలొముకూడ నింద్రగణమే కావున నా మార్పువలని. 
బాధలేదు. అయితే దీనిని “రగడిలతో. బోల్చుట కొక, చిక్కు. 
మాత్రము కలిగినది. మొదటి నాలుగు గణములును :ఐదేసిమా[త్రల: 
గణము లై నవి, తరువాతి రెండును నాలుగేసి మాత్రల గణములు 
తుది రెండు మూ (డుమా(త్రల గణములై నవి. రగడలలో . పాదము. 
లన్నియు నొక విధమైన మా(త్రాసంభ్యా నియమముతోంగూడియిండ ' 
నక్కరలేదన్నచో, _నిడియు నొక. రగడభేదము కావచ్చును, 
సంస్కృత. లాక్షణికులు (గ్రహించిన మాత్రా సంఖ్యాినియమమును 
చెచ్చిపెట్టుకొనుటవలన నీ చిక్కు_గలుగుచున్నట్ల గపడుచున్నది. 
గాని, దేశీయగణములు.. పాదమునకు నాలుగేసి యుండవలయు : 
నన నా చిక్కు తొలగగలదుగదా. 4 మాత్రల గణములై 
నను, క్‌ మాతల గణములై నను దేశీయగణసం'కేతమునుబట్టి' ఒక 
కోటిలోనే చేరవచ్చును. అవి యింద్రగణములే. యగును. మరి. 
రెండింటినికాడ_ మగణమును, సగమును_జేర్చుకొనిన కన్నడ విష్ణు: 
గణములగును, కావున _సీసములలోంగాని, రగడలలోంగాని,. 
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ద్విపదలలో' గాని, గీతములలో. గాని, మాలికా వృ త్తములలో( 
గాని వచ్చు నాలుగైదు మాత్రల గణము లే విధముగా వచ్చినను 
అవి ఇంద్రగణములలో ( జేరునుగదా. కన: షడ విష్ణు గములలో గ్ర 
మాత్రల గణములుకూడ( జేరును. ఈ అంప నీ పద్యము 
లన్నియు నొక్క కూటమునకే చేరినవని చెప్పవచ్చునుగదా, 
అనగా 4, 5, 6 మ్మాతలు గల నాలుగేసి గణములు పాదము 
నకు. గల పద్యములని కానీ, ఆ వాదమును రెట్టించి యొక పాద 
ముగా గల్పించిన పద్యములని కాని చెప్పవచ్చును. ః అప్పుడి 
వన్నియు నొక విధమగు రగడ భేదములే యని చెప్పుందగి 
యుండునేమో | 

అయితే ఇందు మజియొక చిక్కున్నది. ద్విపద, సీసము, 
గీతము మొదలగు కొన్నిటిలో నడుమ సూర్యగణములు _ అనంగా 
మూడుమా(తల గణములు కూడ వచ్చుచున్న వే_ఇవి 4; 5, 0 
మా(త్రలుగల ఇంద, విష్ణు గణముల లో జరవయ్యెను. లక్షణ. 
సమన్వయ మెట్లగునని అడుగవచ్చును. వా న్హవమే, ఆ విష 
యము తెలిసికొనుట కవకాశము .లేకయే (ప్రాచీన లాక్షణికులు" 
ఇట్టి చిక్కులు వడి ఇన్ని విధాగములను చేసినారు. దేశీయగణము 
లన్‌ పేరుపెట్టి వానిలో ఇంద్ర _ విష్థుగణములను కూటముతలో 
4, 5. 6 కు తత్త గల గణముల నట్లు సమకూర్చుటకు నొప్పు 
కొనియున్నామో అశ్లే మూ(డు మాత్రలు, గల es 
మటియొక సేరుపెట్టిగాని. పెట్టకగాని 4, ర, 6 మ మాత్రల ఇంద. 
విష్ణు గణములతోపాటు పద్యపాదములో ( జేరవచ్చునని, అట్లు 
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చేరుట దేశీయ రచనల లక్షణమని మన మేర్చాటు చేసికొనినచో 
నీ చిక్కు. వదలి పోవునుగదా. అయితే ఇట్లు చేయుచుంటోయినచో 
నీయమాథావము కలుగునే. యను నాకేపణ కలుగవచ్చును. కాని' 
మనము క్రొ త్రగా' జేయ(దలచిన నాకేసణీయమగునేమో కాని, 
అట్టి దానినే ఒక నియమముగా. బోటించిన లాక్షణిక పద్దతి యొకటి 
సిద్ధమై యున్నచో నీ యాకేసణ పాటింపదగినది కాకపోవును. 
ఇట్టి పదతి దక్షిణ దేశీయచ్చందస్సం (ప్రదాయ సిద్దము, - అది తమిళ 
ఓ © ల థఖ | 
చృందోలక్షణ పద్దతిలో నిలిచియున్నది. అచ్చట అగవల్పా. అను 
ఖే ఢా శ : ( 
రచనతో 4, 5. 6 మాత్రల గణములతో పాటు ౪ మాతల గణ 
ములు గూడ నీ నాలుగు గణముల పాదములో నిలువవచ్చును. 
ఇట్లు 'దకీణదేశ భాషా ఛందస్సం|ప్రదాయములకు సన్నిహిత సం 
బంధ మున్నదను దృష్టితో చూడక, ఆర్యభాషా ఛందస్సం(ప్రదాయ 
దృష్టితో నీ దేశ భాషా రచనలను జూచి, వానికి లక్షణ మేర్ప్చజచు 
టచే నీ దకీణ దేశీయ భాషా రచన లొకదానితో మజీయొక దానికి 
సంబంధములేని పద్దతులతో గూడిన విగా( గనంబడుట తటస్లంచి 
నది. ఇంతేకాక కాలగతి నాయా సం(ప్రడాయములలో( గొంత 
మార్పును గలిగినదనుటకు సందేహము లేదు. 


నాగవర్మ ఛందోంబుధిని సంపాదించి (ప్రకటించిన కొపైల్‌ 
పండితుడు నాగవర్య చెప్పిన రఘటా భేదములను దెలిపి, 
అర్వాచీను (డగు 'కవి జిహ్వాసంబంధ కారు ననుసరించి కాంటో 
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లును, మతి కొన్నిటిని రఘటాభేదముల క్రంద. జేర్చినోండు. 
అందు సీసము ఆటగీతె, చౌవది, (తీపుడెతాళము, ఏక్రత్రాళము, అష్ట 
హ్‌ లయి[గాహి అనునవి కలవు. ఇవి ఛందోంబుధిలో re 
కాని కర్ణాట విషయజాతులని నాగవర్మ అక్కర, |త్రపది, చొబదిః 
ఛందోవసంత, ఏశి, గీతిక, ఉత్సాహ, షట్పది అనువౌని లక్ష 
ణము దెలిపినా(డు. ఇవి దేశీయములగు (బ్రహ్మ విస్తు రుద్ర 
సంజ్ఞితములగు మా కాగణములతో గూరినము వరిలోల ఖొని 
తెలుంగు శిష్టక వికలో గాని ,సామాన్యజనరచనలలో (గొని యున్న బె. 
అక్క-రలు కన్న డాం(ధ్రములను సా గాన్యములు. కౌని లక్షణము 
నను, సేళ్ళలో ను కొంత భేదము లెకఫోలేదు. ఉత్సాహ లక్షణము 
కన్నడాంధ్రములకు సమా ానమే. నాగవర్మ యొక శరషృట్పదిని 
మాత్రమె చెప్పిన ట్ర గపడును. తరువాతివా రారుతే(గల షట్సదు 
ని జెప్పిరి. తెలు(గులోని శిష్టకవితలోని కివి యెక్క_లేదు. కాని 

పాటలలో సీ రచనలు గానవచ్చును. నాగవర్మ చెపి ప్పిన షట్పది 
యివి. ఇందు 6 విష్ణ గణములు, | రుద్రగణము, మూడు పాద 
ములు గల సగము 'పద్థమగును. 
శరషట్సది.... “మందర ధరగణ 

మొందిర కడయోళ్‌ 

కుందడె నెలసుగె మదనహరం 

ఇందుని భావన 

ముందణ తెజని 

యందమె యాగలె షట్బదికేక్‌.” 


ర 


% 


l 


ఛందస్వాహిొతీ రీతులు 175 


దీసికి 4 మాతల గణము లేడు, ఒక గురువు అనియు 
లక్షణము చెప్పవచ్చును. ఈ షడ్పదులు యుంపె తాళబద్దములని 
కూడ జప్పంబడినది, 


నాలుగు మాత్రలు గల షట్పదులను గొన్నిటిని తెనుంగున 
స్త్రీల తలుపులదగ్గర పాటలలో మనము గు రింపవచ్చును. 


“శ్రీతరు జిరొనే (శ్రీరఘురాముడ 
జేరిక వాటము_డీ_ వే 

జేరక వాటము_దీ..వే 

ఖ్యాతిగ శ్రీరఘు రాముడై తే 
కోతుల జేరగ దో_యో ఘన 

సేతువు గూర్చగ దో (ఓ) యీ" 
తెలుగుషట్పదికి అప్పకవి లక్షణమిది : 


46 స 


(వాసము లు్రమ్మారు వాసవు లార్లురు 
సుధా దీధితి తోనిర్యతీ 


సిల గాంబాద మీసూటి తోనాలు 
a 


th § Pe) 


౧౧ 
సిన కృతులందు షట్పదాఖ్య.” 


ఇందలి మొదటిపాదము చివరి చంద్రగణమును తగణము 
గురువుగా జేసినచో నే డింద్రగణములు, ఒక గురువు అని చెప్ప 
వచ్చును. కన్నడ పద్యమునం గూడ నేడవ రద గణమును 


జో వ అ 
విస్తు గణము గురువుగా. జయ వచ్చును. 


వ ఇట్లు కన్నడాం[ఛ 
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పద్యముల లక్షణము సరిపోవును. కాని కికైల్‌ చేసినట్లు మాత్రా 
“సంఖ్యలను నిర్ణ యించినచో _ - అనగా? 4 మాత్రల కం వలపే స్ట్‌ 
మాతల గణములని చెప్పినచో ( దెలుంగు' పద్యము. కుదురదు. 
ఇందు కొన్ని స్ట్‌ మా(త్రలవి, కొన్ని 4 మాత్రలవి కూడ నున్నవి, 
కాని పాటకు సరిపోవునట్లు (హాస్వదీర ముల నించుక మార్చి సరి 
స ఇం ' | 
పెట్టుకొనుట కవకాశము లేకపోదు. దేశీయగణ _ నిర్మాణ పద్దతిని 
బటి యీ చిక్కు రాకమానదు. రీ మాత్రల గణములు గల షట్ప 
మ 0 

దిని కన్నడమున కుసుమ షట్పది అని యంద్లురు. ఇది తెలుగున 
నప్పకవి చెప్పినదానికి సమానము కావచ్చును, 


“కుసుమ షట్పదియమొద 
అసనసద రగ క 
దశమా (తే గళుమేల ణజొందొందటూ” 


ఇట్లు నాలుగ్రై దుమాత్రల గణములను నాలుగేసి చేర్చినచో 
నివి మధురగతి ద్విరదగతి రగడల పాదములగు చుండుట లేదా ? 
కావున సీ షట్పదులును రగడభేదములే యనుటకు సందేహ మేల? 
కాని భేద మెచ్చట నున్నదనంగా రెండవ నాల్లవ పాదములలోని 
తుది గణము కొంచెము (దాస్య మైనది. అనంగోనాలుగై దుమా(త్రల 
నింద గణమునకు బదులుగా ఓ.మాత్రలు గల గురువై నదీ. ఇది 
పాటకొరకు చేసిన మార్చే. ఈ మార్చు లేనిచో నివి ఆయా 
.రగడల రెండు పొదములగును, ఇట్టి పాట లనేకములు గలవు 
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వినాయక చవితినాడు పిల్ల లు పొడుకొను మంగళహారతీ యొకటి, 
గో ట్రీశంభు తనయునకు 

సిద్దగణ సాధునకు 
వాసికల దేవతా _ వందితున_కూ 
ఓదొజ కనకయ్య 
జ సె 
నీ బంటు ననయ్య 
ఉం జాన క గిగ్‌' న 
జయమ౦గ శంనిత్య 
శుభమంగ శం౦.. 


శుక్రవారము పాటి 
“ఈశ్వరా పుత్రునక 
గాజొవ తారునకు 
పార్వతీ తనయునకు_భ కి తో_నూో 
ఇచ్చట నొక బిశేషమేమనగా, నిందలి తుది గురువును 
(హస్వముచేసి యించుక మార్చిన నిది యొక సీస పద్య పాదమే 
యగును; ~ 
“శ్రీశంభుతనయునకు సిద్ధగణనాధునకు 
వాసిగల దేవతా వందితునకు 
ఈశ్వరపు తునకు గాజావతారునకు 
పార్వతీతనయునకు భక్రితోడో 
23) | 
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వు దుదిది చం|దగణముగా (గహింపంబడినదిం 
అదియే రెండు సూ సూర్యగణములుగా ప డా. రిం దగణ 
ములు, రెండు సూ సూర్యగణములై సేసపద్యపాద మైనది. షట్పదు 
లలో దుది గణము పూ రిగా 4. 5 మాత్రలు గలిగి యుండినచో 
నదియే రగడ యగు చున్నది. కావున సీ రగడలనే పాటల కను 
కూలముగా తుదిపాదము నించుక మార్చినచో నెన్ని విధములుగా 
మారునో చెప్పుట కవకాశము. లేదుగదా. ఇక (బ్రహ్మ విస్టు 
(సూర్యేంద్రు గణముల కలయికతో. గూర్చి చెప్పిన నింక నెన్ని 
విధములగునో వివారింపుండు, మజియొకపాట.__ 

“చెంగావి చీరెలా 

కొంగూలు జీరాడ 

రంగైన నవమోహనాంగి యెక్కడికే 

చం(దూని శిరమూన 

ధరియించు కొన్నట్ట 

జగములే లెడుజగ (గా) ధీళశుసన్నిధికే 

మంగాళం మంగాళంో 

మేలు కొలుపు పాటలు అయిదేసి మాత్రల గణములతో.. 
గూడినవే. 

“కేశవా యనినిన్ను వాసీగ భకూలు 

వర్ణ  ంపుచున్నారు మేలు_కో - 

వం వందిత వసుదేవ నందాన 

వె కుంఠపురవాస మేలుకో తెల్లవా-రవచ్చేఎనూ 
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తెల్లవా రావచ్చె తెలియాక నానొమీ 
మళ్లీప రున్నావు లే_రా 
వేణుసా దమువీని వేగప రిడివ సి 


అలాల 
వేళాకో శామేల_లే.రా 


ఈ |కిందివానిలోని తుదిగణమున నొక మాత్ర తక్కువగా. 
గ రాగమున సరిపోవును. 
తోలీపోటర 
“లాలిబం గరుబొమ్మ లాలిమా యమ్మా 
లాలిము ద్దులగుమ్మ లాలిసీ తమ్మా _లా (ఆలీ 
జోజోచి_దానంద_డోటజి కోము_కుందా 
జోజోకృపాపాంగ జ్‌ కోసుందరాంగా_జో (ఓ్ర)జో ." 


అప్పగింత పాట. 


“ఘనమైనతొడవులను కటాలనిచ్చీ 
వేచనేజనకుండూ వె దేహి నంపొ.... 
నెయికాచనేరదూ నెలమిమీ వదినా, 
నేర్చుతోపను లెల్ల నేరుపా వమ్మా, 
బుద్దు అరు గదు మంకు బుద్దులే గాని 
బుద్దులొచ్చినదాక నిద్దుకోవమ్మా 
అబలతురగడు అదిబాలనుమ్మీ 
మీబాలలలొనొక్క బాలగా జూడూ” 
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మ. దంగకొ లగ 
వగ యొడ లపాదయుగ్య 
కాగళక్కు. మర్క_మా|తశె లెక్క_సంఖ్య_ యో 


గణములు తొలి రెండు పొదములలోను నాలుగేసి, 
మూడవపావమున నారుగణములు, నొకగురువు. మొదటి రెండు 
పాదములు హయ పచారరగడ పాదములతో సమానములే. 


గ 
a 


బుతువిరామ మినులు నల్వు 
రతుక నొక్క యం ఘచెల్వు” ష్‌ 


రగడతోని మూడు నాలుగు పాదములను గలిపి యొక 
పాదముగాంజేసి, అందు నాలవ పాదములోని నాలవ గణమును 
లోపింప(జేసి మూడవగణము నేక గురువుగా, జేసిన భోగ షట్పది 
మూడవపాద మగుచున్నది నాలుగేసి గణములు గల హాయ 
పచారపాదము నినుమడించిన తురగవల్లన పాదమగునుగదా. ఈ 
ఎనిమిది గణముల పాదములో? 'దుది నొక మాత్రను తొలగించి 
యా గణము నొక్కు గురువు కల దానినిగా-జేసిన ఏడు నూ సూర్యగణ 
ములు, ఒక గురువుగల_ఉత్సాహ వృ త్తమునకొక పాద. మగుచు 
ది. అనంగా హయ్రచార రగడ రెండు పాదములను జేర్చి 
తుది గణములో నొక మాత్రను తీసివేసిన ఉత్సాహ పాదము, 
హయ పచారము నాలుగవ పాదములో తుదిగణము, దానివెనుకటి 
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దానిలో నొక మా(త్రను దీసివేసినచో భోగషట్సది అగునన్న 
ఉం మునే ముసలమ్మలు పాడుకొను తులసిపొాట యీ భోగ 
షట్పదియే, 


వ 


“తులసి యింట నుంచువార్ని 

తులసిపూజ చేయువార్ని 

తులసియందు భక్తి యుంచి మెలగువారి.నీ. 

తులసిజూచి (మయొక్కూవార్ని 

తులసి యనుభవించువార్ని 

తెలిసిసీవు వారిదిక్కు__తొంగిచూడ__కూ 

సువ్విపాటకూడ నీ షట్పదీరూపమే. 

“సువ్వి సువ్వి రామచంద్ర 

సువ్వి సువ్వి కీర్తి సాంద్ర 

సువ్వి-సీ_తమ్మ మాకు, శుభ మె__లి_మ్మా” 

ఇందలి విశేష మేననంగా _ ఏకాకరగణములు . కూడ 
నున్నవి 

“మూదమును సెండ్రి పీట 

మీద శ్రీరామ సరస 

ఆదిలక్ష్మియైన సీతమ్మ నునిచి_రీ. 

వాటమైన కుందనంపు 1 

మేటికుందె యందులిచ్చి 


గాటమెనపసిడి రో_కవ బటు_క్కా 
జూ (౧ యలు 
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రాజనములు ఇప్పపువ్వు 

రాజనములు మంచిపునుగు 

మేలుకొండ రాజనములు, మేలు వంకెై.లూ_ 

కుందియందు నాడ నునిచి 

కొట్నమూలు దంచి రపుడు 

కుంద రదన లెల్ల నవ్వు కొనుచు జెలగు_చూ.” 
మంగళహారతి 

“రామచం (దాయజనక రాజజామ నోహరాయ 

మామకా భీష్టదాయ మహిత మంగ__ళం 
భామినిషట్సి ది... 

“భామినీయష ట్పదియ మొదలొళ 

గామహాపా దద్వయంగళు 

నేమిసలుమనుమా( తెమేలణ పాదమొందొం._దో” 

మూడునాలుగు( (8-14) మాతలు గల రెండు గణ 
ములు చేరి ఒక పాదమగును. మూడవపాదముతో నట్టివే మూడు 
గణములు తుది నొక గురువు నుండును. ఇది హారిణగతి 
రగడ భేదమే కావచ్చును. 

“రాను యుతనల భసగ గంబుల' 

లోన నిరుదో లునన గంబుల” 

ఇది గుమ్మడిపాటకు సరిపోవును, 

“గుమ్మ డేడే గోపి దేవీ. 

గుమ్మ డేడే కన్న తల్లి 
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గుమ్మడినిపొడ సూపగదవే_అమ్మ గోపె_మ్మా 

అమ్మా-గుమ్మ__డేడే. 

(ముచ్చుతనమున వేదములుగొని 

తెచ్చి వెరచుచు జలధిలోసల 

జొచ్చియున్నా వానివెంబడి జొచ్చిజలనిధిలో 

మత్స్యమె సోమకుని (ద్రుందితి 

మగుడ చదువులు (బహ్మకిచ్చితి 

అక్ష్షణంబున గుమ శ్రడనియెడి మాటనే నెజుగా 

అమ్మా గుమ్మచేడే” 

కన్నడమున6 గర్జాటజాతులలోం జేర్చి నాగవర్మ ఒక “ఏశె” 
అనుదానికి లక్షణము చెప్పినాడు. దాని కారు రుడ్రగణములు, 
ఒక అజగణము నుండవలెనని యున్నది. కౌని దాని నడకకూడ 
తెలుగు “ఏలి పాటలతో. సరిపోవునట్ల గపడదు. దేశభేదములను 
బట్టి పాటలో. గలిగిన మార్పు మూలమున  లక్షణమున(గూడ 
కొంత భేద మేర్చడవచ్చును.' కాని “ఏల” యనునది నాగవర్మ 
నాటికే దేశీయ రచనా భేదముగా? (బచారములో నున్నదనుట నిశ్చ 
యముగదా. సోమనాధు(డు బనవప్పరాణము నేలలు పెట్టి పాడినట్లు 
చెప్పియున్నా(డు. కావున 'నిడియు సోమనకు. బూర్వముననే కాక, 
నన్నయకు(బూర్యము నాగవర్యనాటికే కన్నడదేశము నందువలెనే 
తెలుంగుదేశమందును (బచారములో నున్నదని యెంచనగును. 

ఈ “యేల” యనునదికూడ పైని చెప్పిన హయ (ప్రచార 
రగడకు సంబంధించినదై. నాలుగేసి సూర్యగణములు గల పొద 
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ములతోం గూడి భోగషట్సది రకములో(జేరం గలదని తోచు 
చున్నది. ఇవి యిటీవలి యక్షగానములలో మాత్రమే గొనవచ్చు 
చున్నవి, 
కంసాలి రుదయరచితమగు “సుగ్రీవవిజయ” మను యక్ష 
గానములోనిది. “ఏలో___ : 
“భాను వంశా మూన బుట్టి 
దానా వాకా మీని గొట్టి 
పూని మఖము నిర్వహింపా__వా_ఓరామచం ద 
చూనివరులు సన్ను తింపొ..గా 
రాతినాతి జేసీ పూరా 
రాతిచేతి విల్లు విజిచి 
భూతలేంద్రు. లెల ల్ల మెచ్చా_గా... చా రోమచం|ద 
సీతనూ వివాహమాడా_వా.” 
ఇంకను నిటీవలి సారంగథర యక్షగానములో నిది. 
“వావురంబు ఎగర వేయూ.డీ_ఓ_బాలులారా 
పావురంబు ఏగరవేసీ పిలిచితేను మళ్లి వచ్చు (ను 
ఒడుగెల్పు రెండుచూడ.వలెనుగాక యిపుడుమీరు 
పావురంబు నెగరవేయు.డీ_.ఓఒబాలులారా. 
_ (సాఠంగధర- వీథినాటకము.). 
పాటలో గొన్ని 2 గురువులు గల గణములుగాంగన( 
బడుచున్న వి. కన్నడ గణవిభాగ, పద్దతిని. (బహ్మగణములలో ' 
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గగముకూడ( జేరును గావున నా విభాగము నుబట్టి యది దక్షిణ 


'దెశీయ ప షల తియే యనుటచే సమర్థనీయ మె స తమిళ పద్దతి 
యింకను విప్తలమని ముందు జ్ర తళ 
ము[ద్రితమైయు న్న ఛందోంబుధిలో గానరాకున్నను కిటైల్‌ 


సంపాదించిన గ్రా ౦థములో రగడ భేదములుగా (గహించినవానిలో 
అష్టపది, ఏకతాళ, |తిపుట అనున విగూడ. గలవు. నాలుగుమా[తల 
చరణములు పాదమునకు రెండేసి చొప్పున నెనిమిది పాదములు 
గూర్చి, ఎనిమిదవ షాదమున మతి రెండు గణము లధిక కముగా 
జర్చినచో నష్టపది యగును. ఎనిమిది పొాదములకును (బ్రా సము 
కలదు, ఇందలి రెండేసి పాదములు నాలుగు మాత్రల నాలుగు గణ 
ములు గల మధురగతి రగడ యగును గావున దీనిని రగడభేదమే 
ఇదియు నేకతాళ జాతిలో చజేరినదే యనియు, 

, తాశబదములగు జాతులలోనిదనియు(దెలియు 


ఠా 
Dd తాన యా వైరం, ఆర 3 రర 
చున్నది. (త్రిపుట త్రాళమున కిచ్చిన యుదాహరణమును బట్ట 


J & 


లగ్న anata, లా 
(848484322) మూండేడు మాత్రల 
గణములు, నొకటి అయిదు మాతల గణముతో( గూడినదని 
చెప్పవచ్చును. 

“మగ నెనీనిం తళియె నెయిపె నెంతొపేశెయ శంకరా,” 
కావున నిది తెలుంగు నందలి వృషభగతిరగడ కావచ్చును. 

తుది పొదమునందలి రండు మా(తల పాటకొరకు లోపించి యిం 
డును, 

24) 
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ఈ త్రిపుట ఏకతాళాదులు రగడభేదములేయని, లేదా 
కొన్ని మాత్రలను తొలంగించి చదివినచో నా యా రగడ లీ యీ 
తాశళశములకు సరిపోవృనని యప్పక వి చెప్పియేయున్నా6డు. ఇంతే 
కాక యీ తాళొదులతో(గూడిన రగడ బేదములగు మాటలు చంది 
కలు, అర్హచం ద్రికలు మొదలగునవి యక్షగాన (పబంధములలో 
తరుచు (బయోగింప(బ కుననికూడ( జెప్పినా(డు. 

“తుద నేడు లఘువులు తొలగించి చదివిన 

తిపుటకు వృషభగతిపదయుగము. 
లలి గడపల నొక్కు. లఘువు మానిన జం సె 

యను ద్విరద గతి సమపదయుగము. 
గురుతు రూపకమునకు( దురగవల్లనా 

హ్వయ మేకతాళి యామ ధురగతికి 

(హరికి నిర్వడినాలు గటతాళమున మాత్ర 

లోలి వి. శాంతిపద్నాలుగింట. 

దెలియ నర్హంబు నర్గచం ద్రికలు బన 

యక్ష గాన(పబంధంబు లతుకవచ్చు 

రగడ భెదంబు లివి యం(డు రసగవీం(దు 

లవిత నిజసేవక సోమ యబ్చిధామ. ” 


రగడలను పాట కనుకూలముగాను, ఆయా తాళములకు 
సరిపోవునట్లుగాను తుదను కొన్ని మాత్రలను తగ్గించి పాడురీతులు 
యక్షగానఫక్కిలో (బచురమై యుండును. స తనటుతు తన 
కాలమున ననేక విధములగు నాటకము లాడువారినిగూర్చి చెప్పనే 


ఛందస్సాహితీ రీతులు 18? 
కౌని యక్షగానముల విషయమున నా యా వేషములు వేసికొని 
పాడుటకే (ప్రాధాన్యమిచ్చినట్టున్నది. ఆప్పటి కవి యింకను గాన 
రీతులే కాని (ప్రదర్శనార్యములు కాలేదేమో ! 

0 
రంగాజమ్మ రచించిన “మన్నారు దాసవిలాస నాటకరాజ౦” 
బను ఆక గై ననన రగడలు, తాళములును గలవుం 
వృషభగతికి (తిపుటతా శము.ఆనగా 7 అక్షరములు, లీ 
దెబ్బలు (8-22). ఇదియే ఛందోంబుధి లోని “త్రిపుడెతాళ”, 


“శ్రీమనోహరు నంబుజోదరు 
చి త్రజాతగు రుందల౦ంచెొ 


“వందన చరిత్ర నీలక శేబర 
పీతవసన వనమాలి” 


కిట్చైల్‌ చెప్పిన కన్నడ అష్టపదియు నాలుగక్షరముల రెండేసి 
గణముల తో(గూడిన యేకతాళము గలదగుచున్న ది. 


జం పెతాశ్లము, ద్విరదగతికి, గ్‌ అక్షరములు లేదా మాత్రలు, 
2 దెబ్బలు. 
“*నివాడ నేగాన నిఖిలలో కనిదాని 


“శ్రీయువతి నిజయువతి 
జేసియెం తయు మించి” (అనంత, ఛం) 
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రూపక తాళము, తురగవల్లనము, 6 అక్షరములు, జీ 


దెబ్బలు. 
“వరవీణా మృదుపాణీ వనరుహలో చనురాణి" 
“శ్రీ సతీశు బరమపురుషు 
జిత్తమున దలంచువారుో (అనం. ఛం, 
రంగాజమ్మ రచితమగు మన్నారుదాసవిలాస నాటకమను 
యక్షగానమున రూపక తాళమున కుదాహరణమొకటీ కలదు. 


“చందనాచల కందరోదర మందమారుత బృందసోదర 
నంద్యకోవిద నంద్యసద్రస తుందిలోదిత కందళో జ్వల.” 


ఇక తెలుగు కవితలో నన్నయకు. బూర్యమునను, తరు 
వాతనుగూడ సమానమైన (ప్రాధాన్యమును వహించినవి సీస, గీత 
ములు, ఇవియే యాం ధచ్చందోరచనలలో (పొచీనములు, కన్న 
డముతో( బోల్చినపుడు ఆం(ధ్రక వితకు ఏలక్షణములునై కన(బడు 
చున్నవి, త్రిపది, చొపది, షట్పది మొదలగువానికి | ప్రాచీనకొల 
మున శిష్టకవితలో( _బ్రచారమున్నట్లగపడదు. రగడలను గూర్చి 
(ప్రాచీనులగు తెలుగు లాక్షణికులు స్మరింపలేదు, ఇప్పటికి లభిం 
చిన తెలుగు లక్షణ |గంథములలో మొదటిదగు కవిజన్శాశయము 
తత్పీఠికాకారులు చెప్పినట్లుగా కొంతవరకు (బ్రాదీన కర్ణాట (గ్రంథ 
మర్యాద ననుసరించి _ ఛందోంబుధియందువలెనే_తొలుత వృత్తాధి 
కారమున సమవిషమ మాలావృత్తాదులను, పిదప జాత్యధి 
కొరమున___ 
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“జాతులు మా(త్రాసమక 

భ్యాతగణ (పతతి జెప్ప గందములయెొ్య౯ా 

గీతులు మొదలగునవి యుప 

జాతులు భూతలవినూత్నజాతయశస్కాా.” 

అని, పిదప (ప్రత్యేకముగా తెలుంగుజాతులనుగూర్చిం 

“వెలయంగ6 దెనుగుబాసకు 

దలమయ్యెడు సీసములను దర్వోజలు గీ 

తులు నక్కరలను ద్విపదలు 

పొనుపొందగ రేచ( డిష్టమున నొనరించుకా” 

ఆని చెప్పెనేకొని రగడ భేదములనుగాని, షట్పది, ఏశె 
మొదలగువానినిగాని చెప్పలేదు. తరువాత విన్నకోట పెద్దనార్యు(డు 
అక్కర సీసభేదములను, షట్పది చౌపది ద్విపద మంజరులనే 
తెనుగుదేశ జాతులలో జేర్చి చెప్పెను, రగడను చాటు.ప్రబంధ 
భేదముగా స్మరించినా(డు. కాని ఆనంతామాత్యునివరకు రగడ 
భేదములు, కళికోత్కళికలు, చాటు (ప్రబంధములలొని యుదాహరణ 
లును తెలు6(గున ఛందో[గంథములలోని కెక్కనేలే ము. అప్పకవి 
కాలమువఠరకు యక్షగానముల (ప్రశంసగాని, (తిపుటాది తాళ 
(పశంసగాని కనబడదు. (ప్రాచిన లాక్షణీకు లంతగా రగడ, 
షట్పదాదులకు లక్షణము (వాయకపోవుటకు( గారణము 
(పొచీన శిష్టకవులు వానివి (గహింపకుండుట యే. నన్నయాదు 
లగు (ప్రాచీన కవులు రగడలను, _ ద్విపదలను వాడలేదు 
నన్నయ వాడిన అక్కర సద్యములు తిక్కన కక్కర 
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లేకపోయినవి. ద్విపదలో కావ్యము రచించుటకు సోమనాథు(డు 
తన (ప్రయత్నము నెంతగానో సమర్థించుకొనవలసి వచ్చినది. 
కావుననే “ఆరూఢ గద్యపద్యాది (పబంధ”"ముల ముందట తెలు(గు 
దేశీయరచనలన్నియు నడుగంటిపోవుట తటస్థించినది. (పబంధముల 
కాలములో రగడలు కొంచె మాదరింప(బడినవి. తరువాతి నాయక 
రాజుల పుణ్యమా యని యక్షగాన (ప్రబంధములు మరల తలయెత్తు 


టచే నందలి దేశీయ రచనలనుబట్ట (ప్రాచీన 'దేశీయచ్చందో మార్గ 
ములను గొన్నిటిని గు రిప మన కవకాళమేర్పడుచున్నది. 


ఇక కన్నడ లక్షణ సహాయమునను తెలు(గు శాసనములను 
బట్టియు మనము నన్నయకు. బూర్వకాలిక రచనలుగా గుర్తించిన 
వానిలో ద్విపద, గీత, సీసములనుగూర్చి పరిశీలింపవలసియున్నది. 
ద్విపద గీతముల లక్షణములలో కన్నడాం[ధములలోని వానికి 
సామ్యము కుదరలేదు. పాదమునకు నాలుగేసి గణములుగల 
దేశీయ రచనలలో ద్విపద (ప్రధానమైనది* నాలుగు గణములను 
రెట్టించిన సీసపాద మేర్పడును కౌవున నిదియు నా జాతిలోనే చేర 
వచ్చును. మూ!డింద్రగణములు, నొక సూర్యగణము గలిగిన 
ద్విపద నొక పాదముగనే చేసి చదివిన సీసపాదము కాంగలదని 
యిదివరకే తెలిసికొనీయున్నాముగదా. ఇక నీ రెంటికిని గల భేద 
మెక్కడ నున్నదన(గా, ద్విపద రెండు పాదములకును (ప్రాసనియ 
మము కలదు. సీసపాదమున కానియమము లేదు, ఈ (పాస 
నియమము మూలముననే ద్విపద తెలు(గునందలి ఛందో విశేషము 
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లలో నొకబగు నుపజాతి గణములలో. జేరుట కవకాశము లేక 
నరో తనది; కన్నడ ఛందోఫక్కి_కిని, తెలుగు ఛందోఫక్కి_కిని 
దేశీయ రచనల విషయమున(గూడ( గలిగిన భేవమే యిది. కన్నడ 
మున వృత్త తములలో (గాని, జాతులలో (గాని, జాతీయ గణబద్దము 
లగు దేశియజాతులలో (గాని _ప్రాసములేని పద్యమే లేదు. తెజిగు 
నందట్టి (ప్రాసనియమములేని పద్యము లొక (ప్రత్యేకగణముగా 
నేర్చడినవి. ఆవే ఉపజాతులనునవి. “జాతులు కందాదులు నప 
జాతులు గీతాదులు."" ఈ యుపజాతుల మూలముననే తెలుంగు 
ఛందస్సు (ప్రాచీన దక్షిణదెశీయచ్చంద స్సం(పదాయమును కన్నడము 
కంటెను విశేషముగా నిలుపుకొనియున్నదని చెప్పవలసియున్న ది 
సీసగీత ములకు. (బాస లేకపోవుట యేల అను (పశ్నకు (దాచిన 
దక్షిణ దెశీయ సంప్రదాయములలో నొకదానిని నిలుపుకొనుటయే 
కారణమనియు( జెప్పవచ్చునేమో. ఆ సంప్రదాయ మెమన.(గా, 
వీనిలో దేశీయ గణములగు సూర్యేం(ద గణములు య థెచ్చగా( 
జేరవచ్చుననుటయే. ఏడిం(ద్రగణములు, రెండు సూర్యగణములు 
నన(గా, నెడింద్ర గణములలోను లఘ్వాదులె నను సరె గుర్వాదు 
లై నను సరే ఏవై నను యథేచ్చముగా పాదాదిని రావచ్చుననుట, 
కారణ మేవన, (ప్రాసనియమము లేదు గనుక,  ద్విపదకును 
మూ6డి౦ _దగణములు, నక్ష సూర్యగణమునేగదా, కాని ద్విపద 
పాదము తొలిగణము మొదటిపా దములో గుర్వాదియైనచో రెండవ 
పా దమునను గుర్వాదియే 3 కావలయును, అన6గా (పథమ పాదాదిని 
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నల, నగ, సలలో నేదియెన నున్నపుడు రెండవపాదమున మొదట 
భ, ఠ, తలు రా(గూడదు. కావుననే. 


“గురులఘువృలలో నెయ్యది 

మురసంహార (పథమపాద ముఖమున నిలిచెకా 
ధర నుపజాతులు దక్క గ 

బరగ నిలుచు నవియె నాలుపదములు మొదల౯ా” 


అను నియమము. గీతినలకుంగూడ కన్నడమున (ప్రాస 
నియమము కలదు. కన్నడమున (ప్రాసనియమము లేని పద్యము 
లేదు గనుక నీ యుపజాతి భేద మా భాషలో లేకపోయినది. 
'పాచీన ద్రావిడ సం(ప్రదాయమునుబట్టి అట్టి పద్యములను తమి 
శముతోపొటు ఆంధ్రము నిలుపుకొనియున్నది. తమిళమునందలి 
వెన్‌ బా పద్యములలో (పాస (యదుగై నియమమున్నను, అగ 
వల్సా పద్యములలో నట్టినియమము లేదు. తెలు(గున గొన్ని టిలో 
లేకుండుట కిదియే కౌరణము కావచ్చును, 


ఇంత వరకు( బరిశీలింప(బడిన యాం(ధ కన్నడ దేశీయ 
చృందోరచనలన్ని యు జాలవజకు' నాలుగు గణములు గల పొద 
ములతో6 గూడినవి. లేదా నాలుగేసి గణములు గల రెండు దళ 
ములుగా6 గలిగిన యొక పాదముతో. గూడినవై యున్నవి. 


ఇవియన్నియు (అక్కరలుతక్క) పాదములకు నాలుగేసి 
చొప్పున సూ ర్యేం[ద్ర గణములతో( గూడియున్న వి గావున, 
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నివి తమిళమున పాదమునకు నాలుగేసి శీర్లుగల “అగవల్పా” 
రచనలను బోలినవని చెప్పవచ్చును, _ ఇట్టిదానిని “విలై మండిల 
ఆశిరియపా అందురు. 

ఇక పాదమున కె దేసి గణములు గల పద్యములు చాల 
తక్కువగా నున్నవి. తేటగీతము, ఆటవెల(ది యనునవి తెలు( 
గున గలవు. అక్కరభేదములలో నొకటగు మధురాక్క రకు 
గూడ నై దె గణములు. కొని దీనిలో నైదవ గణముగా చంద 
గణము వచ్చును. గీతములో సూర్యగణము, ఆటవెలందిలో 
నిందగణముగాని, సూర్యగణముగాని వచ్చును. అక్కరఠరలలో 
పాదమునకు ఆరు ఏడు గణములు వచ్చునవికూడ కలవు. నాలుగు 
గణములుగల ఆఅంతరాక్క రలో నొక సూర్యగణము, రెండిం(దో 
గణములు, ఒక చం(దగణము వచ్చును గావున, శ్‌ చం(దగణము 
రెండు. సూర్యగణములుగా మార్చందగినదై నచో _ అనగా 
“రల” మో “నల” మో యెనచో నా పద్యము ఒక సూర్యగణము, 
రెండిందగణములు గల తేటగిత మగును, ఇవి యెట్లు వచ్చినను 
మొత్తము పై ని యెదు గణములు గల పద్యములు వెనుకటివాని 
వలె తమిళమునందలి ఆశిగియప్పా _ లేకి అగవల్సా అనుదానితో 
సంబంధించినవి గాక “కలిప్పా” రచనలతో సంబంధించి యున్న 
వనవలసియున్నది. కలిప్పా భేదమగు “కట్టశై కలిత్తు రై" అను 


దానిలో నై దేసి గణముల నాలుగు పొదము లుండును, దీనిలో 
మొదటి నాలుగు గణములను “ఈరశై చ్చిర్లు” - అనగా రెండు 
దేశీయచ్చందోక్షరములను (ప్ర సరించగా వచ్చిన గణములుండ 


25) 
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వలెను. ఈ ఛందోక్షరములనగా నేర్‌నిరె అను సంకేతము గలవి, 
ఈ నేర్‌నిరై లు "రెంటిని ప్ర స్తరింపంగా వచ్చిన గణములలో( 
గొన్నిమా(తమే సూర్యేంద్రగణములు, కన్నడ (బహ్మవిమ్లు గణ 
ములు నగుచున్నవి. మూ(డు అక్షరములను (బ్ర స్పరింప(గా 
వచ్చినవి. “కాయచ్చీర్లు,” వీనిలో మన ఇం[దగణములలోని 
“త సలొలు, నవ నలల నగగ నగల మొదలగు చందగణ 
ములు చేరినవి. వీనినిగూర్చి తరువాత దెలిసికొందము. (ప్రస్తు 
తము తమిళమునందలి “కట్ట శె కలిత్తుర " అను పద్యములో పాద 
మునకు 4 రండక్షరముల గణములు. అనగా సూర్యేం(ద్ర గణముల 
లోనివి, తుదిగణము “నిశంగాయచ్చీర్‌'లలో నొకటి  అన(గా 
బై నిచెప్పిన చం దగణములలో నొకటియై యుండవలెను, కావున 
నొక సూర్యగణము, రెండు ఇందగణములు, తుద నొకటి చం(ద 
గణమును జేర్చగా నేర్పడు తెలుంగు మధురాక్క_ర కళిప్పా భేద 
మగు తమిళపద్యముతో సమానము గావచ్చును, 

ఇ(క కేటగీతకూడ నై దు గణములతో( గూడినదే. కాని 
యందు అక్కరలోవలె చం్యద్రగణములురావు. కావున నిది 
“కళ పా” భేదము లకు సంబంధించినదై యుండదు. పాదమునకు 
మా, విళ, కాయుచ్చీర్లు__. అనగా సూర్యేంద్ర చంద్రగణములలొ 
నేవెనను నాలుగు చొప్పున వచ్చు వెణ్చా పద్యరచనలలో ( 
జేరినదై యుండును. ఇందు పె కళిప్పాలోవలె చం[దగణము 
వచ్చితీరవలయునను సిర్చంధము లేదు. కాని ఒక సూర్యగణము, 
రెఎడిం దగణములు. ఒక చంద్రగణము అను నాలుగు గణములతో( 
గూడిన వెణ్చా పాదము తుది చం(ద్రగణమును రెండు సూర్యగణ 


ఛందస్సాహితీ రీతులు 195 


ములుగా (గహించినచో నొక సూర్యగణము, 2 ఇం(ద్రగణములు, 
2 సూర్యగణములును గలిసి యెదు గణములు గల గీతపద్యపాదము 
కాగలదు. ఇట్లు ర్‌ గణములుగల మన గీతపద్యమునకు సరి పెట్టు 
కొన(గలిగిన నాలుగు పాదిముల వెణ్చాపద్యమును “ఇన్నిశై 
వెణ్బా” అని యందురు. ఈ పెణ్బాభేదములలో( గొన్నిటికి 
“యదుగై ”._ ఆఅన(గా (పాసకూడ కలదు. ఈ “ఇన్ని శె వెణ్బా" 
పద్యములో (ప్రాసలేకయు నుండవచ్చును. దీనినిబట్టి _ అనంగా 
(పాసవిషయమున తమిళమున( గల యైచ్చికత్వమునుబట్టి (ప్రాస 
విషయమున నక్కుడు పట్టుదల జూపిన కన్నడభాషలో! 
(బ్రాసతోంగూడిన గీతములును, తెలుగున (ప్రానలేని గీతరచన 
మును సంక్రమించి నిలిచిపోయినవా యని యూహించుట కవకాశ 
మేర్చడుచున్న ది. వాస్తవముగా (బ్రాసవళ్ల రెండును తమిశమున 
ఎదుగ్రై , మోనై అను రూపముల నిలిచియున్న (ప్రాచీన దకీణ 
దేశీయ సాహిత్య సం(పదాయసిద్ధమలేకాని సంస్కృత సాహి 
త్యము నుండి వచ్చినవికావని నిశ్చయింపవలసియున్న ది. 
సంస్కృత  [పొకృతములందును, ఇతర  దేశీయభాష 
లందును లేకున్నను, ఈ (పావళ్ళనునవి తమిళముతోపాటు 
తెలు(6గు సాహిత్యమునకు (ప్రత్యేక లక్షణము లై నవనుట 
యొక గొప్ప విశేషము. ఇట్టి యీ విశేషలక్షణమునుగూర్చి 
10. వ శతాబ్ది ప్రాంతము వాండగు కొరవి గోపరాజు 
“సింహాసనద్వా త్రింశిక" యను (గంథధమున. (బశంసించి 
యున్నాడు. విక్రమార్కుని దివ్యపీఠం బెక్క (టోవుచున్న 
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మ 


నకు6 బాంచాలిక చెప్పిన కథ, అతని పురోహితుని కుమారు( 
క్‌మై త్ర త౦ (డ్రిచే6 దిటుతిని దెశాంకరమునకేగి విద్యల నేర్చి 
మూ గా 

వచ్చి రాజు తో బల్కుును __ 


జు 
విపే 


సంస్కృతాదిభాషలు నేర్చి 

కవిత యజీంగి యెల్ల కడల( దిరిగి 

తెలిసినాండ నిచట గల లక్షణముకంు 

నూతనంబు లేదు భూతలేం ద. 

వ. అట్టి విధం బయ్యును నంధ్రమండలంబునం గోణ 
చేశంబునం దెలుంగు6 గవితకు[వ్రాలు వళ్లనను సయమం౦బులు 
చూచినా(డ నవి యెయ్యెడం దజణచు గాకుంట నపూర్వశ బవధరి౦ 
పుము. 

పుణ్యస్తీకి గుణంబు మంగళగుణం 

బున్ఫామ్ములై యొప్పుగా 
బుణ్యస్తీకి సువర్హ మౌక్తిక సురూ 
పవ్య క్రిభూషాకృతుల్‌ 
గణ్యంబౌ గతి సంస్కృతంబునకు వా 
గ్భావం౦బు శబ్దంబు లా 
వణ్యాకారము ౮ ఎ (ట్రా 
ల్వళ్షుం గడున్వన్నియల్‌ 

పలుదెజఅంగులై న పలుకులు గలిగియు( 

(బ్రాలు వళ్లలేని బేలుగవిత 

వన్నెలెల్ల గూర్చి (వాయుచో( గాటుక 

వన్నెలేని (ప్రతిమ (వా(త(బోలు. 
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తప్పక వళ్లును (బాలును 
ముప్పిరిగొన(దగిన శబ ములు మెజు6గెక్క౦ 
రా 
జెప్పిన కవితాచాకురి 
యొప్పము వెట్టిన పసిండియొజపున మెజయున్‌.” 


కావుననే యాంథధ్రకవిత కట్టి వన్నియు కలిగినది 
గా(టబోలును | 


ఇట్లు కన్నడాం(ధ్ర దేశీయజాత్యుపజాతి రచనావిశేషములకు 
తమిళ చృందోరచనలతో( గల సన్నిహిత సంబంధము సువ్యక 
మగుచునే యున్నది. ఇంక నీదక్షిణదేశీయచ్చంద సృం|ప్రదాయము 
నకు మూలమగు గణ ప్రస్తారపద్ధతి తమిళమున నిలిచియున్నట్ల గ 
పడుటచే( నా తమిళగణ ప్రస్తారపద్ధతిని తక్కినవానితోంటోల్చి 
బరిశీలించి తెలిసికొనుట మన కావశ్యకమే యగును, 


సంస్కృత _ప్రాకృతచ్చందోరచనలలోని యక్షరగణ వృ త 
మా(త్రావృ త్రాదుల లక్షణమును బరిశీలించి, దేశీయ జాతులకు 
మా(త్రాగణ పస్తారము మూలముగా లక్షణ మెర్పరచిన మన 
లాక్షణికుల పద్దతికి 'దేశీయరచన లన్నియు లొంగకపోవుట, తమిళ 
చృందోఫక్కి. దినిని బోలియే యున్నను ఇంతకంటె. విపుల 
మెనదిగా( గనంబడుచుండుట, ఈ మొదలగువానికి. గారణ మేమి 
యని విచారించినచో, నందలి గురులఘు సంకేతములలోనే కొంత 
భేద మేర్చడి యున్నట్లు గోచరింపకపోదు. కావున తమిళచ్చందో 
ఫక్కికి మూలములగు గురులఘు సంకేతములను, వాని (ప్రసారము 
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మూలమున దేశీయరచనాఫక్కి.లో( గలిగిన భేదములును దెలిసి 
కొనవలయును. 

“ హస్యంలఘు, సంయేగే గురు, దీర్చంచ” అనునవి గురు 
లఘు విభాగమునుగూర్చి పాణినిసూతములు, ఈ సంకేతమే 
సంస్కృత (పాకృతచ్చందములలోను, వానినిబట్టి తెలు6గు 
కన్నడ ఛందములలోను అనుసరింప(బడుచున్న ది. కాని తమిళము 
నందలి ఛందోక్షర సంకేతము దీనికి యత్కి౦చిద్భిన్న మెయున్నను 
దీని నంతర్ఫూతము చేసికొనుచునే యున్నది. అచ్చట గురు లఘు 
వులకు బదులుగా “నేర్‌, నిరై” లనునవి కలవు. “నేర్‌” అనునది 
ఒక లఘువు కావచ్చును; ఒక గురువును కావచ్చును. లఘువుపై 
నొక హల్లు (అన(గా నర్భమా(త), గురువుపై నొక హల్లు 
నిలిదినను, ఇవియు “నేర్‌”లే యగును. అనయా “నేర” అనునదే 
నాలుగువిధములు గలదై గురులఘుపవు లనువానిని రెండింటిని 
దనలో నంతర్ఫూతము చేసికొన్న దన్న మాట, 

ఈ నాలుగువిధములగు నేర్‌ ఆనుదానికి బూర్యమున నొక 
లఘువు నిలిచినచో నది “నిరె ” అగును, ఇట్లు “నేర” అనునది 
నాలుగు విధములై నదిగను, -నిరై” నాలుగువిధములై నదిగను 
అగుచున్నవి. ఇక రెండేసి మూడేసి గురువులను జేర్చి (ప్రసా 
రము చేసినను, రెండు నేర్ల నుగాని, ఒక నేర్‌, ఒక నిరై నుగాని, 
రెండు నిరై లనుగాని ఒక నిరై తరువాత నొక నేర్‌నుగాని చేర్చి 
నచో రెండు శీర (అనగా అక్షరముల) గణములేర్పడును. ఒక 
నేర్‌ అనునదికూడ ఒక గణము కావచ్చును. నిరైకూడ ఆకే 
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కావచ్చును. ఇక పై జెప్పినదానినిబట్టి “నేర” అను గణ 
ములు... క, కన్‌, కా, కాన్‌ అనునవేవైన కావచ్చునుగదా. 
“నిర * గణములో కక, కకన్‌, కకా, కకాన్‌ అనునవి యుండ 
వచ్చును, ఏనిని “ఓరశె చ్చీర్‌” ఏకాక్షర గణములని అందురు. 
రెండేసి అక్షరములు గల శీర్ణను “ఉరిచ్చీర్‌” అనియు, “ఆశిరియ 
ఉరిచ్చీర్‌ ” అనియు అందురు. నేర్‌ అనునది క, కన్‌, కా కాన్‌ 
అనువానిలో నేదైనగావచ్చును గనుక రెండు నేర్‌లతోంగూడిన 
గణములలో కక, కకన్‌, కకా, కకాన్‌, కాక, కాకన్‌, కాకా, 
కాకౌనీ, కన్‌క, కన్‌కన్‌, కన్‌కా, కన్‌కాన్‌, కాన్‌క, 
కాన్‌కనీ, కాన్‌కా, కాన్‌కాన్‌__.. ఇన్నిరీతుల గణము 
లేర్చడవచ్చును. కాని సంస్కృత చృందస్పంకేతము నను 
సరించి చూచినప్పుడు “నేర” అనుదానిలో. జేరిన నాలు 
గింటిలో మొదటిది లఘువు, తక్కిన మూడును గురువులే 
యగును గావున నేర్‌ ఆనా గురువుగాని, లఘువు 
కాని కావచ్చునని మనము సరిపెట్టుకోవలసియున్నది. 
అప్పుడు రెండు “నేర్‌”లతోం గూడిన గణములు రెండు 
గురువులుగాని, రెండు లఘువులుగాని, ఒక గురువు లఘువు 
గాని, ఒక లఘువు గురువుగాని చేరిన గణములగును. తమి 
శమునందలి 18 రీతులైన గణములు సుస్కృత ఫక్కి 
ననుసరించి నాలుగ నవన్నమాట. వీనిలో రెండు గురువుల 
గణము “గగొము (బహ్మగణముగ కన్నడ ఛందమునను, 
గలము, లేదా హగణమనునది కన్నడమున (బహ్మ గణము 
గను, తెలుగున సూర్యగణముగను నీ రెడు భాషలలోను 
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గూడ (గహింపంబడినవి, లలము, లగము అనునవి యీ భాష 
లలో (గహింప(బడలేదు, ఈ నాలుగింటిని తమిళమున “తేమా” 
గణము లందురు. ఇవియు రెండకరముల గణముతో? గూడిన 
పద్యము లన్నిటియందును రావచ్చునుగదా, రెండు ఆక్ష్షర ముల 
గణములింకను మూ(డువిధముల నుండవచ్చును. నిర్రై - నర్‌, 
నిరై _నిరె , నేర్‌ __నిరై ,సెర్‌ అనుదానికి ముందొక (హస్వము 
చేర్చిన “నిరె” అగునుగదా, కావున నిరై అనునదియు నాలుగు 
విధములై నది. ఈ నాలుగువిధములై న నిరైల తరువాత నాలుగు 
విధములైన నేర్‌ లను చేర్చినచో మఠల 16 విధములగు గణము 
లేర్పడును గాని నేర్‌ అనునది ఒక గురువు కావచ్చును, ఒక 
లఘువు కావచ్చును. కావున నిరై అనునది లఘువు గురువు 
గురువు లఘువు కావచ్చును, ఈ రెంటిని చేర్చగా. 


నిర __నేర్‌ 

ఇడ 
"Ey ఆ మ యగణము 
sy --t జగణము 
tt అ సగణము 
శ | ఆలా | నగణము 


మూడక్షరములు గల య, జ, స న గణములగు 
చున్నవి. ఇందు సగణము కన్నడమునందలి (బహ్మాగణ 
ములలో? జేరినది. నగణము కన్న డమున (బ్రహ్మగణముల 
లోను, తెలుగునందలి సూర్యగణములలోనుగూడ6 జేరినది. 
ఇట్లు రెండు నేర్ల యొక్కయు, నిరై నేర్చయొక్కయు కూడిక 
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వలన నేర్పడిన గణములలో గొన్నిమా(త్రమే కన్నడ (బ్రహ్మ 
గణములును, తెలుగు సూర్యగణములు నై నవి, తక్కినవి 
వీనిలో? జేరనేలేదు. రెండు నేర్‌ల వలన? గలిగినవానికి “తేమాో 
అని, నిరై _నేర్‌ల వలన గలిగినవానికి “పుళిమా” అని తమిళ 
మున వ్యవహారము. 
ఇక రెడు నిరైల కూడికవలనను, నేర్‌ __నిరై ల 
కూడికవలనను ఏర్పడినవానికి “కరుపళశమ్‌ొ, “కూవిళంి” అని 
వరుసగా పేర్లు, నిరై అనంగా లఘువుముందర లఘువు చేర్చినది, 
గురువుముందర లఘువు చేర్చినదిగదా. 
కావున ।$ ॥ _- 1౨ నలము 
11.1 అ నగము 
] త 11 = జలము 
Fe ఆ అ = జగము 
నేర్‌__నిరై _ [11 = భగణము 
అ —- క = రగణము 
న్‌ 
tL ri 
వీనిలో నింద్రగణములుగాం దెనుఒగున వ్యవహరింపవ( 
బడుచున్న నల. నగ, భ, ర అను నాలుగును వచ్చినవి. ఇవే 
కన్నడ(బహ్మగణములుకూడను. ఇక తెనుగున నిందగణము 
లలో6 జేరిన “సలి. “త” అనునవి తెలుంగు గణవిభాగములో 
నిందగణములలోనే చేర్చ(బడినను, తమిళమున మూ(డేసి అక్షర 
ములను (ప్ర స్తరింప6గా వచ్చెడు గణములలో(  జేరినవి, 
26) 
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మూడు నేర్‌లయొక్క గాని, నిర, నెర్‌ లయొక్కగాని కూడికచే 
నేర్పడిన గణములతో వచ్చును. మూడు నేరిలు.= అనయా 
మూండు గురువుల మగణమ్ము కన్న డమునందలి విష్ణు గణ మగు 
చున్నది. నేర్‌ లఘువుకూడ( గావచ్చును గావున మూడు 
నేర్‌లు. అనగా రండు గురువులు, ఒక లఘువు చేర్చినచో తగణ 
మగును. ఇది కన్నడ విష్ణుగణము, తెలుంగు ఇంద్రగణము 
నగును. ఒక విరై , రెండు నేర్షను జేర్చినచో. అనగా రెండు 
లఘువులు రెండు గురువులు (1 WW), రెండు లఘువులు ఒక 
గురువు ఒక లఘుషవ (nun) చేర్చినచో సగము.సలము అగును. 
మొదటిది కన్నడ విష్ణు గణమును, రెండవది కన్న డఏమ్లు గణము. 
తెలుగు ఇందగణము నగును, ఇస్తే ఇంకను pes అక్షర 
ములను (ప్ర స్తరించినచో నిర (ని నిరై నేర్‌ (1 1] () కన్నడ 
రుదగణములు తెలుగు చంద గణములలో( గొన్నియు, 
నాలుగేసి యకరములను (బ్ర స్తరింపయగా మజికొన్ని చం(ద్రరు(ద్ర 
గణములును వచ్చును. ఈ తెలుంగు కన్నడ గణములలో 
జేరని గణము లనేకము లింకను ఈ [(పసారమువలన తమిళమునం 
దెర్నడుచున్నవి. కన్నడమునందు (గహింప(బడిన (బహ్మక, 
విషు, రుద గణములటో (6 గొన్ని దెనుయగున నినేంద్ర చంద్ర 
గణములలో( జేరనియశ్తే తమిళమునందలి ౨, ౩, ౪ ఆక్షరముల._ 
లేదా నేర్‌ నిరైల ప్రసారమువలన( గలిగిన గణములటో ననేక 
ములు కన్నడ గణవర్గములలో (గూడ జేరియుండలేదు. కాని 
ఒక్క. విషయము మాతము (ప్రధానముగా గమనింప(దగి 
యున్నది. గురులఘు స్వరూపమగు ఛందోక్షరముల విషయము 
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ననేకాక, తత్పరి సారము, గణవర్షీకరణము విషయముల (గూడ 
సంస్కృత చృందోరితికిని, దక్షిణదెశ భాషలలోని ఛందోరీతికిని 
భేదమగపడుచుండుటచే, నీరెండును మూలమున భిన్నములనియు= 
నిటీవలికాలమున వీనికి లక్షణ మేర్చజఅచిన సంస్కృత పండితు లా 
దేశీయచ్చందోమార్షములను. సంస్కృత చృందోరీతుల కనుగుణ 
ముగా సంస్కరించి, లక్షణమేర్చరచుటచే నిళ్తుర్పడెననియు. 
దలంపవలసియున్నది. ఈ దేశీయ రచనారీతులే (పాకృతములలో( 
గూడ (గ్రహింప(బడినపుడీ దక్షిణ దేశీయ మా(త్రాగణపద్దతిని 
'వాని కన్వయింపజాలక, కేవల మాత్రా సంఖ్యాపద్దతి నే యవలం 
బించి, ఇన్ని మా(త్రలో, లేక ఇన్ని గురువులో లఘువులో నుండ 
వలెననియు, ఇన్నో అక్షరము గురువో లఘువో కొవలయుననియు 
సామాన్య నియమబద్ధము గాని యేర్చాట్ల తో లక్షణముచేసిరి. ఈ 
(పాకృతచ్చందస్సులోని మాతానియమము గలిగిన “జాతులు” 
అను వర్గ ములో జేరిన పద్యములలో ననేకములు దేశీయములే 
కావచ్చుననుటకు సందెహములేదు. కాని వె దికచ్చందస్సులో 
మూ(త్రాసంఖ్యాబద్ధములగు పద్యములు లేవా యను (ప్రశ్న వెంటనే 
బయలుదిరకమానదు. కాని అవియు మా(తాసంభా్యబద్ధములు 
కావచ్చును గాని, _ దక్షిణదెశీయచ్చందో రీతులను బోలిన 
వైన మాతాగణబద్ధములు మాత్రము కా6ంజాలవు. ఈ 
దేశీయ గురులఘు సంకేతమునకును, గణనియమ  పద్దతికిని, 
సంస్కృత (ప్రాకృతములందలి దానికిని గల యీ భేదమును 
బట్టియు, సంస్కృత (పొకృతములలోను, తెలుగు కన్నడ 
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ములలోను గల కొన్ని ఛందోరచనల నామములందు6 గల సామ్య 
మునుబట్టయు మా తాగణనియమ బద్దములగు సీ దేశీయరచనలు 
కొన్ని ఆతి (పాచీనకాలముననే సంస్కృత (పాొకృతములలోని 
కెక్కి_నవనియు, వానికి లక్షణము నేర్పరచునపు డీ దక్షీణదేశీయ 
మగు మాం్రాగణ నియమపద్దతి నవలంబింపని సంస్కృత 
(ప్రాకృతలాక్షణికులు _ కేవలమా(త్రానంఖ్యా నియమపద్దతిని లక్షణ 
మేర్పరచి, యెల్లో తమకంతకు( బూర్యము పరచితమగు గురు 
లఘు సద్దతితో " సమన్వయముచేయ. దలపడిరనియు నిశ్చయింప 
వలసియున్న ది. దీనికి (వస్తు తమున నెక యుదాహరణము 
చాలును. నేర్‌నిరైల _ప్రసారమువలనం గలిగిన యీరశై చ్చిర్లతో 
నేర్పడిన దక్షీణదేశీయ రచనలలో నొకటగు సీనపద్యము భరతుని 
కౌలమునా(టి కే (పచారములో నున్నట్ల గపడుచున్నది. ఏల 
యనగా శీర్షక మనుపేర నొక ఠచనా విశేషమును, లేదా గేయ 
విశేషము నాతడు తన నాట్యశాస్త్రమున6 బేర్కొనియున్నాడు. 
దినిని గూర్చిన లక్షణమును గేవల మాత్రల సంఖ్యల తోడను, 
' అక్షరముల సంఖ్యతోను చెప్పుటచే నిది సహజముగ దెశీయమే 


యని తలంపనగును. తాళభేదమగు శీర త మనుదానినిబట్టి యా 
రచనకు శీర్ల కమని యాత డే పేరు పెట్టిన ట్ల గపడు చుండుటిచే, 


సీ దేశీయ గీతరచనకు భరతు(డు పెట్టిన పేరునుబట్టియే తరువాతి 

కాలమున సీసమను తెను(గుపేరు సిద్దించినదని తోంచుచున్నది. 
“శీర్షి కొ మను ధందోరచనా భేదమునకు మూలము “శీర తమను 
నొక తాళభేదమనియు, దీనితో(గూడినడి గావున దానికా పేరు 
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వచ్చినదనియు. దెలియుచున్నది. ఇది ఒకవేళ అప్పటి కర్ణము 
తెలియని దేశీయ పదముయొక్క_ సంస్కృతీ కరణ మైనను 
గావచ్చును. 


భరతు(డు చెప్పిన శీర్ష కలక్ష ణము. 

“నీర కం సాకు విజేయా శీరి కేన విభూషితా, 

య న 0 
ఏకపాదావసానసు యస్య స్యా దరవర తః, 

ae. | థి ౯ 
ఏత్రానసా నేన బుధైః సా జయా తు చతుష్పదా, 
పూర్వపాదేన తస్య స్యాత్‌ సర్వత్ర గురులాఘవః, 
షాదే పాదావసానే చ సా జ్జేయా నియతాక్షరా, 
శీర్ణకం చ (ప్రక ర్ర్హవ్యం గురుుపాయాకరాన్వితం, 
తతశ్చ శీర క్రం కాఠ్యం (పయుకం పంచపాణినా, 
a న 

శీర్ణకో నామ నియమో భవే త్సాదవిధానతః, 
నామ్నా వృ త్తవినిష్పన్నం కుర్యాది స శీర్షకం బుధ 8. 
గురు ర్గుర్వాది రా bn లఘు స్తథా, 
చతుర్మానాక్షరో జయో పూర్వచ్చందోవికల్చ కః. 
అరాషమగణాః పాదాః శీర కస్య భవంతి హి, 

ధట క న 
(తింశన్మా తొశ్చ విజ్ఞ యా యుగ్యాజాక్షరజై 8 పదై 8. 
శీర్ర కే "హెెకవింశ త్యాః షడ్వింశతిపర సథా, 

రి అణ 
అక్షరాణాం భవే త్పిండః పాదే హ్యేక నిరి శః, 

శ యు 
యుగ్కౌజమి (శ కాః ఖలు పొది కార్యాస్తు చత్వారఃన్యుః, 
శీర కే తు నియమేన పళ్ళా ల్ల ఘుసంచయః కార్యః. 

య ధా 
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(తయవఏవ గణాస్తు ముఖే లఘవస్త్రయ ఏవావసానే తు, 
మధ్య చేత్‌ గురుణీద్వే తచ్చపలా శీర్ష కంనామ, 
పూర్వేహ్యర్ధ ౧కు గురు హస్వాద్వి(త్రాగణాస్తు చత్వారః 
షాదే భవంతి నియతం పశ్చాల్ల ఘుసంచయాః శేషా” 
భరతు(డు నాట్యశాస్త్రమున( జెప్పిన పె శీర్షిక లక్షణము 
తెలుంగు సీసలక్షణమునకు సరిపోవుచున్న క్షేయు న్నది. “చతుర్మా 
నాక్షరో జయో పూర్వచ్చందో వికల్చ్బకః” అనగా పూర్వచ్చందము 
నకు భిన్నముగా నిందు ౪ మాతలు గల గణములను (గ్రహింప 
వలెనట, భగణము _ అక్షరగణములలో ౪ మాత్రలు గలదె, 
ఇదియు, “నల” అను నిదియు ఇం[దగణములలో నాలుగుమా(త్రల 
గణములు, ఈ యిందగణము లారును, (తిమా(తాకములగు 
సూర్యగణములు రెండును ఒక పాదమున జేరియుండుట తెలు(గు 
సీసపద్యమునకు లక్షణముగదా. అన(గా( బాదమున కెనిమిది గణ 
ములు, సాదములోని దళములకు నాలుగేసి యుంకును, “అర్హాషమ 


గణాః పాదాః శీర్ష కస్య భవంతిహి” అనుదానికి ఇదే అర్భము 
కావచ్చును. 


ఇక అందలి మాత్రలనుగూర్చి. “తింశన్య్మా(తాశ్చ 
విజ్లేయా యుగ్మొజాక్షరకై 8 పదైః” అని పాదమునకు ముప్పది 
మా(త్ర లుండవలయును, తెలుగు సీసమునందలి యా రింద 
గణములును నాలుగు మాత్రలుగల “నల”ములో, “భిగణములో 
యెనచో నివి యిరువదినాలుగు మా(త్రలును, రెండు సూర్యగణ 
ములును ౬ మా(తలును గలిసి ముప్పది మా(త్రలగును, ఇట్లు 
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సీసపాదము ముప్పదిమా(త్రలు కలదగును. కొని యితరములగు 
నిం్యద్రగణములుకూడ6 జేరినజో మా(త్రలెక్కువగును. ఇక ౨౧. 
లేదా ౨౬ అక్షరముల మొ త్రముండుననుట తెలు6గు సీసపాద 
ములో ౨౨ అక్షరములకు తక్కు_వయుండుట కవకాశము లేదు 
గాని ౨౬. అక్షరములు౦డవచ్చును, కాని భరతుని కాలమున నిది 
యొకవిధమగు దక్షిణ దెశీయగేయముగా నుండియుండుటచే నక్షర 
సంఖ్యలో భేదము కలిగియుండవచ్చును, దీనినిబట్టి గేయ రూసము 
లుగా నున్న దేశీయ చృందోరచనలకు భరతాదులా కాలముననే 
లక్షణము కల్పించి. నామకరణమునుగూడ6 జేసి, తమ ఛందో 
(గంథములలో జేర్చికొనియుండిరనుటకు సందేహములేదు. శీర్ణ క 
మను తాశభేదమునుబట్టి యీ గేయమున కాత(డు పెట్టిన “శీర్ష క” 
మను పేరువలననే తెలు(గున నిలిచియున్న యా రచనా భేదము 
నకు 'సీసిమను పేరు వచ్చియుండును, ఇళ్లే దక్షిణదేశీయ సంప్ర 
దాయసిద్ధములగు (ప్రాచినగేయ రచనలనేకములు మా(త్రాచ్చందస్సు 
లుగా న౦ంస్మృృత (ప్రాకృత లాక్షణికులచే (గ్రహింపంబడినట్ల గపడు 
దున్నది. 

కావున6ం దెనుంగునందలి యీ యుపజాతులను దేశీయ 
వచనలు నన్నయకాలముననో,. అంతకు రెండు మూడు 
శతాబ్బలకు. బూర్వము శాసనముల కాలముననో తెలుగున 
సేర్పడినవి గాక _ (క్రీస్తు శకాళంభమునాటి ప్రాచీన తమిళ 
నాజ్యయమునందలి వెణ్ళా, అగవల్ప్బాలతోడను, భరతుని 
కాలమునాటి శీర్హ కాదులతోడను సంబంధించి యున్నవని 
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తలంపవలసియున్నది. ఇట్ల నేక విధములుగా నున్న గేయ రచన 
లలో చాళుక్య _పభువుల యా స్థానములందలి శిష్టకవుల దృష్టి 
నాకర్షి ౦చి, వారి యాదరమును బడసిన యేవో కొన్ని రచనలు 
మాత్రము వారి కాలమున రచింప(బడిన కొన్ని శాసనములలోని 
కెక్కి యా యా శాసనపురాళ్ళమీ(దనో, రాగిరేకులమీ(దనో నిలిచి 
యుండుటచే నన్నయకు బూర్యకాలమున( గల తెలు(గు కవితా 
రచన లిట్టివి యని మనమిప్పుడు తెలిసికొనుట కాధారమేర్చడు 
చున్నది. _అట్టివానిలో నింతకు. బూర్వము 'దెశీయరచనలుగా 
మనము పరిశీలించిన సీసములు, గీతములు, ద్విపదములు, 
తరువోజలు, అక్కరలు మొదలుగా(గలవి కలవు. ఇవియే మన 
కిస్పటికి మిగిలిన (పాజ్న్వన్నపార్యయుగమునందలి యా (ధ్ర 
కవితారచనలు. ఇట్టి దక్షిణ దేశభాషా కవితామూలములనుండియే 
యాం(ధ్రశిష్టకవితా మహావృక్షమును బంపొందించి నన్నపార్యు( 
డాంధభాషావాగనుశాసను(డై నాండు. 

ఇట్టి యల్సమూలమునుండియా మన యాంధ్ర 
సాహిత్య మహావృక్షము  పెంపొందినది ? అను సందేహ 
మెల్ల రకును గలుగవచ్చును, వాస్తవముగా నది యల్బ 
మూలమే కావచ్చునుగాని, దాని యా రూపమంతయు( 
గూడ మనకిప్పుడు గోచరించుటలేదు. అది యా కాలమున 
గేయరచనారూపమై సామాన్యజనుల హృదయసీమలయందు 
"పెరుగుచుండుటచే, నది (గంథస్టమె స్థరరూపమును దాల్చలేదు. 
దేశి కవితయం దభిమానము చూపిన చాళుక్యరాజుల యాస్థాన 
ములందలి శిష్టకవులు దాని నెక్లింతవరకు (గహించి శాసన 
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బద్దము చసిరో, ఆంతమట్టుకే యా డేశి కవితాస్వరూపము మన 
కిప్పుడు పొడకట్టుచున్నది. అల్బముగనే పొడకట్టుచుండిన యూ 
'దెశీయ సాహిత్యపు మొక్క నొక్కసొరిగా నల్పకాలముననే మహా 
వృక్షముగ. జేయనెంచియే, నన్న పార్యు(డు మొదలగు శిష్టక వులు 
దీనిని సంస్కృృతసాహితీవృక్షముతో నంట6గట్టి జంపొౌండించినారు. 
ఈ యుద్యమము నన్నయకు6 బూర్వమె (పారంభించినను, నన్న 
పార్యుని రచనానై పుణ్యమే, యీ రెండు నంత చక్కగా నతుకు 
కొని వృద్ధినాందుటకును, మహాభారతమంకటి స్వాదుఫలము నది 
వెంటనే యొసంగుటకును.. గారణమైనది. కావుననే యాంధ్ర 
భాషావాగనుశాసను6డ్రై నెగడిన నన్నయ రచనా నై పుణ్యము 
మహత్వము నెంతయు నెన్న6దగిన వై నవి. 

ఈ దేశ భామాసాహిత్యములకు నన్నయ మూలమున 
గలిగి స్థిరపడిన కొన్ని సంస్కార విశేషములు :._ 

|. దేశీయచ్చందమునందలి, సీస గీతాదులను, అక్కర 
తరువోజ కందాదులను (గహించి, కన్నడ కవులవలె యతివిలం 
ఘనముచేయక, దేశీయ సంప్రదాయ సిద్ధములగు వడి(షాస నియ 
మములతో(గూర్చి సంస్కృత వృత్త తములను అకు సాహిత్య 
మునకు దింపుట, కొన్ని సంస్కృత వృ త్తములలోని యతి న్గాన 
ములను దన రచనకనుకూలముగ మార్చుట. 

2. ఛందో విషయమున వలెనే భాషా విషయమునను 
"దేశీయ సంపదాయానురోధంబుగ “నక్షర రమ్యత” 
నాదరించి సంస్కృత శబ్దజాలమును. దీర్హసమాసములను, 
అనర్శళధారా.వాహి యగు శైలిలో (శ్రుతిమహిత మగునట్లు 

27) 
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తెలుగు పలుకులతో సమ్మేళనముచేసి_ తెనుం/గురచనకు(. బరుష 
త్వములేని గాంభీర్యమును సమకూర్చుట. 

8. అంతకు బూర్వము భిన్నరూపముల నొందుచు 
నవ్య స్థస్థితిలో రూపాంతరములకతో? గూడియున్న 'దెళ్య శ బ్రజాల 
మునందలి శిష్ట రూపములను (గ్రహించి తన (గంథమున వెలయిం 
చుటచే. వాని కొక వ్యవస్థ నేర్పణచుటమైనది. భాషలో “అ” కార 
మంతరించి దాని స్థానమున డ_ళ_లు స్థిరపడినవిం “ఎణుంటొది"- 
“వదియేకు” షన న! వంటి రూపము లంత 
రించి. ఎనిమిది, పదునేడు, మహారాజు లకు, ఇరువది వంటివి స్టిర 
పడివపిజేో “సంవత్సరంబుక్‌” “కొడుకుక్‌”_ ఇత్యాదులలోని “శ్‌” 
అను బహువచన ,(పత్యయము పోయి “లు” స్టిరపడినది. 
సముచ్చయార్లక “ఉమ్‌” లోని_ ఏబు వేణుం ఏలుచు, “అన్వయం 
బునవారెవ్వరై యుమ్‌” అను వానిలోని. “మ”కారము “న” కార 
ముగా మారి స్టిరపడినది. 

4. కేవలము తాళబద్దములగు పదములు పాటల రూప 
మున(గాని. లేదా వృ త్రముల నడుమ దేశీయ రచనలతో. గూడిన 
(కన్నడ బెదెండె) ఉదాహరణాదుల రూపమునగాని యున్న 
'దెశీయ సాహిత్యమును వెనుకకు. (దోసివేసి కన్నడ పంపాదుల 
మార్గము ననుసరించిన గద్యపద్య సమ్మి (శ్రితమగు జంపూోకొన్య 
పద్దతి తెలుగులో నెలకొనుట. 

5. జై నబౌద్దములింకను (ప్రాధాన్యమునకై పెనంగులాడు 
కొనుచున్న కాలమున “తిపురుషులలో బూజించి, వర్ణాశ్రమ 
ధర్మరక్షణ మహా మహిమ నొప్పిన చాళుక్య (ప్రభువు నాజ్జి చే - 
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కృష్ణ దె ఏపాయనకృత మహాభారతబద్ద నిరూపితార్థము తెనుగున 
అర్య ఇద న్న = అద అటి అచు 
నేర్పడ, పంపాదులవలె (వాఢ (ప్రబంధ వర్ష నాపద్ధతిని స్యతం(త 
కథా కల్పనారీతినిగాక “ప్రసన్న కథా కలితార్థయు క్రి ని” భారత 
సంహితారచన బంధురు6డై- ఆంధ్రదేశమున వై దికమత స్థాపకు( 
డై నాడు, కావుననే “దె ఏపాయనోద్యానజాత మహాభారత పొరిజా 
తము” ధాత్రీసుర్మ పాఠ ్య్థమె “యీ 'దెశీయులకు” నిరంతర సంతత 
ఛి లియా 

పుణ్య సంపదున్నత్యభివృద్ది చేయుచునే యున్నది. 

6, ఇ ట్‌ సంస్కృత వృ తనం గహణము, తత్సమ 
భాషా బొాహుళ్యము, చంపూపద్ధతి, వెదికమత (ప్రాబల్యములతో 
బాటు, నన్న యభట్టారకుని భారత రచనామూలముగా సంస్కృత 
భాషాలక్షణ సంప్రదాయములు కూడ నీభాషలోనికి విశేషముగా 
దిగినవి. 

విభ కి పత్యయములు. లేదా విభ క (రక శబములు_వాని 

అంట ల్‌ ® 
(పయోగరీతి సంస్క్పృతభాషా సం(పదాయరీతి ననుసరించి విపులీ 
కృత మైనది. తృతీయా పంచమ్యర్థములచేత తోడలు, ఉపయోగార్హ 
మున తొడవర్ష్మ క (ప్రయోగము, చేసీ మయి. సొంసుు ' కోతి, 
ఉండి, వలన, ఆందు, మొదలగు వాని (పయోగరీతి చాలవరకు 
సంస్కృతభాషాప్రయోగ సందర్భానుసారియై నెగడినది. ఇన్రై- 
పడు ధాత్వను(ప్రయు కృమగు కర్కణ్యర్థక రూపములు, తత్సమ 
ధాతురూపకల్పనము= చదేశ్య ధాతువులనుండి విశేషార్థ రూపకల్ప 
“నము, (6, నమ్మునేఠ నయ్యెదను.) మొదలగువాని మూలముగా 
దేశభాషకు గొప్ప దోహదముచేసి దాని భావప్రకటనాళ కిని 
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"పెంపొందించి. తేనె లొలికించు మహో స్వాదుఫలముల నిచ్చు 


దానినిగా. జేసి యాంధ్రభాషా వాగనుశాసను(డై యాంధ్ర కవిత్వ 
విశారదుండై నాడు నన్నయభట్టు మహాకవీంద్రు(డు. 


ఈతని రచనయందలి (ప్రసన్నత. భావగాంభీఠర్యమును 
జూచినపిదప, వెనుకటిది కవితకాదనియె యనిపించవచ్చును. ఆ 
భాషకు నురూపత లేదందురు. వ్యాకరణ సంస్కారము లేదని 
కొందరు తలంతురు. మన వ్యాకరణజ్ఞానమునకు లక్ష్య మొక్క 
నన్నయయెగదా, ఆతని రచనలలో (గ్రామ్య [ప్రయోగములట. అవి 
యనింద్యములని సమర్థన, _ అట్టివానినే నన్నిచోడ సోమనాదులు 
(ప్రయోగించిరన్న _ వారిభాష సంస్కారహీనము, వారు లాక్షణిక 
కవులు కాఠని చెప్పుదురు. వారికి భాష రాదందురు. ఇది ఛోసుర 
కవి కింగ్టీషురాదన్నస్లే యుండును.  ఆతండు మహాకవిగా 
పరిగణింప(బడకపోలేదు, ఆతని భాష కొక (పత్యేక వ్యాకరణ 
మేర్చడినది. నన్నిచోడాదుల ఠచనలను వదలి ఆంధ్రభాషకు 
సమ్మగ వ్యాకరణ మేర్పడవలయుననుట వట్టి (భ్రాంతి. సమ్మగ 
.వ్యాకరణమనుట అర్హములేనిమాట. నన్నయకు. బూర్వమున6 గల 
భాషా స్వరూపక్షణములను గుర్తించి తరువాతి దానితో. టోల్చి 
తత్పరిణామ రీతులను, చరితను ఆరయుటయే చేయందగిన పని. 
ఆంధ్రమునం జరి(త్రాత్మక వ్యాకఠరణరచనమే సమ్మగ వ్యాకరణ 
థచనమగును. నన్నయకు బూర్వమునందలి భాషకు మన 
మనుకున్న సంస్కారము కలుగలేదు. గనుక ఆ భాషలో నప్పుడు 
(వాసినది కవిత్వము కాకపోదు. కాని యా దేశీయ కవిత లిఖిత 
రూపమినొంది మనకు లభ్యముకాలేదు. 


VI 
దేశి రచనలు 


తెనుగు దేశి సాహిత్యశాఖలలో6 (బ్రధాన మెనవి, ద్విపదో 
దాహరణ యక్షగాన రగడాదులని యిదివరకే తెలిసికొని 
యున్నాము, ఆం[ధ్రమున. బురాణ (పబంధ శాఖల వలెనే ద్విపద 
శాఖయు బాగుగనే వి స్తరించినది. తొలుత 'శై వమత (పచారము 
నకె పాల్కురికి సోమనాధు(డు దీని నవలంవించినను, జన 
సామాన్యమున వ్యా ప్తికొరకు రంగనాథ రామాయణము, గౌరన 
హరిశ్చం(ద ద్విపద, నవనాథ చరిత్రము, (శ్రీనాధుని-పల్నా టి 
పీరచరిత్రము, తాళ్ళపాక చిన్నన్న పరమయోగి విలాసము, అష్ట 
మహిషీ కల్యాణము, పిడపర్తి సోమన (ప్రభులింగలీల మొదలగు 
నవేగాక, దకిణదేశాం(ధ్ర వాజ్యయమున తిమ్మన ద్విపద భార 
తము, రఘునాథరాయల ద్విపద తామాయణము మొదలగున 
వనేకములు బయలుదేణి ద్విపదవాజ్మయ శాఖను పెంపొందించి 
నవి. ఆంధ్రమున నుదాహరణళాఖ దేశి రచనాశాఖలలో మిగుల 
(ప్రాచీనమైనదే మైనను చిన్న ఖండకావ్యమువంటిదై, సప్త విభ 
కృ్యంత పద్యములతో (గూడి పరిమిత (పయోజనము కలదై 
కథాకల్పనా విస్తృతి కవకాశము కల్పించునది గాకపోవు 
టచే ద్విపదవలిె నంతగా విస్త ఎలి జెందలేదు, భాషలో 
వెలసిన యన్నిటిని (ప్రోవుచేసినను 15. 20 కంచె నెక్కువగా 
నుండవు, వీనిలో ట్రసిద్ధములు = (ప్రకటితము లగునవి పాల్కు 
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రికి సోమనాథ రచితములు, (త్రిపురాంతకోదాహరణము వంటివి 
మిక్కిలి యల్పసంభ్యాకములు. “రగడలకు” (ప్రత్యేక కావ్యగౌర 
వము కలుగనే లేదు. 'ప్రబంధములలో వర్ణ నాదులందు శిష్టక వులు 
కొందరు రగడలను రచించిరి. ఇవి పాటల రూపమున యక్షగానా 
దులలో6 జేరుచు వచ్చినవి. ఇశక యక్షగానములు జనసామాన్య 
మున (_బ్రదర్శనార్థమయియే యుపయోగపడుచుండుటచెతను, శిష్ట 
కవులందరు పురాణ (ప్రబంధ ఫక్కి ననుసరించియే తమ కవితా 
రచనమును సాగించుచుండుటచేతను, ఈ దెశిశాఖా రచనలు 
సామాన్య జనాదరణమును బడసిన కొందర క్రవులచేతనే రచింప. 
బడీ వి స్పృతింజెందుచు వచ్చినను, రాజా శయముగాని, తగిన 
సంస్కారముగాని లేకపోవుటచే సెక్కు రచనలు (గ్రంథస్థములైై 
స్థరరూపమును దాల్చుట కవకాశము కలిగినట్ల గపడదు, రుద్రకవి 
సుగ్రీవ విజయము, రంగాజమ్మ మన్నారుదాస విలాస నాటకము 
ము(ద్రితములై నవి. ఇటీవల చిరకాలమునుండి దేశమున భాగవత 
ములని పీధినాటకములనీ (ప్రదర్శింపంబడుచుండిన వానిలో _గంథస్థ 
ముల్లె. (పాచ్యలిఖిత పు సకాలయములో జూచువారు లేక మూల 
పడియున్నవి నూరుమైగా నుండును. వీనిలో నీదోమున ముద్రణ 
మంది గుజిల్మీప్రతు లనంబడుచు (ప్రకటితములై నవి గరుడాచల 
నాటకము, శశిరేఖా పరిణయము, గయోపాఖ్యానము, (ప్రహాద, 
పారిజాతము మొదలగునవి యే పది పండెండో, ఆంతకంటె 
నెక్కుడు గా లభ్యమగునని తోంచదు. వానినై నను జూచువారిప్పుడు 
చాల అరుదే. 
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శశిరేఖా పరిణయ నాఏకమునకు “మజ్రిగుంట శశిరేఖా 
పరణయ” మని పేరు. దీనిని పంచమకులు(డగు గొజ్జెముచ్చు 
రంగదాసుని తనయు(డగు “అబ్బయదాసుగోడు రచించెను. ఇది 
మజ్జీగుంట గోపాలున కంకితము. 

“అని మజ్రైగుంట (గామం 

బున పంచమకులుడ గొత్తిముచ్చు రంగదా 

సుని తనయుం డబ్బయదా 

సునిచే రచియిపంనయ్యె సుస్టిరమమ్యె న్‌” 

అని యాత(డే (గంథాంతరమున( జెప్పికొన్నాడు, ఇది 
మట్లిగుంట నాయకు(డగు బొంతా లింగప్పనాయండు 

ద్వి. ఆరూఢి సింహాసనాసీనుండగుచు 

భారత (గంథంబు భాగవతంబు 

చదివించి వినుచుండి నంతోమ (డగుచు 

మదిలోన శశిరేఖ పరిణయంబపుడు 

శృంగార నాటకము "నేయింపదల.చి 

పొంగుచు సంతోష పూర్ణు(డై తాను 
కందార్భము = 

ఘనుడగు లింగమనాయ(డు 

పనివడి బిలిపించి నన్ను బహుసంతోషం 

బున(గాంచి కరుణతోడను 

దనరగ యీ నాటకం౦బు త్వరిత ము_చెప్పూ 
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శశిరేఖా చరితమూ.గురుతుగ 


(ఢ్రీన్య(గోధగుంటపురి వరదునిపై కృతి 


సరవితొ నిల్పియు త్వరితమూ-చెప్పూ 


అని ఇట్లానతిచ్చిన సంతసించి రచించెన6ఏి,. (గంథాంత 
(ne) 


మున నాళీస్పిట్లు గలదు = 
og 


ద్వి, ఈ నాటకంబెపుడు నింపుగా చదివి 


మానుగా (వాసన మరువక వినిన 
ఆడిన పాడిన నాయువు సిరియు 
కూడియు సతి సుతులకూడి సుఖింతు 
రెందాక్‌ ఠరవిచం్యద్రు లెందాక తార 
లెందాక వారిధులందాక ధరణి 

యెందాక వేదంబు లెందాక నుండు 
నందాక నీ కృతికాయుపు గల్లి 
సుందరంబై యుప్పి శుభకర మమరు, 


ఇమే భధ్రా(ద్రిరాముని కంకితముగ యాదవదాసు(డను కవీ 


గరుడాచల నాటకమను యక్షగానమును రచించెను. 


“ధరణిలొ యాదవాఖ్యుడను దండిగ నరహరిచరితమిప్పుడున్‌ 
మురియగ జెప్పితిన్‌ వినుడి ముప్పదిరెండు దినంబులలోపలన్‌ 
సరగున లక్ష్మీనాభుడును సాధుజనంబుల భ కులందరీన్‌ 
కరుణతో (బోవు భద్రగిరికాంతుడు డాసుల హృదయలోలుడై.” 
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“ఈ కథ విన్నను (వ్రాసిన 

భూకొంతుడు లక్ష్మి విభుడు పుఠహరసఖుడున్‌ 

జోకతొ మోక్షము నిచ్చుచు 

సాకల్యముతోను (బ్రోచు సాధులనెల్ల న్‌.” 

అని యాశంసనము కలదు. ఇది “శ్రీలమ్మీనృసింహ 
దేవుండు వేబకుంటోయి చెందు వనితను బెండ్లి యాడుట యనెడి 
శ్రీ పద్మపురాణస్థ (ప్రబంధంబునకు “నాటక రూపంబు”, వెనుకటి 
నొటకములో కందార్థములవలెనే యిందు సీసార్ధములు రచింప6బడి 
యున్నవి. నాలుగు సీస పాదములు రచింపంబడిన వెనుక గీత 
పద్యమునకు బదులుగా పాట చరణములు చేర్చంబడియుండును, 
ఇందు ఎరుకలనాని వచ్చుట _ లక్ష్మీ దేవి కన్నకలకు ఫలితంబు 
చెప్పుట, ఈ యెరుకల నాచారును వెదకుకొనుచు భర్త 
“సోడిగాండు” వచ్చుట, వీరి వింత సంభాషణ ఏలపాటలో రచింప 
బడినది _ ఇది సుుగీవ విజయములోని ఏలపాట  ఫణితినే 
యున్నది : (8-4 మా్యత్రలగణములు-4). 

“సింగినీవూ నన్ను విడిచి చెంగునాగం తూలువేసే 

ఎందుటోయీ నావుచెప్పా వే-ఆలవోలయ్యాసింగి నీ 

వెందుబోయి నావుచెప్ప వే” 

సింగినీవు విలచెదవు ఆంగనాల యింటికీ 

పొంగుచూను యెలుక జెప్సీ తీ_ఆలఓలయ్యా 

బంగారూ సొమ్ములూ యిచ్చిరీ 

బుట్టచంకొ బెట్టుకోనీ పిట్లలాను దెచ్చినాను 

28) 
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పట్లివేగా వండిపెట్ల వే.__ఓ ఆలఓలయ్యా 
వ్‌ ళు 


పెట్టకుంటే పారవేసే దా. 


గయోపొ ఖారనంబను నాటకంబనుదానినీ 
“ఇమ్మనూరి వంశాబి చం(ద్రుడు( 
(జో 
గొనకొని శ్రీవత్సగో ,త్రపవిృతు( 
డనువంద నీలకంఠాఖ్య పుత్రుండు 
సునయు( డా వెంకటసుబ్బ సత్కవియు 
(పొపిత శ్రీ వెంకటాంపల్లై వెలయు 
గోపాలుపేర మక్కువ నంకితముగ 
చాటి కృష్ణార్లున సంవాద కథయు 
షె జ 
నాటకం బొనరించె నవ్యమృదూ క్రి" 


నీ కథ( జదివిన నింపుగా విన్న 

చేకొని వ్రాసిన చెల(గ యాడినను 
ఆయురారోగ్యభాగ్యాది సంపదలు . 
తోయజాకు(డు కృతతోడుత నొసగు 
కులగిరులెందాక కూర్మ మెందాక 
జలనిధులెందాక సత్య మెందాక 
సోమార్కులెందాక చుక్కలెందాక 
భూమియు నాకాశ భూత మెందాక 
యందాక వెలయు కౌంతేయుల కీరి 
నందాక యీ కృతి యవని. బెంఫపొందు.” 
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(గంథాంతమున (వాసిన చదివీన విన్న వారిని గూర్చిన యీ 
యాశంసనము శిష్టకవిత్వములో( దొలుత నన్నిచోడుని కుమార 
సంభవముననే గానవచ్చునుగాని తరువాతి కవులలో6 గానరాదు, 
ఇది కన్నడ కవులలో నంతకు( బూర్యమున( గాననగును. గావున 
యిది కన్నడాంధ్రములకు సమానమగు ప్రాచీన దేశీయ 
సంప్రదాయమేమో యని తలంసందగి యున్నది. 


ఈ వెంకటసుబ్బ కవి (గంథాదిని 
“వ్యాసవాల్మీక వరకాళిదాస ముఖ్యు 
లైన గీర్వాణ కవులను నభినుతించి 
_సాంపుమీరగ తిక్కన సోమయాజి 
మొదలుగా నాం(ధకవులను మదిదలంచి"- యున్నా (డు. 


“నా యొనర్ప(ూనిన శ్రీ గయోపాభ్యానాటకంబునకు 
కథా క్రమంబెట్టిదనిన"” అని (ప్రాఠంభించినాడు. దీనిలో కథాభాగ 
మును సూచించు సంధివచనముగా. పద్యములును గూడ నెక్కు 
డుగా నున్నవి. పై వానికం చె రచనయు మిన్నగా గనంబడును, 
వీనిని రచించిన కవు లెప్పటివారో చెప్పుట కాధారము గానరాదుగాని, 
మిగులనాధునికులనియే యూహింపవచ్చును. దీనిలో చక్కని రచ 
నలును లేకపోబేదు. వీనిలో ననేకవిధములగు దేశీయ రచనలు, 
ద్విపదలు. పాటలు, దరువులు, కందార్థములు, సీసార్థములు, 
మంగళహారతులు, ధవళములు, ఏలలు, జోలలు మొదలగు 
నవి కొంతవరకు సర్వజన సామాన్యమగు వ్యావహారిక 


22 భాషా సారస్వతములు దేశి 


భాషలో రచింపబడియుండుటను బట్టి యివి లాక్షణికుల యొక్క 
గాని, పండితులయొక్క_గాని పరిశీలనకు నర్హమైనవిగాం దలంపం 
బడినట్లు లేదు. ఈ కారణముచే దేశీయ వాజ్మయశాఖలలో నో 
ముఖ్యమైన శాఖ మూలంబడి ముక్కి_పోవలసినస్థితి యేర్చడినది. 
ఆంధ దేశములోని యీ తా యక్షగాన రచనల కాలము నిర్ణ యిం 
చుట కవకాశము లేకపోయినను, నాయకరాజుల కాలములోని 
రంగాజమ్మ మొదలగు విదుషీమణులచే రచింపబడిన యక్షగాన 
రచనలు తంజావూరు సరస్వతీ పు స్తకభాండారమున సుమారు 
రెండు వందలుగా నున్నవి. సంస్క్ఫ్భతాది నాటకములతో. బోల్చ( 
దగినవి కాకున్నను ఆం ధ్రదెశి వాజ్యుయశాఖా పరిణామచరి(త్ర 
పరిశీలన సందర్భముననై నను ఇవి భాషా వాజ్మయ పరిశీలకుల 
దృష్టి నాకర్షి ౦ప6 దగినవే. దేశి ఠచనా పరిశీలనమునకేగాక, భాషా 
పరిణామ పరిశీలనమునకు(గూడ నివి యత్యంత సహాయకారులు 
కా6ంగలవు. 

ఈ యక్షగానములు (ప్రాచిన దేశీయ [పదఠ్శనానుకూల 
రచనలనియేగాక, వీనియందు, వీని మూలముగాను నిలిచియున్న 
వివిధ రీతులగు దేశీయచ్చందో రచనలను బట్టికూడ వీని ప్రాధాన్య 
మును మనము గుర్తింపవలసి యున్నది. 

ద్విపద, ఏల, దరువు, ధవళము, మంగళహారతులు, 
మొదలగున వేగాక, ఇంక ననేకరీతుల తాళబద్దములగు రచనలు 
వీసియంచు6 గానవచ్చుచున్నవి. ఇవన్నియు రగడ భేదములే 
యనియు, వాని నా యా తాళములను బట్టియే (గహింపనగు 
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ననియు, నవి యనేక రీతులుగా నుండుననియు నప్పకవి సూచిం 
చియే యున్నా(డు. ఇవి పాటలరూపమున నుండుటచే జక్కుల 
రేకులను పేరుతో లాక్షణికులు కొందరు వానిని బేర్కొని లక్ష 
ణము కల్పింపక. వ్యావహారిక భాషలో నవి విరచింపంబడుటచే. 
గాబోలు వదలివేసినారు. ఇంక ననేక విధములగు పదములను, 
పాటలను, లాక్షణికులు, (పబంధకవులునుగూడ నాయా సందర్భ 
ముల బేర్కొనిరేగాని, వానిని రచించి చూపలేదు. కావున నవి 
సామాన్య జనుల నోళ్ళలోను, ఇండ్ల లో పండుగలు, పెండ్లి ండ్డు, 
నోములు, (వతములు, పూజలు మొదలగునవి జరుగు సందర్భము 
లలో స్త్రీలు పాడుకొను పాటలలోను, చిన్నపిల్లల యాటపాటల 
లోను, కొందరు భక్తుల భక్తి, శృంగాఠ వేదాన్త కీర్తనల రూప 
మునను నిలిచియున్నవి. ఇట్టి కీర్తనలను తొలుత రచించి (ప్రత్యేక 
ముగా రాగిరేకులపై (వ్రాయించి స్థిరత్వమును గల్పించినవారిలో 
ముఖ్యులు తిరుపతి వేంకటేశ్వర భక్టులై యాతని సాన్నిధ్య 
ముచే ధన్యులై నవారు తాళ్ళపాకాన్వయమువారు. వారితో 
అన్నమాచార్యులు అనేక వెల భక్తి శ్రంగార వేదాంత సంకీ రన 
లను ఠచించి సంకీ రృ నాచార్యులని (ప్రసిద్ధి నొందినవా(డు, వీరి 
కీర్తన లిటీవల శ్రీ వేంకచేశ్వర (ప్రాచ్య పరిశోధన సంస్థలో 
(ప్రకటితములై (ప్రసిద్ధి గాంచుచున్నవి. త్యాగరాజాదులు వీరికి 
తరువాతివారు, 

తాళ్ళపాక౦వారు తిరుపతిలో వెంక పేశుని సన్నిధాన 
మున (క్రీ. శ. 15, 16 శతాబ్దములలో నుండినవారు. అం 
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దన్న మాచార్యులు (క్రీ. 1408 మొదలు 1508 వరకు నుండిన 
వారు. ఈయన కుమారులు పెద తిరుమలయ్య, చిన తిరుమలయ్య 
యనువారలు, వరు కీర్తనల రచనచే (ప్రసిద్ధులు. పెద తిరుమ 
లయ్య కుమారుడు ద్విపద కావ్యక ర్హయగు “చిన్నప్ప” యను 
తిరువెంగళనాధు(డుం 

అన్నమాచార్యుల కుమారులలో పెద తిరుమలాచార్యు 
లనునాతండు తండ్రివలె శృంగార వైరాగ్య సంకీ రృనలేగాక, 
యితర విధములగు దేశి రచనలనుగూడ రచించినాండు, శైవమత 
పరముగ దేశి ఠఈచనలను రచించిన పాల్కురికి సోమన తరువాత, 
వైష్ణవ మతపరముగ సెక్కు.విధములగు దేశి రచనలను చేసినవా( 
డీ తిరుమలాచార్యులే, సోమనవలెనే_ ఆత(డు బసవోదాహరణ 
మును రచింపగా,. నీతండు వెంకశేశోదాహరణమును రచించెను. 
ఆతండు చెన్నమల్లు సీసములు, వృషాధిప శతకము ఠచింపగా- 
నీతండు “నీతి సీసములు, శృంగారవృ త్త శతకమును రచించెను, 
ఇంకను “సుదర్శన రగడ” శృంగార దండకము, చక్రవాళ మంజరి 
అనునవి యీతని యితర కృతులు. ఈతని కుమారుండే చిన 
తిరుమలయ్య. “చిన్నన్న” యని ద్విపద కవిత్వమునకు( (బిసిద్ది 
గాంచినవా(డు, మరమయోగి విలాసము, ఆష్టమహిషీకలాణ్యము, 
ఉషాపరిణయము అను (గంథములను రచించినా(డు. వీరిని 
గూర్చియే 

చిన్నన్న ద్విపదకెటుగును 

పన్నుగం6 బెద తిరుమలయ్య పదమున కెబుగున్‌ 


దేశి రచనలు 228 


అని చెప్ప(బడినది. వీరి రచనలలోనివే కొన్ని యీ |క్రింది 
రచనారీతుల కుదాహరణములుగా (గహింపంబడినవి. 

ఈ దేశీయరచన లనునవి పదములని పాటలని రెండు 
విధములుగా నున్నవి. అట్టివానిలో. జేర్చదగినవే యీ (కిందివి 
కొన్ని పు 
పదములను పేరుతో నున్నవి __ 

తుమ్మెద పదములు 

(పభాతపదములు. ఇవియే మేలుకొలుపులు గావచ్చును; 

వెన్నెల పదములు. ఇవియే చందమామ పదములు. 

కోవెల పదములు 


చిలుక పదములు 
విరాళి పదములు 


గొబ్బి పదములు 

నివాళి పదములు. ఇవియే ఆరాత్రికములు..ఆరతులు 
గావచ్చును. మంగళ హోంతులును 
గావచ్చును. 

మువ్వగోపాల పదములు. శిరి శిరి మువ్వ 

హరిహరీ నారాయణ పదములు 

పాట లను పేరుతో నున్నవి... 
లాలిపాట 


జోలపాట 
ఏలపాటి 
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సువ్విపాట___ ఇదియే దంపుళ్ళపాటి, సువ్వాలపొ టి. 
ఉయా్యలపాట 

జాజరపాట 

ఐరేనిపాట 

అప్పగింతల పాట 

(శ్రావణ శు కవాఠం పాట 
శ్రావణ మంగళవారపు పాట 
అక్కల పాట 

ఆల్లో రేళ్ళ 

శోభనములు 

ధవళములు 

సూళాదితాళ కొట్నములు 
చద్దులు-కృష్ణుని చద్దులు 
సుద్దులు-( గొల్ల సుద్దులు etc.) 
ఉరుటణులు 

గొడుగీతములు 

కందార్థములు 

గీతార్ధములు 

సీసార్థములు 

దరువ్పలు 

చిందులు 

కీర నలు 

సవతుల కయ్యము 610. 619. 
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తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యులు 


తిరు వెంగళనాథుమీద విన్నపముచేసిన శృంగార కీర్తనలు, 


29) 


అలోనేరేళుం 
| ఇటా. య 
(నాలుగేసి మా(త్రల నాలుగు గణములు.) 
రాగం, దేసాళం, 
పల వి. 
య 
నెయ్యము అలో నేరేళ్ళో | 
ne) 

చౌయ్యన పూరెడి వువ్యి జ్‌! 

చరణము, 
పలచని చమటలు . దాహూమూలల 
చలమలలోనా( _ జెలువములే ! 
దళదళమనుము _ త్యంపుజి అంగు 
దులిసెటి నీళ్ళూ _తుంసె ఖో 1 --నెయ్యము 
తొటతొట6 గన్నుల _ దొరిగెడి నీళ్ళా 
చిటిపొటి యలుకల _ చిరునగవే 
వటఫలంబు నీ _ వన్నెల మోవికి । 
గుటకల లోనా __ గుక్కిక్ఫో 11 
గరగరికల వేం  కటపతి కొంగిట 
పరిమళములలో బచ్చన లూ ! 
మరుని వింటిక _ మ్మనియంప విరుల 
గురితాకూ లినుప .._ గుగ్గికో 11 


శోభనము, 


సువ్వి, 
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రాగం, వసంత౦, 
పల్ల పి 
శోభన మేళోభన మే 
వైభవ ములపా వనమూ ర్రీ కీ 1] 
చరణము. 
ఆరుదుగ మునునర కౌసురు డూ 
సిరులతొ జీరలు దెచ్చిన సతులా 
పరువపు వయసుల పదారు వేలను. 
సౌరిదిబెం డ్లాడిన సుముఖుని క్రీ ॥ 
చెండిన వేడుక శిశుపా లుండూ 
అది పెం డ్రాడగ నవగళించి 
విందువలెనె తా విచ్చేసి రుక్మిణి 
సందడి బెం డ్రాడిన సర సునికీ ॥ 
దెవదానవులు దీరతను 
దావతిపడివాధి౯ణ దరువంగను 
శ్రీవని తామణి జెలగి పెండ్లాడిన 
(శ్రీ వెంకటగిరి (శ్రీనిధికీ 
కేదారగోళ, 
పల్ల విం 
సువ్వీ సువ్వీ సువ్వా స 
సుదములు దంచెద రో__ లాల 
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చరణము. 
వనితల మననులు కుందెన చేసిటు 


వలపులు తగనిం చో (ఓ) లాల 
కనుస న్నలనెడి.రోకం_డ్లానూ 

కన్నెలు దంచెద-రో_లాల 
బ౦గరు చెఅగుల-పట్టుపు ట్టముల 

కంగులు దూలగ_నో_.లాల 
అంగన(నా) లందజు (జూ) -నతి వేడుకా_తో 

సంగడి దంచెద__రో.లాల. 
కురులుదూలగమంచి.గుబ్బచన్నూల పై 
సరులుదూలాడంగ-నో-లాల 
ఆరవిరిబాగుల.నతివలు ముద్దులు 
గురియుచు.దంచెద.రో.లాల. 
ఘలుఘలుమని_.కంకణరవములు 

na) గ్‌ా 

పల్ల వపాణులకో-లాల 
అల్ల న నడుములు-అసియాడుచు- సతు 
లొల్ల నె_దంచెద.రో.లాల 11. 
కప్పుర గంధులు కమ్మనిపువ్వుల 
చప్పర౦బులనే.ఓ-లాల 


తెప్పలుగారతి దేలుచు6 గోనే 
టస్పనిం బాడెద-రో-లాల ॥ 


+ఆశిళి 0 భతి క 
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ఉయా్యాలపాట, రాగం, శంకరాభరణం, 
పల విం 
na) 
ఉయా్యాల బొలూ నూచెద రూఎకడు 
నొయ్యనొయ్య నొయ్యనుచూ 11 ఉయా్యం 
చరణము. 
బాలయవ్వనలు, పసిండి వుయ్యాల 
బాలుని వొద్దం బాడేరు | 
లాలిలాలిలాటి, లాలెమ్మయెల్ల 
a) 
లాలిలాలి జాలెనుచు ॥ 
తమ్మి రేకుగను దమ్ముల నవ్వుల 
పమ్ముంజూపుల బాడేరు | 
కొమ్మలుమట్టుగునుకుల నడపుల 
ధిమ్మిధిమ్మిధి మనుచు I 
చలుంజూపుల జవరాం(డు రే 
oa) 
పల్లె బాలునిం బాడేరు 
బల్లి దు వేంకట పతిజేరియందెలు 
ఘలుఘలు ఘల నుదు ॥ 
సభ, య ng) 
గొబ్బిళ్ళపాట. ' రాగం, చేసాళం. 


పల వి, 


౧ 
కొలనిదోపరికి _ గొబ్బికో _ యదు 
కులముసామికిని _ గొబ్బిళ్ళో 
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చరణము, 
కొండగొడుగుగా _. ఆవులగాచిన 
కొండొక శిశువుకు _ గొబ్బిళ్ళో 
దుండగంప్పుదై _ త్యుల కెల్లను తల 
గుండుగండనికి _ గొబ్బిళ్ళో i 
పొపవిధుల శిశు_పాలుని తిట్టిన 
కోపకానికిని _ గొబ్బిళ్ళో 
యేపున గంసుని _ యిడుమల బెట్టిన 
గోపబాలునికి గొబ్బిళ్ళో |] 
దండి చైరులను = తణిమిన దనుజుల 
గుండె దిగులునకు _ గొబ్బిళ్ళో 
వెండి పైడియగు _ వేంకటగిరిపై 
కొండలయ్యకును = గొబ్బిళ్ళో 11 
అతా కోడళ్ళ జగడము, రాగం, పాడి, 
రావే కోడల _ రట్టడి కోడల 
టోని పోవే_అ త్రయ్యా_పొందులునీతో_జాలూనూ 
చరణము. 
రంకెలు వేయుచు _ రాజునెదుట నీవు 
కొంకూ గొసరూ _ లేనీ _ కోడాలా ! 
పంకజముఖి _ నివు పలు దొడ్డవారిండ్హ 
అంకెల దిరిగేవు _ అత్తయ్యా ॥ 
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ఈడాడ, నలుగురు . నేడ్గురు మగలతొ 
కూడీ . శిగూ _ లేనీ _ కోడాలా 
వాడకు బదుగురి _ వలపించు .. కొనినీవు 
ఆడాడ . దిరిగేవు _ అ త్రయ్యా, 
బొడ్డున బుట్టిన _ పూపనికే నిను 
గొడ్డరు తెస్తీ - నే కోడాలా 
గుడ్డముపయినున్న - కోనేటిరాయుని 
నడ్డగించుకొంటి జ వ త్తయాా. 
గయోపా ఖ్యాన నాటకములోని యొక “దరువు” 
రాగం-తోడి, ఆది తాశం.ఇది “ఏలా” లక్షణము 
కలదై యున్నట్ల గపడుచున్నది. 
“నందివాహను డగుచువచ్చే సూ _ గౌరీళు డిదిగో 
నందివాహను డగుచువచ్చేను. 
నందివాహను డగుచువచ్చెను _ నందనందనుడై నయా గో 
విందునకును పు రందర(ప్రియ నందనునకును. సంధి నేయగ 
(నంది) 
జడలలోమిన్నేరు సగము నొడల పార్వతి మెరయుచుండగ 
బుడుత చందురు నందముగదల పువ్వుగను సిగదురిమి వేగమె 
(నంది) 
కరమునను కూలంబు మూడవ కన్ను ఫాలమునందు మెరయగ 
వరదుడా శ్రీవెంకటంపలె_వాసుడౌ శ్రీ విష్ణుకడకు (నంది) 
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శోభనము. 
(మృత్యుంజయ విలాసము. గోకుల పాటి కూర్మనాథ కవి) 
(ఐదేసి మాత్రల గణములు) 
శోభాన మే _ కోధాన మే 
శోభనమె _ శర్వునకు, శోభనమె _ పాఠ్యోతికి 


శోభనమె కైలాస, శుభమంది __ రునకూ (శోభానమే) 

మణితతుల... హారతులు, మదవతులు ఇయరమ్మ, 

మతియుతుడు.శివ్వన్న, మగువగొ-ఠమ్మాకు (శోభానమే 
సు(గ్రీవవిజయము. 


(శృీరాముడు.గుణధాముడు, వారిజదళ లోచనుడూ 
కూరతరా-వణుగూలిచి, నారీమణి. దేవలయున్‌ (శోదానమే) 


రామునికృప కపిరాజ్యము క్షేమంబున బాలించీ 

(శ్రీమంతుడు సుగ్రీవుడు. భూమండలి పొగడొందున్‌ (శోభా) 

సంగఠవిజ యముతోను-ప్పొంగెడు సు(గీవునకు 

సంగతిగా యువరాజై యంగదుడిల బెంపొందున్‌ (శోభా) 
కొట్నముల పాటలు 


చెలియారావె, చేడెరావె, చిన్నిరావె, పొన్నరావె 
వెలదిరావె, కొట్నమూలు, వేగదంచుమూ. 
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గరుడవాహ నములు మంచి, గౌరికుంకు మములు రత్న 
సరులు పచ్చగన్నేరులు సన్న దినుసులూ 


కలయగూర్చి దంచిరపుడు. (మృ. వి. 8-00) 
—O0— 
గజేం(దమోక్షము...కథాగీతమను పెర నున్నది. 
రాగం, ఆనంద భై రవి. ఆటతాళము, 


రాజేంద్ర వినుమువి రాజిత మగుగజ 

రాజమో క్షణకథనూ, 

మహాసుధను రహితమనోవ్యధనూ ॥ 

రాజిల్లు భువిసుధా రాశితి కూటాద్రి 

యోజనా యుతయాము మున్నత త్వంబూ ఏ 

(భాజితంబుగ కాంచనంబున రాజితం౦బు గయోమయంబున 

రాజెలంగెడి శృంగములుమూ డతులమణేధా తువుల వెలుగును 
॥రాజేం. 

ఇవ్వారి చఠమున. కెవ్వర.డ్డమువత్తు 

'రెవ్వారు నాకాఢ్యు డూ=పర మేశ్వరు 

డెవ్వాడు కారాణు డూ-సర్వాధారు 

డవ్వాడు పరిపూర్ణ డూ 

పారాత్మకు డెవ్వాడు నిర్దారణు డూ_మహాత్యకూ 

డెవ్వానిచేగ ర్త నెవ్వానినుంచ నెవ్వనిలోడిందు యీ జగ 


[మంతోయు 
ఎవ్వడీలో కంబులునులో శకేశులునులో కస్టులును దెగి 


నవ్వలనుపెం జీకటినినే కొకృతినివెలు గొందునతనిని ॥ 
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గజరాజ మోక్షణ కథవిను వారికి 
కలుషాము హరియించు నూ 
దుస్వస్నము తొలగును యశమెచ్చు నూ 
దుఃఖమూ బాయూక లుములు హా ప్రించూ నూ 
సౌఖ్యము గల్లుకె వల్యముల భించునూ. 
తలుపుదగ్గర పాటలు 
'శ్రీకాం_తామణి_ నేనీ. సఖుడను 
శీ ఘము_వాకిలి_ తీ వే_ సీవృ 
శ్రీ ఘము_వాకిలి_తీ_ వే. 


ఓకాం తుడసీ_.గుణములు__ తెలి సెను 
ఊరి'కె_ వెళ్ళగ__దో.__యీ. నీవు 
ఊరి కె... వెళ్ళ గ_దో_యో, 


ఈమా టలునీ._. వెన్నడా._డవది 
ఏమే._.అలు మెలు._.మం.._గా.. అది 
ఏ మె_అలు మెలు_-మ౦_గాం 


భామల..మరిగిన__వాడవు._.నాతో 
పలుకు._లేలపో._వో._యీ._యిా 
పలుకు_బేలపో.వో-యీ. 


పరభా మలనే.__కూడితి ననియిటు 
పలుకుట-కారణ. మే మే_సఖి 
పలుకుట_కారణ._ మే మే. 

30) 
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తరుణుల-కూడక-యుంకే.పువ్వుల 
దండలు. ఎక్క_డి-వో-యీ-పూల . 
దండలు._ఎక్క_డి-వే-యీ. 


హరిహరి_నేనే_మెరుగను.భ కులు 
ఆర్చిం చిరెవో చెలీ యానా 
కర్సిం చిరెవో చెలీ_యా. 


వరలు 
మంగళవారం పాటలు, 


కె లాస_గిరిలోను-కల్చ్ప వృ..క్షము (క్రింద 
(పమథాది.గణములు-కొలువగా-నూ 
పార్వతీ_పర మేశు(లు)_బాగుగా-కూర్చుండ 
పరమేశు.నడిగెందా-పాఠర్వ తపు_డూ, 
జయమంగ-_ళంనిత ౮. శుభమంగళం, 


ఏ (వతము_సంసదలు_నెలమితో_డుత నిచ్చు 
ఏ (వతము-పుత్రపా._ త్రావృద్ధి-నాసగూ / 
అనుచునా-పార్వతీ_.యాహ దా-నడిగే. 
(శావణా_మాసాన-_శుక్ష ప_క్షమునందు 
శుక్రవా-రమునాడు_ముని మాపు_నా 
పంచక ల్వలుదెచ్చి_బాగుగా-నూనిల్సి ' 
భకి తో_బూజించు_ మని చెప్పె_నూ, 

బీ 
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ఆయిదేసి మాత్రలతో గూడిన నాలుగేసి గణము 
లొక్కొా-క్క పాదమునకు, మూడవ గణము మొదటి యకరమున 
యతి. రెండవ పొదము-_తుదిగణ మెకాక్షర గణము కావచ్చును, 
' ఆనంద గీతములు, 
ఆనంద మానంద మాయెనూ మనశ్రీ 
రామూలు పెండ్లి కొడు కాయనూ_.మన 
జానకి పెండ్రి కూతు రాయెనూ-యెల్ల 
జనులాకు సంతోష _మాయెనూ-సుర 
మునులాకు_విన వేడు. కాయెనూ, 
ఉపమ 
| లాలిపాట..కృష్ణ జననము. 
కస్తూరి_రంగరం_గా, మాయన్న-కావేటి_రంగరం_ గా 
శ్రీరంగ_రంగరం_గా-నినుబాసి_యెట్లునే_మరచుందు-కా, 
జ) 
జో అచ్యుతానంద.జోజో. ముకుందా 
లాలి పరమానంద రారమూకుందా-లా.లీ. 
0 
లాలి (శ్రీకృష్ణలాలీ_లాలిమానల్ల నయనా, 
లాలి మాబొజ్జకం(డ్రీ-లాలినావరహాల పంట..లాలీ, 
—0— 
మేలుకొలుపు పొట 
(8-1-4 మాత్రల 4_గేసి పాదాలు) 
'మేలుకొన వే_చందశేఖర_ మేలుకొనవే_ఇం|దవందిత 
మేలుకొనవే_నీలలోచన.సీలకంఠా-హరఠహరా మేలుకొనవే. 
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శంభుశంభో.యనుచు వేడ్క తొ_నమ్ము నీళ్వరు.లరుగు దెంచిరి, 
జృంభణమ్మున.-నారు మోముల._సూనుడే తె౦చెకా 
పండు వెన్నెల. (గ్రుంపతూర్చు న_కొండ పై నుద_యించెసూరు(డు 
దండికలు వల-జారచోరుల_-దర్పమడగగ మా 
హరహరా. మేలుకొనవే ? 
మేలుకో... శ్రీరామ మేలుకో_రఘురామ 
మేలుకో_గుణధా మ_ మేలుకో-నాస్వామి_ మేలుకో. 
చాలునిం_కాని(ద_పూనికతో._నిన్ను బూ 
జించువా రలనుబో షింపవలె వేగ. మేలుకో 
నాస్వామి.. మేలుకో, 
క 
వెన్నెల పాటలు 
కాకీ కాకీ గంతుల కాకీ 
కాకిని తీస్కెళ్ళి గంగలో ముంచితే 
గంగానాకూ పాలూ ఇచ్చే 
పాలూ తీస్కెళ్ళి అమ్మాకిస్తే 
ఆమ్మా నాకూ డబ్బూనిచ్చే 
డబ్బూ తీస్కెళ్ళి పంతులకి స్తే 
పంతులు నాకు చదువూనిచ్చే 
చదువు తీస్కెళ్ళి మామాకి స్తే 
మామా నాకూ పిల్లానిచ్చే 
పిలా పేరూ-మలె మొగ 
రా రా 
నాపేరు జమీందార్‌. 
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అట్ల తదెలలో వెన్నెట్లో వెన్నెల పరుగులు _ చిన్నీ చిన్ని 
లని పెల్లలు పాడుకొనే పాటలు. 
చిన్నీ చిన్ని కెన్నేళ్ళూ 
సింగలగొౌరీ కెన్నేళ్ళూ 
తరళనేత్రా కెన్నేళ్ళు 
తామరసిరీ మొగలు 
అం 
జర్రు 
ఏల, 
ఓబలేశుని కొండల నడుమా 
ఒంచేగడ్డీ కోచేదానా 
ఒంచేగుడా వొలీ గుడేమే। 
G ne) 3 
కాళింగి కిణికిణి, ఛధణక ఛణకని 
ఒంచెతీసీ, పంచవరవా లే. 
గిద్దెగీరీ కొండలనడుమా 
ఎద్దులతో-లే ముద్దులమరిదీ 
నన్నుసూసీ నవ్వబోకోయీ.__హరిఓబాబులేళా 
నన్నుసూసీ నవ్వబోకోయీ, 
మ పరమ 
“*పిగంట్రివారి వచనాలని” సామాన్యజన వ్యవహారమున 
సుప్రసిద్ధములు, వానిలో గొన్ని (పాచ్యలిఖిత పు సక భాండా 
గారమున సేకరింస(బడియున్న వి. వారిశిష్యుల రచనలలోనివి. 
శె వము_వేదాంతము, గార్లపాటి లక్ష్మణకవిరచితము. 
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తుమ్మెద పాట, అయిదేసి మాతల గణముల 
(శ్రీకరూ. డను పువ్వు-తు మ్మెదా. మోడు 
లోకము లాయెను-తుమ్మెదా 
సాకారమైయుండు._తు మ్మెదా-పర 
మేకాంతమునజూడు._తు మ్మెదా, 
శివశివ యనవే__ఎ._తుమ్మెదా 
శివుడనగ వినమేలు.__తు మ్మెదా 
శివునిభక్తూలాకు.తు మ్మెదా 
శివశార_ణనమెలె_తుమ్మెదా ॥ 
ఆలు రేకుల పూవు తుమ్మెదా._ఆది 
మీతీన వాసనె తుమ్మెదా 
వేణునేయక నీవు తుమ్మెదా._వు 
చేరి భజించవె._తుమ్మెదా ॥ 
ఈళ పింగళాలు._తుమ్మెదా._.సుషన్ను 
నాళిమధ్యమున_తు మదా. 
మేలిమెటిగే_ నీవు..తుమ్మెదా-శివ 
కేళి జరించవె__.తుమ్మెదా ॥ 
లర. 

చిలుకపాటలు _ అయిదేసి మాత్రల గణములు. . 
చెలగి చెప్పెదబుద్ధి చేకొనీ వినినీదు 

చింతమీ దాను౦డు చిలుకా 
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కులముతో వై ఠరంబు కొజగాదు మిక్కిలీ 
గూడు వె శ్ళక యుండు చిలుకా 
పట్టబసలేని యాపదలకైె కెమ్మోవి 
పండ్ల కే రాకుమీ చిలుకా 
పట్టముట్టగరాని బట్టబై టను తేనె 
పండు ఉన్న దిచూడు చిలుకా, 
గురుతై నయేగంటి గురుపాదములుచేరి 
గిరిగడచి యామీద చిలుకా 
సిరులుమాయని తెలిసి జీవగుణమిది యెటిగి 
చిగురుమే తలబోకు చిలుకా ॥ 


ఏల పాట 
సూర్యచంద్ర వహ్ని నడుమా 
శౌర్యమానే చిలుకగంటీ 
సూఠ్యదీ ప్రీ గాయుచుండా గాయెగంటిలింగా . 
చూడజూడా శృర్యమాయె రా_యేగంటిలింగా 
కాంతాల పాలెములోన 
చింతమానూ పుళ్లై గదరా 
చింత అనలూ కొనలుసాగా నా___యేగంటిలింగా 
చింత పూసీ_వండు పండే__రా 
కానరాని యడవిలోన 
వానలేని మడుగునిండె 
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వానలేని మడుగుమీదానూ __ మే గంటిలింగా 
మానరానీ అగ్నిపొడ మే_రా 
ఆకులేని యడవిలోన 
తోకలేని మృగము కడుపూ నా___యే గంటిలింగా 
ఈ కెలేనీ పక్షి బుస్తేరా. 

లాలి పాట 


లాలనుచు ఊచేరు లలనలందటునూ 
ఫాలలోచన నిన్ను బాన్సుపె నుని చీ_లాలీ 
(పణవపంచాక్షర పొన్పుతాగాగ 
భరితచి.త్పణవమే బాలీసుగాగా 

చరలింగ చిత్క_ళలు దీపములుగాగ 
పరమసదధ్దురువందు-సవళించుకోగా_లాలీ 
లాలిచిద్రూపాంగ లాలయ్య లాలీ 

లాలి సజ్జన హృదయ లాలయ్య-లాలీ. 


ae టి నానన ns 


మంగళం 


ఆరుదొంద వృషభవాహనుడు ఏగంటీళు 
డరయలక్ష్మొ భక్త్రవరదుడనుచూ 
పరికింప నేలినా (ప్రమథాగణములాకు 
సఠససా యుజ్యశివ సామూహ._మునకూ 
జయమంగళం నిత్య శుభమంగళం, 


ann 5 మ 
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దేశి రచనలనుగూర్చి భరతుని నాట్యశాస్ర్రమం౦దు వలెనే, 
మతంగుని బృహ దేశియందును పార్శ్వ దేవుని సంగీత రత్నాకర 
మందును గొంత చెప్పబడియున్నది. వీనినిబట్టి చూడ(గా ఏలా 
భేదము లనేకములుగా నున్నట్ల గపడును. ఏలలే కాదు ._ దేశీ 
(ప్రబంధములే అసంభ్యాకములనియు వానిలో. గొన్నిటినే తాము 
తెలుపుచున్నట్లును జెప్పినా రీ లాక్షణికులు, 
“దేశికార ప్రబంధోజయం హర వ క్తభినిర్ణతః 
అసంఖ్యాకా స్తు కథితాః న జ్ఞాయంతే౬ల్చబుద్ద్ధిభిః 
తేషాం మధ్యాత్‌ సముద్ధ త్య యు క్త లక్షణలక్షీతాన్‌ 
(శ్రీమతళ్లో ముని (ప్రాహ మునీనుద్దిళ్య తద్యథా 
ఆద్యః (పబంధకి కన్హాఖ్యో వృత్తా నామ ద్వితీయకః 
గద్యరూపః తృతీయస్స్యాత్‌ దండకః స్సా్యాచ్చతుర్ధకః 
పంచమో వర్ణ కః ఖ్యాతః షష్ట ఆర్యాభిధాయకః 
సప్తమీ కధితా గాథా తతో ద్విపదకోఒ.ష్టమః 

9. వర్ణతీ; 10. ఆద్ధిలా; | 1. చతుష్పది: 12. తోథకము; 
13. తోటకము: 14. వసా షఖ్య(ప్రబంధము: 15. (కొంచపదము; 
16, హంస; 17. శుకసారికః; 168. అశ్మలీలా ; ర 
28. (తిపదీ _ షట్పదీ; 29. బంధకర; 80. పాటకరణం; 
86. ద్విపదీ; 87. వర్తనీ; $8. ఏలా. 

“అష్ట త్రింశ త్తమాత్వేలా బహు భేద (ప్రవి స్తరాో 
89. ఢంకీ; “ద్వ్యధేకాచై కతాళకా,” 

31) 
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ఏతేషా మధీకః ఖ్యాతః (ప్రబనో మాతృకాహ్యయః 
అ 
(ప్రబన్షోఒయం స్వరార్థస్స్యాత్‌ జ్ఞయోఒసౌ గీత వెదిఖిః 
తాలశూన్యాది యః పాటై డ్విరుతై శ్చసమన్వితః 
స కన ఇతి కర్లాటభాషాదిపదమి శ్రితః 
ద యా 

కన్షాడి (ప్రబన్దా లక్ష్యతః (ప్రబద్దా వన 
గీయతే యత్‌ తద(త్రాహుర్ష ద్యం గీతవిశారదాః 
తాలయు క్రం స్వరో పేతం మధ్యే పాటవిరాజితం. 
డశ్టీన్‌ శేజపి వస్తు స్స్యాన్నాటకేఒపి (ప్రయుజ్య తే 
గీతే తు (పతితాలేన పదస్వరసమాయుతః 
మతః కౌంచపదో నామ సతు గాంధర్వ వేదినాం 
సంస్కృతం పాదమేకం తు ద్వితీయం దేశసంయుతం 
స్మప్రాసం గీయతే యత్ర గీతం హంసపదం విదుః 
యస్తు తాలద్వయో పేతపదపాటవిరాజి3ః 
యా స్యాత్‌కరణతాలేన ద్విపదీ వృ త్తసంగతా 
సా భవేత్‌ ద్విపదీనామ (ప్రోకా వస్తు విచక్షణై 8 

షా ద చెర Py a గ్‌ : 
ఆద్యం పాదద్యయం యత్ర న్యూ దను (ప్రాసవర్డితం 
ఆనుపాస సృృతీయేఒపి చతుర్లే వాథ గీయతే, . 

అన థ 
చత స్రో గీయ తే యత పాదే పాడే భవనిచ 
గీత్వా తదీయపాదార్గం అనుప్రాసో విధీయతే, 
a) న్న ఇ ర నలి 

త్యాగసౌభాగ్య నోౌంద $ శ ర్యధ్రై ర్యాదివర్దనా 
యస్యాం భవితి గీతజ్ఞా స్తామేలాం సంప్రచక్ష తే, 
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మ ప్టైనాథ ద్వితీయేన కంకాలేన తధ్రై వచ 
సంయుక్తా (పతితాలేన క రవై లా మనీషి ఖిః 
వర్ణ సీయస్య గాతుశ్చ సాతునామాజ్కి-తా భవేత్‌ 
ఆదొ నాదవతీ (ప్రోక్కా-తతో హంసావతీ మతా 
నస్హావతీ తృతీయాచ.__తుర్యాభ ద్రావతీ స్మృతా 
ఇత్యేలా గణమారేణ బుధె రకా చతుర్విధాం 
౧ టా తి 
ఏలా నాదవతీ రమా్య వర్జాలంకాఠ శ్లో ధితా 
గీయతే మట్టతాలేన నాదయుక్తౌ ప'దెపదే 
శ్వేతోవర్ష శ్చ విజేయః శృంగారః కథితో రసః 
ఎ వ్‌ జ 
కె శికీవృ త్తిరాఖ్యాతా పాంచాలీ రీతి రిష్యతే 
యత్ర చందగణాః పంచస్వర్గణై కేన సంయుతా, 
౧: 

ఏలా నాదవతీ నామ సొ స్మృతా పూర్వసూరిభిః, 
హంసస్యేవ గతిం కాసా నాదెన చ పదేన చ 
వ (ప్రవర్తతే యస్మాత్‌ తతో హంసావతీ స్మృతా 

బో ద్వితీయక స్తత హిన్హోశేన తు గీయతే 
క వర్ణ్శ 8 సమాఖ్యాత శ్చండికా దేవతా భవేక్‌ 


య[త్రానలగణాః పంచ, షష్ట వాయుగణ సఫా 
ఏలా హంసావతీ నామ సా స్మృతా గీతపారగై 8 1 
లఘుభిరగ్గమకె ర్యుకా రాగో మాళవకై శకీ 

స స య. ఎవి యా 
పిల్లా నస్పావతీ నామ (పతితాశేన గీయ తే. 


య(త్రాంబరగణాః పంచ మార్తాబ్బగణ సంయుతాః 
ఏలా నద్దావతీ సాతు విజ మూ  గితివేదిిః i 
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ఏకై క పదసంయుకాా మూర్చనాధ్వని సంకులా 
కంకాలతాల సంబద్ధా కకుభేన (పగీయతే 
ఏలా భ(ద్రావతీనామ కూద్రజాతి సముదృవా ॥ 
యత భూమిగణాః పంచ షష్టో జలగణ _స్టథా 
(శపదం పాదసంఖా్యానం మూర్భనాదిన్లు సంకులం 
యత్‌ స్థితం గమకం కుర్యాదేత దెలాసు లక్షణం 

ఇతి గణ లా చతుష్టయం, 
తృతీయపాదవత్‌ పాద శ్చతుర్ణో యది వర్తతే 
ఏలా సంకరతా మేతి మతంగమునిభాషిత౦, 
రతిలేఖా, కామలేభా, బాణలేఖా తధె వచ 
కథ్యతే చన్ద్రిలేభా చంమాతై ౨లామాహ వల్ల భః 
యస్యా మం(ఘిద్వయే మా(త్రా రుద్ర సంభ్యా స్తృతీయకే 
రుద్రహ స్తసమా శవ, రత్యాఖ్య గణసమ్మితాః 
కథీతా గీతి శాస్త్రజై రతిలేఖేఒపి నామతః. 

సంగీత రత్నాకరం, 

(ప్రబంధో రూపజం వస్తు నిబద్ధస్యాభిదాయకం 
చతుర్శిర్థాతుభిః షడ్చిశ్చాంగై ర్యస్స్యాత్‌ (ప్రబధ్యతే 
తస్మాత్‌ (ప్రబంధః కథితో గతలక్షణకోవిదై కి 
ఉద్గాహకశ్చ మేలాపః (ధువ ఆభోగ ఏవచ 
ఏలాయాం ఢేంకికాయాం చ స్యాద నే నియ మాదిమౌ 
ఆంగాని తు (ప్రబన్ధానాం వదామః సాంప్రతం 1కమాత్‌, 
పొద, తేనా, చి ఏరుద, పాటో-_తాలస్వరౌ తథా 
సహో వాద్యవర్థానాం పాటస్తా లానుగో భ్రవేత్‌. 
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తేన్న తేన్నేతియే వర్దా గీతేఒపౌ తేన్నకోమపః 
అంగమా(తేణవిహి తా అనిర్యుకా ఇతీరితాః 
ఛందస్తా లా దినియమాన్నిర్యుకా స్తే నిరూపితాః 
ధవళశ్చర్చరీ చైవ వదనం రుంపట స్తథా 
చరిజా (శత్రిపదీచై వ సింహపాడ స్తథై వచ 
పదం తాలసమాయుకా మంగళం _స్రవమంజరీ 
అమీ సర్వ[పబంధాశ్చ నిర్యు తాః పరికీ రి తాః 
హరిర్విజయసంజ్ఞ సాత్‌ ఏకతాళీ తథై వచం 
ఏలా. 
ఉద్గా) హేఒ౦ఘ్రిద్వయ,ప్రానై 8 (పతిపాదం గణాళ్చ షట్‌ 
పాదస్యాంతే (పయోగస్సా్యత్‌ పల్ల వాఖ్యం పదం తతః, 
పల్ల వా ఖ్యేపదే నాస్తి నియమో గణవర్శ యోః, 
అనేనై వ (పకారేణ ద్వితీయాం ఘః (ప్రకల్చనా, 
గీత్వా తత స్తృతీయాం[ఘిం దేయో మేలాపకో భవేత్‌ 
తదా పొద్యత్రయే గీత మేకమేవ విధీయతే, 
స్మప్రాసోఒథ (ధువే గేయో వర్ష్య్యనామ్నా సమన్వితః 
ఆభోగళ్చతతో గేయో గాతుర్నామ్నా విరాజిః 
(ధువం గత్వా తతోనా రసః సం ర వ్రలొసు (ప్రశస్యతే. 
గద్యం, 
అపాదః పదసందోహో గద్యం షోఢా తదిష్య తే 
వృ్తగంధి తథా చూర్చ మన్యదుత్కలికాభిధం, 
లలితం చ తథా ఖండం చిత్రం తల్ల క్ష కథ్యతే. 
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వ 3 
పద్యభాగాన్విత౦ం గద్యం వృ త్తగస్టి నిగద్యతే 
అసమనై స్పమనె ర్వా ద్వితై ౨స్తు చతురై 8 పదైెః 
రచితం చూర మాభ్యాతం గద్యం గద్యవిళశారదై 8 

(3) వి రూ 
గౌడరీత్యా యుతం గద్యం పోక ముత్క_లికాభీధం 
సమన్నైః పంచ షైర్బద్దం పదై ర్హలిత మీరితం 
(ప(క్రా నరీతిభంగేన బృహల్ల ఘుపదై ర్యుతం 
గద్యం ఖండ మితి ప్రాహుః గద్య భేదవిళారదాః 
గద్యం చిత్రమితి (పో కం నానారీతిసమన్వితం 
(పణవాద్యం భ వేద్దద్యం గేయం తాలవివర్ణి తం 
మిథః సయమ కెషడ్ఫీ రష్టభీర్వా సమన్వితం, 

6౬... ఇ లు 
పదా న్యేతాని మెధావీ గాయేక్‌ గితానుసారతః, 
ఏకతాళీ. 
ద్విరుద్దాహం (ధువం ద్విశ్చ గీత్వా భోగం సకృత్‌ పునః 
(ధ్రువం గీత్వా తతః కార్యో న్యాసో గీతవిశారదై 8 
ఘన (దుతా ఘన పాసా యత్యా చ ఘనయా యుతా 
ఏకతాళాఖ్యతాలేన గేయా స్యా దేకతూలికా 
ఆలాపానిర్మితః కై శ్చిదన్యా ఉద్దాాహ 'ఇష్య తే, 
దీనినిబట్టి తాళ పధాన ములు, మా(తాగణబద్దములు, ఉద్దా 

హాదులతో గ గేయములగు నీ “దేశి రచనలకు దేశీయపద్దతిని 


లక్షణ మెర్చణచుటలో నీ సంస్కృత లాక్షణికులెట్లు శ్రమపడి 
నదియు సువ్యక్త క మగుచునే యున్నది, 
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కందము, ద్విపది, (త్రిపది, చతుష్పది. షట్పది, ఏలపదం, 
పాట, గద్యం, కళిక, ఉత్కళిక, ఎకతాళి, ధవళం, మంగళం, 
మంజరి మొదలగువానిని లక్షణయు క్త ముగా జేయుటకు కొంత 
(పయత్నము జరిగినది, ఇవి తెలుంగు కన్నడ సాహిత్యములకు 
సంబంధించిన వై యున్నని. మరికొన్ని ఢేంకా, యూంబడకం, 
వర్వనీ, ముక్ర్తావళీ మొదలగునవి మహారాష్ట్రాది దేశ (ప్రాంతముల 
లోని దేశి రచనా భేదములు కావచ్చును. తెలుంగు లాక్షణికులు 
పే వానిలో( గొన్నిటిని వదలివేసినను, వీనిలో సెక్కు చిరకాలము 
నుండి సామాన్య జన వ్యవహారమున నుండిన దెశి రచనలనుటకు 
సందేహము లేదు. వీనికి సరియైన లక్షణ సమన్వయము, లక్ష్య 
సంపాదనము, భిన్న భాషలలోని దేశి రచనలకు. గల పరస్పర 
సంబంధాన్వేషణము, భిన్నములగు నీ ఛందోరీతుల మూలతత్య 
పరిశీలనము, ఆ యా దేశ భాగముల దింకను నిలిచియున్న దేశి 
రననల సంగహణము, (పకటనము మొదలగు కౌర్యము లాం(ధ 
దేశి సాహితీపరుల యాదరాభిమానముల నాకాంకీంచుచున్న వి. 
వారు వీనియందు (శ్రద్ధానవు లగుదురు గాక. 
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